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e mnoho cest vedoucich za dobrodruzstvim, ale olejsiivéjSi je asi ta, kterou

zvolil spisovatel Josef Kutik; cesta skiriého zivota. Romanticka nadsazka nebo

fantazie davaji spisovateli zajisté vice moznoalé nejsou-li podlozeny tvrdou

valutou pravdy, progni se ve faleSné mince, jejichz lesk brzy ztraivquini
pritazlivost. K tomu, aby spisovatel mohl platit onbrdou valutou pravdy, je zagebi
dvou \ci. Znalosti Zivota a schopnostispiSe vile vidét pravdu. A pochopitefiumet tyto
zkuSenosti progmnit v ungleckou stavbu, ale to jergdpoklad, bez #hoz neni mozné
poustt se do vazné literarni prace. Azgétiete pokrdovani Bilé vydry, nazvané Navrat
Bilé vydry, poznate, kolik hluboké pravdy se skrywad romantickym dobrodruzstvim
geského chlapce ze Smrzova (odkud mimochodem zZdthi pochéazi spisovatid otec),
ktery na své nedlouhé, ale bohaté Zivotni poutkatisnnoho cengjSiho, nez jsou jen
zazitky pIné nebezgé To hlavni dobrodruzstvi neprochéazi jehiinua, ale zapisuje se do
mladého citlivého srdce. Tim nema bgteno, Ze onen romanticky ramec, jak jej poskytuje
divoka kanadska ffroda, je zaleZitosti pouze &gkovou. Naprosto nikoli. Je dokonce
organickou sotésti vypraeni, protoze jen zvySuje a zvyrage to, co je hlavnim smyslem
knihy a ocem jsme stekli, Ze je zapsano v hrdin®erdci. Nebude pro vagzké, abyste po
piecteni knihy uhodli, co to je. Jit za dobrodruzstybm oné mé# efektni cest, kterou
vytycuje zivot, je ovSem mnohem néngjSi, nez popoust uzdu fantazii a nechavat se
unasSet samalinym dobrodruzstvim. Na¢ogjSi proto, Ze tento Zysob literarni prace
vyZzaduje zn&nou davku zkuSenosti a znalosti. Spisovatel Josefkkmgl to Sgsti, Ze
poznal rozmanita Zivotni prasti a nejizrgjsi lidi. Rika-li lidova moudrost, Ze ten, kdo
provozuje devateremesel, deka se po desaté bidy, neplati tofippds umslci. Swtova
literatura znd mnohofikladi, kdy autor, nez se stal opravdovym spisovatelerosgh
mnoZzstvim zarstnani a mnozstvim prdsti, v nichz sbiral zkuSenostiéch devatero
femesel bylo ve &sSiné pripach skuté&nou studnici zivé vody, jiz pak oky&bval své dilo,
dodavaje mu &sSi pravdivosti a feswdcivosti. Také Josef Kutik vydtlal na své
spisovatelské pouti celaadu zamstnani — a také jemu tato okolnost byla ku p&ohp.
Maturoval za valky na obchodni akademii v Hradcilivé, a aby nemusel di$e — kam
tehdy byli mladi lidé nasilim verbovani —, pracovgko tra'ovy Inik. Pak byl
posunovéem, telegrafistou a vypraim vlaki, pracoval jako tunetéky cInik, montér,
pozdiji i jako havi, vrtmistr a konéné jako knihkupec. Knihdmistal uz navzdy &y, i
kdyz nikoli za pultem, ale nejtve v kancel# jako tiskovy redaktor a nyni v pracovjako
spisovatel. ZkuSenosti, které ziskal v zémiych povolanich, dopbval pak Josef Kutik jest
cetnymi zahrariinimi cestami. Laska k literatel ho provazela uz odstvi (narodil se 5. 4.
1923 v RasosSkach u Jarsim), kdy stejs pilné cetl, jako publikoval drobné versiky a
kratké povidky v #tskychcasopisech. OvSem teprve v Sedesatych letech sélibg gtalo
povolani. Od té doby napsal Josef Kut#klu dtskych basni, uwejnil mnoho povidek v
nejrazréjSich ¢asopisech a vydahdku knih, z nichz kromBilé vydry (1977, v Karavan
1980) a jejiho pokkmvani Navrat Bilé vydry, které budetist, si je$t ptipomaime romany
Smrt ma plavé vlasy (1967), Balad&ernyho asfaltu (1973), ktera vysSla téz v d&dasku
(1979), a Cena za pravdu (1979).
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Prvni den a noc jsem nezpozoroval nic, ani nazngsileho mimdéadného.
Nikdo mé negredjel, nikoho jsem nepotkal. Sanice hykstymi vichry zaéinajici
zimy uhlazena jako mlat. ObeSel jsem s&wou bez stZnic a klusal jsem za
sarémi, aZz se mi pladhka ze sobi iZe nadouvala a kolem usédi swzi wétiik.
Vecer jsem se utahiib na samém tehu pod pevislou skalou, nasekal hromadu
chvoji pod kozeSinovéiikryvky a do psich pelech které jsem vyhrabal ve &mu,

a zapalil hranici. Véereli jsme bohat, ja i psi. Ripravil jsem si boby se slaninou a
navrch ze zasob stanice Fort Chipewyan réepé placky pléné sekanym masem
a ¢aj, psi neli ryby a kazdy ptadny kus masa. Olizovali jsme se a bla&zea
rozvalovali v dosahu tepla. Stan jsem nepostavitéiGsem prvni noc v div&ing
stravit pod oblohou. Hizdy se na ni uhnizdily uz zasha a pgad gibyvaly, az se
zdalo, Zze modrgernou klenbu probodaly drob&ké zhavé uhliky, nenechaly
miste&ko neporusené a &daw témi otvory vykukuji na promrzlou zaskenou
zem. Ml jsem pocit¢lovéka, ktery dlouho bloudil kdesi v nigelské cizig,
najednou se vratil doina jeS¢ se nevzpamatoval zgkvapeni.

Psi uz davno spali, tiSe oddechovaligab rektery z nich ze sna zafrkal nebo
zakiucel, a ja jsem stale jeStnapil lezel a dival se do plaménLaskyplré
olizovaly wtve, mazlily se s nimi. B2vo pod tim laskanim¢ervenalo, a jako by
nemohlo vydrzet tolik ¢hy, lamalo se, odpadavalo, Zhnulo a pak na oktajid&
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rychle zlglelo. Staronové divadlo, které jsem tolikrat poz@iqgpo ¥ minulé zimy,
neztratilo nic ze svého kouzla.

Prvni den jsem tedy nezpozoroval nic a n&amnpovznasejicim pocitem blaha
a nespoutané volnosti, pocitem sounalezitosti simednymi pustinami, do jejichz
nitra jsem se pravpoustl, jsem se konié vsoukal do spaciho pytlefgiahl ges
sebe kozeSinové&ifiryvky a dival se do Zé&ciho nebe, az jsem usnul.

Ani druhy den m nevaroval, alesppbéhem dopoledne nic nenaskovalo
tomu, Ze se &to chysta. Pgasné snidani se psi sami sfado navyklého zastupu
a s pootéenymi hlavami mi davali najevo, Ze zdrzuju a Zesbysnad o vyrazit.
Po letnim odpginku byli nedékavi praw tak jako ja.

Nez se rozednilo, uji#l jsme dal po zamrzlé a zasené Otroi fece, té
Siroké ledové cests ostfivky hunatymi zakrslou kl&f, a nas cil se zdal de na
pocatku pouti, nesmithdaleko. A nejenze se zdal. Misto, kam jsméilind na
které jsem po celé létdip/Sech starostech o tatu meptaval myslet, lezelo vic nez
tisic kilometii vys, ztracené kdesi v hloubce Severozapadnichds&weh teritorii
rozlehlych jako cely obrovity kontinent.é3il jsem se na vSecko, coéneka, na
krdsu neustale se émici scenérie, na stovky jezer a jezirgkky, potoky,
nekong&né lesy, kopce, skaly i str§nna dinu, Gnavu i nebezgé které div@ina
osanglému lovci tak Stdie pripravuje, na rvéku se vS8im, co se mi postavi do
cesty, ale hlawna ten kousek Uzemi, ktery jsem si zvykl pokladatsvij. Na
dédictvi po hrubianu, spréékovi a fiteli Robertovi, ktery mi to kralovstvi s
naklorénym a \try otfiskanym srubem zanechal, a kam jsem se. podle svého
nejsvatjSiho greswdéeni na sklonku minulé lovecké sezény uz slevrétit. A ted’
jsem sedSil. A Beatrice tedy rla pravdu, kdyz vSechentjnodpor nebrala vazn
a svym chovanim, svymi slovy a pak igehim davala najevo, ze az skbkratké
Iéto, znovu slavnostnzatopim v kamnech a ze¢eanalého komina vypluje prvni
obl&ek modravého dymu, voniciallem, a rozplyne se v korunachekavitych
borovic na strani za stavenim.

Vychod slunce jsme pozdravili kazdy po svém, pdoplasnymnafanim a ja
zavysknutim, jakym jsme se jako kluci na dalku évali doma ve Smrz@év Po
zmrzlém sihu se roztatily tisice jiski¢ek bodajicich do @ jako jehly. Riviral
jsem vika, ktera jsem si rano po eskymackémsniou namazal sazemi, ale fisk
ni oshovalo i tak. Vitr se pozvolna s#&, a jak jsme sledovali zakrutgky, chvili
foukal ze strany, chvili Zzpdu, ale nejastji zezadu a pomahal nam ukrajovat
kilometr za kilometrem v ne&nném ostrém tempu. Do &te jsme urazili nejmén
tiicet kilometii, mozna o par vic. Kdyz jsem v pegu zapaloval olig citil jsem
je ve vSech svalech a psi se skulili, jako by jiod{shl nohy. Jestjsme nebyli v té
spravné forrd a dovolili jsme si pro zagtek vic, nez bylo rozumné.

Poledni odpdinek jsme proto protahli, a tehdy se p¥vprihlasilo tuseni, ze
néco neni v ptadku. Zpdatku vSak v 8m nebylo nic burcujiciho, co byéva-
rovalo, vzbuzovaloieba jen naznak nebezpeTuSeni viastéh vyvolali psi. Po
hodirg prijemného traveni se &ali nepokoji vrtét, prestoze jsem se j&Spova-
loval na koZeSinach u ohynku aim nedaval najevo, Ze séigravuju skladat.
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Zvedali¢enichy, pak se posadili na Siroké zadky aggilei/secerné knofliky, nafl
skryté v chlupech, se ostrazfpohybovaly ze strany na stranu. Vitr foukaksem
nasi, cesty, cosi se tedyld za nami. Usuzoval jsem na&jaké zvte, které se
zatoulalo do naSi blizkosti a odkudsi z Ukrytu pésoruje.

.Nechtt toho, kluci“ uklidioval jsem své chluga, jak jsem byl zvykly¢esky.
»~Ja se peci pro rkjakyho zajéka, co tu gkde hopkuje, nezblaznim. Az mpiijde
do rany, tak ho #tlim a dame sierstvy masiko, ale honit se za nim nebudu.”

Psi postavili usi do kornofut mrkli po mré a ¢enichali dal. A pak jsem ré&f
vyrazil.

Brzy jsem na tu kratkou debatu i jejivedd zapom#l. Nasadili jsme vol§si
tempo a ja jsem zvolil pohodiny a zarévweykonny zpisob cestovani, do kterého
mé zaswtili moji indiansti W&itelé z okoli Fort Chipewyanu, kdyz&zawovali do
Zivota na Severu. Spival v pravidelném razném klusu,iisaném jizdou na
sanich, a pak, kdyz teplo vyfoukalo z koZeSinovébtsieni a za&inal pod ®
zalézat mraz, znovu dola dalSi Usek v dhu. Daly se tak urazit netiitelné
dlouhé vzdalenosti, ip dobrém terénu a vhodném dasi teba i osmdesat
kilometri za den — pokud ovSetovék vyjel ¢asrg, s ol¥dem se moc nezdrzoval
a nevadilo mu, Ze rozklada tabdetia az po setni. A tak jsem stdaw bezel,
nebo se vezl, a mySlenkyifom volrg prochézely hlavou, objevily se, vieku
setrvaly a oft odplouvaly, jako by je odval vitr.

Vzpominal jsem na noci, kdy jsem podnikal stejnesta, ale za jak odliSnych
podminek — s temnou imou v srdci a strachem v zadech, s Uzkostnym strmach
ktery mi zanic nedovolil otsit hlavu a podivat se za sebe. Jak jiné bylo vS@tko
mém tehdejSim putovani, jak jiny jsem byl ja, v@elay devatenactilety zajic,
vlastreé bez zkuSenosti, bezqulstavy, co znamena putovat sam a sanxgiea a
Zit v ni a spoléhat jenom na sebé&ch rekolik vyprav se sfezenim a sami do
indianskych tabar, kam n& stryc posilal s nejzngjSimi Ukoly, mi dalo jenom
nepatrné zaklady severskédy. Teprve tou velkou cestou jsem d a byl div, Zze
jsem proSel, Ze jsentgkonal svizele a nebezejez by mozna nepckal ¢loveék
daleko zkuSe#Si, ktery vi, co mu Sever ie uchystat. M jsem jenom &Sisti.
Drzelo se m pii vSech snilach, které ma potkaly, a dovedlo sndo bezpéi.

Noci pred ¥emi roky ... Utikal jsem. Utikal jsem jenom v n@cive dne jsem
zalézal jako vyplaSené zeia ch¥l se strachem, kdy émékdo objevi. Prchal jsem
pied trestem a fpd mrtvym, ktery lezel za mnou, v obchodni starfkart
Chipewyan, kde byl i stryc Josef zastupcem Spéesti Hudsonova zalivu.
Pronasledoval mFrank O'Brian, hnala tbélma jeho @i, obracenych nahoru pod
vicka, jeho obrovitédo, bezvlads natazené naidwené podlaze srubu. V opilosti
me¢ napadl a ja jsem ho uhodizkym polenem, které jsem v padu ucitil pod rukou.
Byl to pravky podwdomy obranny pohyb, vyvolany panickym strachembawy
0 Zivot, protoZe sile Franka O’Briana jsem se ndmohtavit a on v rozpolozeni, v
némz se nachazel, byl schopen vSeho. A tak jsem v m@@omoci strycova
pomocnika a svéhatipele Benjamina Drummonda utekl. Viastio byl Ben, kdo
si zachoval soudnostfipravil mi zasoby, nalozil s&m poslal i na Sever. Vyjel
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jsem jako ve snach, ani jsem si to vligstreuédomoval. A nic na &ci nenenil
fakt, ze Frank O'Brian nebyl ve skdteosti mrtvy. Tehdy jsem to n&dl.

Jak rozdilné affiemné cestovani jsem praprozival, za jasného dne, piny
radosti z pohybu, z mrazivého vzduchu pronikajidihdoko do plic, do Zil a do
celého &la, tak dsivé ve vzpominkach uZsté&ne vybledlych mi gipadaly noci,
kdy jsem se bezhl&hnal mrazivou krajinou,fied svitanim zalézal hluboko do le-
sa, abych se nahodou &ym nesrazil, a fitom jsem ¥dél, Ze zprava o mérinu
S mym popisem se rozleti po celém Severu. Neggam mezi lidi, nemohl jsem
portadt navstivit stanice, které jsem naopak s &sSjvopatrnosti objizd, kde bych
nasel teplogtyti sttny a stechu nad hlavou a trochu jidla, které neni citiiéoh a
nestydne, nez jé€loveék donese k U8ém. VSichni lidé se stali mymi négteli,
vSichni n& ohrozovali, nesil bych je pozadat o pomoc, kdyby se ni€m stalo,
protoze tim bych byl na konci cesty, ale nejhorJilegritele jsem nosil v sab
Bylo jim védomi, Ze jsem zabdlovéka.

Otrasl jsem se. JaStines lezela ve ndnvzpominka na ten pocit docela ziva a
cerstva.

Odpoledne se sklélo k veteru, na krajinu se z okolnich kapstahovalo Sero.
Prestal jsem se zabyvat minulosti a rozhlizel se gbuiSti. NasSel jsem je nad
nizkou strani, sklafjiici se pozvolna Kecisti, v protahlém doliku za cipem lesa,
kam vitr zafukoval jen slab Tentokrat jsem postavil 8ystary stan, ktery v s@b
choval tolik vzpominek. Z idvi brzy vySlehly vysoké plameny, nasekal jsem si
zasobu i na réno, a psi uz polehavali v teple apstth peleSich véekavani jidla.
V blahém uspokojeni nad snadnym cestovanim a viim do jsem si zafit
piedchozi zimy zamiloval, jsem se povaloval u &hrévil horu jidla, kterou jsem
praw zdolal, a naléval si hrnekigslazeného silnéhtaje za hrnkem, az byl kotlik
prazdny.

Rek z nkéeho nic zlost#é zafurgl a vyskail. Chlupy na Siji se mu postavily. S
hlavou nizko u zetnhledl kamsi za mne mezi stromy a jako v rozpacitikigal
oc¢i. Ostatni psi se pozvolna zvedali a nepokopiieSlapovali. To bylo druhé
znameni, Ze seépe cosi mimd#adného, ale ani tentokrat jsem mu ifldpdal
zvlastni vyznam.

.Uz zas?" zeptal jsem se a Rek ke&aved| ustaranou hlavu, jako by s& m
ptal, jestli opravdu nic nepozoruju. ,Lehni si astraS. To je proto, Ze jste si tak
dlouho ho¥li na stanici. Te’ vas vyplasi kazda veverka."

Ale veverka to #ejm¢ nebyla. Psi se sice postypstatili do svych doliki, ale
neklid z nich nevyprchal.iBswdéil jsem se, ze uzly nEemenech, kterymi jsem je
piivazal, dobe drzi, sebral jsem puSku a p#ihge do tmy mezi stromy. Obm
oslrené @i nejdiiv vidély jen neptihlednoucernaiernou stnu Zastavil jsem se a
poslouchal. VSude bylo ticho tak silné, az boleloSich, jen vanek @has rozeil
koruny borovic nad mou hlavou, zas&lm jehli¢i a odtahl. ProSel jsem cipem lesa
a vyhlédl do volné krajiny za nim. Nic nez modrébfplocha pod vysokym
hvézdnatym nebem. Stal jsem a stél, az se ddahmraz a zahnal &k ohni.

.VYy byste ¢lovéka ddaista zblaznili,* viital jsem pam, ktei jeS€ nespali a
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ostrazit vyhlizeli pres okraje pelech ,Jde se na ket nafidil jsem a prvni upo-
slechl.

Po tenkém platnu stanugbétaly skomirajici zaSlehy plamea byly taky to
posledni, co jsem vidl Kdyz jsem procitl, uz nesvitily.#noc jis& davno minula.
Newdél jsem, co nd vlastré probudilo. Venku se nic néldb a psi spali. Snad mi
jen svym nezvyklym chovanim nasadili do hlavy brauk ten 4 vyburcoval.
Opatrnost je prvnim iedpokladem feziti v divainé a zazere seélovéku do
podwdomi jako pilny¢ervik, uhnizdi se tam a nic ho nevyzene. A je tbrgo
cervik.

Klid m& znovu uspal, ale jeSnekolikrat jsem se probudil. Rano jsemcgel,
az se rozednilo, a po snidani jsem po svych stopéokiu proSel mezi stromy a
podrostem. Kousek stranou od mista, odkud jsemizgihlbyl zvaleny snih a od
ného se odvijely dvoji Slapoty. Jednyiityi sem, druhé zpatky na planinu. Byly
témef neznatelné. Ztvrdly snih se néihokdyz po rem tenclovek kr&el. A mrg
se samovolhsevely sanice.

V duchu jsem se fisn omluvil a sob jsem dal par tavnatych piviastk.
Zadny zajéek nebo veverka. Tohle tady bylbvék a choval se podivn Lidi na
Severu maji radost, kdyZ se znenadani¢kym srazi. Posedi spolu u ahn
spole&né poveteii a poklabosi a‘éba rano jedou kazdy po svém, ale vzpominka na
pratelskou rozpravkuikje jest dlouho v prsou, v hlavse po #kolik osantlych
dnd pievaluji Gtrzky ¥t, v pangti zistanou jednotlivd slovati gesta s
podivuhodnou fesnosti po cela léta. OZiventkdy tisnivé samoty {sobi jako
Iék, na takové chvilky se nezapomina. Kdyz vSakn&edo potaji piplizi k
osanglému taboru a z Ukrytu ho pozoruje, tibfasi se a off odejde, znamena to
nebezpéi, které zatim nema opodstani, ani tvé ¢i jméno, ale které existuje.

Hledl jsem po stopach tak daleko, az co mi splynulgrsdem. Mfily k lesu
vzdalenému jigt hodinu clize. Komu by se cBib bezdivodné za mrazivé noci
podnikat takovou prochazku, kdyz je na dlouhé &eslipainek tolik potebny?
Stal jsem a dumal nad tou nenadalou zahadou a zowah co dal.
NejpirozergjSim reSenim se mi z@gatku zdalo rozjet se po stopach a na énist
Zjistit, o¢ tu b3Zi. Pak jsem-si to rozmyslallovek; ktery se na mnefiel podivat,
neprojevil gfimé nepéatelstvi, nenapadl &éni kdyz nEl vybornou gilezitost. Taky
jsem nevidl davod, pr@& by to dlal. Co si na m& mohl vzit? Lovec s sebou
nevozi zadné bohatstvi, kdyz vyjizdi na loveckazlst. Zpatky — to uz je jiné.
KozeSiny maji svou cenu a nestalo se jednou, @k kim piiSel rekdo o Zivot.

Rozhodl jsem se wkat, co ginese budoucnost, a trochu se o vy¢as$m¥icinit.

Sjeli jsme na zamrzlou O®bieku a tdili se spolu s ni hned vlevo, hned
vpravo, sledovali tdhlé obloukyrdhi i nahlé zakruty, hodinu za hodinou stéale
stejre. Z&ici slunce mraz snad jeé&esilovalo. Stiral jsem si jinovatku z vdiuisz
obaii. P9im se dech srazel na chlupatyttmacich. Vypadali jako dovousi
sta‘eckové.

Reka si to v jednom Useku naitd mnohakilometrovou iimkou a &rné ji
dodrzovala. Na jejim konci sbihala k samému ledasr#na stré. Zabail jsem,
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zaved| psy pod stromy a s#th zpatky mezi porost. Dlouho jsefekat nemusel. V
dalce se vyloupl temny bod, zarazil a vklouzl zpatlk ohyb. \¢dél jsem, co se
tam dtje. MuZe polekala dlouhd‘ghledna plocha a zajel se &am na kieh. Tel
stoji praw tak jako ja v Ukrytu a patra, jestli je vzdusihty.

Netrvalo vic neztvrt hodiny, nez sanznovu sklouzly na zaskeny led a
rozjely se.Cekal jsem. BliZily se rychle, jako by muZhstrach, aby i neztratil.
Sledoval ¢ima stopu mych sani a neodchyloval se od ni. Azmalter vykiikl
na psy a zastavil, proSel kolem nich a s hlavowstnanu nakukoval, kam se to
st&eji ryhy ve sshu. Najednou h zpozoroval a vykulil &.

.Zdravim &,” fekl jsem patelsky. ,Neco hledas?*

Polkl. Jeho vyraz se nezmil. Mrazem ztuhly obliej by to ani nedovolil.

.Hald," tekl neutralg a nerozhodhpreslapl.

Ted uz jsem si byl téwf jist. Je to on, kdo mpiiSel ve&er navstivit a od rana
me sledoval. Jeho chovanitjdojem potvrdilo.

»Trochu odp@ivam,“iekl jsem.

Mzikl mi na nohu a tim jenom posilil mé podeai. Zna mne, vi, Ze kulham.
Pozvolna jsem dochazel kgswdéeni, Zze ho poznavam. Zahlédl jsem ho mezi
muzi ve Fort Chipewyanu,igstoze se drzel v pozadi a ja jsem se na stanioélzd
jenom den, jen co jsem dal vesshu do p#adku vystroj, nalozil, aigvzal psy od
Sama, ktery mhje [Fes celé léto opatroval.

Kyvl hlavou. ,Taky jsem to clt udélat. Foukd dnes sakramentsky." N&ti
pohnul pazi.

»Tak zajel’ nahoru, stejje pomaluwas na obd,” pozval jsem ho, a on trochu
zdrahae uposlechl. Sel jsem nga.

.Koukam, Ze kulhas,tekl, kdyz dorazil a zastavil v bezfyg vzdalenosti od
mé smeky, ktera se chovala uk&ameji nez jeho psi. Musel je spédat béem,
jinak bychom snad byli ohluchli.

»JO, trochu jsem to na Zatek gehnal.”

Své podiveni nad mowlésnou vadou patkud zdiraznil, ale mozna; Ze
kdybych o #m newdél své, ani bych si toho nevsiml.

Spol&n¢ jsme zaloZili oh# a kazdy ze svych zasob stigravili jidlo.
Zpozoroval jsem, Ze Rek na mého spnika hledi stej jako se véer dival mezi
stromy, s hlavou u zefna s natazenym krkem. Jen ¥ich se mu zrdla
nerozhodnost, taz&ypo e pokukoval a nemohl si asi srovnat v lilaZe sedim u
jednoho ohynku 8lovékem, v mz tuSil nebezp#.

.Kam mas nanfeno?“ zeptal jsem se mezi jidlem.

Zrejmg se uz na podobnou otazkiigravil. Odpowdél trochu rychleji, nez
mél.

~JeSt presr® nevim. Nkde nahte se mam srazit s pakem, kterej vi o
dobrym mist..."

Nedopo¥dél a natahl se prordvo a filozil. ,A kam ty?* vratil mi otazku.

.Taky jest presré nevim.“ Jeho letmy postranni pohled zpodeki mi
prozradil, Ze mi ne¥i, a navic se v&m objevil i sotva patrny stin vysfohu.
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Rek se po tiSe pomalu sunul k nam, po kotléch®, neznatek a kdyz se mu
obojek zdizl do hrdla atfemen se napjal, odhalil zuby v bezhlasném &mir Ne-
spousl z muze na prejSi strar ohre ogi.

.Zalez, Reku," zavolal jsem. ,Slysis?"

,Co to bylo?“ zvedl muz hlavu. ,8jakej indianskej jazyk?"

,Zadnej indianskej jazykCestina."

,C0?"

,Cesdtina," povidam.Reg, kterou mluvi par miliohi lidi v jedny maly zemi
ve stedni Evrog.”

LA jo," tekl, ale ¥ejme o Cechach nikdy nesly3el.

.Pochazi odtamtud i Josef Siskou, co do letoSnihm jd&lal spravce
Spol&nosti ve Fort Chipewyanu."

»T0ho znam," vyhrkl.

Jak by nerekl jsem si. Kdybys tohle z&g, byl bys gkny pitomec. Spravce si
pamatuje kazdy lovec, ktery stanitdhia jen jednou projede.

~Je to nij stryc,” fekl jsem.

.Nepovidej,” podivil se. ,Takze ty jses taky Sisk

»JO0. Tony. Ten s Frankem O’Brianem,” utéhjsem mu to.

JA sakra,“ pokyvoval hlavou. ,SlySel jsem tu hisiorZe ses ale vytah,
¢loveéce. Pustit se do Franka...”

.Nic jinygho mrgé nezbylo.”

»,NO jo — no jo, hod# se o tom povidalo...”

Otxil jsem se, abych si ¢él druhou filku téla, ktera zatim mrzla.iRom jsem
si vS§iml Reka. Lezel s hlavou na natazenych prdtk&c rozcuchanych chlima
¢ele mu blyskaly &.

.Tak teda Tony Siskou,“ pokyvoval i spolenik, jako by to pro &o byla
bahvijaké novinka. Uhodil trochu divadeéldo ¢ela.

~Jo — mre fikaji Sandy Lubock."

Kyvl jsem hlavou, ze rozumim.

Vecer jsme Sli brzy spat. Postavil jsem si stan v-flkosti pelech svych p4.
Nezdalo se, Ze by minod Sandyho hroziloifmé nebezp#d, ale ch¥l jsem mit
jistot Ze se mi nic nenadalého tipdi. Stan mého spolunocleznika stal o par
kroka dal. Lezel jsem v teplém kozeSinovém pytlitamyslel o tom, Ze nic, co si
¢lovek preje, se obvykle nevyplni. Jak jinak jsem iggstaviv .tuhle cestu. Pojedu
si v klidu a beze sghu, fikal jsem si, den dva se vzdycky zdrzim ve staaici
vyslechnu, co je v kraji nového, a zase dal... i jgem vyrazil, filepi se mi na
patyclovek, o kterém nic nevim a ktery méa kdovijaké umysly.

Usnul jsem, ale spal jsem nekkdnJednou jsem se dokonce posadil. Zdalo
se mi, Ze se venkuwsoo pohybuje. KozeSiny pode mnou zaSustily a vtomkio
chrapani v druhém stanu a nastalo ostrazité tishakuSeny,fikal jsem si. A
davéa si pozor. Moje pohyby ho okamdzjirobudily a uvedly, mohu-li to tak
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nazvat, do stavu pohotovosti. Do réna jsem tohmog nenaspal. Sandy asi taky
ne. Snidali jsme v ospalém ¢ani, a kdyZz jsem z&hl, stal Sandy za svymi
sarémi a ¢ekal, az pobidnu psy, jako by se roglamsamo sebou, zZe dal
pojedeme spotee. ZkousSel jsem ho. &kolikrat jsem mu dal fileZitost a on
klidné predkehl a feba rkolik hodin jsem klusal v za&su.

Pri jizdtc se moc hovoru nensid. Clovék ma dost starosti se psy, se
sarémi i se sanici, ktera dokazéigravit ne&ekana pekvapeni. A s dechem. S tim
se musi Séit a rozumi hospodét, sladit ho s tempemébu, jinak setlovek brzy
zadycha a musi zastavit a odpat.

»Z ¢eho ty vlastd kulhas?" zeptal se Sandji pb&dg.

LAle...." fekl jsem, a pak jsem se rozhodl, Ze pokudijtEpo réco zavazného,
budu hrét roli pravdomluvného a bezelstného dolirack na sebe vSecko povi.
.Piedloni touhle dobou jsem se vykoupal, a neZpsi dotahli do lesa, vypadal
jsem jako rampouch. A odnesly to prsty na pravyerbz

»Tohle jsou oSklivy situace,” pokyvl Sandy, ale ke, Zze ho moje vyprémi
neprekvapilo. Ze by i tohle o minvédél? A Ze vi dost, bylo mi uz &jasné. A jak
by taky ne? Prb by se hnal za neznamyitovékem?

Licil jsem mu tu udalost jakoékinou gihodu, ale v duchu jsem ji prozival
jinak. Nedokéazal jsem si na ni vzpomenout bez zaemav zadech. Putovali jsme
tehdy ffes nekonéné jezero a k weru jsem uz ne¥il, Ze dojedeme gkam, kde
bude mozné rozdat ohai, Po kratké obley krut mrzlo. A uz za tmy, kdy jsem
zahléd! prvni stromy, se pode mnou nahle pribhed. Nasesti psy a sandiky
dlouhym skluznicim unesl, zato ja jsem se vykowgiapo ramena. Drzel jsem se
jednou rukou EHvésnéhoremenu vzadu na sanich, a t& nachranilo. Jenom jsem
si v tu chvili myslel, Ze se mi paze vytrhne z KlouNedokéazal jsem uvazovat, jen
jsem cosi zmateného vigkoval a psi uhagli jako blazni. A pak n tahli po led,
vjeli mezi stromy, otloukal jsem se o vystupujiahkeny a kieny, odiral si obtiej
o snih drsny jako skelny papir, a kdyz jsem mygeluz nevydrzim ani chvili, psi
zarazili. Nebyl jsem s to se pohnout, mraz ze mneewétitelné kratké dob
udélal promrzlou hromadku kozeSin, které uz nechrapilgd zimou, a v hlay
jsem n&l jen jediny pocit: To je konec. V tomhle stavu s&n schopen ro#tht
ohai. A bez ohg nepotrva déle nez par minut, a zmrznu. Kdyz jsemdrsahou
otewel ogi, uhodila n& do nich zluta z& okna. Nejiéiv jsem ne¥iil. Myslel jsem
si ze fantaziruju, Ze to jsou pouh@&lpdy gredchazejici smrt.

Dodnes nevim, jak se mi paila najit dvere, ale naSel jsem je, a pak jsem se
po boku, s vyptim poslednich sil a s pomoci té&fmehybnych rukou a nohou su-
nul pres prah, k paprsku &la, ktery blyskal z roztopenych kamen a zdal se mi
studeny jako ta ledov&i®’ venku na jeze. A kdyz jsem se probraly prvni, co
Jsem vidl, byl staec sedici se #kenyma nohama na kavalci. fflina mne
puskou. To bylo mé prvni setkani s Robertem.

O rm jsem Sandymu tiekl. Ani o chat jsem se nezminil. Ve svém vypenv
jsem jest dokazal rozélat ohdi a zachranit se vlastnimi silami.

»10S Ml sakra &tsti,“ rekl Sandy, ktery po celou dobu napjabslouchal, ale
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ted’ jako by najednou ztratil zajem.

.Povidals, Zes dv— tii sezény nebyl na stanici?“ zeptal sefejé myslel na
néco jiného.

»JO0," povidam, i kdyZ jsme o &&m takovém nemluvili.

.NO, vylécit se takhle sam — mohlo to dopadnoiit.h

Zrejme si nevsiml, Ze mi prozradil, co vSechno o&mwin

Nalozili jsme rance a vyjeli. Vzpominka na Roberyaolalaietzovou reakci.
Po celé odpoledne mi neSel z hlavy. #igsem ho ped sebou jako tenkrat. Tenky
zilnaty krk vykukoval z kostkované flanelové koSiez limeéku, fousy jako
rozcuchané Sedivé Slahouny mu spadaly na prsaadda) Ze se o &postaral, ale
moc klidu k vyl&eni mi neposkytl. Zakratko ¢rbez ohledu na osklivé omrzliny na
rukou a nohou vyhnal z kavalce, musel jsenitva myt nadobi, zanedlouho i
obstaravat psy. Daval mi od&ku najevo, Zze 0 mou spotest nestoji, a kdyz
jsem se ho pokouSefimeét k troSitku lidS&jSimu postoji, odsekaval, zeémezval
a jestli se mi u &ho nelibi, mohu se sebrat a jit si, odkud jséi®eh A pak jsme se
jednou div nepobili. Z geho nic se rozpoutala &mva bote, trvala den, dva, a
potom uZ jsem i@staval vnimat, jak ubihaji dalsi, a ovzduSi vebisrpostupi
houstlo. Chodili jsme kolem sebe jako fiéptni. VSechno nam jednomu na
druhém Slo na nervy, ale to jélE slaby vyraz. Kdo takovou béwzazil, pochopi.
Vitr hvizda kolem srubu, jako by se uz nikdy rémtiSit, a vysava zloveka
posledni kagiky soudnostiClovek si zakryva usi,iesti @i do prazdna a ma pocit,
Ze uz nevydrzi ani chvilku a zblazni se. Minutyst®vaji hodinami a hodiny jsou
delSi nez celé tydny. A dva muzi v jedné mistnestteni na sebe zuby a vadi jim
sebemensi pohyb toho druhého, a pod kazdym pruddaitestnim ledovych
krystalkii na okt se prohnou jako pod Svihnutiméei Nevzpomenu si uz, jak k
tomu doslo, ale najednou s¢&Robert na kavalci s puskou v ruce, jadeena zemi
vedle svého, a rili jsme na sebe. Dodnes vidim t&erny otvor, ktery mi hleg
na prsa a chéy se pra¥ tak, jako niij prst na spousti. Zachranila nas snad jen ma
vzpominka na Franka O’Briana. Dost mpronasledoval uz jeden mrtvy. Neght
jsem mit na ssdomi dalSiho. Odhodil jsem pusku, skaa kavalec a kcel: , Tak
uz stel, ty zvie! Zmakni to.“ A Robert, jako by se probudil, zaryl at#dj do
kozeSin a zady mu projigly zaSkuby jako v pl&.

Stretnuti kupodivu uklidnilo nabitou atmosféru ve ssuboue taky brzy na to
odtahla gkam dél do pustiny, ale nebyl jsem si jist, jaktbybylo dopadlo, kdyby
zutila dal.

Utabdili jsme se jedt za s¥tla. Sandy ned tak" dobrou smeku jako ja. Jeho
psi padli jest v postrojich, zatimco moji postavali a htédha nt s hlavami v
Gdivu naklognymi na stranu.

.Hned bych je s tebou vy#nil," fekl Sandy s trochou zavisti v hlase.

»Ani zanic," povidam. ,Mam je uz jako &tata.”

»A proc jsi jim dal takovy divny jména?“ vyptaval se.

.P0 psech, ktery jsme ¢i doma ve Smrzox.”

,Rekni to jedt jednou.”
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~Smrzov. Vesnice, odkud pochazim.“

,T0 je divny jméno."

,Zd& se ti? A co takhle Librantic€ernilov, LejSovka nebo Josefov?*

.Dej pokoj, ¢lovéce, darmo bych si zlomil jazyk. Stauz to tvoje Siskou.”

,Vidi§, a ani to neni spra¥nVe skuténosti se jmenuju Tonda Zizka, to tady
me tak zkomolili.”

»A neni .divu. Kdo by #co takovyho doved vyslovit?* To bych spi$ doved
pojmenovat tvy psy. Jak to je? Rek? Punta, Misa ...

.Nech toho," povidam. ,Rek, Ptia, MiSa, Haryk a Azor,” vyjmenovaval jsem
a kazdy ze ps ke mreé zvedl stapatou hlavu, a znamy éfiik MiSa Zertovy
zafrkal, jako by si se mnou @htrozdat svou oblibenou hru na h&iu. Pak jsem
se zarazil. Prose Sandy vlastnsnazi natit jména mych p¥? Rozhodl jsem se,
Ze mu uz k tomu nedanfifezitost, a od té doby jsem je volal pouzé&lka, spis
jenom tenkrat, kdyz jsem na své rozhodnuti zagbmn

.KdyZ znds stryce Josefa, moh bys taky znat i m@te,” ekl jsem i veceri,
~Jmenoval se jako ja."

Otewvel Usta a pozdvihl ruku &elu, ale na fil cest se zarazil a sklapl. ,Ne —
nepamatuji! se,tekl rychle, ale jeho pohyb ho prozradil.

Ty nejseS Zadnej moc velkej chytrdk, napadky kdyz € neiekana otazka
zaskdi. ,Ale jen si vzpomeé. NaSli ho nahi® na severu polomrtvéhotiyezli ho
do stanice Fort Simpson a tam ®aft pra¢ zastavilo letadlo a vzalo ho do
Edmontonu. Letl s nim Patrick Stevens, jestli ho nahodou znagejéiv prej
strkal tatovi zrcatko ied nos, aby sefpswdéil, jestli jeS& vibec dychd.”

,N0jo, mozna Ze jsem o ton€kde réco zaslech,” ppustil Sandy a tvdl se, Ze
piemysli.

.Na konci laisky sezény byl tata u stryce ve Fort Chipewyanudyzksem se
vrétil.”

Sandy se sklaimou hlavou doloval éco aZz ze dna svého vaku. Ruku vytahl
prazdnou. Podival se naéra Zejme hledal,cim by odvedies.

»A CO Ze ty ses pustil az sem, do KanadgKl Fasten, Zze korieeé naSel téma.

»T10 vSecko Josef,fekl jsem, a pak jsem se dal do vypgndly které mi ani
nebylo proti mysli. Mohl jsem si nahlas zavzpomiaatasu bylo dost. Teprve
padal soumrak a spéat se mi ¢esiechtlo.

Ano, ta kratka ¥ta vystihovala skutamost ve vSech jejichtdledcich. VSecko
vlastre zavinil Josef. U nas Z&nala nezarstnanost a stryc se rozhodl, Ze se pusti
za velkou vodu, aby tam &l Sgsti. Od samého zZatku se mu celkem déb
dailo a v kazdém dopise si nemohl vynachvdlit, jakkie se tu vydlavaji penize.
Svadil i tAtu s mamou, provokoval, posmival se, Ze j@aivovarska mys, ktera se
boji vyjit kousek za humna. Tata se jednoilda ja jsem ho zase vid v jeho
straSlivém zachvatu vzteku, kdy nic nevnimal, risly Ale pak vypadl Ve
tiicatém roce z prace i on, dluhy rostly a tata nexsid Na kuraz se napil v
hostinci svého kamarada pana Rejchrta a #éngiadlozil rozhodnuti. Jede se.
Jenomze mama u&jaky ¢as stonala, a nakonec to dopadlo tak, Ze jsme jétou
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sami. Bylo mi¢trnact.

Dodneska si vzpominam na jehdi,dkdyz pod nami ujelo josefovské nadrazi a
nastupist s mamou éstalo vzadu. A pocit, Ze je vytrzen i sikay z fiidy, kde byl
doma, Ze zmizelo v3ecko, co &¢ho dlalo chlapa a silaka Antona Zizku, kterého
daleko Siroko kdekdo znal, a on sani znal jméneancskazdého, koho potkal, ten
pocit mu vzal vSechnu jistotu adldl z nstho ubohého bezbrannébilmveka, ktery
si nevi rady. Musintict, Ze se tata poctivsnazil vyrovnat se s novou situaci, ale
kdyz jsem pak po vypluti z Liverpoolu onemekrbyl by se snad vzdal, nebyt
toho, Ze na lodi se srazil s krajanem, &epi, ktery mu pomohlgnést se ies
nejhorsi.

V Montrealu nas ré ¢ekat stryc Josef, ale mistého pijel pan Slezak s bilym
konikem a brykou a vyizoval, Ze Josef si uz naSelao lepSiho v Edmontonu a ze
tedy mame pjet za nim. Jenomze nefital s mou nemoci. Bydleli jsme zatim u
pana Slezéka, ktery tatovi nasel misto. Tatdgual centik k centiku,&o nam
poslal stryc, ale penizéipyvaly jen pomalotku a ja jsem se, jak tatékal, ztracel
pied @&ima. Byt i dvorek domu, kde jsme bydleli, byly teéna stiséiné a ja jsem
stale nemohl zapomenout na Zetelesy u nas doma, kde jsetiep daleké roviny
vidél na Srzku i na Orlické hory, jen jsem vghl kousek za ves, na kamarady a
sousedy — tady jsem nikomu neroztima kdyZz na mne &kdo znenadani
promluvil, zalezl jsem a cely ragseny plakal jako malé ditA pak jsme sefe-
stthovali k panu Salmonovi, kde tata pracoval. Pam8al pochézel odtud od
Liberce a znal pravtak jako jeho Zena asp@arceskych slov. Mli dvé déti a s
t¢émi jsem zdal chodit do Skoly. Bydleli jsme vidwném gistavku za domem,
kam se veSla postel a pak uz jenofi atdw Zidle, ale okno vedlo na zahradku,
kde se zelenala trava, a ten pohled uz nebyl taltsay.

Tata se fipravoval, ze brzy vyrazime za Josefem, ale pakzlsmil nohu a
cesta musela pkat. Nejvic ho v té dabtrapily dw véci. Ze s nami neni mama
— ten smutek ho vlastmeopustil nikdy, ani potom, kdy se nam u2qe jen
vedlo trochu lip — a Ze penize sé&lstji do l1ékdiovy perzenky a rezerva hubne.
A jen bylo tatovi lip, rozhodl se, Zze se do EdmonigprotiiEeme, jak se da.
Neuwdomoval si, dateho se pousti. NaSe cesta, dlouhd tisice kikdmeedla
pies cely kanadsky kontinent. N&jd nas pitel pana Slezaka, jprodi vlaki,
propasoval do nékladniho vagénu, pak jsmewalitpo svych, pilezitostré se
svezli na voze nebo na nakladniméat mne cesta uzdravila. Kdyz jsme dorazili
do hostince Webbs' House v Edmontonu, byl jsemiadgiai. Jenomze négkalo
nové zklamani. Stryc uz byl zase dal, na Sevekqg omocnik spravce stanice
Spol&nosti Hudsonova zalivu.

U Betty Webbsové, polosmi Indidnky a majitelky hostince, jsmeglindobré
¢asy. Tata posilal m&hpenize na cestu, ale vSecko, co se zdal@asné, se
nahle zrgnilo. Stryc se stal spravcem stanice Fort Chipewyaal k sob tatu
jako pomocnika, a tata, kdyz ¥ld Ze rekteri lovci po UsgSné sezGh vydélaji,
nedal se udrzZet a vyrazil se spwitkem na Sever. Nehnal ho hlad po §mch.
Toho, co v Kanaglvidél a zazil, ngl dost, a chil naSetit jenom tolik, abychom
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se mohli vratit dom. O jeho stesku jsem asédél jenom j&, snad proto, Zedn
nebyl mensi.

Nevydrzel jsem v Edmontonu, ¢éhfsem byt na stanici, az se tata vrati, a Josef
me vzal k sols. Jenze tata se na konci sezény nevratil a nikdéno nevdel, A
pak se to stalo. Popral jsem se s Frankem O’Briaaemusel jsem se ztratit. A
ztratil jsem se tak dokonale, Ze prvni zimu kéostetnuti s Indianem, proti
kterému jsem se musel postavit se zbrani v ruee jse nesetkal s nikym. Zazil
jsem sghovou boti, kterd n& s mymi psy div nezahubila, ale dovedl& i
opustné chat, kde jsem peckal prvni zimu. Bipravil jsem se na dalSi zimu,
nalovil zwte, nadlal si zdsoby, a najednouérnz chaty vyhnal dalSi Indian, ktery
zirejmg znal byvalé majitele srubu. Bl jsem se, Ze na piheejblizsi gFilezitosti
upozorni a pro mne sitfippde muz od Kanadskeé jizdni policie, a tak jsefkalt
dal. A pak jsem se vykoupal a stravil dalsé dimy a kratké Iéto s Robertem.

Tady jsem se znovu zarazil. Nedljsem Sandymu prozradit, kam jedu, a brzy
se mi potvrdilo, Ze jsem &éthl dobre.

Sandy celou dobu s&dh pozori sledoval mé vyprani.

»TVij tata teda @ odvahu,“iekl nakonec. ,O Severu n&kl nic a pustil se
nahoru... Moznéa Ze by to netlal, kdyby wdél, co to znamena diwina. A co se
mu vlasti prihodilo?*

.10 se uz asi nikdy nedozvim. éMzkratka snilu, oni jeho patak.
Toho nikdy nikdo nevig. A byl to starej lovec, co uZoo zazil."

»T1m vEtsi div, Ze peckal tvij tata.”

~Taky jsem si tafikal.”

»A vylizal se?".

.KdyZ jsem se vrétil do Fort Chipewyanu, tat& tamcekal, jako by ¥dél, Ze
ptijedu. Redtim ho dlouho davali dohromady v nemocnica pak Vv
sanatoriu...”

,On — tohle...?" Sandy dokai pohyb, @i kterém se na zatku vypra¥ni
zarazil...

»JO. A ja jsem ho tam dal znova — dokittvrdi, Ze se zoho dostane.”

Bylo to hrozné shledani. Stryc, jen &olik let mladSi nez tata, obags metr
osmdeséat, a éevedle sebe stali jako dodp muz se svym &tetkem. Z taty zbyl
uzlicek s Sedivymi vlasy a vousy.riital meé, jako bych si fed chvilikou
odskail k sousedm. Zrejmeé si neu¢domoval, co se s ndmi se vSemi vigstilo
a jak dlouhy¢as od naSeho rozloeni ukghl. Byl povolny jako di, bezradny a k
mé hiize ve svém stavu docela spokojenyasty. | ma satasna cesta na Sever
vlastre byla ¢asté&né kvili nému. Vytzek lovu i ta trocha peéa, co jsme i, a
dedictvi po Robertovi, vSecko z velkésti padlo na tatovo novéckni a ja jsem
chtél vydélat dost, abych se s nim mohl vratit k nam doho Smrzova. Bylo mi
jasné, Ze uz nikdy nebude tim Antonem Zizkou, jeied lety v piné sile odjel, ale
véfil jsem, Zze mu tam bude lip a Ze se uzdravi spistady. A on touzil byt blizko
mamy, ktera ndm mezitim d@ala. Upinal se t& jen na to, aby jednou mohl lezet
vedle ni.
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Ale mel jsem jest jeden divod pro cestu na Sever, mozna siejiiny nebo jen
0 malo slabsi. Sever sam. Doslova se mi zavrtadid®, a uz i svém navratu
doli do Fort Chipewyanu na konci minulé sezéigdrekolika malo négsici jsem
citil litost, Ze opoustim ,diviinu a vracim se do civilizace, a nic nepomahaly ro-
zumné Uvahy, do kterych jsem se nutil, nepomahigydcivé argumenty ani mé
neustalé zakavani, Ze m nahoru uz nikdo nedostandigadalo mi, Ze opoustim a
navzdycky ztracim ¢koho milého a Ze touha p&m nikdy nevymizi. A pestoze
mé zdrtil tativ stav, gestoze jsem nemohl uskdtét svij zamgr a odvézt tatu
domi, do Cech, v koutku duse jsem to bral jako wehi v &zkém rozhodovani.
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Mél jsem zkratka dvod vrétit se bez witek swdomi na Sever a étal jsem to
rad. Jenom mi vadilaifiomnost spolénika, kterého jsem musel nedobrowoin
snaSet, a jeStvic tajemstvi, jez s sebotiipaSel. Nkolikrat jsem Sandymu nazna-
¢il, Ze bude pomaldas se rozlatit, ale bul’ predstiral, Ze nerozumi, nebo sgak
vymluvil. Jeho neutité odpowdi mg stale vic utvrzovaly v iigswdéeni, Zze nasSe
setkani neni nahodné, a pokud bych byl takovytidtsek a rRco podobného si
myslel, vyvedla by m z omylu uz teba Sandyho rké¢ovitd snaha nedopustit,
abych se mu ztratil, a obava, Zze mu v noci ujedindrvstaval s oteklymi &ky,
kter4 prozrazovala, Ze spal jen lehce, a den odendndm byly patrrjSi stopy
Unavy. A kdyz jsem &kolikrat nasadil ostré tempo, jefeba z radosti z prudkého
pohybu, nebo abych ho potréapil, dorazil dlouho podu tabaisté s vykulenyma
o¢ima, z nichZz se mu jen pomalku ztracel vyraz Gzkosti a vyfdala ho Uleva.
Byl bych mu rkdy docela snadno mohl zmizet, ale tajemst¥idrazdilo. Chil
jsem &dét, co ma za lubem.

Projeli jsme stanici Fort Smith, posledni zastavkauOtr@i fece, pak stanici
Fort Resolution, kde jsme na Sandyho naléhani awaadipaivali. Jeho psi uz
skoro nemohli dal a Sandy by snad nejjaddpacinek protahl na cely tyden, ale
cosi ho donutilo femoci Unavu a zéasného jitra se pota&ipostavit za san

Ujizdeli jsme tmou, ktera jeStneprozrazovala, ze se kdesi daleko v mrazivych
pustinach rodi novy den. Byl jsem debvyspaly, najedeny a odfiouty. Prosté a
primitivni pohostinstvi stanice mifpadalo jako nevidané dobrodini, které jsem si
pfi svém Ggku pred rekolika lety musel odpirat. Vzpominal jsem, s jakypoicity
strachu a prudké touhy po teple a lidské spasti jsem se v noci plizil kolem této
stanice, jejiz sitla jsem zdalky zahlédl, jak zmatefisem stal na iehu toho
vnitrozemského me, do kterého se Ottbreka v &chto mistech vléva, naidhu
Velkého Otr@iho jezera. Velké Otk jezero. Ticet tisic étverainich kilometi
ledu a sihu. Plouzil jsem se poém plny neferrgjSich myslenek aipdtuch,
bazre z #ch nekonénych dalek pede mnou adkolikrat jsem div neotdil sarg a
nevratil se po svych stopacht ae pak &e cokoliv. Tim radosti jsem tef
vychutnaval cestu a sledoval pozvolnou p¢omcéernaierné tmy v neietelné
Sero, kterym jsem postuprzatal rozeznavat chundelaté d@ilg jednotlivych p4,
az jsem pehlédl celou smigku a kazdym krokem vid dal a dél do kraje, shové
pole se rozzé#lo tisici bodavymi ohriiky a nad obzor se vyhouplo Zluté slunce.
Usti Otrati feky se rozpadlo a objimalo @esnymi rameny zalesné ostfivky,
hrbici se tiSe jako zakleté pod vysoko vyklenutblobou.

A vSe ovladajici kruty mraz umrtvil celou krajima,niz jedinymi viditelnymi
pohybujicimi se body jsme byli my se Sandym a sas&ky.

V Hay River, stanici lezici nafbhu téngi v polovirg vzdalenosti k zatoce, z
niz Otraii ieka vytéka pod jménem Mackenzie, jsme znova Ztretisi cast dne a
noc. Druhého dne jsem zvolnil tempo ani ne takaeisu se Sandym, spis proto,
Ze mi bylo lito jeho p& Tyral je takovym zfisobem, Ze jsem museékolikrat
zasahnout. i prvnim gipadu jsme se pohadali, a div jsme se niégdop

»~JSou to snad tvoji psi?tval na n& Sandy, kdyZz jsem ho odtrhl odidce
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smeky, do kterého nemilosrdrkopal. ,| kdybych je zabil, tabdo toho nic neni.”

.Kdybys je zabil, bylo by jim lip,“ Kicel jsem i ja. ,Co je tak StveS? &as
tolik? A jestli si je ztrhaS,jgdes dal po svych, ja na tebekat nebudu.”

Sandy nahle zchladl, a dokonce se pokusil 0 neatwatmiuvu.

LAspon do Fort Providence #édoved, bd’ ty dobroty,” vemlouval se, kdyz
jsme veer sedli u ohns. ,Ze ja jsem si nedal poradit. Kdybych byl par atol
piidal, moh jsem mit zvata o @t tiid lepsi, ale kde by &napadlo, Ze pojedeme
jako ¢erti..." Najednou se zarazil a zafilése zmate# a zarové nedastre. Vidél
jsem na ®8m, Ze by si nejragi ukousl jazyk, ale #al jsem, Ze jsem jeho
poznamku peslechl. Sandy uz totiz &l ztracet nervy a nechtale o to jasgji, mi
prozradil, Ze jeho tajemstvi souvisi b stanici, kam jsme & v nejblizSich
dnech dorazit. Nafbi, které jsem v poslednitfase podioval, polevilo. Rozlugni
leZzelo uz docela blizko a ve Fort Providence sem@aikaze, o co Sandymu jde.
Zatim se o nic nepokusil, v jeho jednani jsem n&phbkjedinou stopu négtelstvi,

a na stanici, mezi lidmi, se mi néae nic stat. Resto jsem si nenapatimaval
pozor na Sandyho chovani, na rozdil od svyah plavreé Reka; ktéi pri kazdé
piilezitosti projevovali otetené nepatelstvi. Pozoroval jsem zajimavy Ukaz, vyvoj
vztahi mezi muzem a psi sikou. Sandy zp&atku nevynechal jedinowitezitost
ziskat si mé hafany. Podstrkoval jim nejch¥gn kousky masa, zatimco své psy
odbyval Setry odmefovanymi davkami ryb, jenom tak, aby neposli hladyahli
tahnout. V tom mi fipominal ¥tSinu indianskych psovdl ktefi navic krmi psy
jenom v zing, kdy je potebuji, a v I&t je nechavaji, aby se o potravu starali sami.
Sandy tedy mym tahodm zpa:atku doslova podlézal, mluvil n&npomlaskaval

a chvalil je, a jednou se dokonce pokusil Misurkige mu zdal nejstuprgjsi,
potrepat po plecich. Z hravého té&a se v mziku stala #ua bestie. Jen Sandy
natahl ruku, Rek vystragnvysgkl a Misa rychleji, nez bylovek mzikl, vyskail,

ve skoku se otl a chiapl. i tom zvuku mi zatrnulo v zadech. Kdyby se byly
mezi jeho tesédky dostaly Sandyho prsty, mohl bydgaklidné kupovat jenom
jednu rukavici. Sandy uski, uklouzl a skulil se na zada. A j&stre¢l Stesti, ze
femen zarazil Misu ve skoku. Od té chvile se Sanggl cha mou smiu s
rostoucim respektem a nepali§te do jeji blizkosti bez &&. Jednou ho dokonce
zvedl, ale psi spustili takovy koncert, Ze Sandsoikjen se po mhnapil vztekle,
napil provinile podival. Bavil jsem se a zardveé napadlo, jak jsou natkterych
lidech vicét hnuti mysli, jak se nedovedou ovladat.

Po srazce s Misou niggstavali psi mého spolucestujiciho pades sledovat
a Sandyho jejich chovani zjeynozilovalo. Fipadal mi jako¢lovek, kterého zne-
klidiuje kazdy upeny pohled. Seti jsme teba u oh& a Sandy se znenadani s
trhnutim celéhodla otatil, a vZzdycky se setkal s lesknoucima gena nekterého z
mych chlupéi. Cely veer pak nestal za nic. Uplgssem citil, jak se uvnitchwje
vztekem a mozna i strachem. Jak ty se, kamaradige3rpustit do diviny, rikal
jsem si, kdyz si neumis$ poradit se svymi pocity? @atom chcesS ovladat zeta,
bez nichz by ses daleko nedostal, a na jejichaipoekti a soue s tebou mnohdy
zalezi twj zivot? A nepételstvi mezidmi dvéma tabory den ode dne vstalo, az
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jsem ne¢l nekdy pocit, Ze Sandy by je nejrgdvyiesSil s puSkou v ruce.r@de
mnou se ovSem krotil a chranil se davat své paiitis jasré najevo, i kdyz ho to
stalo spoustu sebigmahani. Ml jsem dojem, Ze ma ze mne respekt, a rad bych
byl védél, co vSechno o minslysel.

Pokraovali jsme podél rozeklaného pelii Velkého Otréiho jezera,
ptipominajiciho konec obrovského prérstdla, které popadl vitr, pohral si s nim a
dikladreé je roztepil. Tabdgili jsme v Ukrytu ne&etnych z«tok nebo vyika,
porézeli sousky na ohea olgas jsme si ulovili Bco cerstvého k veéefi.-
Ohbdivoval jsem Sandyhoistecké umini a v duchu se ptal, jestli bych s nim mohl
zavodit. Svou starou brokovnici stiskanou a off ohlazenou pazbou ovladal
mistrns, stilel skoro bez n¥eni, jedinym pohozenim zbrgna témdt nikdy
nechybil.

Ke stanéce Fort Providence jsme se bliZili stadle pomal8andyho psi uz
nemohli, odmitali thhnout a v nejnevhagfich okamzicich seipvalili do sghu.
Na Sandyho #k a rany nereagovali, jen se &todo klubicka a jazyky se malagn
pokouseli oliznout snih. Znovu jsme skoro cely depasivali a rgjakych ficet
¢tyricet kilometii pied stanici jsem Sandymu ujel. Dorazil jseifechbpolednem.

2

Prvni, na koho jsem narazil, byl pan baron, ktaél pred nizkymi dvémi
srubu. Nejdiv prekvapes zamrkal, pak se narovnal v ramenou a ¥aZse
slavnostnim vyrazem v ploché take mreé piikrocil. NaSlapoval jako na
vojenské pehlidce.

,Velice vas vitam, pane,prohlasil a p#ivé oddsloval jednotlivé slabiky.
.Dovolte, abych projevil p@Seni, Zze vas zase vidim, pane.”

ol j&," tekl jsem a neubranil jsem se Gsm, ktery, jak jsem doufal, mraz
nepustil na povrch mych zmrzlych Ust a &jié@ vousy zbytek skryly. ,Ale jak to,
pane barone, Ze jste¢ntiak okamzi poznal?“

~Je pravda,‘fekl pan baron stéle st&jwazre, ,Ze muzi na cest s jinovatkou
na kozeSinach a vousech, vypadaji stejmlaji se fipadrE rozliSit jen podle vysky
nebo podle ps Vas bych ale poznal i po padesati letech. Jedrakiste mi
odpustite — mate pehkud vyjimeinej zpisob chize, jednak jste ve mirzanechal
nezapomenutelny dojmy. Neni to kén& davno, co jsme se setkali.”

»Asi tii mésice,“tekl jsem, ,ale stejh— jiste tady projela spousta lotc . .“

LAle jenom jeden jako vy, pane,” s omluvnym ptkem n€ pieruSil pan
baron. ,Aniz bych chl nekomu ublizit, niizu prohlasit, Ze jedinej gentleman mezi
nimi jste vy, a navic dovedete ocenit naSi frans&om kuchyni, kterou moji
piedkové po cely staleti vylepSovali, az ji dovedlitgk dokonalosti, jakou je
prosluld dnes. iP tyhle pilezitosti se vam musim omluvit, Ze pro nedostatek
pati¢nejch ingredienci jsem vam poslédmemoh pipravit to nejlepsi, co umim.*

.V Zivoté jsem si na miem vic nepochutnalfekl jsem a mluvil jsem pravdu.
Po rekolika letech primitivni a prosté stravy v diiné se mi tehdy P

19



konzumovani jidla pana barona zdélo, Ze jsem gkworji kuchad a Ze jen diky
spol&nému dilu a Usili vSech se pdiia vykouzlit to, co jsem rl na otlwteném
plechovém tatfi.

Pan baron femahal dojeti. ,Jstergjme preduken k tomu, abyste pozvedal my
zdupany sebe&domi,” zahgel. ,Muzi, co se tu zastavi, si obvykle nevSimnoaq,
jedi, a pan Harper ...," mnohovyznagmavl rukou.

Jako na zavolanou jsem ze srubu slySel ryk a pggeal hlas spravce stanice
pana Harpera, $éfa pana barona.

.Pane barone,fval hlas. ,Uz ses laskdvnadejchal? Jestli jo, tak koukej
nanosit divi, nebo & pretrhnu naii kusy."

Pan baron se na mne zadival a jenom tru¢iglokyval hlavou.

.Pacholek lina miSeneckd,"” &oval se hlas ¢komu uvnit, ,co ja se s nim
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natrapim. Liny je to jakofpzranej meddd a sni toho snad je&svic. Clovék aby
nest&il hlidat Spajz nebo ten jeho kutloch, kde ho kagdbvili najdu chrapat.
Pane baron," z&al hlas znovu. & uzZ je tu to divi.”

»ANno, pane,” zavolal pan baron -a jeho Siknéése zamzily, ,Nevzal byste ¢
s sebou, pane?” zeptal se tiSe a ustéaSenohlédl. Umashé rovné vlasy, tici
zpod umolousané kozeSinowépice a spadajici mu az na ramena, zavlaly a i v
mrazivém vzduchu ke ndreavanul pach Zluklého tuku. ,Jsem ochoten vamzi#iou
jen za stravu — a za slusny zachazeni. Pan Harpenovu mavl rukou a vklouzl
za roh.

Otacil jsem se ke pam. Pan baron znovu vykoukl, celéa schované za &tou
srubu. ,Uvazujte o tom, pane, prosim véas. VSechogerkuchdsky uneni je vam
k dispozici a mé vEnost nadavkem.*

UZ jsem chtl zavr&t hlavou, ale jeho pohled nagripél tak Ggenlive, Ze jsem
jen pokeil rameny.. ,Rozmyslim si to, pane baronégkl jsem. ,Ale tam, kam
jedu, neni zadny pohodli.”

LA tady je?" téngf, Septal pan baron a ustra8emyhlizel ke dvé&im. ,A k tomu
to otrok&sky jednani — a obsluhovat takovowishako tu vysedava...”

,VY mate hosty?“ podivil jsem se.

»ANO, Uz vic nez tejden se tu povalujou dva chlapikterejch na #jde hfiza.
Zakindm si tu pipadat jako ve zléineckym dougsti...”

.Nevidim tu zadny psy,tekl jsem.

.Maji je vzadu za stavenim, v lese."

.Neni to divny?“ zeptal jsem se. ,KdyZ tu jsou pdag kotce?"

Pan baron stél jenom pokeit rameny.

»1ak pane baron, Ze vemuchi zafval znovu pan Harper ze srubu a pan baron
zmizel tak tiSe, Zze jsem jeho odchaibec nezpozoroval.

Odstrojil jsem psy a odvedl je KiptreSkim, ze kterych jsem vymetl snih. San
jsem postavil na dosah, aby mi je psi pohlidalh Baron nebyl v dohledu. Byl to
jeden z nejtmavSich Indi@ns jakym jsem se kdy setkal, ale. tvrdil, Ze jelbhcem
byl nefalSovany francouzsky baron. Uz poskeghem gipous&l moznost, ze ¥
francouzského iedka, ale byl jim nejvyS jeho pratkiek. V typické indianské
tvéii s vyraznymi licnimi kostmi jsem nerozeznal jed®oSsky rys. Ne ze by mi
to vadilo. Za svého pobytu v teritoriich jsem pdzia Indiani mohou byt lepSimi
spoleéniky nez bili a Ze maji mnoho vlastnosti, kt&i@ek musi obdivovat. Na
panu baronovi byla vlasintragikomicka jen snahaigswd¢it kazdého o své
piislusnosti k bilému plemenu,igstoze jeho vzhled nikoho nenechaval na
pochybéch o skut@ém stavu &ci.

»Tak porddre hlidejte, kluci,“fekl jsem hafafim, ,povim panu baronovi, aby
vam [Fines réco dobryho."

Psi pohodili hlavami, jako by mi rozusi a pohodig se ulozili. Z pitmi
piisteSku na ré svitily jen jejich @i, a kdyby to nebylo proti vSem zvyklostem
Severu, byl bych ty svétyinohé kamarady vzal s sebou do srubu. Znovu jsem si
nahle a bez jakékoliv souvislostiédomil, za co vSechno jim musim bytdey,
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Ze jim ckuju i za swj zivot. A moznd ikolikrat.

VeSel jsem do vytopené tmavé mistnosti a se mntakddilé pary. Shodil jsem
ze sebe plad&nku a odtrhl od namrzlych a jinovatkou pokrytyctusipa vias ko-
ZeSinovowepici. Z @itmi se ke mé obratily ti pary ai, a wru bych byl znovu
radji vySel ven a dival se na psy. Pan Harpér Imdimo podlité krvi a uzuz otviral
Usta. Zejme ¢ekal pana barona. A druzi dva muzi nd hlectli bez hnuti a v
jakémsi ustrnuti, jehoZfginu jsem neznal.

.Budte tu pozdraveni,tekl jsem, ale odpaél jen spravce.

.l vy, ekl stéle jedt zlostnym hlasem pan Harper. ,Sé&tinsi a co si date.”

Spravce stanice se ma zabyvat htawdkupem kozeSin, alegktery z nich
hledi vyclat co nejvic a hlawhco nejdive, aby se mohl zbavitt¥ného sghu a
zimy a vratit se na vytouzeny Jih. Pan Harper k atgjm¢ pafil. Aspoii mé
loniské zkuSenosti s jeho cenami o torsdsily.

-,Mam tam cerstvou sriii kytu,“ nabizel. ,AZ ijde ten lenoch, hned vam ji
prihieje.”

.Dobie, to nespcha,” ekl jsem a sedl si na lavici blizko obou mpkteri m¢
nep‘estavali pozorovat. Prohlizeli siénod rozcuchanych vlasaz po mokasiny, na
kterych zdinal tat snih. Stahl jsem je a z batohu vyhrabalhéuponozky.
Mokasiny jsem rozlozil pobliz salajicich kamen.

Sedl jsem k muzm bokem, ale i tak jsem citil jejich pohledy. Jedenich,
ktery by se klidd mohl pohybovat v takzvané lepSi spmlesti, s vaznou, muznou
a zarové chlapeckou tvA a se sstlymi vlasy, vypadal chladhjako obnazena
¢epel loveckého noze, a peatak nebezpmeé. Jeho spoknik vyhlizel jako pan
Troukal, feznicky tovarys, ktery daky ¢as pracoval u nas ve vsi u panasika
Jeho surovy ohlej, byti zatylek a zavalitésto, z kterého jaksi neohrabatrsely
kratké paze silné jako dwkyty, me jako kluka vzdycky d&sily. A kdyz se objevil
na tancovéce, kazdy mu Sel z cesty do té doby, nez &lzdovolovat na. &/cata.
Pak ovSem se n&mo musela,vrhnout cela parta, a i ta s nistarao dlat. Krutost
toho ¢lovéka se projevovala i ve apobu zapoleni. Byl podly a zaludny, a nez ho
mladenci zdolali, utrZili oSklivé rany. Tenhle mugpadal trochu jako Troukay
bratr.

»Koukam, Ze zdaleka,tekl znenadani blarék. .

Ohlédl jsem se podm, ale jeho hladké t¥&eprozrazovala, co si mysli.

»Z Fort Chipewyanu,” odpasdél jsem.

.Kus cesty,“ poznamenal, jako by ho debata zajiretazpola a on si ji jenom
kratil dlouhou chvili. ,Dobréa sanice?"

,Slo to.*

.Lovec?" zeptal se.

»JO."

,Daleko?"

Mimodek jsem z&al napodobovat telegraficky &gob jeho vyjatbvani.

.Daleko," ekl jsem.

.Dobry loviste?"
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.Celkem jo."

LBily lisky?*

~Taky.”

~Hodn&?"

JPar.”

VSiml jsem si, Ze jeho spalrik se po kazdém sléwic a vic mrai.

,T0 jedete sam?"“ zachraptil a htiué si odkaSlal. Zdalo se, Ze bitiakovi
neni jeho zasah po chuti.

.Sam,"rekl jsem a dival se na diee kterymi se dral pan baron &Sh polen na
zadech.

.Riziko," fekl blontak.

.LepSi je to v pat, ne?" znovu se vmisil druhy.

.N&kdy jo, rekdy ne."

Zahlédl jsem nesouhlasny a varovny pohled pananbar&terého izjmg
piekvapilo, Ze uz jsem v zakas lidmi, ktégi mu nevosli.

.Pane barone, byl byste tak dobrej a radaéhyby?"

»S NejWtsSi ochotou, prosim, uklonil se stale &Sima zadech pan baron.
»A pro vas, pane?“

LPrines tu kytu,” houkl pan Harper. ,A pak trapeno giivi, & nam veer
zase nevyhasne."

Pan baron s utajenym povzdechetikyvl a shodil riSi na zem. Polena
zarachotila po #wné podlaze a rozkutalela se na vSecky strany. Pampe
jenom zvedl 6i k nizkému z&ouzenému stropu, ale tentokratatl

»Takhle pro tri by tam misto nebylo?* zeptal se jhil pana Troukala ifimo.
Blond’ak ho pod stolem kopl a on se p&gmpodival s d@enym otaznikem mezi
o¢ima.
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.VYy nemate swj revir?“ odpowdél jsem otdzkou.

.Mame," fekl sgsSrg blondak. ,Jenom brepta,“ pohodil hlavou a dhge ke
mrg otadil zady.

Pochutnal jsem si a nezapothjsem to panu baronovi oznamit. Pan baron nad
mou chvalou div neplakal. Oba muZzi nas s goNanym posiskem pozorovali.

»Jist€ budete penocovat, panejekl pan baron.

»~Je to tvoje ¥c?* houkl pan Harper. ,Kde je taigi?"

UZ mi s tim ¥énym dfivim Sel na nervy.

»Ze bych gipravil swtnici," Septl nesrsle pan baron.

,DO0 vederadasu dost," wtel pan Harper, ale ofidi se uz nezminil, jinak bych
snad byl na ¢ho vylegl. Jen mavl rukou ke d¥en a pan baron sisi poslusia
vyklouzl ven.

~Jese lahev," pordil blond’ak a pan Harper nadmiru ochéfines| kgalku.

~Sklenicku,” fekl blornd’ak.

Pan Harper ukazal naiktkde staly d¥ poradné odlivky ze silného skla.

.Pro ngj,“ ukazal na m blond’ak a zvedl ke mhlahev. ,Taky?*

»Trochu,” ekl jsem.

.Prisedréte,” pobidl n&, pozoroval, jak k nim pokulhdvam, a kdyz jsem si
sedal, dodal: ,Bill Bradley.” Uk&zal na svého spulia: ,Fred Raynor.”

»rony Siskou,"“fekl jsem na oplatku a obdilpyvli, Ze rozungji.

Pripili jsme si. Kaalka, Zejm¢ vylepSena podle specialni receptury pana
Harpera, mnou projela jakaih Na jazyku mi @stala pachtipegre. Nikdy jsem
moc nepil, a zvl&Sne @i dlouhé cest Po druhé sklenici jsem se rozkaSlafetit
jsem odmitl. Blod’dkovi mé zdrahani nebylo vhod, ale nenaléhal. d&li sami.
Ocekéaval jsem, zeiptom tempu za il hodiny spadnou poddt ale zmylil jsem
se. OlBma jen zervenaly tvée aie¢ jim Sla trochu volgji. Celkem si ¥
nevSimali a povidali si o lidech, které jsem nezremalo ¥cech, které
nezajimaly.

Odpoledne se pomalu vileklo a ja jsem skastdpaiival. S véeri se pan baron
opét vyznamenal, ale nahlas jsem spokojenost projewija.

.Hodte perly svinim, pane,” zaSeptal mi pan barayzkbral ze stolu
prazdny tali, ktery jsem jest peilivé vytiel chlebem. Za chvili mifimesl velkou
z¢ernalou konvici se silnym, bokabslazenymcajem. ,Posledé jste si to pal
praw tak, nemam pravdu?“

.1eda, panit mate znamenitoujekl jsem s uznanim a pan baron se pohfdav
ohlédl na ostatni.

,10 je svata pravda,tekl hlasitji, nez jsem ho kdy slySel promluvit. ,Na nic
nikdy nezapominam.“ A jako by se lekl své opovasiv a patravého pohledu
pana Harpera, nahrbil zada a odeSel ke Kmmmdkud ke mé&oddar pokukoval.

Prekulil se veéer a byl pomalwas jit spat. Mkolikrat jsem si vzpom#l na
Sandyho a zZml jsem si dlat starosti. Netrflivost vSak kupodivu projevovali i
oba navs&tvnici. V jejich pohledech, které vysilali k mémuwlst se misila nejistota
s podetivavosti. A kdyZ se pomalu &aly otvirat dvée, oba ztuhli.
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Do mistnosti se zady po zdi vsunula postava zahateh hlavy az k pat
jinovatkou a séhem, pomalu se sesula éstala se&. Harper s panem baronem
vyskeili, odtahli ji dovnitt a zaveli dve'e. Poznal jsem Sandyho a vstal jsem.

~Copak je clovéce? tekl jsem a Sel jsem kmu.

.1y bestie,” vyrazil ze sebe sipav,Misto nich jsem tahnul saéansam. | s
nima.*

»~Ja ti to povidal,“tekl jsem mu a zahlédl jsem, jak oba muzi za mnou, v
nezrménénych pozicich, nechapé&wiraji. Fred Raynor #h dokonce pootaena
Usta.

Pomohl jsem Sandymu vstat, sviéknout se a usadidehsvému stolu. Teprve
ted’ se rozhlédl. ,Halo,fekl neutité a oba muzi mu pokyvli.

,Co0 je?" zeptal se mblond’ak.

.Prehnal to. Chtl mi st&it,” fekl jsem.

LParak?"

.Ne."

»Znamej?"

.Nahodou jsme se srazili cestou.”

.Napit?* Blond’dk nalil, gedklonil se a natahl ruku. Sandyéede prijal a
obratil karalku do sebe.

.Diky," fekl. ,Ta m& postavi na nohy."

~Jest jednu?“ nabidl znovu Bill Bradley.

.Rad. A na revans."

.Nejdiiv se najez,” poradil jsem Sandymu, ale jeho chgefiled mi prozradil,
Ze piti je ®co, ¢emu nemze odolat. Jidlo sice zmizelo rychle, ale §aStchleji se
ztracela ohniva voda a Sandy poiftnovou lahev. Nez se dostali do poloviny,
Sandy padl na lavici a & pro rtho prestal existovat. A tajemstviugtalo
tajemstvim.

Newdél jsem, co mi ¢ekd, co vlastéh mela piinést stanice Fort Providence.
Rozhodl jsem se, Ze pro jistotu necham psiag@ odpainout a Zistanu jest
jeden den. A fiznam se, Ze #nzdrzelo i éekavani dobrot, které pan barongist
pripravi. V @iStich osmi deviti resicich se budu musit spokojit s jidlem mnohem
prostS$im a ke konci sezoény, jestli nebuddlipé hospodét, nebo zase dostanu
fadu nav&tv svych indianskychiatel, na kterych neumim $iét mi nezbude nez s
nejwtsim sebezapnim polykat donekorea se opakujici sobi geni, sem tam
néjakého kira stzného nebo kytku polarniho zajice, vSecko z&igirstejnym
vSe pronikajicim ostrym pachem diwy. K jaru obvykle dochazi it a cukr,
nemluw uz o takové pochoutce, jakou jsou boby se slaniteoamizi daleko idv.

A tak jsem se pobavil se psy, oznamil jimijsumysl a potloukal se' kolem nebo
sedl uvnitt, a daval pozor. Nic minfddného se vSak néd. Sandy vstaval pozd

a \erejSi pitka ho zdeptala vic nez Unavna cesta. Kdgd, Zze jsem neodjel,
zjevre se mu ulevilo. S druhymi éma muzi se aZz na par bezvyznamnych slov
nebavil a ksalku si naléval velice dmg, i kdyz jsem na &m vidél nadlidské
sebepemahani. Mco e pii tom napadlo a od pana Harpera jsem potaji koupil
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nékolik lahvi toho jeho podéelého moku a zabalil je do raha krong nich jes
hromadu zasob, které jsemivodré ch&l doplnit az v rkteré dalSi stanici.
Blond’ak si n& celkem nevsimal, jen Fred Raynor s&alikrat pokusil o navazani
debaty, brzy ndm vSak vzdycky doSlo téma. Pan baralal zalezet a okouzlén
ptihlizel, jak mi chutna. Odpoledne mi dokondépavil moze&ek, ne¥dél jsem z
¢eho, a taky jsem se neptal, a tentokidtlizel i pan Harper. Bylo mi jasné, ze
kalkuluje a za tu dobrotu si necha jaksépasplatit. Vé&er jsem Sel brzo spéat.
Chgl jsem vyrazit jet pred Usvitem. Ve duéch ms zarazil Sandy s dotazem, kdy
se pojede.

,Coze, ty chce$ dal se mnou?* zeptal jsem se herausel jsem igdstirat
Udiv.

»~Jenom jest kousek," tvrdil horli¥. ,Moc dolre se ma s tebou jede...”

»T0 jsem vidl," povidam. ,Ale ja uz jsem se zdrzel a nemam rsasu..."

~Jati st&im,” preswdcoval me. ,Vymenil jsem s Harperem srileu a ja sam to
tvoje tempo vydrzim, neboj se.

»~Jak teda chceSjekl jsem a Sel si lehnout.

Mistnistka — hrubymi prkny ohrazeny kousek skla#ist pripominala lodni
kabinu, v niz jsemigd lety proleZel celou cestu z Liverpoolu az do Mealu.
Byla Uzka a veSel se do ni jen kavalec s hrubyfiikinpvkami a rozvrzana zidle.
Vic jsem vSak nep#gboval. Ani pach ztuchliny, ani zima mi nevadilytus
osanglého lovce taky nevoni, spi$ naopak, z#/lgk pribyvaji nalovené kozesiny,
susici se viggvenych rdmech na &éach. S neuditym pocitem zklaméani jsem se
natahl a uvazoval, Ze jsem setbpic nedo¥dél a co jsem vlasthvibecéekal. Ve
chvilce jsem upadl do polospanku a posledni ziiyterédomi p@inaly odchazet,
kdyz vtom n& vyburcoval tichounky zvuk.iithazel ode dvé a téngt zanikal ve
hvizdani ¥tru, ktery se prohah kolem srubu a odiral ,ho miliény drobikych
zmrzlych sghovych zrnéek.

Pootevel jsem @i, nahle bdly a plny ostrazité pozornostilovék se to v
divocing nawi a prechod mezi spankem a procitnutim je stejythly jako u divo-
kého zvfete. Rikal jsem si, Ze tady v tom kouki jakési civilizace uprostd
pustiny, se mi tak dalece néae nic zlého stat, ale to, co sejm¢ odehravalo za
dvermi, prece jen varovalo. Svou roli sehralodetiavanicehosi nezndmého prév
v této stanici a tajemstvi, které se mnou v Sandydud# cestovalo.

Tichy Selest mi prozradil, Zze se desknou sténu chodbiky otrela kozeSina.
Pak téndt neslySg zavrzalo prkno v podlaze. V mistnosti panovalarosta tma,
o¢i mi nebyly k ntemu a musel jsem se spoléhat jenom na sluch.

Pomalu jsem natéhl ruku a tapal podéhgt az n& do dlarg zastudila hlavie
brokovnice. Opatrfjsem zbra piitahl a naniil ji pfed sebe. Byla nabita velkymi
hrubymi broky. Natahnout kohoutek jsem se zatimdwédil. Cvaknuti by
prozradilo, Zze nespim.

KozZené za¥sy na dvéich slabounce zapraskalyékdlo otviral.Cekal jsem bez
hnuti a hlasit a pravidels jsem oddechoval, abych velce oklamal. Po ohigji
mé pohladil zavan chladgjsiho vzduchu z promrzlé chodhky a pojednou zmizel.
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Neznamy za sebou z@l a vzapti zaSelestily na podlaze mokasiny.

»Stdj a ani se nehni,fekl jsem. ,Mtim na tebe.”

»T15e," zaSeptal kdosi, a jak znovu promluvil, pakjsem ho. ,Doufal jsem, Ze
nebudete spat, pane, a je tipl¥e si davate pozor,” pokval jednim dechem.

.Pan baron?* zeptal jsem se udi¥epCo se tu tak plizite? Co kdybych to do
vas napalil?*

~Jenom potichu, pane, prosim vas. Vase otazky se odpovi samy. Jste v
nebezpéi, pane. Musel jsem vam to pakt hned té’, rano bych mozna neiin
prilezitost, kdyz nejedete sam. A nesmd mikdo z nich slySet.”

.Pojdte si ke my sednout,” pobidl jsem ho a vzpjsem slySel, jak Satra po
kavalci a hleda si misto. ,O jakym nebe&p® mluvite?"

,CO bystefek, pane. Zna se ten Sandyma d¥ma, co tu uz celou&nost
trei?"

.Nezdalo se m& ze by se znali.”

,Vidite, ani m& by to bylo nenapadlo,ipstoze jsem si vSiml pohlédktery si
vymeénovali, kdyZ jste u toho nebyl nebo se nedival. &gl Byl jsem venku v
kolné a vitr mré zabouch dvie. Nez jsem k nim doSel, zaslech jsem hlasy a
zastavil jsem se tichej jako liSka u mySi diry. jgtk sdm poznal, pane, ty chlapi
nedokazou mluvit potichu, adenajednou jenom bieli a Septali. Natah jsem teda
usi. A poznal jsem, Ze venku stoji nejenom ty dila,i Sandy. Domlouvali se, jak
s varna dal."

»Jak to, se mnou dal. Co to znamena?*

.10 mné taky ze z&atku nebylo dost jasny, ale pomalu jsem si dal kdec
dohromady. Znatedppkyho Sama, pane?*

~Sama? Jo, jednoho znam. Pomahal dole ve Fort Glyigdu mymu stryci
Josefovi. Na jinyho si nevzpominam.*

»,10 bude on, prosim. Oni ZpvSecko vytahli.”

.Koukejte se, pane baron, radSi énpowzte, ocem se tyii bavili, takhle
bychom se nikam nedostaliékl jsem.

.Pst,“ tiSil mé pan baron. ,Tak teda, néjd oba vynadali Sandymu, kde se tak
dlouho coural a Ze seera tak zlinkoval, Ze se ho nemohli na nic vyp&sndy
jim to vyswtloval atikal, Ze nemoh jet za vama, jak se domluvili, pfetoa vas z
ni¢eho nic narazil, a tak musel s vama, ale vy jdt@je cert, takZe jste po cest
museli¢asto odpéivat..."

.Tohle ja vSecko vim, pane barone, ale ¢&m se domlouvali, to by &n
zajimalo.”

»Ano, pane,“ souhlasil horl& pan baron, ale vedl vypr&vi dal po svém.
Zrejme ho velice uspokojovalo, ze e byt taky jednou iezity. ,Ptali se ho,
jestli vam prohlid saf ale oniikal, Ze to neSlo, protoZze vasi psepjsou @inény
bestie, takze nemoh zjistit, jestli mate na samicdspektorsky nadi, ale podle
vahy pyth prej asi ne..." Pan baron se odeilla tajema mi poSeptal do ucha: ,Ale
oni ho maiji, prosim, vSim jsem si jejich sani.”

.Dobie," ekl jsem a vzdal jsem se pokulko pobizet. ,Jak to teda bylo s tim
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Samem?*

,C0 jsem moh vyrozuit, prosim, vSecko zalo u r&. Od vaseho navraturgy
nemluvil o ntem jinym, nez Ze jste si kranspousty krasnejch koZeSidiyez i
peknej pytlik zlata. A tyhleif se ho snazili nenapagrvyzpovidat, odkud jste
prijel, kde asi nize lezet vaSe lovist ale Sam nexdél, tak se pes l1éto domluvili,
Ze si na vas ve Fort Chipewyanuc¢fimji a pojedou za vami. Jenomze taky
zaslechli, jak umite jezdit, a bali se, Ze jim @td A tak se rozhodli, Ze dva na vas
budoucekat tady — o tyhle @& od Sama slySeli, Ze jste tudy na &est Jih ukité
projel, ale vyS uz si nebyl jistej —, a jeden Zev&e bude zpovzdali drzet."

.No, moc velky chytraci to teda nejsou, kdyz za mneechali muze s tak
bidnou sme&kou..."

LAle za to nebezpmmy, pane,” tvrdil pan baron. ,C¥t se na vas pasit, a
kdyz pej jim neeknete dobrovoky odkud berete to svy bohatstvi, tak to z vas
dostanou jinak.”

Chvili jsem mtel a vyital si, Ze jsem o zlatu vypravoval Josefovi negpéed
Samem, ale i f@d jinymi lovci, a Ze m pii tom nenapadlo, jakou hloupost
provadim. Nkterych lidi se i zmince o tomhle Zlutém kovu zmage opravdova
horeka a jinak teba mirni muzi se pusti za vidinou bohatstvi beledah na
prekazky, nebezg ale i bez ohledu na Zivoty. Razgmi se, kdyz jim &kdo stoji
v cest, a dokazou bez milostigba i zabijet. Tyhlgittedy za mnou vyhnala stejna
nadije na rychlé zbohatnuti a j& jsem sédemil vadznost situace, do které jsem se
dostal. Blom’akiiv studeny pohled, tupé a obhroubléitjgho druha a Sandyho za-
vild houzZevnatost neslibovaly nigkmého, pokud bych se jim dostal do rukou
nékde v mist, kde by nemuseli brat ohledy na okoli. A mnohoctowz v
pustinach zmizelo beze stopy a nikdo se nikdy nédithvco se s nimi stalo.

.Nemél byste se vratit na Jih, pane?” vytrhEm pglemysleni naléhavy Sepot
pana barona.

.Ne. Jednak by mhto asi nedovolili, nebo by se zemokousSeli vyrazit, co
chtgji védét, treba tamhle par kilomeirod stanice. Ne. Musim se jim ztratit.”

»T 6Zko to dokazete, pane. \&idsem jejich psy. Naf vici, ty néco vydrzi. Jak
se vam filepi na paty, neujedete jim."

.Nic jinyho mné¢ nezbyva. Kdyby se ménpoddilo je setast, nahte n¢ uz
nenajdou.”

.vezméte ms s sebou, pane,” vratil se ke své nabidce pan bagbma proti
tiem je vyhodyjSi ponér nez jeden. Mozné Ze byste to d¢ meek, ale ja umim
béhat jako sob, je8tisem to nezapongh”

,Dva muzi na jedno dezeni je moc,” odpadél jsem mu. ,Museli bychom
vézt vic zasob a nemohli bychom jet tak rychle,gakbude v par dnech peba.”

Pan baron nepromluvil, ale i z jehodahi jsem vycitil zklamani.

LA nemam to swdomi vas zatahnout do tyhle Slamastikigkl jsem skoro
omluvre. ,Bude to mozna dost horky.”

.Praw proto byste nest jet sam, prosim,“tekl pan baron, ale uz se
nevnucoval.
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,Co kdybych vyrazil hned?* napadlogm

»S tim paitali, pane. Na $tdatku budou celou noc hlidat.”

.Tak se neda nic gat. Uvidim po cest" uzawel jsem debatu. ,A vdm moc
dékuju. Kdybyste m# to negek, doved bych je nédomky aZz nahoru do svyho
reviru.“ Hledal jsem jeho,ruku a siliji stiskl a pan baron stisk sval.

.Budu vam gat hodr S€sti, pane, nic jinyho ninnezbejva. A budu na vas
myslet a ¥fit, Ze se na konci sezény zase ukazete."

Vstal a odeSel prévak tiSe, jako fiSel.

LeZel jsem a uvazoval, co b Bylo mi jasné, Ze tyfit musim seatast. | kdyby
se nepokusili dostat ze mne mé zdanlivé tajemstsilim, usadili by se mi v chat
nebo rkde pobliz a f objizd’ce pasti bych je #hneustale kolem sebe. dib by
se kolem mne a hlidali kazdyippohyb v nadji, Ze je mimodk dovedu k mistu,
kde se skryva zlato. Pak by postapretali ztracet trglivost a kdovi co by se
mnou dokéazali provést. A nejlepSi na tom bylo, dentisto neexistuje a nikdy
neexistovalo. Pytlik zlata, ktery jsemed femi mesici givezl, nasbiral Robert za
dlouh& léta svého pobytu na Severu po jednotliviickach. Ze bych se to
Sandymu a jeho spdleikim pokusil vys¥tlit? Ne, zamitl jsem ten néapad.
Pokladali by mé povidani zaihednou vymluvu. Usoudili by, Ze zapiram ze
strachu, aby mi mé bohatstvi nevzali. N&ilv by, kdybych jim I[&il, jak jsem
tenkrat, kdyZz mé Robert ten s§ hubeny poklad ukazal, v nahlém zéchvatu
chamtivosti prolezl kus potoka, kde Robert zlatadbjak jsem pehazoval pi&sté
nanosy, strhavalipvislé stras a potagl se v Ié€ az na dno jezera, nejvySe by se
mi vysmali. Jak dlouho Robewah par unci daval dohromady? Deset let? Patnact?
urdité jsem to newdél, ale soudil jsem, Ze méno nebylo. Jak tedy dal?

Nemohl jsem pro samé Uvahy usnout, a kdyz se komainé poddilo, nebyl
jsem o nic chyejSi. Nedosfl , jsem k jinémuieSeni nez ztratit sefipnejblizsi
ptilezitosti v rozlehlych tisicikilometrovych pusticlh, kde zapadnu jako ka&ga
vody do mde, a pak @ si mé hledaji. Je$t v polospanku jsem znova ive
uvazoval, jak jsem sedil na cestu, jak jsem si ji@dstavoval Upkajinak.

S probuzenim se mé pocity zklamani znasobily aS@mu ns jeSt za&inala
premahat zlost. Jen to ne, krotil jsem se. Jenonoaredat nic znat. Jak byeo
vytusili, udélosti by mohly dostat ndgfemns rychly spad. A ja jsem pigboval
¢as. Aspd par dnicasu.

Kdyz jsem vySel do mrazivé tmy, Sandy uz navlékghs psim postroje. TiSe
pii tom klel a kazdou chvili si placal rukama do stela po ramenou. Mraz mi pro-
jel plicemi jako trnity prut. Zavolal jsem a mojisipvykoukli jako gertici ze
Skatulky a hned se stédy ptipraveni vyrazit.

Zaprahli jsme a vyjeli. Nikdo se neukazal. Pan Harpgejma jeSt& vyspaval a
nepisel se rozlotit ani pan baron. Po Sandyho spwlieich jako by se zéela vo-
da.

Hned od peatku jsem nasadil ostré tempo. Stval jsem sebg,igle Sandyho
jsem nesééasl. Drzel se v mych stopach &lnvyhodu, Ze jel po proSlapané a
projeté stezce, takze se psi tolik nenamahali. Hédts za kilometrem jsme
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nechavali za sebou. Vétipnivy vitr a undSel s sebou ostré krystalky zledtigho
snshu, které nas ze strany Slehaly do @dgk. Keil jsem se do chlupatého limce,
kapuci jsem zapnulips nos a Usta, ale snih si vzdycky naSel skulikkdy
pronikl. Zastudil obas dokonce za krkem, pomalu se rozpd@misil se s potem,
ktery mi tekl po zadech.

KdyZ jsme se utalidi k obédu, leZzely ob smeky s vyplazenymi jazyky a k
jidlu se zpoatku tv&ily odmitaw. Sandy pes své silackéeti dosedl na kozeSiny,
jako by uz nemonhl udat ani o krok vic, ale jedinym slovem si negdstval. Jen
se choulil ped wtrem, ktery nabyval na sile a hlgstiaraSil po lese. Rozl
jsem u oha ryby i pro jeho psy, jinak by je snad byl nenakriNiapadlo mi, ze by
to bylo tak lepsi, mohl bych mu snagirujet, ale bylo mi zwvat lito. Sandy sam
skoro nejedl, jen pil a pil, takze jsem museliitveS€ jeden kotlikéaje. Pak se
natahl a skoro usnul. Brzy jsem ho vSak zvedI.

K veceru se uz Sandy potacel a. st&etji leZzel na sanich. Uvazoval jsem, jak
se asi jedeém dwma za nami. Za cely clen jsem. je nezahlédl, algyloedivu.
Krajina se houpala, naSe cesta obchazela nevysogi&Eky, a taila se
nekong€nymi lesy a pak SiroSiryrficnim korytem, a oni ne#i zapotebi se k nam
piiblizovat. NaSe stopy sice brzy zaval snih, alejidedZzce nalozené sa&n
zanechavaly tak hluboké ryhy, Ze i zaplé@ sgkhem se v tem#)Sim pasu jash
odrazely od okolni neporuSenddsti.

No¢ni tdbor jsem vybral uprdstd téndt neprostupné houstiny daleko oietbu.
Kdyby se k nam chkit v noci rekdo, giblizit, nadslaly by lamajici se &tve tolik ra-
musu, Ze bychom ho slySeli dlouhted tim, nez by k nam doSel. .Sandy jen vytahl
ze sani pytel s jidlem a podival se napeima ¢ima. Chapal jsem ho. Neirsilu
pripravit si ve&efi. Udélal jsem to za &ho a najed! se z jeho proviantu, ne snad z
lakomosti, ale rozhodl jsem se se svymi zasobamigjeic Setit. Newedél jsem,
jestli ms neteka Filis velka zajid’ka, pokud se mi podiBzmizet.

V tom celodennim sjghu a chvatu jsem si ani ne&tgatic¢né uvédomit, ze
jsem se ot setkal se svou velkou laskoigkou Mackenzie. Teprve v teple
spaciho pytle ve stanu, vystlaném chvojim a hromadozeSin, jsem s
piekvapenim zjistil, Ze uz zase uhanim po jejim dawlky zamrzlém povrchu, a
pred zavenymi vicky, se mi mihaly zivé igdstavy jeji mohutné a hrozivé krasy.
Vidél jsem ji i v jiné podoB nez dnes, kdy zdanBumrtva a nehybné spivd mezi
dvéma na mile vzdalenymiibhy, které ji s mrazem a &mem tisknou do svého
krutého objeti. Na j&@ po svém @ku na Sever jsem se na ni zaSel podivat a jeji
mohutny proud jako spfeobrovitych hadichét v neustalém pohybu micaroval
svou dsivou krasou. Roztinala krajinu bez namahy a jéw jenimochodem
strhavala do svych vin celé kusyehu i se stromy a porostem, dlipgé a s
neuwiitelnou rychlosti odirala kmeny strdimaz vypadaly jako kostlivci s toparn
treicimi hnaty, a hnala jefps péeje a vystupujici skaliskatkam dal na sever, az
uklidnéna a jako unavena sta a. sta kilorattouhou cestou se & spojila se
Severnim mem. Znovu jsem dostal vztek na Sandyho a jeho &pigle Tolik
jsem se na Mackenziésil, a tel’ bych si ji byl skoro nepovSimli&d femi nesici
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jsem se s ni lroe lowil s preswdéenim, Ze ji nikdy v Zivat neuvidim, a té, kdyz
se mi tajné fani vyplnilo, musi mi je otravit par chlapkteré Zene touha po
mamonu. Zlost vSak zahnal spanek, ktery za celaunegfetrhla jedind rusiva
pitihoda, a rano jsem si na ni uz nevzpémiiél jsem zase codht. Opatrg jsem
slozil stan, jehoz zmrzlé platno pokryvala zewsitna vrstva jinovatky z mého
dechu, uvél opét ze Sandyho zasob jidlo pro oba a nakrmil psydgae jest
hmozdil se svymi vaky, kdyZ uz jsem stal zaépaina netrglivé ho pobizel.

,NO — no, snad ndm nic new" utrhl se, ale pak znovu, jako uz tolikrat, se
po mré omluvre ohlédl v oba¥, abych se snad n&hm nerozhéval a nenechal ho
vzadu. SpsSre pripoutal naklad na s#&nchytil se pivésnéhoremenu a zved! Bi
-,Nemam jet dneska n#pd?" zeptal se. ,¥era jsi proSlapoval ty..."

LAle ne, ja to jedt vydrzim,"tekl jsem a bylo mi jasné, Ze mu nejde o mne a
mé psy, ale spis o to, Ze by mohl udavat tempo EayZz jsem odmitl, zatud se
zklamar, ale mtel.

Projeli jsme houstim a spustili se na zamrzleku. Povrch sanice byl pevny,
utluceny a zdusanys&rem, pobidl jsem tedy psy a ti si po svém zvykeatichrat.
Zadni chiapali po ohonech, které se jim mihalieg aiima, a gedni psi uhai,
az se jim za tlapami prasilo. Co &&$€ji jsem jim ulevoval a klusal za sémi a
vyskakoval nahoru jen tehdy, kdyz jsem poeal prvni znamky Unavy a
nedostavalo se mi dechu. Sandy se gitlutaleko vzadu, uz jsenigstaval slySet
jeho Kik, kterym pobizel svou sniku. V poledne ré dohonil ve chvili, kdy jsem
krmil psy a voda n&aj se vdila. O to kratSi festavku jsem mu nechal na jidlo a
Sandy se sta¥ na nohy, jako by mu negdy. Vecer uz byl témit na konci sil.

.1y ses$ Uplnej blazen,” chroptil. ,J& jsem se wrmnajezdil po Severu, ale
takovyhle Silenstvi jsem nezazil.“ Lezel na zadeahhromad chvoji, pokrytého
kozeSinovou fkryvkou, a gevaloval hlavu ze strany na stranu. , Ty snhad ani
nemas psy.“ Podival se na& pies plameny ohn ,,Co je to za zvi@ata?." UvaZoval
spis pro sebe. ,A ty s tou nohou...”

Uz jsem se spokojérchoulil ve spacim pytli, kdyz Sandy teprve kibwecesi.
Jest jsem slySel, jak s klenim a vzdychanim leze dowstapak uz nic. | tentokrat
jsem peliveé vybiral tAbor aemeny byly dost dlouhé, aby psi dosahli az k mému
stanu. Mohl jsem klidh spéat, a spanek jsem taky mocipbbval. | ja jsem po-
citoval, Ze tempoiece jen pehanim.

Dalsi dny mdly podobny p#beh, s tim rozdilem, ze Sandyémoci stale
zapadlejSi a hled vytfeS&né na vSechno, co se kolengld, a pak pestal jevit
zajem. Chodil apaticky, pohyboval se jako strogré&mu dochazi pero, a zdalo se
mi, Ze mu z&ina byt vSecko jedno. Projeli jsme stanici Fort [@on. Ped ni se
Sandy trochu vzpamatoval a Skemral, a pak skorkotenou prosil, abychom si
odpainuli, ale tvrd jsem odmitl. Jen jsme tam paalvali.

,Skoda celyho odpoledne,” namital jsem na jeho opaké prosby. ,Ja uz
totiz s tebou ztratil dosiasu a kazdej denaptipravuje o hromadku kozesin. Jestli
chces, tak si tutstai, ja jedu.”

Pak uz miel a se zgatymi zuby, které se mu jasmysovaly v pohublém
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obliceji, vySel za mnou do zimy.

Natahl jsem vzduch a pocitil 2Zmu, Mraz ofadku stufiti polevil. O to vic
jsem sgchal. Napad| ré plan, a jestli se ho potfauskuténit, fikal jsem si, mam
vyhrano. Mimodk jsem si vzpomé&l na ty dva za nami, kieasi s litosti v srdcich
projedou stanici a nedovoli si zastavil se a petigple pod sechou, jako jsme si
dopali my. Rad bych byl vid, jak tempo, které z@alo premahat i mne, naén
pusobi, jen na jejich poznamky jsem nebyilbec z¥davy. Dovedl jsem si je
predstavit.

Priblizili jsme se kfticce Zachrany. Asi se jmenuje jinak, pokutbgc ma
n¢jaké jméno, ale pro mne ten naze#l svij vyznam. Uhnul jsem na nifpsvém
uteku ve srhové boti a vibec jsem nezpozoroval, Ze jsme opustili Mackenzie.
Tehdy jsme unikli smrti jen o vlasek a dodnesvgpomince na ten vzpinajici se a
ohluSujici a oslepujici zivel,igbihd mipo zadech mraz. Tloukli jsme se bilou
tmou polomrtvi Unavou a ¥grpanim jako &nosti, kdetas dostava jiné dimenze,
rvali se doslova o zivot. Az psi&dovedli do jakéhosi doliku, kde viibe prece
jentadila méwt a kde se mi pod#o po nelidském boji se vzdouvajicim se platnem
postavit stan. V &m jsme pak feckali dalSich gkolik dni, nez se baie vyradila,

a kousek dal jsme naslitinprvni Utulek na Gku. A ficka Zachrany ma ted’ po-
druhé potvrdit oprawnost svého jména.

Ujizdéli jsme nemdnnym ostrym tempem, ale fimém psi, nejdive Rek a po
ném postupsd i ostatni, pdali projevovat neklid. | ja jsem to citil. Obloha s
chystala odletit si a shodit s&j naklad na zem. C#ib se mi Kicet radosti, a kdyz
se prvni velké vi&ky lehounce usadily na psich koziSich, na nakladund na
ramenou, dal jsem se do &p, az psi zagthali uSima. A SiroSiré plan
Severozapadnich kanadskych teritoriétoglySely pisniku v té podivné&eci, které
jisté nerozundly. Spustil jsem rozpustiloChumeli se, chumeli@esel na vanmi
koledy bez ohledu na to, jestli se ndmebo melodie k s@bhodi¢i ne. Restal
jsem, az kdyz se mi nedostavalo dechu, ale to erh jsoustnouci chumelenici
hledal misto k fenocovani. Kdyz swSandy s &ima navrch hlavy naSelfgdstiral
jsem jinou naladu. 8ce jsem se plouzil kolem sani a napa#olhal, sykal a
nadaval, Ze: to i mému pidre  Zizenému spotmikovi za&alo byt divné.

,CO se stalo?" ptal se a malétsi stahoval mokré mokasiny.

,CO je tido toho?" fedstiral jsem zlost.

~Jen se ptam,tekl omluvre. ,Ale Ze jse$ najednou Ggiinej...”

Tézce jsem dosedl. ,Nohajekl jsem vztekle. ,J& uz to citim od rana, Ze se
néco chysta. Jak je takovyhle §asi, boli, Ze se na ni sotva postavim.”

Sandymu blesklo vdch. Vedél jsem, co se mu mihlo hlavou. Aspmaas
skorti ta hontka a on i se psy si bude moci odpmut.

.Kdybys m& poslech, mohli jsme & sedt na stanici,” zawital mirrs. ,Ale
snad abys nohu nechal par dni v Klidigkl vzagti opatrr, jako kdyz si neni jist,
jak jeho navrh fijmu.

LAsi budu muset,” vzdychl jsem si, ,ale jA& mam raft vzdycky s sebou
medicinu, ktera pomaha aspmapomenout na bolest. A za chvilku jsem fit.”
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Zmaterk ke mré zved| trochu zklamanééo Sandy opravdu neuthskryt své
pocity, & se jakkoliv snazil. ,Co to je?" zeptal se.

»Tohle,” fekl jsem a vytahl z vaku patoky pana Harpera.

Sandy se okam&itrozveselil. ,To ti chvalim,” térr zajasal. , To je dobry i pro
zdravyho, jestli kapka zbude."

Polozil jsem lahev na kozeSiny vedle sebe. Sandgiotemohl odtrhnoutd.
Mimodek si zamnul ruce jako véekavani géeho navysostifiemného. Zmrzlé
dlars mu suSe zaSelestily. Cely atdj mu es viditelnou Unavu ## jako ditti
nad néekanym darkem.

S otew¥enim lahve jsem nepospichal. Cekal jsem, Ze odk&atydyho cht
jest zwetsSi a @inky budou o to spolehlijsi. Netrglivost mého spokénika taky
skut&né minutu od minuty rostla. Nevydrzel sgd pes veSkerou Unavu co chvili
vstaval a bezilodre prechazel k sanim, ke stanu, a cely zmrzly zase ygpatjen
dosedl, uz ho#to znovu zvedalo na nohy&kblikrat jsem se pokusil o rozpravku.
Sandy odpovidal néfiomrg, nedokazal se sotetit na nejjednodussi otazku.
Takovou posedlost po alkoholu, po dlouhou dobu é&tim vSech sil
potlatovanou, ktera pak neéekavar a naraz propukla o to s#j, jsem poznal u
pana Mizery u nas doma ve SmréovPan Mizera byl jednim z
nejdobrosrdénéjSich lidi, které si pamatuju. Z obdéje mu ve sfzlivém stavu
z&ila bezelstna dobrota, kterdgsré odpovidala jeho povaze, ale jak jen dostal tu
svoji oktasnou nefekonatelnou chiina piti, prominil se jeho vyraz v masku
Stvance. Zpil se &kolikrat za rok do smoty a n#&as n€l potom pokoj. Nikdy
nezapomenu, jak se potom vzdycky jeden nebo dvastydil vyjit mezi lidi a
jeho utrapend Zena a kluci Pepik s VaSkem s nim.nepokoj mého
spolucestujiciho miifpominal stav pana Mizerygsns pred okamzikem, kdy uz
piedem pronasledovan krutymi ditkami swdomi a s nohama svazanyma
pomyslenim na nasledky, Soural se s nahrbenymiy #ad hospod tatova
kamarada pana Rejchrta.

Slavnostni okamzik nastal az poc¢e®. Sandy nedékave pozoroval, jak si
Stédie nalévam do hrnku, a ohryzek mu chtivosti &iteaim poskakoval. Natahl
jsem ruku a Sandy po lahvi hrabl, jako by na niisljeho Zivot. Naléval si do
plech&ku az po okraj a slastrusrkaval, ale viél jsem na 8m, Ze by nejragji vy-
pil obsah naraz az do dna. Pozoroval jsem ho a lpomaijel. Sandymu to
nevadilo. Pokud se jeStiibec o ®co staral, pak jen o to, aby n&hoe zbylo co
nejvic. Po celou dobu skoro nepromluvil.

Kdyz uz v lahvi Splouchal posledni zalostny zldgte Sandymu z@la padat
hlava.

»Snhad abychom si §li lehnoutiekl jsem v obavach, abych se s nim nemusel
vlacet do stanu. Zatim byl j@Sschopen ulozit se sam.

Zvedl ke mi oci a chvili mg hledal. ,Ty ses ten nejlepsi kamarad, jakyho jsem
kdy potkal,“ blabolil €zkym jazykem. , Ty seS ten sakra nejlepSi kamargidjsem
sketa chlap.” Zd#asl neSastreé hlavou. ,Sketa chlap,” opakoval tiSe, spi$ jen pro
sebe.
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~Jak to mysli§?* zeptal jsem se ho.

,C0?" pracrg se napimil.

~Jak to myslis, Ze jseS sketa chlap.”

V ocich se mu okamzitusadil¢ihavy, opatrny vyraz a Sandy se pokusitéstt
clonu, ktera mu halila mozekid€te jen #ejmeé nebyl tak opily, aby se dal chytit.

»10 Ze jsemiek?" zeptal se s opileckou zchytralosti.

»Jo, fek," potvrdil si. ,VSecko jsem ti vytah a na tebkoso nic nezbylo,
kamarade zlatej nejmilejsi.“ Nadychl se, jako byrae nedostavalo vzduchu. ,Ale
ja ti to jednou vynahradim,” breptal. A patkl s nahlou rozhodnosti. ,A jde se
spat. Mizu si vzit tuhle kapku s sebou do postele?*

Necekal a prach se z#al sbirat. Dohrabal se &em do stanu,
zalezl do pytle a pak jsem zaslechl uz jemtesité kloktani, jak mu kalka
stékala do hrdla. V miné&tchrapal.

Podival jsem se na temnou oblohu. Po celou do#tilsnviocky se ve vysoké
vrstw usazovaly na stanech, na sanich, a pomalu zadypEpiai psy; Naprosté ti-
cho n& naraz zaskdlo a pripomrelo mi mnoho jinych véen, tolik podobnych, a
zarovai naprosto odliSnych. Sedaval jsem tak jako dnelsymi, éasto unaveny a
udreny, ale klidny a uvokny, spokojeny sdm se sebou i s celyktem. Tentokrat
vSak ticho nehladilo a nelaskalo. Naopak, bylo u¢ghé a pocit blizkého nebez-
pesi je naphoval temnou hrozbou. Promluvil jsem na psy. NepemaSvrstva
srehu nad jejich pelechy se zvedla, railda se na vSecky strany, jak peepali
hlavami, a pak se na mnefefp pst parfi okamzi¢ bdlych a pozornych &. Hned
mi bylo lip. ,Pripravte se, kluci,“fekl jsem Septem. ,Za chvili vyjedeme.” Rek
zafrkal a prvni si polozil hlavu nafguni pracky, ostatni psi, jako byiekli, po
ném. Sledovali, jak se zvedanmigehazim k Sandyho stanu a nasloucham chrapani.
Sandy spal hlubokym spankem, vyvolanym Gnavou ap@edym alkoholem.
Mohl jsem klidrg halasit, stilet mu u samého ucha, nic by. ho neprobudilo.

Zabalil jsem ranec a nalozil ho na &aRak jsem se dal do stanu. Pracoval jsem
bez hluku, ale rychle, a ve chvilce jsem byl hot&dyz jsem se shybal pro
postroje, zarazilo i) Ze se ticho snad jéSprohloubilo. A pak ve m# zatrnulo.
Snih gestaval padat. Pustil jsem zmri#@meny z rukou a podival se vizh. Jed-
notlivé viaiky jeSe poletovaly vzduchem, ale bylo jich' stdle méa zanedlouho
se mi uz ani jedina neusadila na #ené dlani. Péasi, které mi z&@mlo pat, me
zradilo v okamziku, kdy jsem to nejmg€mpotreboval. Svym pronéasledovaiet
jsem mohl utéct jenom tehdy, kdyby snih zahladil stepy. Rychlost by mi byla
malo platna.

Sedl jsem si k ohni, fjkladal ac¢ekal. Revalila se flnoc, kdyz jsem plny
negerrgjSich myslenek znovu postavil stan. 3g58em otéalel, ale vid jsem, Ze se
neda@kam. Celou noc jsem se probouzel a daval pozotlj jesuslySim Susghi
zmrzlych krupkek na tenkém platnu, a vzdycky znovu jsem se zkigrogocil na
druhy bok.

Rano jsem Spatnou naladu nemus@&dgtirat, a kdyz Sandy kat& trochu
provinile vykoukl ze stanu, hned jsem se dto pustil. ,Jak si to fedstavujes,
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¢lovece! Ty Ze si bude$ vyspavat a ja ti budu slouzitikitvoje psy a panovi
nosit snidani do postele?”

Sandy jen mrkal, soukal se ven igpal hlavou. ,Tak uz se nezlob, no,"
uklidinoval n®. ,To ta tvoje flaSka. Ale je mhmnohem lip, to ti povim. Neni nad
takovouhle medicinu.”

.Na to se ti vykaSlu,” wel jsem. ,Radsi koukejimyst rgjaky diivi, a taky
néco cklas. VSechno je na nirf

,NoO jo, jen réco zakousnu,“ vemlouval se a sedl si k ohni ktegele plapolal
k nizké olo¥né obloze. Dival jsem se na ni, jako bych jiththranout, ale z
jejiho neutitého vzhledu jsem si nic nevybral. Tohle¢psi mohlo vydrzetieba
tyden a nemusela uz spadnout ani jedin&kdo Nebo teba za hodinu zapadne
cely kraj pilmetrovou vrstvou. Sandy se snazil. Nanosil hrduasousek a
pochvaloval si: ,Tahle forota nam vydrzgkmejch par véeri. Tieba jako ten
véerejsi," podrbal se pod mrazerervenalym nosem a zatidse pemyslie. ,A
co kdybych ja takhle zaSel do lesa Zg@mkym cerstvym maskem, dal by sis?“ Po
o¢ku meé pozoroval.

.1 ieba,” ekl jsem otraveh ,Délej si, co chceS.”

~Tak jo,” piikyvl horlivé a sgsSné si navlékal séZnice. Zacelem se mu skoro
viditelné honily mySlenky, mohl jsem si jeiggist. VEédél jsem, kam pjde nejdiv.
Vyda se zpatky po naSich stopéach, jednak proto,saBygatele upozornil, Zze se
n¢jaky den zdrzime, jednak aby se ujistil, Ze je mamsebou. Asi #i starost, ze
jsme je séfisli, a sdm by si se mnou redl rady. Nechal jsem ho jit, ani jsem se
po rsm neohlédl. Jen jsem byl &dav, jestli kco finese, a jak se bude vymlouvat,
jestlize neulovi nic, kdyZz se bude snazit co fejddorazit do tadbora svych
kumpari a zpatky. A taky rénapadlo, jestli & negridel mij ¢as.Rekl jsem si, Ze
ne. Vystopovali by ®& a o kvalitdch p$ zbyvajicich dvou jsem od pana barona
védél. Co potom, kdyby mi stali?

Takovou pilezitost, jako mi nabizieka Zachrany, uZiko najdu. Kraj nahi@
nad jejim tokem znam a snadno se odtamtud dost&uswému srubu. Kdybych se
pronasledovatém ztratil v chumelenici &de jinde, jist bych nakonec naSel
cestu, ale taky bych své platemi mohl o #kolik dni nebo i tydii prodlouzit. A
ja uz jsem si fal objizdt swij okruh. Pasti letos stejnpolozim s velkym
zpozdinim a kazdého dne je Skoda. Musitiv@zt pgadny dlovek, jestli mam
tatovi umoznit navrat dofn A zatim neni jisté, jaky bude lov, jestli se obje
dostatek z#te, a pokud ano, jestli mi budesti prat.

Dopoledne ubihalo v samé praci. Nanosil jsem sihki @mrzlé popruhy a
postraiky, rozeltal je, a co bylo pdeba, opravil. Rerovnal a zkontroloval jsem si
zasoby, a co jsem nepeboval hned, pe¥njsem svazal. Cestiekou Zachrany
nebude lehka,ddél jsem, co i ¢ekd, a nakonec jsem byl rad, Ze si psi capmu.
Hlavré na nich bude zalezet, jak vSechny ty tmjijSi prekazky pekoname a jak
rychle se prodereme nahoru k jezeru. Prohlédl jsear® — a i té prilezitosti
jsem se trochu zabyval i Sandyho majetkem. Bldam nic neobvyklého, jen na
drg sani jsem naSetzkou pistoli se zasobou nébog dalSi pusku, kulovnici.
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Urovnal jsem rance na Sandybo sanich — jeho psg<ni nevSimli — a dal
se do pipravy okkda. Najedl jsem se, nakrmil ®lsmeky a Sandy se stéle nevra-
cel. Umysli jsem mu nechal&si porci, nez obvykle, $dl. Pak jsem polehaval,
odpaiival a pokoji travil. Nesekal jsem,, Ze. by énSandy se svymi kamarady
piepadli uz tady. Mocidvodi mluvilo proti. PohodI¥jSi pro r€ jisté je, kdyz je do
svého rajénu dovedu né&domky a dobrovol&

3

Sandy se vratil #kdy v polovirg odpoledne, unaveny a piekly, a nesl dva
ubohé kralicky. Ugdomoval si, Ze na tak dlouhou fgpmnost ma Ulovekiflis
nepatrny, nez aby to nebylo napadné, a hnéal zavymluvami.

,Clovéce,” volal, kdyZ se objevil v dohledu. ,J& nevimk jse m@ to mohlo
ptihodit, ale ja jsem zabloudil. Ed jsem se gjakym lesem jako slepej jezevec, a
nez jsem zase naSel Mackenzieigum jsem se zapotil. Ani jsem moc nekoukal,
co kde kh4, a tak mam -jenom tyhle &isousta.”

»10 vidim,” ekl jsem. ,Tak si udlej pohodli a najez se. Od rana uz musi$ mit
hlad jako vlk.* Sandy otviral Usta. ,S sebou sis nebral, jak jsem si vSim."
Sandyho Usta sklapla. Vzal jsem mu vymluvu.

Podival se na kotlik,ffstrceny k ohni, a polkl. ,Jsem tak utrmacenej, Ze ani
nemam hlad, kamarade. Snad abysme si to necheadield.

~Jen jez,” nutil jsem ho a v duchu se poSklebowdoj rozpakm. Najedl se
jisté v tabde svych kamardad ,Ja se tu s tim ¥ém a ty pak nechces. Podruhy se
na tebe vykaslu.”

Sandy se nahrbil nad kotlik, vzal |Zici a kamal, zvedl ke m&ioci a zase
sklonil hlavu. Pak poslugnnabral jidlo a dal si je do Ust. Zvykal, jako byehu
namichal pelygk. S pobavenim jsem pozoroval jeho snazeni. &tisani
polovinu a vaha¥ kotlik odstgil.

.NejseS ty nemocnej?* zeptal jsem se. ,jindy igmAS ¥tSi porce, @ jses
unavenej sebevic.”

.Nemocnej ne,“fekl a @& mu zazéily nahlym napadem. ,Ale po tycerejsi
pijatice mam gjak v nepdadku Zaludek. Tak diky, bylo to dobry.” A natahlesea
chvilku spal.

Stal jsem nad nim aiemyslel o 8m. Nezdal se mi tak zly, aby se musel
sprahnout s lidmi jako Bill Bradley a Fred Raynor. &ky ne dost chytry na plan,
ktery si vymysleli. Divil jsem se, Ze se ke énmegidal spis Bill, ktery byl #ejme
hlavou party, ale asi pokladali Sandyho prostotmejdepsi masku, kteraémela
oklamat. A jak jsem se tak na Sandyho dival, &ikkméSns nos a pohnul hlavou.
Spadla mu nadj velik4 viotka a zvolna tala. A za ni druha a dalsi, az se Ysand
probudil.
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,CO, UZ je to tu zas?" mZoural ospale k oblozer&tse chéla spoustou bilych
peficek, snasejicich se neslyStoli.

~JeSt Zes ¥as naSel cestu,” neodpustil jsem si. ,V tomhle bykzabloudil
aplre.“

»T0 jo, to mas pravdu,”fikyvoval negitomns a Zejmé myslel na &co jiného.
Neptal jsem se ho, co se mu honi hlavou. Nebyl by tmiekl, a ani i to vlastr
nezajimalo. Jeho spdieici se mozna stahli bliz k naSemu taboru, ale@nebylo
dulezité. Nepél jsem si nic jiného, nez aby chumelenice iesfala a trvala co
nejdéle.

Vecer se podobal derejSimu, i se Sandyho netliposti a bezednou chuti na
koralku. Ogt jsem ho napinal, a Sandy, kdyZlrkonesné nalito, hasil ziz# stejré

37



vydatre jako predeSle. Tentokrat jsem ho musel ke stanu dovésézgsem mu
vrazil hlavu do otvoru, div sigkolikrat své vratké obydli nezboural. Pomohl jsem
mu zalézt do pytle afiryl ho.

~Tak hezky spinkej, matkej,” ekl jsem, a Sandy jenéoo zabreptal a usnul
jako zabity.

Tentokrat jsem nkal. Sbalil jsem stan, uvazal ho s rancem jidladldad a
zapahl psy. ,Jenom tise, kamaradi,“ nabadal jsemJestli je tu Bkdo kolem nas,
a’ nas neslySi.” Psi jenom pofrkavali a udigemzourali, co to s nimi v tuhle
podivnou dobu provadim. Jé§ednou jsem fekontroloval saki postraiky a za-
Sel si poslechnout Sandyho chrapani. iDhkasinal, ale tim lip. Kdyby sekdo
priSel podivat, asppnepoznd, Ze jeden stan chybi. Sandyho psy u¥ tEmkryval
snih. Zadny z nich nezved! hlavu, kdyz jsme potigiklouzli z okruhu s¥tla a
spous&tli se mirnou strdnkou kece. HFpadal jsem si jako v fwodu ducli.

Zajel jsem velkym obloukem az daeduieciSte, nasadil pimy sner a teprve
po dvou fech hodinach jsem se vrétil kéehu. Chél jsem se pojistit propiipad,
Ze by gece jen gjak vycenichali stopu, i kdyz pra¥godobnost byla nepatrna.
Méli se domnivat, Ze jedu péd dal porece. Nepedpokladal jsem, Ze by se jest
po tak dlouhém Useku znovisgs\edcovali, jestli jedou spravh

Ted zalezelo jen na mé pozornosti. Né&sgsem minout Uzké&eiste feky
Zachrany, z#gezavajici se hluboko do krajiny. V té drjsem je mohl snadnoig-
hlédnout. Vzpominal jsem, jakédh Mackenzie v blizkosti vypadal. Néjd tvoril
povlovny ohyb a ko&il skalni s€nou, vystupujici asppdeset mefr do reciste.
Tam jsem musel odisd.

Okoli naSsti spadalo k ledové césprikrymi zalesgnymi stragmi. Celkem
obstojré jsem zatim tmavé kmeny strénod sighu rozeznal. Jel jsem rychle, ale
piitom tak, aby mi neuSla jedina skulinka. V hustéiroklenici to bylo velice
namahavé a neustale napjata pozornost unavovale¥icesta sama.

Pilnoc jsme davno nechali za sebou a ja jsem &l s&rachovat, Ze jsentgre
jen nedaval dost dobry pozor, tegstavoval jsem si, co asidl@dm, kdyz mi nfij
plan nevyjde. Na okoli jsem neshledaval Zadné zné&sg. Nekolikrat jsme
odpaivali, jednou trochu déle.Pté zastavce jsem v chmurnych mysSlenkach
zchroupal Bkolik placek plnych tnym masem, které mi potaji podstmpan
baron posledni wer na stanici, a fisn jsem rozdal zmrzlé ryby. 8lo neustéle,
to jediné bylo zatim v gadku.

Kdyz jsme zase vyjeli, nasadili jsme m$i tempo. Uz t& jsem &l nadji,
Ze n¢ pronasledovatelé nenajdou. Sl zajet do lesa aifpadré pockat, az nd
predhoni. Ale tak bych nethjistotu, ze na & nekde vyS nafece nenarazim, a
kromg toho by n& mohli ucitit jejich psi. A Skrabat se se 8am nékam vysoko clo
okolnich strani bylo skoro nemoZzné, a navic neh#®peNestdila by mi na to
cela noc.

Zatim jeS¢ nesvitalo, ale den uz se §dilizil. Moje nervozita seignesla i na
psy. Remyslel jsem, kde jsem polevil v pozornosti, albyte to nic platné. Behy
nas po celou dobu mijely temné,¢&ko rozeznatelnymi podrobnostniecisteé se
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tocilo a lamalo kolem nich ve stovkach zaKrut bylo vibec mozné, Ze jsem
véfil, Ze rozeznadm tu Gzkou skulinku zarostldowm a stromy? Jak jsem si mohl
tolik vefit? Vycital jsem si svou domyslivost na vlastni schopndsésit jsem si
nadaval, ale nezbyvalo nic jiného nez jet stale Ei@inejhorSim pojedu jeStcely
den, dalSim stanicim se vyhnu, a ujedu jitthal jsem si, a hned #nnapadly
pochybnosti.Reka Mackenzie je v tuto dobu dost oZivena, je jedispojnici
severrjSich kraji s jihem. Zcela wité nekoho potkam, kdyz ne dnes, tak zitra, a
on potom té pagto mre' povi, protoze oni se saniepne budou kazdého vyptavat.
A j& nemohu lidi, které potkam, prosit, aby o dmmemluvili. Jen bych vzbudil
podeZeni a oni by o mhvypravovali tim spis.

A pak jsem prudce iffiahl femeny. Projel mnou zéblesk rg Néco jsem
zahlédl. Zatim jsem se neodvazovéility ze n¢ neklamou 6i, a Sel jsem dal, jako
by me strkal. ProSel jsem kiadci sme&ky Rekovi a vzal ho za obojek. Tak jsme
postupovali krok za krokem az ke skalnatému sriéary se vypinal &kam vyso-
ko nad nas a zahrazoval nam cestug js&m ho nepoznaval. Az teprve kdyz jsme
ho obesli, jsem se div nedal do tance. UZ jsem clggmoval, uz jsem &fil.
Koneiné jsme dorazili Kece Zachrany. LeZela dal, nez jséghkal, dal, nez jsem si
piedstavoval. Ale byla tu. vpravo -mezi stromy seubiiieky prouzek zasizeného
ledu. A chumelilo stale stejrhust a nezdélo se, Ze by sniteptal padat. Rychle
jsem zabdil, preSel k zadku sani a pevge jich chytil. Nastaval ndm snad &2gi
Usek cesty.Cekaly nas ledové bariéry, které musimgelgzt, nepichodné
nékolikametrové pieje, okolo kterych musimienést naklad i séncekala nas ne-
predstavitelni fina. Ale pustil jsem se do ni s chuti a rad, pretoAs nila
osvobodit od nezvané spoéi®sti a splnit mjj sen neruSeného a slastného putovani
bilym tichem. Kikl jsem, a psi se rozhli. Zatim to Slo dote, pekazky gijdou
nékde vys. Ale & Jsme na&piipraveni.

Stale swzilo, sice trochu méfy ale veliké vigky v celych chuchvalcich
nednave zakryvaly naSe stopy.fiteny a zpoceny po celérle jsem poslednim
naporem nadhodil sanpres ledovy prah, vySkrdbal se nahoru a yekepe
ramenem. Jestchvili se na fikrém kiehu nebezpmé naklargly, ale nezvrhly se,
udrzel jsem je. Nohy mi klouzaly, slySel jsem s& gténam namahou, a slySel
jsem i geryvany dech ps kteri nasStsti poslouchali na slovo, celé dlouhé hodiny
neustéle v napjaté pozornosti a o¢heyhowt. Mit jinou smeku, asi bych byl
neprojel. Jen kvality mych fisa pak souhra, s jakou jsme byli schopniegjt
okamzZitou situaci, naAm umoznildgkonat, co jsme #i témét za sebou. Uz se
davno rozednilo a ja jsem s radosti sledoval zn&msg krajiny, stromy kolem
biehi, okolo nichz jsem tolikrat proSel. Nemohl jsem &@#o pohledu nasytit.
Dorazili jsme na misto, které se na jeden rok stasim prvnim Gtulkem, prvni
piedz\&sti, Ze projdu, Ze fj Utek neskowi tragicky.

Dival jsem se, &as jako by se vratil. Co pohody a radosti mi terkdasek
Kanady gipravil, a zarova kolik vy¢itek swdomi nad Zivotem, ktery jsem ziila
— tenkrét jsem stéle jeShewdél, Ze n& nikdo nepronasleduje — kolik litosti nad
¢inem, k #muz jsem byl sice vyprovokovén, ale ktetggto neni mozno odpustit.
Kolik sebetryzg je schovano v trAmech a hrubyctinstchsrubu, ktery zanedlouho
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uvidim. Psi se mezitim jeden po druhém poskladalsdthu a vykousavali si z
chlupi mezi drapy hrudky zmrzlého &mu.

~Jenom jedt kousek, mladenci,” pobidl jsem je a s bolesti haoh, pazich a
vlastre v celém &le jsem se rozhybal. Chlugidse sta¥li trochu neochoté, byli by
si radi jeS odpainuli, ale uposlechli a dgli se hrudniky do postnij

Zbyvalo jediné ostré stoupani #ed nami se kolem ohlazeného skaliskélto
posledni zakruteky Zachrany. Prvni pes uZz odioval, kdyz se ozval vyl
Oprel jsem se patami do & a spiS podidone trhl sagmi. Psi padli na zadky.
Nez se z&ali zvedat, praskl druhy vyigll a vzapti jeSt jeden. Mimodk jsem se
prikréil. V ¢irém vzduchu se zdalo, Zzékuo stili rovnou nad nami, aleffmému
Gtoku nic nenasidéovalo.

Stahl jsem sahi se psy zpatky a zajel pod skaliews. Zajistil jsem potah,
vytahl pusku a v fgdklonu Splhal do svahu. Nateojsem po kolenouiplezl nizky
bfeh a usadil se na patachridkém vrbovém housti. 8l jsem slusSny vyhled na
vSecky strany. Nikde se nic nehybal@&kio si tu lovi a ja zalézam jako vyplaSeny
kralik, napadlo i, presto vSak m cosi varovalo. Zdalo se mi, Ze vialy
nepochazely z jediné pusky a Slytizmych vzdalenosti.

Srub jsem zatim nevitl Skryval mi ho vylzek lasa. Pomalu jsem se pustil po
kraji kirovin dal, obeSel skupinu balvam vykoukl. Ogt nikde nic. BepEl jsem
tam dobrych @t minut a pak ré ¢ekani pestalo bavit. Drzel jsem se nevysoké
tahlé morény, fes niz vyhlizely koruny &try ottiskanych borovic, a krok za kro-
kem postupoval mirnou strani k jezeru, které seznitlo objevit v zorném poli.

.Pracky nahoru, a hned," #al se mi do zad hruby, jakoby nachlazeny hlas.

Vyskeil jsem, jako kdyZz za mnou znovu vieli, a ve stejném okamziku
praskla nova rana odkudsi zprava, kde stal srubekiil se odrazil od skaliska
nade mnou a s hvizdanim odleHodil jsem sebou na snih.

»Zahod tu flintu, nebo ji maS v kozichu," ozval se hlasndst, kam niil
neznamy stlec.

Odhodil jsem kulovnici a otdl obli¢ej. Nikoho jsem nevidl, az z.rozsedliny
mezi balvany vyskal oblaéek dymu. Stela Sla prese mne ke srubu.

.Takze vy jste dva, kamaradiové,” skipal hlas. Muz nemohl byt dal nez
n¢jakych deset meir ,Povylez na prafsi bieh,” zavelel potom.

Poslechl jsem a po puSce jsem se ani nepodivakddggem, o co jde, ale na
legraci cela situace nevypadala. Zastavil jsem @@ ranou kehu a znovu se
ohlédl. Tentokrat jsem vid chlupatou beranici a jedno oko, hledici nammezerou
mezi kameny jako Etnou.

,Zavolej na . Rekni mu, Ze jak nepstane, napalim to do tebe,” pétunuz,

a jako pro sebe dodal: ,Jestli mu nagalezi.

Pres choulostivé postaveni, ¥nmz jsem se octl, jsem dostal vztek. j&U se
ukiicet k smrti,“ zdival jsem na #ho. ,Copak ja vim, co se tue@?"

LAle jdi," posmival se mi. ,Tohle znam. Jedetimpo a druhej zezadu. J&&t
jses takovej pitomec a vlezes &pfimo do rany.”

.Tak si to sakra nech vystlit. Ted jsem dojel a slySim $teni, tak se jdu
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podivat. To je vSecko.

LAle — ale, a kdepak mame pejsky?*

.Preci je sem nepoZenu, kdyz se tu pali jako na&Hon

.Pieci je sem nepozenu, kdyz se tu pali jako n&ton

»T0 je fakt,” pripustil a vystelil.

Trhl jsem sebou.

.Trochu lekavej, co? Ten druhej taky neni zrovnang hrdina. Zatim se
nehnul z mista. Ale to on asi jend@eka, az i obejdes§, co?”

.Povidam ti, kruci, Ze nikoho neobchazim. A tohdew& ve sghu mam tak
akorat dost.” Z&al jsem se zvedat.

Cepice se kousék pozvedla a Usti pusky se sklonilo kesmi znovu do skaly
pobliz muze narazila kulka a jako prvni sifignnym hvizdem odléta.

.LeZ — a jak se hneSifpstanu se s tebou bavit. Maitt jako pané&a na
stielnici. A koukejme, tamhletomu uz je to dlouhy.‘zAovu vystelil.

»,C0 s nim vibec mas?"* zeptal jsem se.

,~Ja s nim nic. On se mnou. Nebo vy oba se mnouchalyyl gresrgjSi. A
jakpak my se tibec jmenujeme?” Zdalo se mi, Zze se tou situaci. bavi

.Bude ti niEco platny, kdyz se tifgdstavim?* poSkleboval jsem se mu vztekle.

~Ja nevim, ale zkusit to muzem."

~rony Siskou,” povidam.

.Koukej,“ posmival se. ,Tohle jméno je migjak powdomy. NejsesS ty ten
spravce ze stanice Fort Simpson?*

»Z Fort Chipewyanu,” utrhl jsem se. ,A je totijnstrejda.”

.Chytrej,“ pochvaloval si, ,Nenecha se poplist.iAgk na tebe nevolaj?*

,JO, ale jenom Indiani.”

»A jakpak?”

.Bila vydra, herdek. Sta?"

»Zna to tady v teritoriich,“fekl s uznanim, hvizdl si a vypalil. ,Zatracenej
pacholek,” ulevil si. ,Co ja tady naénvyplejtvam munice ...“ A nova rana. Uz
jsem se nelekal.

»A s kterejmapak Indidnama, co ti takhle nadavegSjkamarad, moh bys #n
prozradit?“

.NeZz ti je vyjmenuju, zmrznu tu na rampouch.”

.Fajnovej chlapec. Trocha zimy, a hned je ®ewej. MysliS si, Ze ja si tu
topim ohynek? Tak to zkus &a kamaradama,”

,Ottanawa,* povidam. ,Z kmene Psich #okA Unkatak a jeho dcera
Beatrice. A Attiba, Utumanito a kupa dalSich. Sgekej?*

.Hezky se poslouchds. A copak je s nima@bha s tim — jak jsi ho jmenoval
— s Ottanawou?"

,C0 by bylo? Ja nevim. Ale jestli se nerozmysletial si Beatrici."

.Kdypak jsi je vidl naposledy, Ze si nejse§ jistej?"

.Koukej se, ja ti klidé vypovim svoje osudy od ty doby, co élez cumel z
kalhot, ale tohle se mmezdéa zrovna nejvhodjsi misto."
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~Jako kazdy jiny,“fekl, jako mimodk vystelil a hned pokréoval. ,LepSi
zatim neni po ruce. Tak kdypak?“

Ttasl jsem se zlosti i zimou, ale chapal jsem hikdd ho Zejmé napadl a jeho
podezeni, Ze jsem do Utoku zapleten, trvalo. ,Je to mpé&sici — néco pres fi.
Kdyz jsem odjizdl na jih.”

»A odkudpak?*

~Prokristapana, to mas tolidasu?"

~Ja jo," rekl nevzruSed ,Ale ty ne. Ja zatim @géd nevim, jestli si to s tebou
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pieci jenom nejtiv nesrovnam, nez si dosSlapnu na toho tvyho koraglic

,UZ jsem ti povidal...”

,JO, povidal jsi vSelicos, aie se mluvi a voda te. Tak odkudpak?*

»Z chaty staryho Roberta, kde jsedjakej ¢as zil s Beatrici a s Noatakem,
muzem z jejiho kmene, kdyz Robert gt

»,Chudak, a copak ho potkalo?*

~Jenom takovej malej chlupatej rosomak, hergotixiz mr dej pokoj a neptej
se, to n¢ radsSi rovnou odpraskni. Jsem tak propocenej,gaéstzmrznu.”

»1ak si seber flintu a polez. Budé krejt. Jenom seips lfeh nehrab jako
lenochod. Ten lump $ti jak panbu.”

Poslechl jsem, vy#hl nahoru a pesmykl se fes skaliska. Muz vystlil a
vzapiti se odstipl kus skaly necelérnetry ode mne.

,Co tak najednou?“ neodpustil jsem si.

~Jen tak, Ze jsem s nima nedavno miuvil a vis tobst. Takze jses to asi ty.”

.NO kone&ng,” povidam. ,A co se tu vlastndgje?"

Pokeil rameny. ,Vim o tyhle chata par di jsem si tu chl oddychnout. A z
niceho nic si tamten po mrzane stilet.”

,Vi§, kdo to je?"

.Zatim ne, ale t& se to brzo dozvim. Hlidej ho tady tou dirou a ¢ansu
pokusim dostat zaibet. Lezi tamhle za tim padlym stromem na krap.ldsak &
se ti nevyp#.“

Prvre se po md ohlédl. Mohlo mu byt asi padesat, mrazem spéleny a
hlubokymi ryhami rozbrazshy oblicej, vic jsem pod hiatouéepici nevidl. Kdyz
sklouzl ze svého stanowiSa pod srazem se narovnal, nezdél sedtdii\nez sotva
dorostly chlapec.

.Nekoukej se po mha hlidej,“ vztekal se, kdyz si vS§iml mého pohledu
,Patron mas dost?* A zmizel.

Prilehl jsem ke Skve. Misto, které mi ozrid, jsem nel piimo pred sebou, ale
nezpozoroval jsem jediny pohyb. A popadl& pechybnost. Co jestli je to naopak.
Co Jestli skoho napadl ten stary a zahral si se mnou? Za m#ogiopgemize
protivnika a pak si to Wdi se mnou. Nez jsem doSel v Gvahach az sem, ibbgev
nad kmenem stin a sprska Uloimki pielegla nad hlavou. Teprve v té chvili jsem
slySel vystel. Vypalil jsem vzagti. Hned na to se pohnulgtvi¢cky podrostu a za
okamzik znovu, o kousek dal.i8kec n&nil stanovist a stahoval se k zastené
hromad, pod kterou se asi skryvaly #amy vyvratu. Sledoval jsem puskou&n
stale vahal. Zanedlouho se ozval vzd§jEinvystel a muz za stromem vysk
otaXil se a vystelil kamsi do lesa. Pak rozhodil ruce, padl na krag@ady po &m
pomalu sklouzl. Zstal lezet v nefirozené pozici, s hlavou naélpzabdenou do
nawje. A kratce na to se ukazal stary. Opatvgkoukl, grelezl strom a fiklekl k
leZicimu, vstal a zaméaval na&m

Spustil jsem se déeCiSté a na druhé stra&nse vySkrabal nahoru. Pusku jsem
nesl tak, abych ji mohl kdykoliv zvednout.

.Indian,” volal neznamy uz zdalky.

Klusal jsem k 8Bmu. ,Mrtvej?*
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.Zda se, Ze ne, ale to brzy pozname. Kde mas sfanja“

.Dole natrece.”

»~Ja tamhle na druhy strav lese. Dojdi si pro é1a tady se sejdeme. Uvidime,
co se s nim dagtht.”

Dorazil jsem div a nalozil Indiana na sanKapuce se mu svezla a ja jsem
zastal stat, jako kdyz &pribije.

.....

»~Ja ho znam," povidani.

Mrkl po mrg. ,Urgite?"

LAspoi se mi zda ...

.Né&ktery tyhle klginové jsou si hodh podobny.“ Podrbal se podepici:
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.Dobrej Indian?* zeptal se trochu nejist

»Jestli je to on, tak zrovha moc ne ..."

»Tak rychle do chalupy, nez nam vystydne," ¥ilkka praskl béem.

Pred srubem podifstiesky leZela Indianova siita-. V kamnech je&tdoutnal
ohei. Donesl jsem Indidana na g@nu a stahoval z &no odtv. Vibec jsem si
neuwdomil, Zze jsem ve svém byvalém dormipkde jsem stravil dlouhou zimu a
kratké léto a odkud jsem v takovéngspu utekl.

~Je to on,“fekl jsem, kdyz jsem Indiana vysoukal z nohavic. I§tku se
modrala h¥zdicovita jizva po pistelu. ,Tuhle pamatku méa po ran

,Co je to z&?"

~Vlastné nevim. Nejdiv, kdyZ jsem tu bydlel, mi vykradl zasoby. Paknjsenu
je sebral a on na &rtihal a shora ze strérpo n¥ sfilel. Honil jsem se za nim
nékolik dnt. Asi toulavej Indian, co ho kmen zgjakou lumparnu vyhnal.”

»A on se tu asi usadil a bal se, Ze s nitkdo vyrazi dvée."

Muz mel pravdu. Indian tu byligjm¢ zabydleny a zil tu uz&aky ¢as.

Kdyz jsme ho otdli, vyhrnula se krev. Ml oSklivou diru v boku. ,Co to mas
za kanén?fekl jsem muzi, ktery ranu zblizka studoval.

.velkordznou kulovnici,“ odpo¥dél mechanicky a stahl siepici. Zazdily
rozjezené Sedivé vlasy. ,Z tohohle 8&kio vylize,"tekl ustarai.

Vybéhl jsem ven a finesl brasSnu s 1éky. Ajsem vSak provad cokoliv, krev
jsem nezastavil.

Muz zatim gikladal na oh# a od kamen po nénpokukoval. ,To bude &co
uvnitt,“ fekl. ,Skoda. Tohle jsem teda ne#lhti kdyZz bych ho byl ze zatku
nejradsi zakous."

Indian se uz neprohrdl z bezlomi a lthem necelé hodiny zewel. Stal jsem
nad nim, a festoze i ma kdysi usiloval o Zivot, pohled na mrtvéhog rfako
vzdycky zaskail.

.Pitomec jeden,” ulevoval si muz. ,Kdyby se byl tilgakoby nic, mohl jsem
tu s nim pobejt a jet po svejch. Pimned stilet?"

.Podle vSeho k tomu #&hsvoje divody,” povidam.

,JO. Asi neudlal nikomu nic dobryho a #h se ¢eho bat. Ale step..”
Bambulaty nos se mu litosivakgil. ,No nic. Hodime ho do magacinu a ja to na
stanici ohlasim. A si to sem #kdo od Kanadsky jizdni dojede prohlidnout.”
Zptima se na # podival. V @&ich nel podivny neuéity vyraz, ktery ose
kontrastoval s Umyséntvrdymi slovy i vrdskami podél zloknstazenych Ust.
.Pitomec jeden," opakoval potichu a hnul se.

Zabalili jsme Indidna do jehofigryvek. Dival se na nas. Jedno okcélm
pootevené vic a 8mo se jest lesklo. Rehodil jsem mu cip kozeSinyes hlavu a
pak teprve jsem si oddechl. Balik jsmieyazaliteminky a odnesli. Zdal se mi
neobyejné t&zky.

Vrhl jsem se do navyklé prace, zabyval se psy @ rexsce do srubu, az jsem
se zadychal. Nfj spole&nik paad jest stal ged zavenymi dvémi zasobarny a di-
val se na jezero.
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»Zrovna tef’," utrousil spiS pro sebe, kdyz jsem hth gvém pobihani mijel.
Zastavil jsem se. ,To nic, to nic," maval rukou @olna vykrail, vstoupil do
mistnosti a sedl si. Lokty se i@ o desku stolu. Réf jsem zase vyéhl ven. Tel
teprve se vrétilo ¢co z pocifi, které se phlasily dole nari¢cce Zachrany. Tehdy,
kdyz jsem tak netkava® narazil na tenhle srub, byl jsem haprtvy hlady a
zimou a jedina dalSi noc pod stanem by byla zahubila. Ml jsem to pochybné
kruté Ststi, Ze fivodni obyvateléizjme zahynuli ve séhové boiii, ktera nas sem
dovedla. To jsem si ovSem" domyslel az pfjizdkdy? se nikdo nevracel a nedivil,
Ze ujidam z ciziho. Chata byla plna zasob pro dawad na celou sezénu a
znamenala pro nas doslova zachranu v posledni.chatimco ziila boue a ja se
i se psy k&l v chatrném pistteSku pod tenkym platnem, vyjedli jsme do
posledniho drokigu, co jsme si vezli s sebou. Nebyl jsem uz schopelat se na
lov. Aspai ale unteme pod s$echou, v teple, pokud budu mit dost sil nasekiad d
a topit,fikal jsem si tenkrat. A nez jsenigel na to, Ze chata je prazdna, bal jsem
se, ze obyvatelé si domysli, o koho jde, a oznamadské jizdni policii, ze
hledany vrah je tady.

Jak je dnes vSecko jinékal jsem si. Co pé¢buju, mam na sanich, a kamna
stoji na svém mist a taky zidle a §t, u kterého jsem seéno nagemyslel o
svém osudu, a kavalce zvou k odipgu. Tehdy se mi zdalo, Ze mam halucinace,
kdyz jsem na shach zasobarny vitl jednu sobi kytu vedle druhé a bidla pina
ryb pro psy. Vzpominal jsem a zarvejsem citil uspokojeni, Ze jsem
utekl té vypraskané trojici. Cekalo n& aspaé na par dni pohodli. A az si
odpaiineme, vydame se dal — skoro bych bgkl domi. Radost mi kalilo
jenom pomysleni na balik koZeSin figiteSku za mymi zady.

Za srubem, skoro tak, jak jsem ji tehdy urovnadjlarse zasoba topeni. 8ta
jen odhrnout snih a nosit. Nabral jsem plnou &akxi kamnech praskala smolna
borova polena a prostydla mistnost uz dychaiepvym teplem. Muz stale jest
sedl u stolu a zdalo se, Ze se za celou dobu nepohnul.

Diivi zabubnovalo na Spinavé podlaze. NaloZil jsemytahal z rant nadobi.
Umyslrg jsem jim rachotil. Bez vysledku.

.Né&co uvdim,” ekl jsem do stojatého ticha, které nasledovalo.zy\es si se
mnou?*

Teprve t& nepatri zvedl hlavu. ,Nemamdjak chut’,” fekl.

UZ jsem méel a gipravil jsem to nejlepSi, na co jsem si vzpamnZe
zkuSenosti jsem &d¢l, ze jidlo ponize vzdycky, kdyz to Wlovéku zaskipe.
Nemylil jsem se ani v tomhlefipack.

Jedli jsme miky. Teprve kdyz jsme odloZili IZicéekl: ,Ani jsem ti to radSi
nechtl powdét, ale ono je to stefnjedno. Jsem Artur Fay."

»A proc bys to tajil?"

.TY Se jest ptas?" Ukazal palcem za sebe do mist, kde stalbadna.

.M uZu ti dos¥dcit, jak to bylo.”

,O to nejde. Ale ... Zadival se mi daioa neuhybal, ani nezamrkal.
»Jestli jseS doopravdy takovej, jak li¢i Indiani..." Znovu nedopadél, a pak,
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jako by se najednou rozhodl,éad ,Tlucu se po Severu uz dobrejdicet let a rok

od roku sitikdm: tenhle bude ten spravnej... Za celou tu debtisi mré nebo
newrt, jsem s nikym nic vaznyho ném Sem tam  &akou rvaku, s par
chlapama jsem se p#ial, div jsme se nepdezali, ale nakonec jsme pokazdy
dostali rozum. LetoSek se #hkone&né vyved. Jedu... celou cestu az shora od
Velkyho Med¥diho hulakdm a zpivam jako blazen — no a vidi&ded pitoryj
indian a je po radosti."

.Dostal, co zaslouZil," pokouSel jsem se ho iduit.

»~JO, mozna. Ale ja s teritoriema k&im a ponesu si ho s sebou dorA jak
jsem sedsil, ze si z&dim klidny stéi..."

»Ale on zaal. Jenom ses branil.“

»10 je prece jedno — copak ty nirfakt nerozumis?*

LAsi jo," Fekl jsem po chvili tiSe a nenaSel jsem ritn bych ho  usSil.
Chépal jsem ho. Chapal jsem ho vic, nelbgedl Fedstavit.

,CO ja jsem za tu dobu zazil a ¥d zacal, ale spiS jen jako by nahlas
piremyslel. ,A pokazdy jsem gikal, jaky mam v dchhle ¥cech Ststi — hergot,
véfil bys tomu u staryho zlatokopa? Ze se div neradbridy? odpraskne
Skodnou?*

Co ti mam povidat, myslel jsem si, ale ri¢fsem corict.

~Jen padnu na loZisko, co stoji za to, za ktery kewda spoknost utrha ruce
a jedna druhou budégplacet, jen abych neucuk a nedal to konkureiRprvé za
tiicet let..."

Vzpomrel jsem si ha Roberta a jehotgob I€by, ktery jsem poznal na své
kazi. ,Kruci, j& & uz neniZzu poslouchat,” vyjel jsem si n&hm. ,Fakticky. Tady
mné vypravujes, jakej jseS dfenej zalesak, dole wegisti jsi me taky div
neodprask a télomis rukama jako stara baka."

Artur Fay jenom zamzikal a datiose mu po prvotnim dleku vioudil zakmit
zlosti.

,C0 koukas," pokraoval jsem Uumyslé hrubs. ,Obra’ si to a pedstav si, ze
sedi$ na mym mi&tCo by sigek?"

Zdalo se mi, Ze porozuthmému ténu i dvodu, pré na rgho kigim.

~Jak jsem se tam valel a tys n& miil tu svou houfnici, byl jsi samej humor.
A po tamtom jsi palil, div sis nezafiflintu. Co sis myslel, ze ti lita z laufu?
Jatrovy knedliky?*

.10 st&il," zarazil n& kratce. ,Na takovyho mladika si dovolujes dost."

.Bodejt’ ne," povidam uz miwji. ,Jenom co si kdo zaslouzi.”

.Tak se koukni, mladefe. NeZ tu s tebou vysedavat a poslouchat ty tvoje
reCicky, to radSi rovnou pojedu.”

»~Ja & nedrzim. Aspn ti vitr vyfouka z palice chmury*

Vstal, zamrdil se, ale ¢i uz nel jasrgjSi. ,Tak vis

teda co? Najust tuigtanu. Asp do rana.”

»Tim mg taky nerozbré&i§," poviddm a zasmal jsem se mu do @pé.

Hrabl si oEma rukama do Sedivéuptiny a Usta se mu stahla. ,Skoda Ze
spicham,“fekl. ,Nejdiiv bych ti asi vyprasil kozich a pak bych si s tebnozna
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rad pobesedoval.”

Vypil jeste jeden hrneléaje, nakrmil psy a od sani se ke &wtaiil. ,Dobte
zakolikuj magacin,tase na 8 nedostanou vici,” utrousil.

»J0," povidam. ,A ty, jestli potkd$ tri namichnuthlapy, tak jsi m nikdy
nevicl.”

Uz se zdal v piddku. \&dél jsem vSak, Ze i kdyz jsem ho snad pro tu chvili
dostal z nejhorsiho, vzpominky na mrtvého Indiamaréti a budou se vracet stale,
stale, ve chvilich, kdy na&rbude nejméhptipraven.

Ale ¢as hoji,éas pomaha, vzpomhjsem si na dalSi Robertovu moudrost a
dival se, jak se sarponduji doieCisté ricky Zachrany a kor@g. mizi. Jen suché
praskéani kie jest chvilku trhalo ticho a pak se kolem srubu rozHaosft.

4

S vyjimkou jidla jsem prospal zbytek dne a celoe.n@ano jsem vstaval a
zuby mi drkotaly. Srub uz zase vystydl, stalaémrzima snad &Si nez venku za
okny. Rychle jsem zatopil a vySel na zéprazi. Nadohlednou bilou plochou
zamrzlého jezera vychazelo slunce a réikzgi jako zrcadlo. Nemohl jsem si po-
moci, znovu pichazely pocity a &e tehdejsi zimy, a . ja jsem se jim nebranil.
Prolegly mi hlavou vzpominky na rok, ktery jsem tu hosaidda byly takéerstvé,
jako bych od té doby do dneska ng¢fmé, nowjsSi a steji silné. Nemohl jsem se
odtrhnout, otéel jsem se a prohlizel si les i jednotlivé stromplhajici za chatou
nahoru do straf) provazené podrostem daleko hustSim, nez jsem pamatoval,

a pak & zahnal mraz. Zabouchl jsem za seboueyvdokoril snidani a topil, az v
komirg huelo. Ke S¥sti uz mi neschazelo nic, jen je trochu kalila udyt uz
zase tam, kam jsem se @rdostat co nejilv. Ale i to @ijde, ugSoval jsem se. Citil
jsem, Ze jsem znovu plny sil, a radost nad timyZgem zase tady v kraji zvaném
pustina, ktery vSak pro &rzije tim nejplgjSim zivotem, zfisobila, Ze jsem zal
vyvadt jako maly kluk. Kicel jsem a vyskal a skékal po mistnosti, az jsem si
najednou své pitnani u¥domil a maléko se zasty#l. Ale co, ekl jsem si potom.

Je mi kico malo pes dvacet, tak mam na trochu bl&zinpravo, ne? A pak jsem si
vzpomrél, Ze za stnou lezi mrtvy.

Pobyli jsme si ve srubu jéStlva dny, a jednoho rana, kdy po svitani nebylo
jeS€ ani pamatky, jsem zasunul zé@p¥aci kolik, s kterym se ma ruka mazlila jako
s ré¢im z divéjska divérné zndmym, a rozjeli se ze stgadoli na jezero. A k
veceru jsme se na druhé stéatoho malého vnitrozemského g jakych je na
severu na tisice, ukladali épke spanku v nadi piirody. Vyjizéli jsme na
posledniést pouti, vracel jsem se tam, kde jsem todilezil byt.

Krajem, kterym jsme tahli, jsem sice projel jenardrjou, ale vyznal jsem se v
ném skoro jako v lese u nas ve SmrZoBylo tomu tak snad proto, Ze jsem se tudy
ubiral na dalSim Useku svéhc:ku, jel jsem ve dne a musel tedy davat pozor,
abych nenarazil na lidi. Hrozba neustalého neb#zpgvolavala jakysi zogeny
pozorovaci pud, neustéle jsem se rozhlizel a v3emkgsem vidl kolem sebe, se
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mné mimodik vrylo do pandti a uz tam #stalo. A jak te&’ mijely den za dnem a
noc za noci, off jako uz mnohokrat méisty vzduch, pronikajici hluboko do plic,
doslova opijel, rychly pohyb a neporuSenfiobt srghové pokryvky ped nami
omamovala. Pocit dim nespoutané volnosti a svobody veéntudil dojem, ze
nekEzim, Ze se bez ndmahy vznasSim, jsem silny a gimemize zarazit. Opajel
jsem se stéle se&mici scenérii, pomalymi vinami zalés® krajiny, kamenitymi
moienami nad prudkymi zlomy tily, potoky, fickami i jezery, jejichZz tehy
vytvéarely neutitelné prondnlivé divadlo. Te’ teprve jsem vychutnaval jizdu tak,
jak jsem si pedstavoval, bez nebezjer zaddech a s moznosti rozhodovat o dalSim
jednani sam, bezipuceni néim jinym; nez jen svou vlastniilf a chuti.

Nesgchali jsme, a festo jsme ujizdi rychle. A mij kraj se blizil, tusil jsem
ho jakymsi Sestym smyslem, a kdyz se koigred nami objevilo jezero, na jehoz
protjSim k'ehu se hrbila Robertova a potom moje chatalélvisem, Ze jsem
doma, tam, kam encelé Iéto unasely mé sny a sped

Mimodek jsem se podival na oblohu. Visela nad nami v mésma vzduchu
lehka, modra, vysoko vyklenuta a nehrozila nahldalewou, kterd m div
nezahubila, kdyz jsem sem dorazil pfvSpustili jsme se na zastenou ledovou
Dlan, a jako bychom diekli, rozjeli jsme se jakd’abli. Snad i psi citili konec cesty
se vSim, co k #ému pati, s krytymi pohodinymi kotci, posmnym pohodlim a
pravidelnym jidlem. Chvilemi jsem je musel mirjiibak by mi snad byli utekli.
vystrkovat z jednolité bilé plochy prvni 8gy, pomalu rostly a okolo poledne
prede mnou stala zubatérnacéara, podpirajici nebe na®btrany tak daleko, kam
jsem az dohlédl.

,Vydrzime to bez obda, lumpové?" patkkoval jsem a psi se jen nahrbili a
dlouhymi skoky ukrajovali metr za metrem v prudkéampu. Od lyzin sani se
rozstikovala sprSka zmrzlého &mu a tiSe Sustila. ,Tak do toho," huldkal jsem
jako opily kaii, ,jedem, jedem, jedem ..."

Moje nalada o stupinek poklesla, kdyZz jsme mijelstm kde jsem se tehdy
vykoupal. Nikdy jsem tudy nedokazal projet bez &inirv zatylku. Nefijemny
pocit vSak vzagti zmizel. Zbyvaly posledni metry, jen co objedakyi dlouhy
chobot vybihajici od lesa daleko do jezera, uz jsmgeho vrcholku — a tvid
jsem zaryl paty do shu a vyKikl. Psi se vzefeli tlapami, sa#é se vzgicily, div se
nepevrhly, a v gkolika vtginach jsme stéli. Srub se choulil pod zale®wn strani
jako vzdycky, co jsem si ho pamatovaliisitany a Zernaly stéim, ale nebyl tu
sam, jak jsendekal. Z naklogného komina se kdio.

Projelo mnou prudké leknuti a na chvili¢ mchromilo. Nkdo se mi sem
nasthoval, napadlo #nejdiv. A druha myslenka mi vybavila tyit kterym jsem
utekl. Co kdyz se jen tvili, Ze newdi, kam jedu? SnaZil jsem se vzpominat, jestli
jsem stryci Josefoviigd Samem nevypravoval, kde srub stoji, nébba gkomu
jinému, ale bezvysledn A pra¢ by kon€n¢ Sandy Lubock sétni druhymi dema
hrali takové divadlo? Jestlize bydgli, vypravili by se iimo sem. Ale mohli taky
uvazovat jinak. Mozna se domnivali, Ze i musi pohlidat celou cestu, kdybych
tieba ndhodou #h jeS€ jiné nalezi®. Kdovijak zkomolené zpravy ze Sama ve
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Fort Chipewyanu dostali. Sam se vzdycky tak troptedvad!, liboval si v pocitu
vlastni dilezitosti a rad si vymyslel, jen aby vzbudil dojeas¥ceného a dde
informovanéhaloveka.

Ty Gvahy mi jen ve viénce proletly hlavou a uz jsem skoro na n¥sit&el
sprezeni a hnal je k povio¥nse sklagjicimu b'ehu. Mezi stromy jsem zastavil a
uvazal psy.

.Lehnout a tiSe,” nédil jsem jim, vyhrabal ze sani pusku a rélzbse oklikou
na stré za srubem.

Ale prece by nezapalili v kamnech, muselo by je napadrmuiuvidim ko
uvazoval jsem, kdyz jsem &ghal lesem. Ale prdvlastreé by se pi svémcéekani
neoltali? At tak ¢i tak, do srubu jsem musel a oni, jisti si svdesilou, si mysli,
Ze se ode mne nemajého bat. Teba by se zpmtku odvolavali na severskou
pohostinnost, ktera nedovoli vyhnat cestovatela mnaz zvlastkdyz uz jsme se
znali, nebo by se tvdi, Ze na srub padli ndhodou, a tp¥ali by nE, jaké
piekvapeni jsem jim uchystal, kdyz jsem se tu takd@pu objevil.

Vybéhl jsem na stid a podrostem se zezadu spéudtoli. Zarovei jsem
vyhlizel, jestli se #kdo neukaze venku, ale prostransti®g chatou bylo pusté.
Ani sar¢ jsem nikde nevidl, a stecha psich ifistteSki zakryvala, co se&b pod
nimi.

Posledni Usek u kraje lesa jsem se plizil aohstke stromu. Ticho ruSilo jen
chrupani zmrzlého ghu pod mymi mokasinygekal jsem nejménpét minut. Nic
se nedlo. Rychle jsem i#ebshl k rohu srubu a vyhlédl. A znovu, jaldxt
¢asto, pra¥ v nejnevhod&sim okamziku my prepadl naval neovladatelného
vzteku, ktery jsem zdlil po tatovi. RSil jsem se na cestu, a div se mi  celd
nezkazila. Upinal jsem se v duchu nahletehajdu a fedstavoval si své
shledani s ni, pocit, s nimz otavdvede, a td jsem se na é zblizka dival jako
zlodgj, ktery se jimi chce vloupat do ciziho domu, a & jsem, co skryvaji.

.Hej,* ozval se #kde blizko znAmy ostry hlas, kteryggm mziku ot@il.
Puska se mi sama od sebe zvedla v rukach. A pldsem rozlehl smich a zhira
mi klesla k boku.

.Noataku, ty zvfe jedno,* stdil jsem jenom vykiknout a uz jsem lezel v
narui rozveseleného Indiana, ktery se repaval smat, az se zajikal. Cukal jsem
sebou, ale drzel &pevré a vztek pomaluiechéazel. A nedivil jsem se Noatakovu
veseli. Vidt mg, jak se obeetrg plizim kolem svého srubu, muselo stat za
to. Pro Noataka obrazek k popukani.

»TYyS 0 mre védel,” rekl jsem, kdyz se kowa¢ trochu uklidnil.

Kyvl. ,Uz jak ty se polekat dole na jezero. Zaj lesa jako vyplaSenej
zajic.* Usta se mu uZ zase roztahovala. Bouchl jeendo zad a vloZil jsem do
Gderu ¥tSi silu, ®Z jsem ndl v Umyslu. Noatak popaihl a skoro se svalil do
srshu, ale aspijsem mu zarazil novy zachvat smichu.

.Prestanes se divit, aZ téco povim, ty lote jeden,“tekl jsem uz taky s
Gsnevem. ,Ale nejdiv dojdu po sah Koukej gichystat gco k jidlu, od rana
jsem nejed, a nezapomaa psy, nebo ti utrhnu hlavu.”
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.Noatak — ty lote jeden,” opiil se, ,a Bila vydra vyplaSenej zajic.fiBtoupll
ke mrg, chytil mé za ruku a dlouho ji ptdsal. ,Noatak rad, zZe ty tady. Beatrice
védéla, ne? Beatricéikat, Bild vydra zpatky, a tiikat — nikdy.” Zved! ruku a
udélal neukity posunek, ktery mohl znamenat mnohé, ale kupogsem mu
rozuntl. ,Beatrice vZzdycky vi, to jo.”

»Koukni se, nech si tyhléeci a radSi mg prozral’, co tu vliasta delas?"

»TY nepamatovat? Kdyz tyikat, ty uz ne zpatky, Beatriagékat, ale jo, ty se
vratit.”

»10 UZ jsi povidal.

»A CcO jeSt Beatricefikat? Noatak se stytl Ze vSecka prace nechat nagob
ted’ mé filezitost rkco ctlat.”

»1eda, panit mas dobrou, opakujes to snad doslova.*

.Noatak pamatovat vSechno. | jak tiiezat.

.Ccoze?" vyletl jsem. ,Nenapraskal jsem nahodou ja&®bAle Noatak se uz
zase chechtal jako blazen.

,T0 pry¢, my ted’ jako bratr a bratr.” Stahl rukavici, vy dva prsty a zase si
rukavici sgsre navlékl. ,Tak co povidat Beatrice? Noatak musitloxij okruh do
konec sezo6na, e prodat, koupit pro Bila vydra zasoby, nalovib soryby pro
psy.”

,Co0Zze, a tys tohle vSecko &idl?"

.Nacelnik Unkatak povida, ze kdyz ja takova hlava #Zeke borovice a
Beatrice slibit, tak splnit. On sva dcera rad sl@chnout vzdycky, co on&ka.”

,Lidi, vy jste se snad vSecky zblaznili. Povidagijs vam, abyste si kozeSiny
prodali a pasti si rozebrali.”

LA co ty ted’ délat? Co div? Lovit sob nebo 2¢? A kde te’ ryby? A kde
pasti?“

»~Ja vim, mas pravdu,” kyval jsem hlavou gemahal dojeti. ,Ale copak mate
tolik, abyste mohli postradat jednoho mladyho Idcdak jste na tom se
zasobami?*

.My ted” spojit s kmen Ottanawy a od tebe mit penize pgrsté&robert. Co ty
Beatrici dat. Nakoupit puska, mnoho puska a moit.fov

,Doufam, Ze jste se se zbtami nenechali oSidit. Ze jste nekoupili stary kramy,
co by vam utrhaly prsty, jak nirio vypravoval Ottanawa."

,O ne,”* zazubil se Noatak. ,N&lnik poslat Ottanawa a s nim Beatrice. Tu
nikdo neosidit. Ona se v misii néty jak dostat za dobra penize dobig.v

»A co — co Ottanawa?" zeptal jsem se opatarpo @ku Noataka pozoroval.

,Ottanawa?" divil se. ,On fece s Beatrice muz a zena.“

Néco podobného jsekekal, ale nemohl jsem si srovnat v ldake Noatak o té
véci mluvi tak samazjme a lehkym ténem, jako by o Beatrici tolik nestabzR
pory mezi nami déma vznikly pré¢ pro Beatrici. Noatak o ni usiloval a domnival
se, Ze ja taky. Ke vSemu ho Beatrice ndahtNoatak my kvili svému podegeni
div nezabil a zndfjemioval mi dobu, po kterou jsem ho musektrpe srubu, jak
mohl. Az nakonec, po bézu, ktery jsem mu dal, a kdyZz se ode rdo&dél
omns a Franku O’Brianovi, z#émil se a pak jsme seiggelili.
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»A tobé to nevadi?“ Rozhodl jsem se nechodit kolem hor&gek ,Chel jsi
Beatrici pro sebe.”

,0na ne jako ostatni indianska Zzena. Ona rozhodsamta, koho si vzitfekl
najednou vazh ,Ona vybrat Ottanawa, a on dobrej Indidn. d'Tewj velkej
pritel.”

.NoO ne, Noataku, ty jse$ upimekdo jinej.”

»J0." Zatvé&il se potuteld. ,Beatrice zmnit kazdyho. Ottanawtikat jo, kdyz
ona réco chtit.“ A gimhouil oko.

.TakZe ty jse$ nakonec rad, Ze si nevyhlidla teBeKyval hlavou ze strany
na stranu. ,Bohové édét, prad véci tak, jak jsou.“ Daval jsem si pozor, jestli se
zase nezme smat, ale myslel sva slova véziestdil jsem se jeho prodmeé
divit. Ale zmenil se i jinak, zesilil a zmuzh pokud to bylo zagch par ndsial, co
jsem ho nevid, mozné.

.Bila vydra pro psy,“ upozornil ga vytrhl n&¢ ze zamysleni. ,Psi uz. o tebe
starost,” zazubil seiptelsky a bouchl fndo prsou. ,Ty ta sama stha?”

Prikyvl jsem. ,VSak oni pokaji. Kdyz uz jsem tady,tjdu navstivit Roberta.”

Sel za mnou ke hrobu, ktery jsme spolu na sklonkoul@ zimy pracs
vykopali. ,Noatak narovnatiiZ, on spad, kdyZzij$la obleva.”

Postal jsem nad mistem, kde leZlelvek, ktery n€ tak potrapil, a zarovepro
me¢ udklal tolik dobrého, a fecetl jsem si neuwly napis, ktery jsemilebikem vy-
palil do &tvi v podolg kiize. ROBERT, stalo na¢m, a znova jsem se zarazil nad
skut&nosti, Zze jsem tak dlouho zil vedlého a neznal jeho jméno. Ale Robert si
to negal. Aniz jsme o tom mluvili, ¥dél jsem, Ze zastava nazor, Ze nezélezi na
jménu, ale na tom, jak§lovek je. A Ucta, kterou mu projevoval kazdy, s kymmjse
ho vidl jednat, potvrzovala, Ze pod tvrdou a neprostupsikaidpkou se skryva
smysl| pro pravo a spravedinost, oboji sice prosf#imitivni, ale o to oprav-
dowjsi. Skoda Zes itim svym krobianskym Zmobem nefivital i ty, ¢lovéce,
ekl jsem v duchu. Taky ses nemusel pokouSet vytosaas tim rosomakem za
kazdou cenu. A pak énnapadlo, Ze Robert zé&eh tak, jak zil, v boji s drsnou
piirodou, a tam, kde cHit Ve svém kraji, bez ¢hoz by nebyl Robertem, jakého
jsem znal. A dodateé jsem trpce litoval, Ze jsem mu nemohl wiglposledni dny,
kdy tolik trpél a pozoroval, jak si¥, zpisobenad drapy toho Zete, rychle
postupuje a vysava Zho posledni zbytky sil.

,Cas myslet na zivy,fekl za mnou tiSe Noatak, a znova tim prekvapil.

~Ja vim,* povidam a pomalu jsem se @toNoatak se na mne dival pohledem,
ktery me zalfal v prsou. ,Paf’, priteli,* fekl jsem a chytil ho za pazi.

.P0ojd, brate," fekl. Kr&el vedle mne, mensi nez j4, ale silny a Slachavise
vztyéenou hlavou.

KdyZz jsem se vratil se sami, psi gistteSky uz byly vymeteny a veély
cerstvym chvojim. Noatak mi pomohl s ranci do srube dveich jsem se
zastavil. VSecko bylofesre tak, jak jsem to zanechal. Pustil jsem, co jse¢ghym
ruce, chodil bez cile sem a tam, vyhliZzel z okngeaaro, pohladil desku hrubého
stolu a zastavil se nad p&kbu s nadobim, z&hoz jsme s Robertem jedli.
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Ja taky rcotikat, nez ty odjet,” ozval se Noatak. ,Ne jenom Biea."

Podival jsem se nagho. Stal v kout u mych zavazadel a sotva znatebe
usmival.

Jafikat, ty @ijet, kdyZ ty chtit se mnou poprat.”

Jeho poznamka éwytrhla ze stavu, ktery nebyl daleko od dojetN@atakovi
asi fipadlo trapné viet oskileného lovce, ktery té#roni slzy.

.1ed uz ty mr nevyvratit paze, Ze ja s ni skoro nehybat,” popich ,Ted ja
tobe vratit.”

»Jo, ale jenom kdybych ti to dovolil,“ nasadil jsestejny ton a pak jsme se
chechtali jako blazni, vic nez Noatak venku, kdgE piepadl v té komické
situaci.

»TY sednout ke stolu jako host, jidlo Hnedigkl Noa” tak, kdyz koré monhl
promluvit. ,Ne takovy, jako \iat Beatrice, ale dobry.“ A z@l nosit na <tl.

.Beatrice uz je Uplézdrava?" zeptal jsem se mezi jidlem.

,J0. Jako mlada ¥lce. Nemoc pry.”

,10 jsem rad. Bal jsem se, Ze bude n#jaky nasledky.”

LUnkatak, n&elnik, taky bat. Otiikat, Ze kdyz ne Bila vydra, jeho dcera nezit.”

»Ale nech toho," povidam. ,Zachranils jiece ty.”

»J0," za&al svym oblibenym slovkem. ,Ale pak stat v mize jakosarovanej, a
kdyz nepijit ty, do Beatrice vstoupit Velkej bilej mraz.”

.ViS co? Nechme si ty komplimenty. Jégsem ti vlastd nepodkoval za to,
cos tu pro mne ugdal.”

.Noatak neslySet. Noatak ale chtit slySet, co tyS m@pravovat, Ze Noatak
prestane divit, kdyz ty utes fed kod z komina.”

»JO, vidiS," povidam a vyl jsem mu zazitky se Sandym Lubockem a jeho
spoleiniky. Noatak pozorhposlouchal a néprusoval m. Teprve kdyz slySel, jak
jsem se jim ztratil, pé8ené pikyvoval. Nakonec se zatiiiustarar.

.KdyZ oni & chtit, oni teba najit,"tekl. ,Oni ptat, a Bila vydra uz znat kazdej
Indian daleko — daleko,” agkolikrat zeSiroka méavl rukou.

.Tam dole snad ne,“ odporoval jsem mu, ,a tady jgiost stranou. Trvalo by
celou zimu, nez by se nasrdoptali.”

~Ja znat bilejclovek,” tekl, jako by n¢ paiital mezi své. , Ty pamatovat na
toho, co svazat a odvézt Beatrice.” ¥ah mu blyskalo nenavistné &ylko. Tak
se jest nedavno dival i na mne.

Zamrazilo n§. Ned Mallory. Objevil se tu skoro na konci mindézony se
sarémi nalozenymi kozkami drahocennych bilych liSekli® se netajil, ze mu je
pomohli nalovit Indiani za par bedwek kdalky. Alkohol Indiany ozebrajje a
zabiji, ale pro #ho byli pislusnici toho plemene mé&nez jeho psi. Poiflezdu se
zatal tatit kolem Beatrice, mé odmitavé chovani a Noatakagskryvané
pohiizky ho vSak druhy den vypudily z chaty. Ale vrad. Vihal si, az byla
Beatrice sama,ipmohl ji a odvezl. Zjistil jsem to po navratu z Ipa Noatak uz
ujizdkl nekde gede mnou po Nedovych stopach. Kdyz jsem ho daifiktl, Ze je
rozhodnut Neda bez vahani zabit, poprali jsme gejsem Noatakovi vykloubil
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pazi, jak ped chvili gipomenul. A uhd#¥l jsem naped. Pak jsem je potkal.
Beatrice sefla napil zmrzla na Nedovych sanich a Svihala hoebi. A Ned,
pfipoutany ped prvnim hafanem, pomahal samahnout. Tak uStvaného a
ziizenéhatlovéka jsem v zivat mockrat nevidl.

Zachranil jsem mu Zivot, uchranil hdegal Noatakem, ale pak jsem ho zmlatil
pro jeho nardzky na mne a Beatrici. A zabranil jsamzaludg zezadu zastlit
Noataka, kterého jsem poslal s Beatrici zpatky miis Noatak se vSak v noci
vratil, rozhodnut se s Nedem po svém vyrovnat, &maoi se mnou. Ned,
rozpaleny vztekem, se chystal Noatakagsdv Kdyz jsem mu to zatrhl, Svihkip
odjezdu svadzaného Indianaém a rofal mu tv# a rty.

Kdyz jsme se znovu srazili s Beatrici, jiz Noatakaci utekl a ktera se se
strachem vracela, poznal jsem indiansky smysl st a pravo. Nejlv se
zajimala, jestli Noatak utgpzrareni v boji. Pak Noatakovi uvolnila pouta a podala
mu puSku. Nedokazal jsem zvrétit jeji rozhodnufii@atak néekal. Po navratu
nepromluvil, ale ¥dél jsem, Zze Ned Mallory naky skortil se svymi lumparnami.
A piitom to byl on, kdo mi finesl zpravu, Ze gnnikdo nestiha, Ze Benjamin a Lea
Kellyova" dos¥dcili, Ze jsem Franka O’Briana uhodil v sebeolitan

.Ned Mallory tenkrat vez celej pokladiekl jsem zdrahay

L,Bily liSky, dobra cena,” odpasdél bez mrknuti Noatak. ,J& pak pré dojet.
Moc dobra cena.” A zamlaskal.

Micel jsem, a pak jsem si vzposima Nedovo vyprani o dvou Indidnech,
které Frank O’Brian bez milosti zabil, protoze wem stanici plné sankizi a on
tu sezonu neh Stésti. Ned Mallory se ke srazce nachomytl, ale nddasaopak
Frankovo jednani schvaloval. A jako tenkrat, i dnpssm si s jistou davkou
sebezafeni rekl — dolte se stalo. Frankovi i Nedovi.

Bloudil jsem pohledem po srubu a pak jsem v¥gkgCo to je?" ukazal jsem
na stnu.

,107" zeptal se nevzrusémoatak. ,Tvoje Kze.“

»~Jak to? Jsoderstw¥ napnuty.”

.Noatak napnout, on dost winnapinat kZze na ramy,” uculoval se. ,Ty
sahnout, Ze v gadku.”

»10 J& preci vim,¢lovéce, ale kde se tu vzaly?*

»Z tvij okruh. Tvoje pasti chytit. Cvak.” A rukama s razénymi prsty doplnil
svj vyklad.

»1YS mrg je polozil?*

»A ne Skodacas, kdyz lezet v magacin?“ rfeptaval se mi posmivat. ,Pasti
pracovat, co pad snih.”

Sedl jsem a dlouho se nezmohl na slovo. A Noatak, ykieruspokojenim
pozoroval pekvapeni, jez mi ffipravil, se jenom Sklebil, placal se do kolen a
pohazoval hlavou, az mu dloutérné vlasy vlaly kolem olieje.

»Tak koukat mys, kdyz poprvé vysit hlava z dira,” ukazal na mne prstem.

LA ja si taky tak pipadam.Clovége, co tys mé usetil prace atasu, a uz tu visi
pacinek, a jakej...“ Dival jsem se na koZeSiny, kteagiva nosili norci, ondatry a
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vydry, vedle nich dva krdsné smetadiduté kozichy vik, a dokonce i v tomhle
kraji dost vzacna polarni liska a dalSi a dalSbhe vSecko si odveze&ékl jsem
v nahlém rozhodnuti. ,A nebudeme se o tom bavibdal jsem na jeho odmitavy
posunek.

.Noatak nesmi,¥ekl. ,N&elnik Unkatak on nevezme, ogal¢ vzteklej, kdyz
Bila vydra chce vrétit." Uéal zlostnou grimasu, ktera &a piedstavovat
Unkatakiv vyraz, kdyz se zlobi. ,Beatrice, onadét dopredu, ty odmitat,”
zamrkal. ,A Unkatak uz ddpdu vzteklej. Ty chtit naStvat Unkatak?* Noatak
dokre wdél, jaky je mij vztah k n&elnikovi, a bezosty&toho vyuzil.

»Ty mas vzdycky na vSecko odpad, co?"tekl jsem.

»J0,"“ odpowdél. Hlavné kdyz ty nemas. Jak dlouho tymotebovat?"

Newdél jsem, jak svou otazku mysli, jestli se znovu repiva. Mibec &
nepotebuju,” utrhl jsem se a Noatak se uz zase checgitapak jses mj sluha?”
Pak mi doslo, jakou jsem provedl| nehoraznost, alatdk se neurazil. ,Nezlob se,”
povidam, ,ale vy jste #hzaskaili. Chtél jsemtict, Ze bych byl docela rad, kdybys
tu se mnou &akejcas je&k zastal, ale vasi lidig potebuji. AZ se ti bude chtit, tak
jed.”

»,Rano," odpo¥dél a vstal. , Twij sluha te’ umyt nadobi.”

»10 t& nesmi ani napadnout, umeju ho sam. A nechechtepseporad, nebo
se vazin popereme.”

,Hned?" zeptal se a popotéahl si kozeSinovou haketiasrgmi ve Svech. Mavl
jsem jenom rukou.

.Nez ty m¢ zmlatit, Noatak ti sco fict,” SaSkoval. ,Jareba potom nefizu
mluvit. Tvoje pasti najdes tam, jak leZet loniie§E stejny misto. Jo?

»J0," fekl jsem jenom, na vic jsem ne&dta

Tu noc jsem spal jako doma u mamy. Aga®tz jsem usnul, blazilo érpii vSi
radosti nad tim, Ze uz jsem zase tady, i pomySknna i nezapoméli, Zze jsem
tu naSel patele. V osaiém putovani po lovecké stezce je tohle pomyslésjive
acloveék si nepripada tak sam,ipstoze ti patelé zijiradu dennich pochadial.

Rano mi Noatak ukazal po #&chu naplénou zasobéarnu, hromadueda a
krabice s cukrem, soli, kenim, konzervami aiglivem.

.VY jste se vazn zblaznili," ekl jsem mu bezmoen, Tohle prece muselo stat
vic, nez jsi utrzil za kozky, co jsi jestlovil.”

Zavrtl hlavou. ,Lov na konci sezény dobrej a Pete naistavédét, Ze Noatak
znét starej Robert, a j€3tewdét, Ze on urtel. On starej Robert moc béat."

.M él taky pra:. Robert ho jednoudhné zmlatil, kdyz zjistil, jak okrada vase
lidi.”

.Noatak vi, a protoiek, Ze kozeSiny starej Robert."

.Pofad stejny,” zasmal jsem se. ,To ti poradili AttibaUtumanito, co vozili
Robertovi na stanici #e, ne?"

.My to fikat i o svejch kozeSinach,” usklibl se Noatak.tgP@&dét, Zze my lhat,
ale mtet. Jen skpat zubama.”

.Tohle uz vim, a spravndélate. Pati mu to. Takovejch vejpradkby bylo
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potreba vic.“ A vzpoma#l jsem si na pana Harpera a chudéka pana barona.

Noatak se fipravil k odjezdu, zaif@hl psy a vzal do ruky &i ,Bud zdrav,"
fekl.

.l ty, a pozdravuj vSecky. A jestli budete niéis a cestu kolem, zastavte se. A
Ze za vSeckodkuju.”

~Ja taky,” odpoedél, kratce se po ninohlédl a kopl do fimrzlych lyzin sani.
Pak vyrazil dlouhym klusem.

Stél jsem ped srubem a dival se za nim. Nad jezerem se ne$lo |
pokiikovéani, kterym pobizel psy, a azmou se vracelo z lesa. Zmizel mi& a uz
se neotdil.

5

Prvni objizl’ku pasti jsme zamli jeS& za tmy. Nemohl jsem zabloudit, ani
kdybych byl chél. Roberfiv okruh jsem il v pantti jako swtnici ve srubu.
Vedel jsem, kudy si nadjet a kde je pelba se drzet itého orientaniho bodu, a
mista, kde byly poloZzeny pasti, jsem nachazel bdzdami. Noatak se
nevychloubal. Tak jako ja jsem kladl nastratiggm tam, kde je pokladal Robert,
tak i Noatak se drzel Robertovych vyzkouSenych mfika tam je umistil.
Zpocatku, kdyz n¢ Robert po dlouhém odmitani vzal kéné s sebou, divil jsem
se velikosti okruhu. Lovci si obvykle zabiraji rayomnohem mensi a po jedn@m
dvou dnech se vraceji. Robert vygkda ti dny, ale jaké to pro mne byly dny.
Tak jako ja tehdy si asi nedavno se mnéiparial Sandy. Robert dokazal urazit
neuwiitelné vzdalenosti, ipstoze vypadal jako $&c. Po srubuiechéazel topom
a pomalu, spi$ se jen plouZitikal jsem si, jak se asi tenhiovek maZe lovem
uzivit. Ale kdyz jsem s nim pak poprvé vyjel, nédtgsem se divit, a on mi ujel,
kdy si Vzpomgl.

Ted teprve jsem se citil ve svém zivlu. Byl jsem kémezase na lovecké
stezce, a jak dnefipyvalo, moje radost neustéle stoupaldv&né znama mista
mé uz zdaleka vitala a ani jedna z pasti nezklanthlaliioval jsem mrtva zveci
téla z kovovychgelisti, hazel je na s&ma upewvioval novou navnadu s pocitem
uspokojeni a nad kazdym ulovenym kouskem jsentikmkal. Takhle jsme se
chovali jako kluci pi prvnich vypravach za houbami. Pégdadost z nalezeného
hiibku trochu zevSedia, ale i tak #istavala radosti.

V poledne jsem jedl na Robertowbvyklém tabtisti. Zatim jsem jeho
rychlosti st&il. K ve¢ernimu jsme vSak uZ dojeli se zpsain. Sgchal jsem nejen
proto, Ze bych se Robertovi éhta kazdou cenu vyrovnat. Robert s sebou nevozil
stan. K genocovani si v witych vzdalenostech zbudoval primitivnfigtteSky z
prouti. KdyZ na nich narostla njwsrehu, bylo pod nizkou H8kou daleko tepleji
nez pod tenkym platnem. VSechny jsem vzdyckyadt vymetl, nanosil vaavé
chvoji a fizko doplnily koZeSinové tikryvky a spaci pytel.

Prvni vé&er na stezce zasluhoval oslavitiginou oslavou se na Severu rozumi
hlavrs jidlo, dobré a hodh VSichni jsme se po#i a spanek ré premahal, ale den
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jest nekoril, piestoze se uz davno sélm Sart nejsou tak velké, aby poeth
¢tyiech dnech pobraly vSechen dlovek. Omyl jsem sieptirsnym 'séhem, vzal
niz a dal se do stahovani. Znost jsem neztratil, a kdyz jsem hladil jemnouivyd
srst a foukal zblizka do kozeSiny, az se jednottitoupky rozbihaly do giie,
radoval jsem se jako maly kluk.fidadal jsem na ohe naslouchal tichu
nekongnych dalek a citil, Ze tohle .je zZivot, ktery se libi, a Ze bych s nikym
nentnil. A ta diina a dalky, mraz a snih, vSechnofipatk nému. A st&ilo mi,
abych si pipomrgl pieplrény Edmonton, hluk, rAmus a zapach na ulicich, a
vdéené jsem se podival kolem sebe, kde si plameny hrélytvich, ozaovaly a
zase zatmivaly rozpraskané kmeny sticarten maly okruh stla kolem ve ma
probouzel pocit naprostého &im neruSeného soukromi, klidu a jistoty.

Druhého dne jsem na chvili zastavil na &idtde skoxil Robertiv boj s
rosomakem, ktery mdast jedné a zatek dalSi sezény Uminotravil. Vykradal
pasti, a co* nemohl péit, roztrhal. Robert po&m slidil, az se kone&né sesli a
zapas vybojovali. Rosomak seedbu v Ele a Robert s nohou rozdrasanou od
stehna aZ po kotnik zZ¢icimi drapy. A nikdo z nich setkani tepil. Jen Robertovi
to trvalo o rkolik dnia déle, ale jaké to byly dny...

Po navratu do srubu jsem r#iv ocim. Hromady koZeSin, které jsem skladal ze
sani, slibovaly vyjiméné dobry rok. RAm po ramu se plnil napnutymi kozkami
trdmové siny vydavaly s¥dectvi, Ze zife je venku dost. &eka jen na mne.

Cas tel’ plynul pravidelg v navyklém poadku. Zhubl jsem, psi taky, ale nikdy
jsem se snad necitil lip. | pasi jako by se domluvilo se¢dtou girodou, Falo
nam. Olgas gituhlo, pak zase mrazy polevily a&w vzdycky napadlo jen tolik,
aby nam nebrénil v rychlé jizdA den za dnem uplyval, jeden Bénez druhy.
Nic mé netrapilo, jako v dok nez jsem se dedeél, Ze mne nikdo neobiije ze
smrti Franka O’Briana, nic &netizilo, snad jenom pomysleni, jak se asii da
tatovi. Ale i to bylo milosrdgjsi nez tenkrat, kdy jsem n&lél vibec nic, ani to,
jestli zije.

Pribéh letoSniho roku byl tedy aziBré hladky a Usgsny, nez aby se cosi
nezadrhlo. B dvou objiz’kach se mi stalo, Ze jsem ¥kolika pastich na jednom
nékolikakilometrovém zalesmém terénu nenaSel ani&y ani navnadu. Neftv
jsem podivnému Ukazu n&wval pozornost, alefpdruhé objid’ce uz mi to bylo
podezZelé. Stopy, pokud taméjaké kdy byly, jsem nevifl. Zakryl je snih, ktery
napadl, nez jsem podruhé vyjel. Zblizka jsem paahlprazdnou past za pasti. Nic
neobvyklého jsem neshledal, jen mi neSlo do hlgay,mohla zmizet navnada a
past gitom kaist nepolapila. VSechny jsem postdpma pomoci kusu igva
vyzkouSel. Pracovaly bezvagnMél jsem pro tu zadhadu jen jedno vgteni.
Nékdo se gkde v blizkosti usadil a zabrousil mi do revirueAdra si potom bere
jen nékolik malo zviat? Takova nepatrnd kst by zadnému lovci nestala za
namahu a za nebezfpeMusel by si pece uédomit, Ze nejsem slepy a prazdné
pasti mi budou napadné. Tohle se musi ¥ifgyiekl jsem si. Upevnil jsem zvIés
peilivé navnadu a pasti jeSjednou ezkouSel. Do posledni pasti jsem zaklapl
uloveného vika a jel dal jeSaspa hodinu. Pak jsem vy3plhal na vrchol tahlého
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kopce a vrétil se. Z holého vrSku jsenilmovnou na ¢ich Siroky lesni pisek, kde
lezely pasti, vzdaleny vzduSna&arou asi dva kilometry. Dlouho jsem tam stal a
trpce uvazoval, jak je radost pomijiva. Jako bynéhle setrélo. Liboval jsem si,
pochvaloval si, jak se mi déd lovi, citil se panem tady toho rozlehlého Uzeani,
ted’ se mi sem vloudil vétlec. Ale kdo to rize byt, Ze nebere v Gvahu zakladni
pravidla Zivota na Severu? Lovci si obvykle nezagatlo reviru, natoz aby se
vzajemrié okradali o ulovek. Vyjimky firozere existuji, ale takovytlovék ve
spolenosti slusnych lovit dlouho neobstoji. A ja& mam tu §fn, pr&& mé muselo
potkat, Ze se mi sem n&kbvala zejmé dvounoha Skodna.

Zavedl jsem psy do &ké strze za febenem, uvazal je a s puSkdeprameno
jsem hledal nejsdiungjSi cestu dal, naSel jsem ji a vréatil se do tabora. ®he
tentokrat plapolal jen nizko nad zemi, aby jrho odraz v korunach strdm
neprozradil, a noc se vlekla, nemohl jsenik@d rana. Snidani jsmeénstudenou
a posledni sousta, ktera zabla v Zaludku, jsematvgik cest nahoru na feben.
Psi lezeli zaprazeni k sanim &ghystani, kdyby bylo pdeba rychle vyjet. Rpra-

vil jsem se na dlouh&kani. Ne¥dél jsem, jestli vatelec znovu fijde, a jestlize
piece, kdy. Nasekal jsem chvoji a vystlal si ho veokg vrst¥, pies & polozil
piikryvky a sedl jsem si. Druhou kozeSinu jsemighodil g'es ramena, A pomalu
se ve ma pii vSem napti, které tato situacefimasela, probouzela zlost. Bylo tn
lito ¢asu, ktery musim takhle &hdarma utracet, a nez sécha mist a ges
vSechna opé&bni proti mrazu pomalu tuhnout, ggicbych kiZel za sagmi. Diepsl
jsem na hromagchvoji, vstaval a pobihal sem tam, znovu si segdaltale jsem
vyhlizel fidkym porostem ddl na své pasti. Den se pomalu vlekl a nic sesloed
Nikde se nikdo neukazal, & gsem se rozhlizel sebelip, nad okolnimi lesy se
neobjevila ani stopa po dymu. Odpoledne se plouzilanliv jes& volngji nez
dopoledne a moje téivost o to rychleji mizela. Rozhodoval jsem se,nieszham
¢ekani a pojedu dal, ale zahada drzela na mist A kdyz nastal soumrak a do
lesa se rychle zala vkradat tma, vztekle jsem sebréikp/vky a hrabal se sthem
zpatky do tabora, kde &psi vitali nepatelskymi pohledyCas véeie uZ byl tu a
ohai nehdel.

Seftil jsem palivem pray tak Jako pede$lého wera, dlouho jsem se
nezdrzoval a jen co jsem se trochu@hspgchal jsem do stanu, abych v pytli
vyhnal z kosti chlad. Za rozethi jsem uz zasefdpsl na své pozorovateina
hlasi€ nadaval. Jenze moje #jvost musela zazit jeStdalsi perné zkousky. Od
sameého rana foukal ostry vitr, ktery mi vlilado i slzy a ty mi rychle namrzaly
na vousech. Kazdou chvili jsem vyskakoval a jakia&my se proh&hpo lese.
Nez uteklo dopoledne, byl jsem ukon vic nez po celodenni jigdV poledne
jsem uz nevydrzel a zapalil v taieoohynek, ale nez se uila jidlo, vybihal jsem
kazdou chvili nahoru a rozhlizel se na& attrany, az kam jsem dohlédl. Nikde nic.
Zhltl jsem okd, nalil se litry horkéh@aje a znovu se Skrdbal na svou uz
nenaviégnou vyhlidku. Tentokrat jsem dlouho dadal, snad nejvySgb hodiny. Z
Ukrytu stroné vpravo ode mne se pomalu vyloupla odarpostava a vydala se
prisekem. Nechapé&jsem vykukoval. Tenclovek si Sel jako na prochazce
méstskym parkem, pomalu, co noha nohu mine. Zastdvse a znovu se
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rozhybal, chvilemi se zady opiral o strom a raalli se a pak se zase vydal
na pochod. Nerozeznaval jsem podrobnosti, podigleana bilém pozadi skoro
¢erna, ale zdal se mi maly, s kozeSinovou kapudesiau pes @i, a co bylo
nejpodivrjsi, brodil se hlubokym sthem bez s¢Znic.

Uz jsem nevydrzel na miést Fripravil jsem si puSku a rozhl se dot,
vyhledal jsem si misto pobliZ prvni pasti a zaléal kovi. Cekal jsem dlouho.
Vzdalenost, kterou bychi@Sel za fl hodiny, trvala tomuclovéku skoro de
hodiny.

Koneiné se objevil. Kapuce mu skryvala aigj. A ted’ jsem pochopil, prdjde
tak pomalu. Unava ho ohybala t&rdo gedklonu a chvilemi se zapotacel. K
rychlejSimu pohybu ho pobidl az pohled n&ivlo, natazené vedle pasti. V
tézkopadném pomalém poklusu @bh u zviete padl na vSechnyyti a polozil si
na ré hlavu. Vypadal jako ip néjaké podivné modlith a zdalo se mi, ze uz se
nikdy nezvedne. Alefgce jenom se za chvili v kie nagimil, popadicelisti pasti
a snazil se je roztahnout. SlySel jsem jeho namataeh, pechazejici do tichého
skweni, ale past nepovolildlovék se poloZil bokem na snih, i@ se nohou a
jednou rukou odtahoval vrchni Zelezo. Druhou dvile za htbet a tahal, tahal, az
past pece jen povolila &elisti cvakly, div mu nezachytily noh@lovék se skulil
stranou a znovu dlouho lezel stighi pod &lem, jako by ji vlastnim teplem za-
hrival. Ramena se mu trhizvedala a propadala. Uz jsem skorodhtbpak jsem
se rozhodl pé&kat, co se bude dit dal. N&d se nic. LeZel ve stejné pozici, az se
mi chiglo vykiiknout: Clovéce, vsta, nebo zmrznes. Dlouhé minuty se nepohnul,
jen zhluboka dychal, ale i pohyby jeho ramen sdrevanirnily. A pak se korigé
vyhrabal na kolena. Ruce se mu skoro po loktjilypa@o srehu. A zase chvili
trvalo, nez se narovnal, a pomaluj nesthjpomalu se zvedl. Pak stal, kyval se ze
strany na stranu, a kdyz se pohyb ustéldyek se opatré predklonil, podebral
obé¢ma rukama i télo a pokousel sefphodit si je pes rameno, al&th dobrych
¢tyticet kilo bylo @ilis t¢Zké emeno atlovék znovu upadl. Tentokrat lezel jen
krétce.

Vyskrabal se do kleku a znovu se pokousel vika aoeat ale ani po dkolika
pokusech se mu to nepdila. Klecel nad zvfetem a hlava mu padala. Pak se
ziejmym Usilim pekonal nAmahu spojenou se vstavanim, chytilezza ocas a
zatéhl. VIk se posunul @ovék znovu skoro v fedklonu vykréil a po kouskach
tahl vki télo za sebou. Vyryvalo ve 8hu hlubokou brazduClovék mitil k dalsi
pasti, ale pak, kdyz vidl, Ze by tam snad nedoSel ani déem, otdil se a dal se
zpatky po svych stopach, pomalu minul prazdnou pasnozdil se dal ve smu,
odkud isel.

TiSe jsem Slapal za nim. Zdalo se mi, Ze kazdodilickppadne a uz se
nezvedne. Snih mi chrupal pod&nicemi. NeslySel # Ze vzdalenosti necelych
deseti metr jsem zavolal. Udal jeS& nékolik tapavych krok, pak teprve sebou
trhl, zatepal hlavou, ale Sel dal.
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A potom, jako kdyZz si dodate¢ uvédomi mij hlas, otd@il hlavu, otail ji
trhnutim zpatky, pustil ¥ oh&ku a dal se do pomaléhaizkého poklusu, ib
némz téngi stél na mist

»Tak uz zastav," zavolal jsem. St nékolik razrejSich kroki a dohonil jsem
ho. V tom okamziku znovu upadl na ruce a na kol€gtil jsem ho za rameno a
pokouSel se ho zvednout. Vstalegvapiv rychle a pak se zablyskly &dwady
zuht, zbytek oblkeje zakryvala kapuce, a v rucé&zn

Optel jsem mu hlave pudky o hrd’ a odtl&il ho od sebe. ,Zahd) to," ekl
jsem. Ruka s noZem se zvedla.

,Nech &ch pitomosti," kikl jsem. ,Sotva se drzi$ na nohactioSchnu do tebe
alezis."

»Ale pted tim zabit,“ ozval se podivny ochrélgthlas sotva slysitetha ja jsem
nerozeznal, jestli promluvil muz nebo Zen&d¥ jsem jenom, Ze maned sebou
Indiana.

~Schovej ten 8z a promluvime si,fekl jsem a daval pozor na jeho ruku. Uz
jsem se #kolikrat preswdcil, jaka kouzla Indiani s nozi dokazi, & pozorovani
dlouhych hod s neuiitelné piresnymi zasahy mi vZzdycky tak trochu Sel mraz po
zadech.

Osti se o #kolik centimetfi vysunulo proti ma.

.Povidam ti, zastr tu kudlu, copak ti k &emu je? Kdybych chl, davno jsem
t¢ zastelil. Pozoruju & celou dobu, co ses vyhrabal tAmhle z toho lesau J&a
tebe totizéekam, jestli ti to jestnedoslo."

»10 tva past?” ozval se znovu ten zvlastni hlas, @l jsem houstinou chlup
na kapuci stale jeShezahlédl.

,JO. A ja jsem si u ni phal na Skodnou."

Ruka s nozem klesla, jako by t&loveék uz nebyl s to udrzet ji ve vodorovné
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poloze.

,10 je dost,” povidam. ,Tak co, pohotime si?"

.1y stiilet,” fekl a nedokazal jsem si vybrat, jestli sva slovaslinjgko gani
nebo otézku.

,C0 bych z toho rl? Leda Ze bys tu znovu Sermoval tou svou Kidli. Ale
to bych & asi spiS vzal flintouigs hlavu.”

Usta se mu stahla do trpké grimasy. ,Ty se mnéorhorsiho — potom —
co? Nedtlet hned, ale pak ..."

.Nevim, o¢em mluvi§, ale je mhjasny, Zze mas hlad. Tak hejdiv nakrmim.
Pojd’ za mnou, tamhle nak®mam tabor, oliiea spoustu — spoustu jidla.”

Na tom mrazem svrasklém kousku obje, ktery, vykukoval z kozeSin, jsem
poznal, jak zapolykal. Jeho postoj viakd¥ o nedivére. Skoro se nepohnul, a
zarovai stal nahrbe§y jako by @ekaval Gtok.

~Tak co?" zeptal jsem se, ,jdeme?*

Neodpovidal.

»Copak ty se nechces fare najist,clovéce?" provokoval jsem ho. ,Reny
maso, placky, kotelaje ..."

Jeho mala postava jako by se geZmensila, zhroutila se do sebe, ale stéle
micel.

Pomalu mi dochéazela tfvost. ,Tak viS co?‘tekl jsem. ,[¥lej si, co chces.
Ublizit ti neminim, to uz jsi slySel. Dal bych tiajst. Ale jak teda myslis.
Rozhodni se sam," Otd jsem se a Sel bez ohlizeni k lesu a podrse do @itmi
mezi stromy. Teprve v Ukrytuevi jsem se ohlédl. Stal na n¥istiz zase drzel #i
chvost v ruce, a dival se za mnou.

Lezl jsem do str&ha olias mrkl za sebe. Obrazek se néaitn Az kdyz jsem
byl skoro na vrcholku, stalo se, co jsem mdékat. Na séhu lezely vedle sebe
dvé temné skvrny, ta lidsk& jen o mélo delSi nez druha

Zaklel jsem a rozkhl" se zpatky. Lezel na zadech s rukama rozhozengomna
stran. Kapuce se mu smekla z hlavy a ja jsem Wéitili Pirede mnou lezel Indian,
vlastrg jest dit, nebo #co mezi digtem a mladym muzem. U Indiérse €zko
odhaduje ¥k, zvla¥ kdyz jec¢lovék nahodou vidi v takovém stavu, ale hadal jsem,
Ze mu neni vic ne&trnact, spiS mén Lezel bezvladh jako to zmrzlé Wi t&lo
vedle rgho. Vicka s dlouhymitasami sebou cukala, ale to byl taky jediny ndznak
Zivota.

Zved| jsem ho aiehodil si ho pes rameno tak, jak on se pokousSetlads
vlkem. Byl mnohem leti, zdélo se mi, Ze on sam nevazi nic, ze citim wdhu
kozeSin. Znovu jsem stoupal v@h a odfukoval. Uz jsem byl téth pod
hiebenem, kdyz se tafhovicek paal hybat, pak jsem ucitil slabou ranu v zatylku.
Pustil jsem ho. Zzka dopad| na snih, ale v mziku, jako by se muilyréfly, se
odkutalel z dosahu afiaréil se za strom. Dival jsem se po nozi, ale v ruoe h
nedrzel.

,UZ zase blaznis?" zeptal jsem se ho vilekle. ¢Rnyslis, Ze se s tebou taham?
Abych ti uezal uSi nebo sétopek na ohynku?“

61



Vyhlizel jako divoké zwiatko, které se poprvé setkaloleveékem, potaji se
tiese panickym strachem, a zampysedstira, Zze se neboji, a jigraveno utkat se
s nepsitelem teba rkolikrat silngjsim. Cerné @i jako veliké bofivky na mr Ipgly
nehnut¢ a bez mrkani a nevyjémlvaly Zadny pocit, ani bolest, ani strach. Jenom
nedivéru a anavu.

Mavl jsem rukou a chlapec séikpéil. ,Tak si tu teba zmrzni,'fekl jsem. ,Ja
mam svejch starosti dost.” Tentokrat jsem se ubligs. Uwdomil jsem si, Ze je
pozdni odpoledne a Ze jsem ztratil dalSi den. M&jrdbych se byl vréatil a
vyprasil klukovi kalhoty.

Zalozil jsem hranici, jakou psi uz dlouho ne#lidStahli se bliz a fevalovali se
v dosahu tepla, jako by se &htzaziva a hezky pravidedrze vSech stran opéct.

Nakladl jsem na panev zmrzlé boby se slaninou &é/gllatky masa. Qfas
jsem trochu omastku uképl do planiea p‘edstavoval si, co to s chlapcem asi
uckla, jestli uciti wini. Naplnil jsem kotlik sthem a neustalefigaval, az byl piny
vody. Pak jsem do ni hodil celou hegtje. Pomalu jsem jedl figladal na oha,
popijel. Okolni lesy pozvolna zakryval soumrak &nihje v nezetelné stiny.
Rek se skokem vymrstii a z4&t. Ohlédl jsem se. T&hmimo dosah
swtla blyskaly d¥ ogi, postava skoro splyvala s tmou. Stal ilagkryty na kraji
podrostu, ktery ho do pasu zakryval, a dgbgako hodw& utahany duch.

.Lehni, Reku,"fekl jsem. ,Asi nam jde navsta.”

Pes poslechl, polozil se na své misto, algestpval chlapce sledovat. Podaval
jsem si do Ust velkd sousta, hlaggem mlaskal a zapijel. Dival jsem se do&hn
na dym, stoupajici k temné obloze, hazelinpsryby, jak se postugn
rozmrazovaly, a poslouchal cvakani tesékteré zglo podobr, jako tam dole
zaklapnuticelisti zelezné pasti. Dal jsem kazdému psu i parsko opg&eného
masa a kus placky. Jestléhthlapec hlad, a o tom jsem nepochyboval, musél na
mou marnotratnosti a nasSim hodovanim proZivatetkgpavitelnda muka. Nedalo mi
to a znovu jsem poém mrkl. Klecel uz bliz a s natazenou hlavou hlt&inoa
kazdé sousto, které jsmeédh. Oplachl jsem plechovou misku trochéaje a
nakladl na ni malou porci bdbs platkem masa a Ulomkem placky, vstdgSel
téch rekolik kroka a poloZil misku ped reho do sihu. Fikréil se, ale neutekl,
neustoupil ani o Kitek. Otail jsem se a Sel si sednout. Rovnal jsengsi v ranci
a natahoval usi. Vikvi se nic nehybalo, bylo tam tichogkolikrat jsem mzikl
pifes rameno. Chlapcova riadra nemizela. Dival se na jidldqul sebou a zase k
ohni a Zejm¢ se nemohl rozhodnout.

~Vystydne ti to,“fekl jsem. ,Ofiivat se ti s tim nebudu.”

Pokraoval jsem v praci a uz si ho nevSimal. Pak jsemavsdomil, Ze jsem
zapomgl na Izici, a chil mu ji podat. Hazel si jidlo do Ust rukama aftal nel
skoro prazdny.

.Ne tak rychle," ekl jsem pes rameno. ,Bude ti Spatra zase to zvratis.
Potkej chvilku, ja ti pak pidam.“

Neuposlechl, vylizal talia pak depil na patach a drzel ho v ruce, jako by
véahal, co dal.
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.Neni ti tam trochu zima, ty pitote?" rozilil jsem se, ani jsem nedél, jak
zachvat vzteku ifisel, ale kupodivu pomohl. Chlapec se zvedl a paikal se
Soural k ohni. Udlal jsem mu misto vedle sebe. ObeSel velikym obdoulpsy a
piiklekl na pro€jsi stranu ohnigt Talié pustil z ruky a celymétem jako by
prijimal teplo, stahl si rukavice, a div nehladil plany holymi dlagmi. Roztasla
se mu brada.

Vstal jsem a vyhrabal ze sani kozeSinovéilrgvku. ,Dej si to pod sebe fekl
jsem. ,A lehni si."

Malatrs uposlechl, ale znovu si jenontiigiepl a zpod fivienych véek se na
mé dival. Zejm¢ premyslel, co proti &mu chystam, a bréanil se, i kdyz by se byl
nejrackji natahl. \Ed¢l, Ze vleze jecloveék téner bezbranny, a taky mu asi vadila
puska, kterou jsem ¢hpolozenou za sebou, jen natahnout ruku.

Umyslrg jsem si jeho vahani nevdimal. ,Chae§?“ Zeptal jsem se a podal
mu hrnek. Obratil ho do sebe, a zase jako by adebim newdél rady.

Nabral jsem si z panve dal$i maso a boby, zvykslaehy plival do oha
Pozoroval mi bez hnuti.

.Dostane§, neboj sefekl jsem. ,Tel by ti ale udlalo dolie, kdyby sis
zdiimnul.*

Aniz by se pohnul, okamZitbyl ve stehu.

Z toho jeho kukte mi bylo vSelijak a uz jsem n&ill, co mu povidat.

»S tebou neni rozumn#ee,” ekl jsem otravey lehl si na zada a koukal do
nebe, obas jsem natahl ruku &ipodil par ¥tvi a pak jsem si zal tiSe piskat. A
ke své zlosti jsem zjistil, ze tosldm jenom proto, Ze sefgd tim klukem citim
najednou nejisty, jako bych kdovico Spatného prbvédtjak me tou svou
nedivérou na-@&koval. Skoro jsem si uz sam nebyl jisty, jestli snnopravdu
smyslim dobe a jestli mu nechcigeo udlat, pomstit se za vykradené pasti.

LAle to je preci pitomost,“fekl jsem nahlas a zarazil jsem se a setkal secs jeh
o¢ima. Nebyl jsem si jist, ale zdalo se mi; Ze s&mIpere stara nédéra s nadji
a ze usoudil, Ze mu pro tu chvili nehrozi nebézpesto vSak byl ve sthu a
ptipraven ihned vyskiit a utéct, nebo se naémrhnout, podle pétby.

,C0 na n¢ tak koukas?“tekl jsem. ,Jedt jsi v Zivo€ neviddl utahanyho
¢loveka, jak si hovi?*

Ractji jsem se znovu zadival do tmy nad sebou a pak geuwdomil, ze psi
kupodivu gijali Indidna bez dalSich projgwnegFatelstvi. Jenom Rek se zfatku
na vystrahu ozval, ale ani on se nezdal znepokoj

Postehl jsem, Ze chlapec natahuje ruku s hrnkem. Vjegen hrnek vzal,
nabral z kotlikwaj a podal mu ho. ,Taky bys moh agmabuet,” povidam. ,Cos
priSel, neslySel jsem od tebe jediny slovo.”

Jako bych mluvil do prazdna. Chlapec jenom higsitlykal a hrnek nadvakrat
vyprazdnil. Pak si vytahl kapuci vy na temeno hakahle situace se mi uz jak-
sepati zajidala. Ticho mne znervidavalo. Povidal jsem si chvili se psy, ale ani to
dnes nebylo ono. Moje obliben4 zabavatemtokrat neuspokojovala.

Prolezel jsem tak asi hodinu a pak jsem dal Indiammvou porci jidla.
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Zmizela stej rychle jako prvni.

~Jdu spat,” povidam, kdyz dojedl a zapil dalSimkam ¢aje. ,Jestli chces,
ustel si tady na tom chvoji, ale musfikfadat, jinak tu zmrznes." Ani se nepohnul.
-Kruci, rozumis mg aspa@?“ Opst Zadna odezva.

.Tak se teba postav na hlavuiekl jsem. A plny zlosti a nespokojenosti sam
se sebou jsem zalezl do stanu. ,Hlidejte ho, klsbiSite? A kdyby &co, tak
spuste ramus.”

Vsoukal jsem se do pytle, hodil na sebiknyvku a puSku polozil pod ni vedle
sebe. Revaloval jsem se, chvilemi si v duchu bézoldnt nadaval a zarowe
uvazoval, co si s tim klukem {ou. S sebou se rarho tahat nechilo. Tady jsem
ho nechat nemohl, byl na pokraji sil. A co sla$ starostifikal jsem si, je to tvoje
véc? Ale starosti jsem sigtal, a byl jsem proto na sebe jestteklejSi. Ani nevim,
kdy jsem usnul, a kdyZ jsem secab na okamzik vytrhl ze spanku, dheesele
hotel. Kluk si ho hledi,tekl jsem si vzdycky s jakymsi nepochopitelnym
uspokojenim a spal dal.

Rano jsem se probudil nezvykle utrmaceny. \isfsem hlavu ze stanu. Psi
spali blizko Zhnoucich uhliik zmuchlana kozeSinové&ikryvka leZela na chvoji, a
Indian zmizel.

.Tak, a hotovo,“iekl jsem si s Ulevou, kterou vSak zase kalila tamesina
starost. A pak jsem si v rychlosti natahl mokasdnplasénku, vyletl ze stanu a
bézel k sanim. Nic nechylp, ani se nezdalo, Ze by se mi v nich hrabal.

ObeSel jsem tabor a narazil na Indidnovy stopyiljidlolt strani. A pak jsem
vykiikl. VI&i t€lo nelezelo tam, kde jsem jéera nechal, atgsem se rozhlizel, jak
chgl, po klukovi nebylo nikde ani paméatky.

»Tak to vidiS, pitomec neni on, ale ty," nadavarssi a vratil se k ohni. ,Ale
aspdi se to srovnalo samo a mas po starosti.“ Psi sargamhlizeli a uhybali mi z
cesty. ,A co vy taky blaznite,” utrhl jsem se n& & uwdomoval si, Ze mam
Spatnou naladu, protozesrmdian zklamal. Najed| se a &, vyspal se a pak beze
slova utekl. A je&t si sebral Ulovek, co patobe, vycital jsem si.

Uvail jsem snidani a patil se se psy. Pak jsem &l skladat, ale prace mi
nesla od rukyRemeny, kterymi jsem uvazoval naklad naéase mi zadrhly a
musel jsem je praénrozvazovat holymi prsty, do kterych se mi v mzitéaval
mraz. MySlenky se samova@nzabyvaly indianskym chlapcem¢lovickem
ztracenym v nedohledné pustira tak strashosanglym. Kdyby nel aspai psy ...
Koneiné jsem ngl hotovo, ale jestjsem otélel a rozhlizel se, jako bych uvazoval,
jestli jsem nalozil vS8echno. Abych se o tom ujjssii&il jediny pohled, ale stale
jest jsem nedéaval povel k odjezdu.

A pak se psi dali do &tani. Za chvili jsem slySel praskanitvi v podrostu.
Povytahl jsem pusku afifgréil se za sat Treba si gkoho givedl, napadlo
Brzy se objevil, a kdyZz vySel Zdwvi, tahl za ocas vlka. Pachtil se s nim az k& mn
a nechal ho leZet.

.10 tvoje,” fekl tiSe a otdil se k odchodu.

Zaskail mé. Newdél jsem, co dlat. ,A kam jdes ty?" zavolal jsem, kdyz uz
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se znovu z&l prodirat kovim.

Neurité mavl rukou ped sebe.

.Mate tu rekde blizko tabor?*

Zavrtgl pomalu hlavou, stéle zady ke sn

»~Jak to, snad mhnechces napovidat, Ze tu jseS§ sam.”

Micel a nehybal se.

»Tak jo, nebo ne?"

Znovu udtlal ten pomaly pohyb hlavou.

.C0 ne?*

.Sam,“fekl.

»10 snad neni mozny,”“ vyjevil jsem se. ,Jak dlouho?

Mavl jenom rukou a nakeil.

.Pockej," rozkehl jsem se za nim. ,M&$ pusku? A stan? A kde m#®“ps

Nuz," rekl.

.Proboha, jenomi? A s tim chceSipckat zimu? Jak daleko jsou tvoji lidi?*

Zrejme to bylo [iliS otazek najednou. Qb ke mrg hlavu a zase se zahéd
doli po svahu, ohlédl se po uhasinajicim ohigjgd atima po psech i po sanich.
.Daleko," zahuel.

Stal jsem a nedél, co fict, jen mi bylo najednou jasné, Ze ho tu opravdu
nemizu takhle nechat. A kdyz jsem si toédemil, néjak se mi ulevilo aeSeni
ptiSlo samo od sebe.

~Tak konec debaty,tekl jsem mu. ,Te se najiS a pak pojedeS se mnou. A az
t¢ dam do peadku, vzkdzeme tvym lidem, aby si pro tebigp.”

Na okamzik se mi zdélo, Ze se rozj@aale ihned se ovladl a pe&vse mi
podival do &i. ,Ty bilej muz,“tekl, a skoro hrd dodal: ,Ja Indian."

,10 je toho,” povidam. ,Bloch nebo Indian. VSak se neukousnem.dPsg
najist, ale dlej, uz jsem se s tebou zdrzel dost.”

.Ne,“ fekl tdnem, ktery m nenechaval na pochybéach, Ze jeho rozhodnuti je
kone:né a nezrnitelné.

LAle pro¢, proboha?" zeptal jsem se a na chvili ffijppdalo, Ze ten mensi z nas
dvou jsem ja. Takova byla v tom vyzablém oji najednou rozhodnost, a z
unavenéhoda vyzaovala rtjaka skryta sila a sebéekra.

»TY béloch,” odpo¥dél, jako by se tim vSechno vy&lovalo.

»10 UZ jsi jednou povidal. Ale ja mam mezi vaSiminhi mnoho patel, feba z
kmene Kri nebo z kmene Zlutych riozSlySel jsi ®kdy o né&elnikovi
Unkatakovi? Nebo o Ottanawovi?*

Zarazil se aiejme uvazoval, jak odpaidét.

~Tak slySels, nebo ne?*

»~Ja Nikipi,“ ozval se konén¢ zdraha¥, a patra¥ vzhlédl, jako byekal, co ja
na to.

.Mn¢ vasi lidétikaji Bil& vydra.”

.Ne," skoro vyKikl a nova vina neiivéry se mu nahrnula da:d

JAle jo," ekl jsem.
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,Bila vydra uz nevratit..." Zarazil, jako by se leke prozradil vic, nez c#it

~Tak tys o mi slySel?"

»~Jak jmenovat tij pes?“ zeptal se.

.Pro¢?" podivil sem se.

~Jak?" nedal se odbyt.

.Tak teda dobe, & je po tvym. Rek, Puia, MiSa, Haryk, Azor.” Psi jeden po
druhém zvedli hlavy. ,Spokojen? Nebo ti je maraifkat jeS¢ jednou?”

Chlapec pviel i, jako by stale jestnewfil tomu, co slysi. ,Tak jmenovat
pes Bila vydra,” skoro zaSeptal a pak se gzpima podival. ,Nikipi uz ¥dét, ze
ty Bila vydra. Wapimakaoa vypréivu oheéi a znat tva pes. Offkat skoro jako ty.
A ty Spatna noha.“

.Kdo je Wapimakaoa?“

,Muz z nas kmen. On znat vSecko novy v celym Sev@ruslySet o Bila vydra
a vypravovat, proty Spatna noha. Aby zachranit lidi od Ottanawa.”

Stala se s nim podivuhodna @m. Cely ozil, a jako kdyZz neciti slabost ani
zimu, preSlapoval kolem mne a neustale si prohlizel. V @ich uz n&l vSecko
jiné, jen ne pdateini nedivéru ¢i nepratelstvi.

»TY Kluku,” ekl jsem najednou plny tiekaného uspokojeni a zasklebil jsem se
na reho. ,To jsme se nemohli domluvit hned?”

~Ja newdét, kdo ty. Tel’ védét.” Oblicej se mu rozzd. ,Ja s Bila vydra, jak ty
fikat — kdyz ty jeSt ted’ chtit.”

.10 Vi§, Ze jo. Ale poss si, & uz jedem.”

Jako by na chvili fekonal dGnavu, rozil se k ohni, filozil a rozfoukal
plameny. A pak sedl na zKizenych nohdch a pomé&hal miigravit jidlo.
Tentokrat jsem mu pdal vic a chlapec se nenechal pobizet.

Nez se Nikipi najedl, znovu jsem zabalil, co jseensgichu vytahal z rang a
ptihodil na naklad i na kost zmrzlého vika. Chlapegsstavil k zadku sani a chy-
til setemenu.

,T0 t& nesmi ani napadnout,” povidam. ,Za chvili byéhsbirat. Vyské si
nahoru a ptfadre se zabal. A kdyz ti bude zima, sjez, ale jen ndlich
bylo najednou volé a skoro do zgvu. A chlapec za chvili usnul, a kdyz jsem
chgl, aby se prokhl a zatiél, dlouho jsem ho vzdycky musel budit. &isali jsme
v chvatu a vé&er jsem ho vzal k s@hdo stanu. Jeho Unava jako by se vratila & jest
zesilila. Plouzil se kolem okinjako stin a sotva se najedlc¢kd se mu z&la
zavirat. Skoro jsme nemluvili. V noci &nslabou horéku a rano byl jest
malatrgjSi nez pedeslého dne. Sphal jsem, jak jen bylo mozné, a dlouhieg
vecerem jsme uhat pies jezero k chat Hned jsem chlapce zahnal na kavalec a
piikryl ho hromadou kozeSin. Odmital &, ale vnutil jsem do ¢ho aspé par
IZic polévky a hrnekaje, do kterého jsemiimichal trochu rumu. Celou noc jsem
pak vstaval, sahal mu galo a s patSenim konstatoval, Ze h&ka odchazi. A ra-
no byl Nikipi zasecily, zvédaw se z palandy rozhlizel po srubu &noa jako
bonivky sledoval kazdy fij pohyb.
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.Nikipi pomoct,” fekl a hrabal se zifkryvek, kdyz vidl, Ze chystam snidani.

~Jenty jesk lez,” povidam. ,Umis Skrabatike?"

Nikipi ptisvédeil.

»Tak se potom dame déah, co na & nedoslo cestou.”

.BlaZzerg se rozvalil a okouzlense dival, jak se plechovy kominek zZarem
¢ervena. U stolu setldiiv, nez jsem nanosil jidlo, a&fl stejnou porci jako ja.

»Tob¢ teda vytravilo,fekl jsem. ,Jak dlouho jsi vlastrporadre nejed?”

Jidla dost — z tv& past,” zamrkal n&m

LA v éem sis ho uMdl, kdyz mas jenom idE?* Jed tak." ,Syrovy? A
zmrzly?*

Hrdé pokyval hlavou. ,Syrovy.“

»A jak dlouho mysli§, Ze bys to vydrzel? Kdy jsd¥i naposledy ohg?*

Roztahl prsty jedné ruky. @.“

P&t dma?“ newstil jsem vlastnim usim.Clovége, jak to, Zes nezmrz? Kde jsi
spal?*

»~Ja srghovej stan, tam chvoji a teplo.”

Kroutil jsem hlavou. Jeho vypravovani se mi zdakuwtitelné. ,Jak je
mozny,“tekl jsem, ,Ze ses pustil beztpa beze vieho na cestu?”

.Pes byl,“fekl. ,Ja muset zabit — jist néjd pes. Pit tepla krev. Krev dat
Nikipi sila.”

Dival jsem se v ustrnuti na tu vyhublou postkui na chlapecké&ilo, které
zrejmg¢ muselo pekonat vic, nez by vydrzel dadp muz. A jeSt vic jsem
obdivoval odvahu a vytrvalost, s jakou se snai&gkft tam, kde by se snad délsp
vzdal.

,Clovéte, mré se tomu ani nechceiit," povidam. ,Ale jak to, Ze jsi jel sam?"

Na okamzik se zarazil. ,Ty Bila vydraitkl, jako by se nahle rozhodl. ,Bila
vydra ja po¥dét. J& zabit &och.” Dival se mi do & a neuhybal.

.coze?" vyletl jsem. ,A toiikas jen tak?"

,On nejdiv zabit Kokagi, bratr od i otec,” iekl, jako by se rozuého samo
sebou, Ze pak zabit musel.

-Kolik je ti let?"

Ttikrat zvedl ruku s roztazenymi prsty. ,Patnact —ady

»A jak k tomu proboha doSlo?*

Vzal oba hrnky a finesl novycaj. ,Kokagi vymenit s kBloch kize za kealku.
My potkat Eloch den ped stanice. Kokagi vypit a chtit jedtoralku. Beloch me-
nit, ale jen za vicikwe. Pak Kokagi spat jako m¥va rano takova hlava.” Nikipi
ukazal osma rukama. ,Bloch uz zaprazeny psy. Kokagi jittikat kEloch zlodj,
on vratit pilka kiZze, co dostat, nebo dat lahev.” Nikipi zmlkl a disa do rohu
mistnosti, jako kdyZ tu scénu znovu vidég sebou. Nerusil jsem ho.
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B eloch rlkat ne a Kokagl zlej On chytlblmch za ruku a odsnt od sani. Vzit
svoje Kize. Béloch zwd puSka a pazba uhodit Kokagi do hlavy. Kokagi tieize
zemi a nehybat se.é®ch ujet.”

.10 Kokagiho jednou ranou zabil?*

.velka rana. Bloch taky zlej."

»A cos cglal ty?"

.Nalozit Kokagi na sa® a pak za #loch. Nejet do staniceiekat dva dny
blizko, a kdyZz Bloch vickt, Nikipi za nim.“

.Pro¢ jsi to nehlasil na stanici? Byli by na tohéldcha poStvali Kanadskou
jizdni ..."

.Nemoh,” pterusSil n& Nikipi. ,Ja znat, ja slySet mockrat.é®ch iekne, ja ten
Indian nikdy nevidt, to uclat on...” Nikipi si ukazal prstem na hfu,A ty lidi*
postvat na Nikipi.”

Nezbyvalo mi nez mu dat v duchu za pravdu. Takdigagy se skuta¢ staly

68



a Nikipi se nemohl zachovat jinak. Elomoval jsem si to, i kdyZz jsem zéardve
citil, jak je to pomysleni hrozné.

.Nikipi jet za béloch skoro celej den, pakilioch Nikipi vidét. Paikat si v lese,
az Nikipi blizko akficet, Nikipi jet pryg.”

.Mél jsi ho poslechnout,¥ekl jsem. Nikipi udive a zarové pohorsené
vzhlédl.

»TY taky jet prg?”

Zahnal n& do uzkych. ,To je vedlejsi, co ja bychda,“ povidam. ,Ale ty
jses jedt — zkratka moc mladej, no."

.1y chtél tict dig,” skoro se urazil. ,Ja& ne ditNikipi taky stilet. Béloch
zastelit jeden niij pes. Nikipi taky na pes &loch se schovat za sarPotom chitit
s pes a sandal do lesa, ale pes strach a neposlouchébcB po kolenach ke
smeka a tdhnout ji a gad stilet.- Nikipi mitit znova na jeho pes aglbch
najednou vyskéit a upadnout. UZ se nehybat. Nikipi pak bliz aviktev.” Ukazal
si na levé rameno.

LA tys ujel,” ekl jsem ustrnule. Znova jsem ho urazil. ,Nikipistat,“ fekl s
dirazem. ,Nikipi ohé& a voda a chtit pomoct. Al&loch uz neoteiit oci. A pes od
béloch se pak &eho polekat a utyct a s&s sebou. Nikipi dlouho nosit kamen a
pohrbit.”

»Tak to teda bylo,fekl jsem potichu a nedél, co si s Nikipiho vyprasnim
pcXit. Byl si jist, Ze jednal spré¥n ze ani jinak jednat nemohl: Jeho primitivni
smysl pro spravedinost ntikal, Ze byl v pravu. Muz, ktery zabil, skihstejrg. O
to vic jsem ocenil, Ze se mu Nikipi snazil poskythpomoc, ale celyffpad tim
nebyl o nic strad$Si. Dva lidé zerieli a teti, ktery mé jednoho z nich nagslomi,
témef taky zahynul a sedideproti mreé. Nenglo cenu dlat Nikipimu prednasku o
zakonech bilych lidi, které tak jako tak chrarifsto prag jenom bilé a Indiaim,
pokud se neushi obhgjit, jenom pitézovaly. UvaZzoval jsem, jak by se na mém
misg€ zachoval né&lnik Unkatak, kterého jsem poznal jako moudrého a
rozvazného muze, a vzpo#rjsem si na jeho dceru Beatriciié3toZze prozila
nekolik let v misijni Skole a nalila se tam myslet a nazirat na Zivot jinak, neabyl
zvykla z indianského tabora, v zakladnich otdzkdddtala Indiankou. Wité by
souhlasila s Nikipim a jeho jednani by schvdlilakdyz jsem doSel v mySlenkach
az sem, bylo zbyt@é uvazovat, co biekl Unkatak neboiéba Ottanawa a nebo
Ingaloon, a uz &hec jsem se nemusel ptat na nazor Ndatak/Sichni by se
postavili za Nikipiho. A ja jsem si musetipnat, Ze i kdyz je to&ivé, gidal bych
se k nim. Otazka prava a bezpravi v prexdt, kde selovék musi undt postarat
sam o sebe, kde néwe spoléhat na ochranu zastiEékona, se posunuje do
jinych poloh, nez na jaké jsmeiyykli v civilizaci. A Indian ma kromd svych
vzitych tradténich zako# jeSg tu nevyhodu, Ze je Indian. .

.Bila vydra myslet, Ze Nikipi &dat Spatd, kdyz chtit pomsta za Kokagi?"
zeptal se tiSe a zaravepevré chlapec. Vlasth jsem se v této chvili nagho
nedival jako na chlapce. To, co vykonal a jak tdéka jednal, s¥dcilo o jeho
duSevni i ¢lesné vysplosti, prestoze jeho vzhled byl nalpdétsky.
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»~Ja ti na to v tyhle chvili neodpovimiekl jsem. ,Musi$ si to srovnat sam se
svym sw¥domim. Reknu ti jenom jedno. Je&ti, Ze nikdo nevi, co jsi proved.
Jinak by si pro tebefisli."

Cekal jsem, Ze se Nikipi Zae hajit tvrzenim, Zeipce jinak jednat nemohl, v
piedsta¥, Ze by jeho obhajoba obstalgeg tv&i zdkona. Nikipi vSak nebyl naivni
a p'es svych patnact letggme védél o Zivot vic nez mnohy z dogfych Indiani,

s nimiz jsem se setkal. ,Nikipi vi,* fikyvl. ,Nikipi taky nikomu nevypravovat.
Jen Bila vydra.”

Tim mi sice-projevil dvéru, ktera ng proti mé wili potéSila, ale- zarove
nalozil remeno mému $domi. Vyristal jsem v prosedi, kde cizi Zivot byl
posvatny, v fipact Franka O’Briana jsem se taky jen branil a n&cfgem ho
zabit, a od té doby jsem si zwadaval pozor, abych se nedostal do situace, ktera
by me nutila zvednout proti jinémalovéku zbrai. Ze mé k tomu okolnosti tady na
Severu Bkdy dohnaly, nebyla ma vina. A ani v takovydiipadech jsem druhému
neukladal o zivot. T& se ve m# pral pocit povinnosti zakeit proti ¢cloveku, ktery
zabil, s pocitem solidarity, ktery jsemidr Indianim citil. Kdyby byl Nikipi
sprosty vrah, ktery sy ¢in provedl ze ziStnostii z jiné odsouzenihodné pohnutky,
byl bych nevahal ani minutu. Tenhle chlapec vSakvbgravu. Ke své lize jsem
si uwdomil, jak podstath ve mré Sever zmnil ndzory na lidské jednani a ze uz
vlastrée sam uznavam pravo pomstit se stejnyrisppemclovéku, ktery dokézal
zabijet. A jestli v pipact Nikipiho a jeho stryce Kokagihoémch ch&l nebo
nechtl zabit, se mi t& zdalo vedlejSi. A fece jsem sam se sebou a se svymi
Uvahami nebyl spokojen. Moje vychova a zkuSenostiob ged odchodem do
teritorii varovié vrtély hlavou. Spor mezi #lochem a Kokagim vznikl pro
malichernou §icinu a kEloch jis€ neminil Kokagiho usmrtit. Jen hdjil to, @m
soudil, Ze paft jemu. A z&al vlasté Kokagi.

To uz jsem se vSakiiis zaplétal do nesmysinych Gvah, které nikam dive
Ted jsem mil Nikipiho tady a nezbyvalo nic jiného nez se &ha postarat.
Rozhodnuti, co dél, géa. Rece jen se mozna poradim s Unkatakikl, jsem si,
ale wdél jsem, Ze jenom odkladam, co bycklmytesit hned. Ale jak?

.Chce Bila vydra, aby Nikipi pg?“ zeptal se chlapec, jako betl mé
myslenky.

»T0 je nesmysl,“ vytrhl jsem se Zgmysleni. ,Kam bys Sel?*

.KdyZ ty dat jidlo a s¥#nice, Nikipi dojde,” tvrdil.

,10 t& nesmi ani napadnout. Dohodli jsme se, Féentost® dame zpravu
tvym lidem, ne?"

»Ano, ale div, nez ty ¥dét o biloch.”

.10 je sice pravda, ale uz to tak nechme. Rad& rehni, jak se stalo, zes
piiSel o zasoby. feci jste si Bco vezli, ne?"

Nikipi ptikyvl a poprvé se mi zdalo, Ze se trochu zastygPievrhnout na
svahu sa#“ fekl zdrahaw. ,VSecko rozhazet a psi zblaznit. Utikat a&eoebit o
stromy. Nikipi je najit, kdyZ san— co zbylo — zachytit vilovi a psi nemohli dal.
Muset polibit taky Kokagi.“
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~Tak jsi mgl ziistat na mist posbirat ¥ci a sa opravit.”

,Nikipi sebral, co naSel, ale viecko neha¥adny sé&nice. Nkam
zapadly. A vysokej snih. Sanlplrg pry¢, nemoh spravit.”

»10 byla smila. Méls aspa sirky?*

Jedna Skatulka v kapse, ostatnékade prg. Nikipi teda vlek z ¥tvi a
zaprdhnout pes, ale jettyfi. PusSka hledat dva dny, ale nic. Pak zadny jidédoit
jeden pes, a kdyz &d, druhej pes, a potom Nikipi usnul, moc unaveaeghe
taky pry. A kdyz posledni pes, najit tvoje past.”

~Takze jsi nEl vlastrs Sgsti, Ze jsem sitvycihal,” povidam.

,Stésti, Ze to past Bila vydraiekl a tim kratce vyjéd viecko, co il napsano
v obli¢eji i v ogich. Radji jsem se zved| a Sefkipzit do kamen.

»Jinej by € tam taky nenechal,” zabel jsem jenom. Nikipi ndel.

6

Musel jsem si piznat, Ze jsem rad, Zze mam chlapce ve srubu. Nejamnjeho
piitomnost nevadila, naopak&dil jsem se vzdycky po celou objiku pasti na
navrat domi, do vyhatého srubu, ktery &ndfive vzdycky vital promrzlymi
sttnami, na jidlo, které Nikipiiffijpravoval, i na jeho halekani, které jsem slySel uz
zdaleka, jen co mze strad u srubu vidl na jezée. Sam od sebegvzal i starost o
psy a v neufitelné kratké dob se s nimi sfatelil. Snad ze vdm psi citili mlad,
hrali si s nim jako se mnou a Nikipigds fiSel pkné pocuchany a potrhany a
cely veter si pak tenkymieminky spravoval obéeni. A nejvic m t&Sil oteveny
pohled, upimnost a dvéra, s kterou jsem se setkaval, jen jsem se na ahlap
podival. Snazil seipdem uhadnout kazdé moj&pi a pinil je s takovou ochotou,
az jsem ho musel trochu krotit. Aize, které jsem stale vozil v hojnémcpg
zpracovaval se ztmosti indianské zZeny a pomalu si zvykal o nich ntljako o
spol&ném majetku, pravtak jako o ostatnichéeech z mé vybavy. Pokladal se
prost za gisluSnika naSeho nového malého kmene a jako takgstiipoval. Nic
jsem nenamital, naopakéldlo mi to dolie. Nebyl jsem sam.

Nikipimu pasobila starost jenom jedna otdzka. Snazil gepraswdiit, Zze ho
nemam posilat k jeho lidem, a negthglySet zadné itvody, pr@ to musim udlat.

A kdyz jsem si ho posadil proti séla teba uz drazre ho peswdcoval, Ze mi nic
jiného nezbyva, ztratil pojednou schopnost rozuté zvlastni srsici francouz-
Stiny a anglitiny, kterou tady na Severu mluvi vSichni lovcitarou se za pomoci
nejrizréjSich kmenovych fimiSenin dorozumivaji sélochy i Indiani. Nikipi pro-
st nechapal, co poém chci, a hledal ffleZitost, jak mi utéct za&makou praci,
kterou si prav vymyslel. Nakonec jsme o jeho odjezdiestali mluvit a Nikipi si
nasel #co jiného.

.Pro¢ ja ne s tebou na lov?* vyptaval sékalikrat, kdyZ jsem se zase chystal
na cestu.

Snesl jsem mu vSechnyiebdy, které mi prd¥ napadly — trochu jsem se
styctl, Zze hlavnim je teplo a hotové jidlo, coz jsem saumozejmé negiznal —
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ale ke vSem ®l namitky.

»Museli bychom vozit dvakrat tolik zasob," namijsém dal.

.NiKipi jist, co chytit do past,” feswdcoval ne. Ty stejré zahazovat &tSina
— to dobry maso. Maso Skoda.”

.Nezahazuji!," odporoval jsem mu. ,Kladu je do gastko navnadu ad&to z
toho si taky uveim. A ostatni dostanou psi.”

»Ale na Nikipi zbude, ne?" ptal se a tilase jako newiatko, i kdyz vidl, ze
mé zahani do kouta.

A jednou jsem uz neodolal jeho prosbam a vzal kebou. Ale pdkej, fikal
jsem si. Ja ti tu jizdu osladim. Jinak to ani nefstlize jsem nechBit uStvat psy a
pfitom neztratit ani den. Museli jsmeétginou po svych a na sanich jsme se vezli
sttidaw v intervalech, jako by jel jenom jeden psovodééfejsem citil, ze takhle
bychom pokraovat nemohli, ale Nikipi bytily a ke stahovani hnepustil. A @i
mu radosti Zély a rano ng jeSt za tmy budil.

.My moct spat doma,” éSoval n& s potutelnymi pohledyipsnidani, kterou si
vzal na starost sam. j&ba celej den.”

Druhy veer byla vSak znat Gnava i ngm. A kdyz jsme pak dojizdi uz za
tmy do srubu, &el s hlavou st8enou na prsa a namabkaddechoval.

~Tak co, libil se ti lov?* ptal jsem se ho, kdyare zastavili na prostranstvi
pted chatou.

.Moc libit,“ tekl. ,Jenom ty moc rychle,“fiznal svoji Unavu. Vé&erni praci
jsme si rozdlili a stahovani zbylého Ulovku jsme si nechalirdno. To uz byl vSak
Nikipi v poradku a nefestaval hoviit o drobnych pihodach, které nas potkaly, a
probiral zvfe za zvfetem, tak, jak se nam chytilo do pasti. A s koZkaakiladal
zvlag jemne, pozorri je po rubu tupou hranou noZe oSkraboval a nagimaént,
jako by na nich zalezel jeho zivot. A ja jsem pagahgroc tolik chil jet se mnou.
Aby se mi odvecil a nemusel si Witat, Ze ho krmim zadarmo. A taky mi &ht
ukazat, Ze do ponizujiciho postaveni,dmi jsem ho naSel, se nedostal viastni
vinou a Ze se umi o sebe postarat a vydrzi talildasgly.

LAle pokazdy & s sebou nevezmui€kl jsem mu véer po navratu z prvniho
spol&ného lovu.

.Neni poteba,” souhlasil kupodivu ochdtna ja jsem poznal, Zze jsem se
nemylil. ,Jen kdyz ty chtit, Nikipi s tebou.”

Chlapec sice uth zachazet se zbrani, aldilgl trochu zbrkle. Z&ali jsme s
vyukou a Nikipi &lal pokroky. Nakonec dokéazal pieat na nejvyhod¥jsi chvili k
vystielu, i kdyZ jsem nadm pozoroval stéle stejnou neltipost a starost, Zze mu
zvite nebo ptak zmizi. Z mé brokovnice byl Nikipi u ragni.

»T0 jiny puSka, nez mit Indian,” opakovéhsto a se zalibenim zliraladil od
hlavré po pazbu. ,Sflet, kam se divat." A @&erstvou z¥iinu nebylo ve srubu
nouze. Jenom naboje ubyvaly rychleji, nez bychykpkél, ale nensl jsem to srdce
kazit mu radost z lovu. Kogieé, Nikipi umél klast oka, vyrobena ze sobich Slach,
a nad kazdym ulovkem jasal. Chapal jsem ho. Byk$t chlapec, ale podle jeho
vyprawni uz vicekrat zazil dobu nouze, kdy je¢tey malo, nebo taky zadna, a
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nikdo se dlouhyas pd@adre nenaji. A tady, festoze se diky Noatakovi zasobarna
nadouvala jidlem, Nikipi poddome citil, Zze kazdy novy kousek potravy
prodluzuje jistotu, Zze budeme mit dostatek, i kdpktiglo Spatné piasi. zivot se
vratil do zalkhanych koleji, a i kdyZz sefijpomnosti Nikipiho podstatnzmenil,
zistaval stale zivotem lovce, ktery se pereisopou o swj piidél kofisti a o
pieziti. Dny se postugnztracely a slunce, pokud svitilajstavalo na obloze stale
kratSi dobu. ¥tSinu ¢asu jsem & cestoval za tmy nebo Wipmi, které Gnavu jen
zvySovalo. O to ragi jsem byl, Ze cela tiha hospdeai nespdiva na mi, Zze se o

ni mam s kym poglit. A na chvile, kdy se zase objevi srub s&lgnym oknem,
jsem se &il stale vic.

Jednou §E navratu n¢ Nikipi netekal pged srubem a na moje volani
neodpovidal, festoze jsem citil dym a uvhise svitilo. Nechal jsem psy stat a
vrazil dovnit. Dvefe se za mnou samy zabouchly. Zady sé& opiral Bill Bradley.

,Dost, Ze jedes," usmal se mi zblizka do dbje. ,Cos byl pry, usadila se ti tu
Skodnd.“ A ukazal na kavalec, kde lezel Nikipi shama a rukama spoutanyma
feminky.

Prekvapeni bylo §lis silné. Nedokazal jsem se orientovat v novéasit, tak
nenadalé a ngéekavané. Asi jsem podle toho vypadal, protoZze stnos$t atasla
hrubym smichem. Ohlédl jsem se. Na mé zidli seatmral Fred Raynor, ktery se
dlaremi placal do stehen a chechtal se, divelo nerozbil o €t. Jeho surovy
rozSklebeny obtiej se skladal ze samych pasmych ryh a vrasek aciose
vysmivaly nejvic.

,10 je ndhodtka, Ze jo?" vyrazel ze sebe, kdyz se mu pitml@hytit dech, a
ukazoval na @ natazenou pazi, ,Pani, to je pohled,“¢blua pro zminu tloukl
hroudovitymicervenymi gstmi do stolu.

.Hald," nékolikrat opakoval do jeho hykani Sandy Lubock, a&nj si ho
konené vSiml. Sedl na druhém kavalci jenom v ponozkach, vedle sebe
poloprazdnou lahev. Nezdal se vSak opily.

.V édél jsem, Ze budeS koukatiekl stadle s tim studenym Ugwem Bill
Bradley, ,ale zZe&to takhle vezme..."

.Tak jenom poi’ dél, a jako doma,” zval énFred Raynor a pohostitin
ukazoval na zidli proti sab ,Je to snad tvoje ch&trnebo jsme se spletli?”

,Hald," dostal jsem kon&é ze sebe a krev se micada vdit v zilach. ,Kde
jste se tu vzali?“ Mimogk jsem si ugdomil, ze mi tykaji.

~Jednoduse,tekl Bill Bradley. ,Doptali jsme se.”

.Doptali?“ zeptal jsem se nejapra Fred Raynor se znovu rozchechtal.

.,NO jasrg, moc se nam po teébstejskalo.” Musel si polozit hlavu na ruce a
ramena se mu f#sala. ,Tahle chvile stoji za to,” vjkl, kdyZz zase. kon#g
zvedl obltej. ,Na tu jsem seEil celou tu hromskou cestu.”

.Nahodou jsem si vzpondh jak t& tu jmenujou Indiani, a jeden nas sem
doved,“iekl Bill Bradley. Byla to zatim nejdelS&ta, kterou jsem odamo slysel.

Vzpomrel jsem si na Noatakovo varovani a byl bych si riangjakou
vrazil, Ze jsem si nedaval pozor. Ale co by mi tdabplatné? Jak byckem trem
zabranil v pijezdu — a Indidm jsem taky nemohl zé&i Gsta.
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,Rek jsem mu — je to kamarad," dodal Bill Bradley.

»A to taky jsme, ne?" ckd védét Fred Raynor.

Ucitil jsem na so® Nikipiho pohled. ,RozvaZzte hofekl jsem. ,Prd@ jste ho
takhle spoutali?*

,Zadna Skodna?" zeptal se Bill Bradley. ,j¢& slovo."

Porozumdl jsem chlapcovu pohledu a pochopil, Ze dmnje vystraha, kterou
ted’ vystiidala dleva. Nikipi ¥dél, Ze jsem porozuh.

.Neumi anglicky ani francouzskyfekl jsem, peSel mistnost arpiizl feminky.
+A Zije tu se mnou.”

Nikipi se nepohnul a lezel ve stéle stejné pozici.

»TY VEHS Indidnovi?* zeptal se Fred Raynor.iD nebo pozdi té vykrade,
jen co bys tu @ dost kKizi, aby stély za to.* Ohlédl se po chlapci. ,J&iEm,
tyhle wouzeny.”

Z mého pohledu si nic néldl, snad mu ani nerozuin

,Najis se s ndma? Pré&\sme se chystali k ¢efi."

»1Y zves ne?" zeptal jsem se ho.

.Placa,” uklidhoval me Bill Bradley. ,Nevidi si do huby. Den dva se zdn#,
nez pojedeme dal. Jist budeme ze svyho." Uz sesndivgl, ale z jeho studeného
kukuwe a hlasu mi zrovna déd nebylo. Podival jsem se po Sandym Lubockovi.
Uhnul pohledem, jako by se&deho lekl.

Uvahy, codal, nebyly zatim k gemu. Nasthovali se mi do obydli a zakon
severské pohostinnosti mi nedaval jinou moznost, jeetu nechat, iigstoze mi
nevoreli. A to je priliS slaby vyraz pro to, co jsem citil.

.Nikipi,“ ekl jsem a pak jsem se zarazil a ukazal si na Usta.

Chlapec kyvl, sjel z kavalce a belhal se ke kamn,Taky jste mu to nemuseli
tak utahovat,tekl jsem.

,Mél pouta docela volny,” ozval sedeSandy Lubock. ,Sam jsem mu je
vazal."

»A bylo to vibec poteba?" zeptal jsem se ho.

.My jsme tu od ¥erejSka a cliti jsme se po ty cestzase trochu vyspat. Copak
jsme &déli, jestli v noci réco neprovede? A rano jsme ng mkratka rjak za-
pomreli.”

»,Coze, uz od verejSka jste ho nechali svazanyho?“tikkjsem. ,To si teda
zasinam rgéco rozmejSlet.”

.Nedélej z toho udalost,” krotil @ Bill Bradley. ,Je to Indian.”

»~Je to mij pritel...," za&al jsem, ale Fred Raynorémierusil.

.Pritel, s kterym si nerozumis, to je legradeKI, ale tentokrat se nesmal.

,Dost hadani,“tekl Bill Bradley. ,A ty, Frede, uz, proboha drz gkEku.
Koukej," obrétil se ke m¥) ,mize nam ten % kluk pomoct s jidlem?*

»SlySel jsem, Ze jste si chystalidei, nebo jsem seipslechl?*

LAle no jo, tak dobe,” mavl Bill Bradley rukou. ,Myslel jsem jenom
naporcovat a donyst natktkdyz uz tu je." Sandy Lubock se zved| a Sel za
Nikipim ke kamriim. Nikipi uz nesl d¥ plné misky.
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,On to nabral z naSeho,” vyikl Fred Raynor.

»V3ak jsi nas zval, ne?" povidam.

~Jenom tebe, jeho ne."

.Dali jste mu vibec od ¥erejSka najist?”

»J0," fekl Sandy Lubock od kamen. ,Ja ho nakrmil.”

Nikipi polozil jednu misku na 8t a druhou si odnesl na palandu. Vzp@nn
jsem si na psy a népse ot@il, ale postehl jsem nepatrny Nikipiho posunek a
zarazil jsem se. Nedél jsem, co vSecko se tu odehralo a co Nikipi vyisle&
kdyz ukazal 6ima ke stolu, poslechl jsem a Sel si sednout.

.Proc jste n& viibec hledali?" zeptal jsem se mezi jidlem.

Sandy Lubock se zakuckal. Odgdél Fred Raynor. ,Mli jsme starost, jestli
se ti réco negiihodilo, kdyZ ses tak najednou ztratil,“ rozkladkbro dobrosrdang
a mimodk vztekle mrkl po Sandym Lubockovi.

»TYy Ses ale pitomec,” neudrZel se Sandy a Bill Begdiz to zase rovnal. ,Fred
jen brepta a Sandy s nim. Ja tiréknu na rovinu. Zkratka jsme slySeli, zé¢s/@z
dobrej Ulovek, a tak jsme s& ¢htli zeptat, jestli by tu &kde nebylo misto taky
pro nas. Samdejne Ze bychom ti nelezli do reviru.“ Bill Bradley séegonaval.
KdyZ chgl nebo poteboval, dovedl byt hovosi.

»A to jste se i nemohli zeptat na stanici?"

.N¢&jak se to neSiklo,“tekl Bill Bradley.

»A jak to, Ze jste pibrali Sandyho? Neni to trochu mofi,ria jeden kraj?*

.KdyZ jsme ho tam nasli tak vizenyho, bylo nam ho lito.“

~Ja myslel, Ze jste se'@dtim neznali,“ zkouSel jsem ho a Bill Bradley kers
chytil. .

,J0," fekl a hned se opravil. ,Teda neznali, az na stajékijsme se spotes
namazali. A pak jsme netinto svedomi ho tam nechat, kdyz jsi mu ujel.”

LUjel?* povidam. ,Ja ho feci s sebou nezval. To Sandy s&drzel, jako bych
byl jeho chiva.”

,T0 UZ je ale snad jedno, ne?" od¢a#x Bill Bradley. ,Preci se kili takovy
hlouposti nebudem dohadovat.dT@e o to, jestli nas tu nechasialta nam po-
radiS, kde najitdaky dobry lovist."

.Koukejte se, ja jsem dneska utahanej. Necivmeatcano, ne?"

»JO, ¢asu dost," souhlasil horkBill Bradley a tim se prozradil dpinFi lovu
neni nikdyéasu dost, a oni, pokud by byvali &hntlovit, uz zna&nou ¢ast sezény
zameskali.

,Ze bysme se teda na to napili?" zeptal se nefistndy Lubock a dival se na
me apEnlivym pohledem, jako by enprosil za odpughi.

.Pro¢ ne?“iekl jsem a pozoroval Nikipiho, ktery odnesl| prazadmoisku, vzal z
hiebiku na zdi svoji pla&ku a rozlozil si ji u kamen. Bill Bradley se pém
ohlédl, a kdyz vidl, Ze se chlapec chysta k spanku, uspokogenopel predloktim
o sfil.

Sandy pinesl hned d¥ pIné lahve a pleclté a naléval. ,Tak na tvoje zdravi,”
fekl mi.
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.l na vase," povidam a usrkl jsem.

»Tohle je rgjaky piti?“ vykiikl s hranou bodrosti Fred Raynor. ,Do dna a hned
zase nalejt. Piti mame dost.”

.Kdepak, se mnou nepitej,” povidam. ,Mr¢ je pak hned Spatna usnu jako
Spalek.”

Postehl jsem Biltiv varovny posunek a Fred Raynor se stahl. ,Noi€pojak
chces, ja jenom myslel, Zze na tastny shledani...” Vig, Ze Bill Bradley znovu
nenapad# zvedl ruku, a zarazil se.

Dal jsme pili skoro niky, jen Bill s Fredem otas prohodili par slov a Sandy
si podle svého zvyku horkvprihybal. Za chvili gl kalné @i a Fredu Raynorovi
z&'ala klesat hlava. Jen Bill Bradley se zdal staggnststizlivy, prestoze i on
staté&né popijel. Jen mu &rvenaly jeho hladké tvé. Uplynula uz jist aspa
hodina, kdyz i i z&ala gemahat ospalost. ®se mi klizily, ale pesto jsem
postehl Billiv ¢ihavy pohled. Redstiral jsem, Ze se probiram, a najednou jsem
dostal napad.

-Kruci,* fekl jsem. ,Mre to vlezlo do hlavy.” Bedstiral jsem, Zze se mi trochu
plete jazyk. ,Ale gjak mnrs to dneska chutnd.” Zvedl jsem hrnek a vypitatku.

Bill Bradley mi ihned dolil. ,Jen si dej,tekl. ,Jak povidal Fred, zasoby hned
tak nevypijem.”

A pak jsem vidl hned d¢ véci najednou. Ze Bill Bradley na séls pitim
najednou Sét a Ze mi za jeho zady NikipEoo naznauje.

»A co vy tu sedite jako namrzli kralici,” vyikl jsem a placl Sandyho a Freda
do zad. Oba se vyjevili aigtali na ¢ koukat. ,Pijem a ndime, copak tohle je
ngjaka zdbava? Ja mam ¢hai zazpivat.”

-Prima napad,” podporoval &horlivé Bill Bradley. ,Kterou?

.TU 0 ty smutny Eskymie,” vykiikl ted i Fred Raynor a zal necudnou
zpivanku o nejméntiiceti slokach.

Predstiral jsem rozjani, kyval na Sandyho Lubocka, aby s@&lal, a pobizel i
Billa. A za chvili jsmetvali ze vSech sil a ja jsem dopil dalSi hrnek adbal jim o
stil, az mi uSi zaléhaly. V tom rdmusu nikdo z myclolsfnikia nepostehl, ze
Nikipi sebral jednim pohybem plésku a druhym, stefnplavnym, proklouzl
dvermi a potichu je za sebou z&l. A jestli ho psi venku, stéle j€&taprazeni do
sani, podle svého zvyku uvitalgEanim, neslySel jsem je. Zpival jsem tak higsit
jako snad dosud nikdy. V naSetavu mohl Nikipi venku klida stilet. Byli
bychom rany nepaishli.

A kdyz koné&né asi po dalSi hodinSandy odpadl| a skulil se na zem a Fred na
tom nebyl o mnoho lip, Bill Bradley vstal, sotvad&el na nohou, a pohrdaze
sebe vypravil: ,Nic nevydrzi. Pdj ulozime je.”

LAle sviij kavalec si necham pro sebe,” blabolil jsem a tH&vaozor, jestli si
Bill vSimne Nikipiho nepitomnosti. Ulozili jsme oba na jednu palandu, hiool
né pokryvku a Bill uz n¢ zase tahl ke stolu. ,Myipci tak hned nezvadnem,”
breptal. ,Kamarade, takhle jsem se nenamazal ugytdipuho.“ Zvedl ukazovék a
komihal si jim ped nosem. ,A rad," dodal atigyvl si. ,Ty jses,¢lovéce, Uplré
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bajetnej ¢lovek, to bych byl do tebe tiek.“ A opilé fedi z neho tekly jako z
déravého hrnce, alefpce jen se kontroloval, pak @isSlo, co jsemcekal a co
muselo pijit.

,Skoda Zes nam ujel, mohli jsme si takhle uZivatéino,* povidal. ,Tys
zklamal,” zahrozil mi. ,Docela #napadlo, Zes & pro¢ utyct.“ Pozoroval ré
opilyma aima, v nichZz se mihlo stylko stizlivé vychytralosti.

,Ze jsem ngl proc?" chgl jsem &dét a z&Zka si opiral bradu do dlani.

,Né&éco prede mnou skrejvas,” blabolil ¥ifa\é. ,A to bys teda fed kamaradem
nentl. To teda doopravdy ne.”

.,Nemam co skrejvat, protoze i kdybychéimtak bych ti to hned tady u toho
stolu tek," breptal jsem. ,Kamaradd je kamarad afiomost je upimnost. Ke
kamaradovi jsem vzdycky @jnnej.”

Nemohl utajit dychtivost. | kdyby to bylo, co aéhb?” zeptal se.

»JO, co ch¥lo,” kyval jsem hlavou, div maineupadla.

.1 feba — teba kdybys pad na kraj bilejch lisSek?" zkouS&l m

,Jo, freba bilejch liSek.”

.Nebo stibrnejch?"

.Nebo stibrnejch.”

Bill Bradley se zatvl upjatt. ,Ale nepovidej mg, Ze bys nas vzal do party,
kdybys teba pad na zlato. Tohle #hrieda nepovidej." Zpod d&dk me
pozoroval.'

»1eba ne,'fekl jsem. ,Treba jindy ne, ale tjo. Tobs bychiek vSecko."

LA pad jsi?”

»J0,“ kyvl jsem a Bill Bradley se nadechl. ,Na hlawale zlato pod ni nebylo. A
ted” uz mreé dej pokoj, m# se chce spat.” Vstal jsem a pomalu jsem se Sderal
kavalci.

Bill se zvedl taky a uifens mé pozoroval. A pak skal k druhé paland, tloukl
Sandyho a Fredagptmi a rozéval se: ,Vstavejte, pitomci. Indian utek. No tak,
ven, slySite?"

Jeho Kkik vSak k €Em dwma nedoléhal. Potacel se po srubu, naSel pusku a
rozrazil dvée. Vykukoval na ob strany a pak ke m¥notcgil hlavu. ,Nemas tu
psy,”tekl najednou tie.

,Coze," predstiral jsem fekvapeni. ,Ze by seskam zatoulali?*

»Tohle bych si taky rdd myslelfekl uz skoro sfzlivé. ,Tohle bych si sakra
rad myslel, uz k&li tvymu blahu.* V té chvili poprvé vypadal opravdu
nebezpéng.

.Nebo— nebo Ze by Nikipiieci, jak jsitikal?* premital jsem nahlas.

.l to je mozny, aleieba taky ne.” Koukal na ¢na uvazoval. ,No, ja se tu
porozhlidnu.” Vrazil do kamen kustve, a kdyz se rozhiela, vySel ven. Zakratko
se vratil. ,Stopy vedou na jezera:€kl a uz neskryval pod&mi. ,Tel’ jde o to,
jestli se nas kluk bal, vykaslal se na tebe a uteko jestli vy dva sifeci jenom
nerozumite..." Nedopa@dél a podival se ke kavalci, odkud se ozyvalo, dvoji
chrapani.
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»Copak jste ho dost nevydili?“ ekl jsem a stale se pokouSéegstirat opilost.
LAle stejre mé micha, Zze maukrad psy se séma. Tim jsem nahranej.”

»JO, to teda jse§, a Ui kratce pokyvl Bill Bradley. ,Ale” steja si musime
pospiSit, jen proifipad, Zze by kluk neutek.”

»S ¢im pospisSit?” zeptal jsem se.

»,T0 UZ nech na nas. A ditjsi jit spat. Zejtra je taky den.“tBSel mistnost,
popadl zidli za ogradlo a tahl ji ke kamim.

»TY Si nelehnes?" povidam, sedl jsem si na palanddal jsem se svlékat.

.Dneska ne, kamaradejekl a pohodld se usadil. ,Kdovi co by nas mohlo
potkat, bd’ zverti, nebo zevnit Klidné spi, néeho se neboj. Do réna to vydrzim,
a jak se #co Sustne, hnedififim. Na nic se neptam.”

Véfil jsem mu doslova a&dél jsem, Ze se zajfslje nejenom proti ffpadnému
Nikipiho pokusu dostat #ze srubu, ale i proti nebezfdeze bych je odzbraojil. Bill
uz tel’ védél, Zze jsem ho prohlédl. Aips to, co se tu za jediny der stalo, jsem
brzo usnul. Pomohla i inava z cesty a na mne nézwtka davka kialky. Prece
jen v8ak, nez mspanek fenesl do krajin, kde se zapomina, pokousel jsem se
uvaZzovat o budoucnosti a o svych moznostettiSRelké nadje na snadné vy-
vaznuti jsem si nethl. Nikipi utekl bez pusky. Zvykl jsem si nenechézbra na
sanich, kdyz jsem od niclieba jen na chvilku odchazel, a brokovnice visela na
sténg. Vibec n¢ nenapadlo, ze by &Nikipi opustil. Ugité se vydal hledat pomoc.
Ale kam? Nejbliz, pokud jsen¢al, lezel tabor n&elnika Unkataka. Ale Nikipi
neznal cestu. il@stoZe jsme o poloze tdbora mnohokrat kiiy@esta byla dost
slozita a vyzadovala stalé pozornostidlovéka, ktery s ni byl obezndmen, a trvala
¢yt pét dni. Nebo Ze by Nikipi vyrazil ke svym lidem? Podldgeslov tabdili
dobrych osm dennich pochbdna severozdpad. A dlit by se poudt do
zbytetného dobrodruzstvi pro ciziho lovce, i kdyz &mslySeli vypravovat a i
kdyz se ujal jednoho z nich? Na prvnim raig vZzdycky lov, aby kmen &h
dostatek zasob a tim i ngdna preziti. A k rozhodnuti postavit séetn dolie
ozbrojenym chlapm je teba hod# odvahy. Na by tolik riskovali, i kdyby je
Nikipi ptemlouval sebevic?

Nackjna moje situace tedy nebyla. Sld’tgen o to, peZit bez Grazu co nejdéle.
Jenomze Bill Bradley si to @domoval taky a pospichal. Uz za svitané m
probudil.

~Vstavej,“ fekl a klepal se mnou, jako byiteto.

Ostatni uz byli vziru. Jedt lezeli a mzourali do s¥la petrolejky, které se
potykalo s piSeim, pronikajicim dovnitoknem.

»A vy zrovna tak,"” pokikoval na & Bill Bradley. ,Taky se pdtbuju vyspat.”

Pozoroval jsem, jak se zvedaji, mat®ae pohybuji po srubu, se vzteklym
sykanim naraZzeji do stolu a dérst pak se davaji ddipravy snida&.

.Délejte, sakra,” pobizel je Bill Bradley.

.Copak je takovej sfgh?* vyjel si Fred Raynor, az pohled do Billova
obliceje ho zchladil. Bill Bradley # pod vkima aima namodralé pytliky a o jeho
vyraz by se&lovék porezal.
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.Kdybych se byl zrychtoval jako vy a nedaval pozagypadalo to tu dneska asi
trochu jinak,“fekl jizlivé. ,Ten indidnskej kluk utek i s jeho sana.”

»A tys ho nechal?" zeptal se Fred Raynor a Billdey vyletl.

.Pro¢ jste teda tolik chlastali, ty a Sandy®al na Freda. ,Ja jsem ho nechal!
vztekle si odplivl. ,Copak se mam starat o vSechm?®"

LUtek — utek," ekl smflivé Fred Raynor. ,Tomuhle tady to moc nepama.“

A najednou se zarazil a s obavou mzikl po Billovi.

.Uz miazes klid& mluvit,“ mavl Bill Bradley rukou. ,Je mu vSeckogay."

Sandy se ohlédl aifaréil hlavu mezi ramena, jako byekaval ranu.

»Tak je to dobry,“ ozil Fred Raynor. ,kfeme se teda d@&jrovnou dat, ne?"

.10 taky uctlame,” gikyvl Bill Bradley a ot@il se ke m#. ,Tak, kamarade,
véera jsi ¢ prevez, ale to bylo naposled, co se ¢cm podobnyho povedio.
Podruhy to nezkouSej.“ Z jeho vyrazu mi nebylo grdeke po tle. ,A koukej se
uz zvednout, nebo ti parau,” zaval.

~Ja sem tu doma a dau si dlat, co chci,” povidam, jak jsem dokazal
nejklidngji. ,A tohle vam, hosi, jen tak neprojde.”

.Hele," Fred Raynor ztratil trochu ze své jistofyon jeS€ vyhrozuje.”

LAt dela, co umi, ale nejiv namiekne, co chcemeguét,” studer se usmal
Bill Bradley. , Tak odkud to teda beres?"

~Jde nam o ten fij krasnej Zlutej prasek,” vystioval zbyt&né Fred Raynor.

.1ed bud zticha, tohle si s nim ¥idim sam,” pikazal Bill Bradley. VSiml
jsem si, ze Sandy Lubock je v afji tplns bily.

»Jste vedle, mladenci,” povidam. ,Chcete slySetvgu?“ A vypravoval jsem
jim o Robertovi a dlouhych letech, po ktera zlatdicka sbiral. A jak jsemigdpo-
kladal uz na stanici, kdyZz mi pan baron tadychttech po¥dél, samozejmé mi
newili.

.Hezka pohadka,” uSkliboval se Bill Bradley. ,Jenbenjsme na ni kapku
velky. Koukni seglovéce, v jaky jse§,situaci. Mameé v nikach, jestli ti to hned
nedoslo.”

JPro¢ ty vlastr® zaind$ takhle?* ozval se znenadani Sandy Lubock.
.Domluvili jsme se, Ze to neftly zkusime po dobrym...,“zarazil se a feestrgé se
na né podival.

,D0 toho mré nemluv,” odbyl ho Bill Bradley. ,VSecko se zZmilo. Kluk Gtek.
Moc ¢asu nemame.”

.10 je jasny,“ souhlasil Fred Raynorfgsel mistnost a postavil se k mému
kavalci. ,Mam mu kapku pomoct?“ zeptal step rameno a nakt paze, jako by
na mne chdl skogit.

.Na tohle jec¢asu dost,” zarazil ho Bill Bradley a dival se, eonsnou Fredova
vyhrizka udla. ,Nejdiiv to jeSt zkusime jinak. Tak, pane Siskou, jak vidi§, karty
jsou rozdany tak, jak jsou rozdany. Nic dobryhonéd néekej, dokud nezazpivas
pisniku, co by se nam libila, jasny?“

.Nic vic vam néeknu, protoZze neni co,* povidam™ ,A jestli tnmewiite,
mizZete se porozhlidnout kolem.*”
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.Prima rada," usklibl se zase Bill Bradley.

.Pitomec,” ulevil si Fred Raynor. ,Copakdepod sghem rco pozname?“
Ziejme se uz pokouSeli wenichat stopy kutani v okoli srubu.

.Pitomec jseSty,” akkl ho Bill Bradley.

.1y, fekl tise Sandy Lubock, ,#hbys nam taict dobrovoli, fakt, ja ti radim
doke. Oni:..," podival se na své spatéy a zmlkl

~Jakypak oni?" vykikl Fred Raynor a hb§i zatylek muzrudl. ,Ty ne? Ty to
nechces &dét?"

Sandy uz nidel, ale jeho zada prozrazovala nesouhlas. Agpden,iikal jsem
si a uvazoval, jak bych Sandyho nenadalého vaharilv

»Tak co, f@itelicku, jak se rozmyslis?“ ptal se Bill Bradley.

,Vic nevim,” povidam.

~Ja ® varuju,” fekl, sotva jsem ho slySel. & mns, Ze se s tebou parat
nebudu.”

-
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»10 je mne jasny, ale co ze #chces proboha dostat, kdyz nic neni?* povidam.

»Tak doke, jak chceS. Sandiemeny. Frede, podrz ho.”

Chtl jsem vyskait, ale dobrych sto kilo Fredovy vahyémalehlo jako lavina.
Snazil jsem se osvobodit, mlatil héspi do obléeje, a Bill Bradley 4 chytil za
ruce a lehl si mi na nohy. ,Tak co je, Sandyil.

Sandy Lubock se vahayriblizoval.

~Tak délej, nejdiv nohy,” pobizel ho vztekle Bill Bradley, pozordyvgak mi
Sandy navléka smiku na kotniky, a jen sykal. Branil jsem se ze vSsithale ty
dva silné chlapy jsem n&gmohl. Nakonec jsem se vzdal a Sandy mi svazal ruce
na krisSe. Tvéil se negastre.

,Pro¢ neposlechnegjovéce,” domlouval mi a zarovese mi omlouval.

»Tak, hotovo.” Bill Bradley se narovnal, a Fred Ray si neodpustil, aby nén
nevrazil gsti do brady. ,Nech toho," @ikl ho znovu Bill Bradley.

»10 je jenom na oplatku,” vztekal se Fred Raynd@iv,mné nevyrazil zuby.“

.Takhle bude$S lezet, dokud nedostane$ rozutekl mi Bill Bradley. ,A
pamatuj si, Zadny jidlo, ani kapku piti. Jasny?*

Dival jsem se nadhno a ¥dél jsem, Ze nemohtiekat smilovani. Byl posedly
touhou po mém pomysiném zZah od Umyslu se oém dowdét ho nemohlo
odvratit nic, aniteba moje smrt. A jako bych prého prestal existovat, sedl si ke
stolu a za chvilku se vSichri dali do jidla, jedli méky a Zadnému z nichrgjme
nebylo dofeci. Bill Bradley vypadal klidé a nevzruseh a jeho hladka, naip
muznd, napl chlapecka tv& neprozrazovala, édem gemysli. Fred Raynor se
mraiil a vztekle po mi pokukoval. A Sandy Lubock sédako hromadka ne&sti.
Vidél jsem na #m, Ze mu cela zéalezitost neni po chuti, ale bodrsdaym d¥ma
odporovat.

.1ed bézte a pived'te psy ke srubu,” @il Bill Bradley, kdyz se najedli, a
Sandy s Fredem se posla&vedli a vypadli ze du¢ Bill, jako by byl v mistnosti
sam, si tiSe piskal, odnosil nadobi na @ali ke kamim a pak se natahl na
palandu. Pusku éhstale g ruce. Sandy pouta moc neutahl, a ja jsem se gaitou
je jest uvolnit, ale osvobodit jsem se nemohl.

Dopoledne se vleklo, kdyz sé¢ilpizil ¢as olkda, poprvé jsem pocitil hlad, ale
hlavre Zizei. Pozoroval jsem hody, které si moji naydtici pripravili z mych
zasob, a zahé&hjsem vztek. Fred Raynor mi okatlaval najevo, jak mu chutnd,
omastek mu tekl z Ust na Sirokou bradu a kapalrea @ Fred se mi kazdym po-
hledem vyskliboval. Po @&blé si oteveli l4hev kdalky a Bill Bradley vytahl
balicek oSoupanych karet. Kdyz jsem musel veriilivée otraves, ale povolili mi
pouta a tktery z nich n¥ vyvedl.

Tak ubihalo odpoledne. @&s jsem usinal a probouzel s& hlasigjSich
projevech hr&i a znovu pospaval. A mezitim jsem geg@stavoval, kde asi je
Nikipi s mymi psy.

Pri veceri mi uz hlad kroutil steva do uzliku a suchy jazyk mi najibval celou
pusu.

»Tak co, das si s nama?" zeptal se Bill Bradley.
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NevSimal jsem si ho.

»~Jak chce§, ale je to zbytey. Jednou zmes prosit, % mre.* Ani tentokrat
jsem mu neodpadél.

»Taky dobry,” pokgil rameny. ,Zejtra sereba rozmyslis.”

Otxil jsem se ke zdi, abych je ne¥ldale usSi jsem si zacpat nemohl. SlySel
jsem jejich mlaskani, cinkani 1zic a nalévéaje a naprazdno jsem polykaluhe
jidla mi roztahovala dfipi. Zaryl jsem obliej do koZeSin, ale pronikala mi do nosu
i tak. Kon&né meli dost, ale mé utrpeni se nezmirnilo. Zatigsem gedstavy na
plnou misku, az jsem se zpotil. A pak ke éndolehl naléhavy Sepot. Sandy
Lubock vyuzil chvilky, kdy druzi dva vysli ven, $tdade mnou a ustrasese ohli-
zel ke dveéim.

-1y, Tony," Septal.

Prevalil jsem se na zada. ,Co je?"

Oblicej mgl stazeny strachem a litosti. ,Tohle ja jsem né¢cftony, Wi mre

.Ne?"fekl jsem taky Septem. ,Tak ramlej teda rychle napit.”

,C0? Aha, vidi$ ..., pebshl ke kamiim, nabral hrnekaje a podrzel mi ho u
Gst. V minué beézel pro druhy, a kdyz hofimesl, zarov# mi néco vsunul pod
piikryvku. Pak hrnek rychle uklidil na misto. ,Ja fakt takhle necht...,”
opakoval.

Jak to, ze ne? Wdél jsi preci, doceho jdeS, kdyz jste se na¢rdomlouvali,
nebo ne?*

0, ale tenkrat to vypadalo jinak. Myslel jsem &g si & jenom vgihame..."

.Nedglej se hlougjSim, nez jse&lovéce,” prerusil jsem ho. ,N#kej mrg, ze
je neznds.“

LAle to jo, jA wdél, Ze jsou vSeho schopnyiekl nefastré, ,ale Ze to
pozenou takhle daleko ..., #@eto teda vis, takdto clej.” ,Jo, ale co?”

,V noci jim seber flinty a rozvaz & O dalSi se uz postaram sam.*

»TYy by meé zabili,“ vydésil se Sandy. ,Musimeifjit na nsco jinyho."

»~Jina moznost neni. A gphej, Sandy, zejtra ¢er uz mozna bude pozd
SlySis?*

»J0," fekl negitomng a uSi natahoval ke dtien. ,Tak sakra, uélas to?"

Trhl sebou. ,J& nevim, Tony. Bill ma lehky spankdyby mré na to fisel, v
tu rénu ..." Znovu sebou zacukal a odsko

~Copak, copak, povidame si?* ptal se Bill Bradlen ptevel dvee.

.Ne, to ne,” breptal Sandy, ,on seirfen na &co ptal. . .

»A copak ch&l védét ten ndS kamarad?” vyptaval se dal Bill Bradley &nu
jeho-hlasu mi zatrnulo v zatylku.

Sandy se vygkil taky. ,Jenom — jenom jestli mu fakt nedame sigji

»A co ty na to, Sandy? Co tys niiek?"

,Ze jak & znam, tak to mysli§ vaZt vydechl Sandy.

»10s ek teda velkou pravdujovéce. Ja to doopravdy vSechno myslim vwgzn
a ty na to taky nezapominej. & réjakej ¢as pozoruju, viS? A nelibis sednn
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ani trochu!* Najednou i@Sel do jiného ténu a Sandy seékpil. ,Od tedka si ho
ani nevsimnes, jasny?“ ,Jo, Bille, to vi§, Ze jtekl horlivé Sandy. ,To jsem rad.
My si na tebe s Fredem dame pozor, co, Frede?"

Fred Raynor asi zatim nechapal, o co jde, ale kpadmozejnx, ale prg?*

.ProtoZze se nam, jak se zda, Sandyiza kamaradit tady s tim," vy&oval
Bill Bradley trpslivé. ,A to my nemizeme patebovat.”

»10 bychtek.” Fred se ohlédl po Sandym. ,Ale p®j ,,Co pros?”

.Pro¢ se s nim chce skamaradit?* ,Copak ja vim®Zbh to z ¥ chce
vytahnout sdm a nés pustit k wdd

~J0? A tak to teda ne, Sandy. Takovouhle levotuhbichodré brzo zatrh,"
mr&il se Fred Raynor.

»10 je preci blbost,” branil se rféeni Sandy Lubock.

.1 1eba je, teba neni,“iekl Bill Bradley. ,Ale hlidat budeme dneska my dva
Frede. BZ si lehnout, ja& potom vzbudim. A ty koukej zalizt taky, Sandy. Kgty
se ti feba v noci cldo vstat, tak radsSi nefés zavolej.”

Pozoroval jsem Billovu nehybnou postavu, sedéizidli v okruhu Zlutého
swtla petrolejky, a pokud jsem si zatintippusgl n¢jaké nadje, ted’ jsem se
vzdal. PuSka na stolégqd nim dlala za nagjemi posledni t&ku.

Pokousel jsem se usnout, aliegnet, ktery mi Sandy zastt do kozeSin, mi
nedaval pokoje. ievaloval jsem se afjpom se mi podélo dotknout se ho
spoutanyma rukama. Jidlo. Kus masatalgsem zuby. A minuty se vlekly s
muéivou pomalosti a j& jsem se neodvazovalatdpohyb, ktery by prozradil.

Bill Bradley kone&n¢ vstal, nalozil do kamen a probudil Freda Raynora.

/A davej pozor,” varoval ho. ,Zadny chrapani. A yagoslouchej, jestli sesao
neckje venku.”

»~Jen se neboj a klidnspi,“ odpovidal Fred Raynor ospale a Soural setéi.
Dopadl na zidli, div se nerozpadla.

Bill Bradley za chvilku usnul a Fred & podimovat taky. Teprve t& jsem se
odvazil. Vytahl jsem siifikryvku az k @&im a opatra si ukousl. Sobi geent mi asi
nikdy tak nechutnala, jak de a vibec nevadilo, Ze byla studena a ztuhly omastek
se mi lepil na prsty. Olizal jsem ho a z masa neabydrob&ek. Dikoval jsem v
duchu Sandymu, Ze mi nesvazal ruce za zady, i datitotu, kterou mi podsii.
Najed| jsem se, ale hlad jsem Uplmezahnal. Rece jen mi vSak bylo mnohem lip a
blazer jsem usnul.

DalSi den uplynul stefnpomalu jako pgedesly, jenom s tim rozdilem, Ze se
Sandymu nepod#éo propaSovat mi jidlo ani piti. &kolikrat jsem se pokouSel
zavéstie¢ a vSichni i s nadji vzdycky vzhlédli, ale kdyz jsem je znovu
pieswdcoval, Zze Zadné nalezésheni, otravetise ke ma otcili zady. A Sandy si
daval pozor a Billovo varovanfgjme bral vazs.

Bill s Fredem sidaw dospavali noc a ver vypadaliile a dostali chtina piti.
Nalévali si a pokkovali a pomlaskavali a nejvic si &pdopraval Sandy. Brzy taky
odpadl. A ja uz jsem neuél, jak si lehnout, abych utiSil zaludek, a citiefs, Ze
za&inam slabnout. A nejvic #nzase midila Zizei. Chlapi secinili, aby kamna
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nevyhasla, a v mistnosti bylo k uduseni. Lezel jjemna pokryvkach, aipsto
jsem se koupal v potu, ale nechal jsem pékalsnekéit Billa a vyzZebrat si aspo
lok vody. KdyZ si n§ obéas milostié vSiml, doslova se pasl na mém stavu.

»TYy jednou zngknes," neodpustil si a znovu cemtratil zajem.

7

Zatimco rktery z nich hlidal, fepadaly mt matozné fedstavy pinych tath a
hrnki s¢ajem, citil jsem né vSech jidel, ktera jsem v Zivofed|. Rrevaloval jsem
se a slySel se sténat, ale nebyl jsem s to se gitdbplnému ¥domi. Jen bolest v
bfichu neustavala, o té jsemidél i ve spanku, a zarovigsem slysel, jak se venku
zvedd vitr, v staletasgjSich naporech naléhd na srub a Zene proti oknti hrs
zmrzlého sihu. Rachotily na malych tabulkach, jako kdyz seleah sype pisek.

Muselo byt k ranu, kdyz #nprobudilo bouchnuti. Fred Raynor s klenim Smatral
rukou po zemi a hledal pusSku, kterou shodil zeustoBill Bradley vyskail z
kavalce.

,CO se &je?" zeptal se a vypadal naprostalyd

,Nic, jenom se m# zdélo, ze zvenkudeo slySim,” brdel Fred Raynor. ,Ale to
asi jenom ten vitr.“

»TYys usnul,“fekl vztekle Bill Bradley.

.Kdepak, jen jsem mozna kapku zadal, ale vSecko slySim,” branil se Fred.

Na okamzik jsem strnul. Zdalo se mi, Ze natdvetco zaSkrdbalo. Oba se
ohlédli a Fred se pomalu zvedal.

,Né&co tam peci jenom je, ja se kouknu," Septal a potichu s&ilgte dveim a
s puskou v ruce je poot@l. ,Asi ngjaky zvire,” fekl pres rameno. Vitr se zatim
zmenil ve vichrici, ktera vtrhla Skvirou dovrita vnesla s sebou oblakebol. ,To
je nacleni,” fekl Fred, vysttil hlavu, ohlédl se na a@bstrany a vysoukal se ven.
Vitr zabouchl dvee.

Bill stal, ¢cekal a rkolikrat klapl zaérem pusSky. Netrglivé se ohlédl po
Sandym, ktery stale spal, pak se rozmyslel a pstiély se blizil ke dvidm,
naklarél hlavu a poslouchal. Zveéhnedoléhal clo mistnosti Zadny jiny zvuk, jen
skuweni viclice, kter4 nabyvala na sile a lomcovala celymestam a hvizdala
v komirg.

Bill uz nevydrzel, na Skviru poot&l a zavolal. Kdyz se netkal odpowdi,
znovu dlouho stél a snih ho Slehal do @gk. Potom se Bill rozhodl a vysir
hlavu jako ped chvili Fred Raynor. A pak jsem se posadil a liykigi. Nohy
Billa Bradleyho se najednou vymrstily do vzduchwniicky se zaepaly a
zmizely. Misto nich se zakratko blizkaigemi objevila hlavé pusky, za ni
zasrzena kapuce a éwpatravé ¢i jedinym pohledem jelétly mistnost. Hned na
to postava obalena &mem vklouzla do mistnostifgbshla kratkymi tichymi kroky
ke kavalci a flozila hlaver pusky na Sandyho prsa a jedinym pohybem hlavy,
jako by si odhazovala vlasyéela, sesmekla si kapuci z hlavy.

.Noataku," vykikl jsem a Sandy se probudil.
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,C0 je?" vyjekl a pokusil seietdhnout si ikryvku pres obléej.

»TYy vstat, a rychle,” nizoval Noatak, o dva kroky ustoupil a pozoroval
Sandyho pokusy vymotat se z kozeSin. ,Rychle, dagvitsam a ruce az nahoru.”

Sandy poslughpiebshl ke séné a puska ho sledovala. Tam &ma Sptkach
zvedl ruce. Vypadal jako socha podpirajici dfannizky strop. Noatak vyikl a
Sandy se lekl a prévtak jako ja ustrnule pozoroval jwod, ktery se peal
vynorovat ze tmy.

Nejdiiv se pikolébal Fred Raynor s rukama svazanyma na zadeohhy
koneciemenu drzel zag@eny Indian. Pak dva jini téthprinesli Billa Bradleyho,
ktery vi&el nohy po zemi a brada mu padala na prsa. A zavegel dalSi a pak
dvé mensi postavy, taky celé bilé jako mliinaad kterymi se roztrhl pytel mouky.
A kdyz dveée zase fehradily vicHici pfistup, mistnost byla najednou pina ruchu a
¢innosti.

.Nikipi,“ Zasl jsem, kdyZ chlapec ke rarskaiil a prefizl mi pouta.

,Dobry veser," ozvalo se nade mnou.

.Beatrice, ty taky?“ ptal jsem se, a jak se objealowalsi, uz jsem nebyl
schopen promluvit, jen jsem ¥fthlavou. ,Lidi," vypravil jsem ze sebe, ,kde se
tady berete?"

Noatak se oftl od stolu, kde sedi tii zhrouceni muzi. ,Tak tebe takygkdo
preprat?“ Sklebil se.

Rozhybaval jsem ztuhlé nohy a chodil od jednohorkhému. ,Ottanawo,”
halasil jsem a najednou jsem se nemohl ubranithlesagicimu smichu. ,To jsem
rad, Ze & zase vidim — a Ingaloorrigel a Attiba a Utumanito —tptelé, m#g se
snad ®co zda." Tail jsem se dokoléka, a nakonec jsem si musel sednout.

Rozhybaval jsem ztuhlé nohy a chodil od jednohorkhédmu. ,Ottanawo,"
halasil jsem a najednou jsem se nemohl ubranitlsugicimu smichu. ,To jsem
rad, Ze & zase vidim — a Ingaloor¥igel a Attiba a Utumanito —tptelé, mg se
snad gco zda." Tail jsem se dokolgka, a nakonec jsem si musel sednout.
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.Nevypadas dote," fekla Beatrice a usmivala se na mne trochu potutglos
tu vyvadil?” Jejicerné indianské o zéily a jako by n& hladily.

.Nikipi,“ zavolal jsem. ,Udlame réco k jidlu, rychle. Mate jisthlad.” A bszel
jsem ke kamaim a zved| kotlilk¢aje ke rim. Kdyz jsem ho odlozil, nezbyla &m
ani kapka. Pak jsem popadl| kus placky, ktera zlbgaveseie, a nacpal si ji do
pusy.

»Tebe tu taky gjak moc nekrmili,* pokyvala hlavou Beatrice.

,Dva dny mré nedali jist ani pit, jen tamhleten thjednou troSku pomoh,*”
ukazal jsem na Sandyho.

Doposud usrvavé tvde Indiari zvazrily a vypadaly najednou jako ledové
masky. A Sandy i jeho spdieici se pod &kolika pary @i zatali na Zidlich ztracet.

-Nikipi mluvit pravdu,” ozval se Ottanawa, ,kdyZ akovat, co, on od nich
slySet. Sisti Ze my na Nikipi narazit cestou.”

LA jesSté vétsSi Sesti,” fekla Beatrice, ,Zze Noatak celéas nedal pokoj a pad
vykiikoval, Zze Bila vydra je v nebezfie Tak jsme uz nevydrzeli a vypravili se za
tebou.”

»,C0O mamfict?” povidam. ,Jak ..."

»TY nedékovat,” zarazil ¢ Ottanawa. ,A tahle zla 2¢ ne u stolu.” Nagahl
ruku a Noatak s Ingalopnem, Attibou a Utumaniterficeeochot’ strhli & mé
hosty ze zidli a jako nezivé kusieda je ne pravSetrr ulozili podél sény. Nikdo
z nich se neodvazil jedinym slovem odporovat. LieZefrivienyma @¢ima, jen
Sandy ke mévzhlizel psim pohledem.

Noatak nad nimi stal v hrdé pdézedazié. Ukazal prstem na Billa Bradleyho a na
Franka Raynora a pak na sebe. , Ty dva dostat Ndatl. ,Ja od tebe ndit, jak
chytit chlap, aby on ani neviik a upad.”

~Jenom nepovidej, tohle ty zna$ uz davno,” smahjse na &ho. ,Ty lumpe
jeden,” vykikl jsem a pak jsme si znovu lezeli v néiryako kdyz ng piekvapil po
piijezdu.

.Nikipi, pojd’," fekla Beatrice, ,nez ty blazni zapomenou na jidlo.”

Teprve potom jsem se trochu ovladl a vzpamatogtaj'te to ze sebe, lidi, a
zujte se a sedte si retkam,” poKikoval jsem a znovu chodil od jednoho k
druhému a pdésal jim rukama. A pak zaly hody. Jako manzelovi &élnikovy
dcery nechali ostatni Ottanawoyi misto u stoluraiptak Beatrici a Noatakovi.
Prisedl jsem k nim a ostatni se rozsadili po kavéalcia Nikipi s oblicejem
rozz&enym blaZzenostidnal a roznaSel jidlo, a jak mohlfekse mi o rukav.

»TYy se konené taky najez,” chytil jsem ho aitiskl ho k sol.

Trochu zvazal a odtahl se, ale pak se znovu rozesmal, vytrithsa s plnou
miskou se usadil na paty &sy, co nejbliz u mne.

Jidlo trvalo snad dvhodiny a &ch i na podlaze si nikdo nevSimal. Vyslechl
jsem vSecky novinky z Unkatakova taborged a halasu bylo jako v hospog@ana
Rejchrta o posviceni. Zatim se rozednilo, ale wsrpanovalo i nadale Sero.
Oknem, kdyz jsem nehtem seSkrabl ledovékvjsem vidl jenom nepithlednou
bilou zaclonu, ktera se v obrazcich mihala za sklem

.My brzo zpétky,“ ozval se vaZnOttanawa, kdyz Nikipi korimé sklidil ze
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stolu.

.Kdepak, v tomhle péasi vas nepustim,” povidam. ,Jen tu hezkykejte, az
to prejde.”

.Ne dlouho trvat,“fekl s ugitosti Ottanawa. ,A my & rozhodnout, co oni,"
ukézal bradou.

.Nechame je, éisi jedou,“fekl jsem. ,Tyhle jedny zkuSenosti budou mit dost,
co, Bille?*

Ottanawa zvedl ruku. ,Ne¥it takovej chlap. Ottanawa znat. KdyZz on atid
zlato, slepej jako ¥ mlads, a kousat jako vzteklej vik. My nepustit.”

»10 nedovolis,” vyKikl Bill Bradley a pokousel se zvednout. ,Jse¢&q taky
bilej.

.Bé&loch mket, az my domluvit,“ fekl Ottanawa, ani se n&ho nepodival.
,Co radit ostatni?“ ,Zabit, ekl kratce Noatak.

.Zabit," opakoval Ingaloon a po ém jako oz¢na i Attiba a
Utumanito. Pak nastalo dlouhé ticho.

,Ne" fekl plaitivé Sandy Lubock. Rekni rico, Tony, tak probohagno fekni.

.Nikipi?“ zeptal se Ottanawa, a chlapec, hrdy oaze se pta i na jeho nazor,
ekl totéz, co ostatni: ,Zabit.” ,Co ty o tom soudBeatrice?“povidam.

~Ja € znadm,“fekla. ,Ty bude$ proti. Tak co do toho mam mluvit?*

»A nic jinyho t¢ nenapada?”

.Napadéa nt v3elicos, jenomze ani s tim bys nesouhlasil.”

»TYy Fict," vyzval ji Ottanawa.

Beatrice se po minohlédla. ,Mdili t& hladem, protoze si mysleli, ze vi$ o
zla®," zacala zeSiroka a j& jsem si vzpo#hnjak ¢asto jsem hadal, co svymi
poznamkami mysli, a jak st&jasto jsem se spletl. ,Ja vim, Ze nalezi#ni, ale
oni by ti nikdy neuiili, je to tak?" ,Je,” povidam &ekal jsem, co fijde.
.Nechali by & klidné¢ uniit, nejvys by & udrzovali i zivoté tak dlouho, dokud by
meli nadkji, Ze se pece jen co dowdi. “

.| to je mozny," gipustil jsem.

.Ne jen mozny, to je jisty,fekla. ,A kdyby bylo &jaky zlato existovalo a tys
jim o ném powdél, zabili by € taky.” Sevela Usta do Uzkéary, jako kdyz chce
nazndit, Zetekla vSecko a uz nema co dodat.

.No a co teda?" zeptal jsem se. ,Co si z toho mgbrat?.”

»TY nevis?* Patasla hlavou, jako by #litovala. ,Oni jeSE ani tel’ newt, ze
se spletli. Mysli si, ze o zkawis."

VSichni jsme se na ni divali s otazkoudiah,' ale nikdo nepromluvil.

.KdyZ je ted’ pustis,” pokraovala po chvili, ,vrati se. Vymysli si lepsi plan,
nebo se budou domnivat, Ze je lepsi.”

,T0 ne, ukité ne,” pokikoval tichounce Sandy. ,Za nic naéy uz bych
néco takovyho neugdal.”

,=UZ vi§ dost?* kyvla na Beatrice.

Ottanawa mi polozil dia na pgedlokti. ,SlySet, co ondikat?“ zeptal se
naléha¥. ,Ona znét bily lidi."
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Podival jsem se p&cth tech a nedoved! jsem si jéguistavit mrtvé. VSecko se
ve mré vzbotilo. ,Ale my piece nemame pravo je zabitgkl jsem nefastre.

.Ne,“ tekla Beatrice. ,Dame jim jidlo naitdny a jedny sah Zadny zbra&
Maji nackji.”

»Tak to nas rovnou zamordujte,” viikl Fred Raynor.

Ottanawa se zvedl. ,My dost mluvitiekl. ,My ted potkat a v poledne
rozhodnout. Oni & nic jist." Otail se a vySel ven a za nim ostatni muzi. Za chvili
jsem slySel $kani psich smk, a vykhl jsem za nimi. Moji psi se radovali ze
setkani se mnou a musel jsem jim thagrochu jejich oblibené zabavy. Kdyz se
ulozili a j& jsem se ndpvysvleteny vratil do srubu,i@pl Noatak blizko zajatca
prak se vyptaval Billa Bradleyho: ,Ne pro tebe lepdyk ty Zistat doma? Pto
ty jezdit na Sever? Tady misto jen pro jedny divakifata, ty . my lovit. Vztekly
zvitata my hned zabijet. Na potkani.”

Bill Bradley ot&el oblicej, aby se na Noataka nemusel divat, a Noatak se s
odporem stahl.

,Oni horsi, nez ty mysletfekl mi. ,Kdy ty kon&né rozum?“

»TY, Tony, prosimg, Tony," Septal Sandy Lubock.

,DrZ hubu, babo jedna,” utrhl se Bill Bradley,

~rony,"“ opakoval Sandy, a div neplakal.

~Jak vidiS, nejsem tu sdm, kamarade,” povidam a hylvselijak.

Sandy zé#al trhat pouty. , Ty nevis, jak to dopadne, alegaJestli nas pustite s
jedréma satima, ty dva ni hned prvni den odthji..."

»A pak sezrat jeden druhyho," doplnil ho Noataka&klebil se na #h ,Jaiikat
— Beatrice chytra zenska."

»Takhle to ugité nemyslela,fekl jsem prudeji, nez jsem réd v amyslu.

.Ne?" protahl Noatak a zakal sol& a pak ma na ¢elo. ,Co my &dét, co
Beatrice myslet nebo nemyslet?*

,CO si tu o mi vypravite?“ zeptala se Beatrice ode idve sklepavala si z
plasgnky snih.

LAle nic,” povidam a Noatak na ni jen zamrkal.

»T0b¢ je tzko radit, vi'?" fekla mi a s porozuémim se usmala.

~Tady Sandy se mhsnazil pomoct,“ povidam.

»Ale klidné je nechal, &s tebou dlaji, co chiji, ze?"

.Bal se tady toho."

.No a co?*

.Nic, Ze asp@ Sandy neni tak Spatnej..."

»Trochu Spatnej, a zaroiiebalglej je to samy jako moc Spatnej.”

»J0," piikyvl Noatak. ,Zballej jeS& horsi.”

Do mistnosti se nahrnuli ostatni a usedli jako rdBébava pokrgovala.
Beatrice se vyptavala, jak jsemifibl na jihu a co je s mym otcem. Vypravoval
jsem acas utikal. Znovu jsem zavei#é na jejich pomoc a na zasoby, které mi tu
ptipravili, ale Ottanawa brzy gerusil.

,Pro¢ ty o tom mluvit?" zeptal se skoro detx.
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.Pfeci vdm nizufict aspa dékuju, ne?"

.1y fek uz gedtim — div. Ottanawa se pamatovat, kdyz leZzet na tady ten
kavalec a Bila vydra ho krmit.”

»A tak dale," fekla Beatrice, clta pokraovat, ale zmlkla. Psi venku spustili
ramus, ktery pehlusil i vyti vichice. Indiani chytili své zbran drzeli je zdanli¥
nedbale v rukach a divali séed sebe. Noatak dychal na okno a seSkraboval
jinovatku.

~Jedny sas, dva muzi,“ hlasil a dve se otekely.

Ten¢lovék nmetil skoro dva metry, a jak se v nizkychiggch musel shybnout,
vypadal, jako kdyz &aky velky pték vyhlizi z vySky Kast. Jedinym pohleth, se
orientoval a pak pokadl.

.Budte zdravi,“fekl, a jeho hlas zadghmistnosti jako hrom v jeskyni. gl
pozornost nait spoutanada a zeptal se: ,Kterej z vas je Tony Siskou?*

»Ja," povidam a vstal jsem. O vic nezid plavy ms pievySoval.

.Ty?" zeptal se pekvape® a pak, jako kdyZz pochopigkl: ,Aha, takze
tamhlety ti jsou Bill Bradley, Fred Raynor a Sandy Lubockiqgaak?*

VSichni i se po #m ohlédli, ale nmieli.

»~Je," povidam, ,ale jak to vi§?*

»A kdo je tohle?"

,Moji pféatelé,” poviddm a muz naklonil hlavu ke stfaa podival se za
Noataka, ktery stalipd nim.

»Ale, Ottanawa, jsem rad, z& vidim."

.l ja tebe,* odpo¥dél Ottanawa a vstal, ifli§ velké pogSeni vSak najevo
nedaval.

~Takze uz ma je vSecko jasny,tekl muz.

Odhrnul cip plagnky, natahl ruku za sebe a otehdvee. ,Poid dal.”

Prekvapeni, kterymi byl napén dnesni den, jeSinekortila. VeSel pan baron,
jak jsem ho neznal, obaleny jinovatkou &hmm a #jak muzrigjSi. Vyhledal si nd
mezi gitomnymi a lehce se uklonil.

~Jsem jako vzdycky rad, Ze vas vidim, pane, a Ze wi@dlim zivyho a
zdravyho."

~Ja taky,“fekl jsem nefitomrg. ,Kde se tady berete, pane barone?"

,10 by bylo dlouhy vypr&tni, pane..."

~Ja to radSieknu za §j," pieruSil ho muz. ,Ech jeho dlouhejch vypr&ni uz
mam az po krk. Zkratka, stavoval jsem se u niclstaaici — jo, ja jsem od Ka-
nadsky jizdni — a tenhidoveék se mi usadil za krkem jako komar adael do e,
Ze pan Siskou a Z& thlapi a tak ptad dokola, az jsem tedek, dolie, jedu stejé
do toho kraje, tak se tam podivam. A on, Ze jakio jdobry, ale Ze by jel se mnou.
A nep‘estal, dokud jsem ek jo.”

Pan baron skroménklopil oci. ,Pan Lauren byl tak lask&y prosim,” doplnil
vyswtleni po svém.

»~JO, Tomas Lauren,fekl policista, odhodil pla8hku a zasunul revolver za
koZeny pasek. Pak nam ek potasl rukou a ja jsem mu vSeckyepstavil.
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.Vida, dcera myho fitele n&elnika Unkataka,fekl a Beatrice odpa@déla: ,Ja
té pieci znam, uZ co jsem byla mala.”

»Tim vic meé t&si, Ze & potkavam jako velkou,fekl Tomas Lauren s Ustvem.
»~Jak se d& Unkatakovi? Dlouho jsem ve vasem kraji nebyl.“

~Je zdrav, tak date,“ zasmala se i Beatrice a mrkla poényMas po starosti,
co?" zeptala se.

Tomas Lauren se rozhlédl a okardzitochopil. ,A proto n¢ Ottanawa vital,
jako kdybychom se neznali, je to tak? Kdybych j&, Vi, tak dolbe neznal..."

Pan baron se dotkl mého lokte. ,Jsem rad, Ze t@dloptakhle, pane, i kdyz
jsem si tuhle chvili fedstavoval trochu jinak.”

,Diky, pane barone, mockratklju.“ V&dél jsem, co mysli. Byl by fnejradsi
zbavil €ch i sam, nejvys za vydatné pomoci obrovitého polcist

.1y Sis to s nima ckt srovnat po svym, di, Ottanawo?“fikal v té chvili
Tomas Lauren. ,Musi$ mdnteda odpustit, Zze jsem ttigel do rozpétu, i kdyz si
teda kkdy myslim, Ze by tyhledci bylo lepSi nechat na vas."

»TY jeSte ¢as odejit,'fekl Ottanawa a poprveé se na policistu trochu usmal.

.1ed uz ne, kamarade. Uz jsem, jakifidd, z&al Gredni vykon. Tak co se tu
vlastre stalo,” ot@il se ke mg.

»Shad si k tomu aspgiosedneme, ne?" zeptala se Beatrice.

VSiml jsem si, jak si Bill Bradley s ostatnimi&wa oddechl, kdyz se dosml,
kdo néas tak nekaré navstivil. ,Takhle rozvazat byste nas nemohli?Valzse
svym starym tonem.

Tomés Lauren se nad nim naklonil a dlouho si halgzrel. ,Jenom jestchvili
vydrz, kamarade fekl. ,Az si to vyposlechnu.” A klidé si Sel sednout.

.P0ojd’, Nikipi, za chvili bude¢as k olgdu,” fekla Beatrice, ale hledala ho
marrg. Nikipi se vytratil.

Prisedl jsem ke stolu a vypravoval, ale Beatricead kamen stale dafbvala
a nedovolila mi zandet ani slovo. Asp jsem trochu nadnesl Sandyho snahu. | tu
Beatrice shodila.

.Tak jo,” fekl nakonec Tomas, Lauren. ,Jak tak koukam, ty &y sejradsi
vzdal Zaloby, jenomze ono je &¥ky, kdyZ je tu tolik s¥dki, ktery mi potvrdi, ze
ti Bill Bradley, Fred Raynor a Sandy Lubock usilbvaZivot, ne?* Rozhléd| se a
vSichni mu gikyvli. ,Tak to vidiS. Tady se fakt neda ni¢ldt.”

Jakej oni trest?" zeptal se Ottanawa.

»JO, to ti nepovim,” k&l rameny. ,Bude zaleZet na tom, jak celotc\bude
brat soud.”

~Ja dét," jeStt se Ottanawa pokouSel prosadit svou.

~Ja bych taky w¥dél,” fekl TomaS Lauren najednou skoro smutplenomze
jsem bohuzel slozil slib, a& mi, Ze n¢ to ntkdy setsakramentsky mrzi. Ty bys
porusil slib, Ottanawo? Kterej bys détlba svymu ngelnikovi?*

Ottanawa miel.

.Tak vidiS. A ja ti jeS¥ néco povim. Kdyby bylo po mym, tak bych dal
dohromady partu takovejch, jako jses ty a tadyitpigtelé, a vzal bych to do ruky
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jinak. Proti takovy s nic jinyho neplati, i kdyZ bych sednstycit, Ze tak jako
policista mluvim.”

~.Kone¢né zase jednou rozumnej muzskej —&olsh,” neodpustila si Beatrice.

.Pro takovy, jako mate tady, pak trpi vSichni shadowvci, a ja ¥iim, Ze je jich
vétSina. Jenomze @&dh se nehowd, ty na sebe d8im neupozatuji. A pak ma Se-
ver dole takovej zvuk, jaké] ma. A to je Skoda.”

Byl mi od samého za@tku sympaticky, a té obzvla¥. Zrejmé mu teritoria
prirostla k srdci jako mé

,R&d bych se&na réco zeptal,” povidam.

~Jen si posluz.”

,C0 bys udlal, kdyby se stal takovejhleripad?“ A vyl&il jsem mu Nikipiho
zazitky. Samoiejme jsem chlapce nejmenoval.

Tomé$ Lauren dlouho nerozvazoval. ,Jak jsémdznal, tak jsi to asi vyil
trochu po svym, ale budiz, a taky se nediv, Zzeas® nebudu drzetgdpigi. Co
bych udlal? Nechal bych to tak.”

»,Coze?" Nechtl jsem \&fit svym usim.

.Nechal by to tak,” zahalekala na mne Beatrice. jti&lySel?"

»TYy ses o tom asi dost ngmejslel, vi'?" zeptal se ®a Tomas Lauren. ,Té&
by mg na oplatku zajimalo, co o tom soudis ty.“

~Ja nevim,‘tekl jsem.

~Jen mluv upimné, nejde peci o skuténej gipad, nebo jo?*

.Ne,"“ pospisil jsem si a on sam@m nebyl hloupy. ,J4& — asi bych s tim taky
nic neclal.”

.Tak vidis, Ze jsme se nakonec shodli, ale co hunl&#dem? Hnali jsme se s
panem baronem jako draci a vytravilo nam.”

,UZ se to chystd, prosim,” ozval se pan baron,ykter s Beatrici ! kolem
kamen. ,V ty rychlosti velky zazraky nedokazeme, sthazime se.”

Tomas Lauren seétl v zaba¥ s Ottanawou. Mli si ziejmé co vypraét a
ostatnim ne#novali pozornost. Navlékl jsem si pl&8ku, nasadil¢epici a
vyklouzl ven. Na rohu srubu jsem se srazil s Noatak

.CO je?" zeptal jsem se.

.Sedt nahde na strani viovi, Ze ne jit ddl.

»Tak o nim zatim mé a j& pro &j dojdu.”

»J0," fekl Noatak. ,Tam, jak je ta borovice s urazend karli

»,Rozumim.“ Navlékl jsem si kapuci a &mice a v pedklonu postupoval proti
vétru. Zdalo se mi, ze se trochu zmirnil, ale nemjsid3el nahoru, pot mi tekl po
zadech.

NaSel jsem ho na méstkteré mi ukazal Noatak. S#dza kmenem stromu, a
kdybych o #gm newdél, mohl jsem si ho splést s hromadkoghan Risedl jsem k
nému.

,NiKipi, ni ¢eho se neboj a pdijse mnou,tekl jsem tiSe.

.Nikipi se nebéat,fekl a zuby mu jektaly zimou.

»~Javim, ale ten policista je rozumnej chlap. @k jo na Severu chodi.”
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»~Ja nebat policista.”

»A co teda?"

»Nic."

.NiKipi, ja jsem ti zatim v tom zmatku ani nesilaporadré podkovat za to,
cos pro n¥ ucklal. Nikdy na to nezapomenu.”

Nikipi ml¢el. Ani tohle tedy nebylo ono. Nemluvila 2ho urazena jeSitnost.

,Pro¢ se na ra teda zlobis?*

.Nikipi nezlobit,“ huhlal, a najednou jsem porozéimale o to byla mé situace
horsi. A kdyZ jsem si pak gdomil, Ze mi mozna zachranil Zivot, nebo Ze se o to
aspa pokusil, rozhodl jsem se.

»Jestli chces, &stai tu se mnou,tekl jsem. ,Nejezdi s nimi.”

Vyskeil a sprdka sthu z r&ho spadla, jako kdyz setepe pes. ,Ty chtit?"
zeptal se s nagl v hlase.

Co mam dlat, byl bychiekl, ale pak jsem jenontigyvl. ,Ano, chci.”

Chytil mé za ruku a pak, jako by se zastiydozkehl se doli. Dohonil jsem ho
az u dvéi.

Tomas Lauren ihned zaznamenal néighpd a vzagti se na ma usklibl. Byl
ses projit?* zeptal se. ,A kdo je tenhlegbnlak? Jestjsem ho tu nezahlid.”

.Nikipi,“ povidam, ,co jel pro pomoc.*

LAha,* tekl vyznams, chvili se na Nikipiho dival a pakiigyvl. ,Sikovne;
mladenec. Mze z rj vyrist dobreglovek.”

»Ja si to myslim taky," povidam.

Tomé&s$ Lauren se potichu zasmal. ,8kp¢ ostrej, kdyby mu &kdo Slap na
nohu, co?"

.Dokazal, Ze se o sebe dovede postarat.“

»Tak uz o tom pestaime mluvit. Za chvili se zame ¢ervenat.”

.Diky," ekl jsem.

»Za co?" ptal se s nevinnou fi¥a ,Je snad za co?"

.Ne, ale i tak,” povidam. ,Anebo za vSecko.”

~Sedni si, dame ti najist,” postla mé¢ Beatrice. ,Pré ty u vSeho na#as tolik
reci?”

,On jeden hloupej Hoch,” rypl si Noatak. ,A moc mladej, nerozétn co
myslet dosply lidi.”

»TY jses$ ale pacholek, vid#ekl jsem mu a Noatak se jenom smal.

Netrvalo dlouho a z@ly nové hody. Nebylo slySet nic jiného nez cinkidid,
mlaskani a usrkavani, ale pan baron nad svou miskahlivé vrtél hlavou.

,Né&co se vdm nezda, pane barone?“ zeptal jsem se ho.

Mavl rukou. ,Nema to tu spravnou chyrosim...”

»~Jak se budou tvyiedstaveny koukat na to, Zes nas nechal o hladystalzee
Fred Raynor policisty.

,MysliS, Ze ti uwti?"

»~Jsme na toit, abychom to dosidili,“ p fidal se Bill Bradley.
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Tomé&$ Lauren potrhl hlavou. ,Oni &s Spaté slySi a na m to jde pra¥
taky."

,No pockej, tohle ti osladim,* prskal Fred. ,To jse8ldch? Ze se nestydis.
Indiani si tu nacpavaji padch a nas nechas koukat.”

.Nepotebuje Kloch trostku vychladnout?” zeptal se Noatak. ,Noatak ho vzit
ven, a aZ on moc zima, takild prohnat, aby zaét. Pak onieba hodnej.”

.Tebe si taky je# najdu,” vEel Fred Raynor. ,VSak on ti potom spadne
hiebinek.”

Nechgl jsem se do debaty plést, osédh i mel ted’ v rukach Tomas Lauren,
ale Sandyho minbylo lito. ,Aspai tady tomu bych dal,“ povidam, ,na oplatku.” V
o¢ich vSech Htomnych se zrél nesouhlas, jen Tomas kupodiviikyvl.

»Ale jenom trochu, & nejsou moc bujny, az je odsud vyvedigKI.

Rozvazal jsem Sandymu pouta. Posadil se a vyhlidedouta. Jidlo jsem mu
nabral sdm. Ani pan baron, ani Nikipi se k tomu &ém

.Dékuju, Tony,“tekl Sandy, a nedtaw mi vytrhl misku z ruky, a pak nad ni
sedl, jako by ne¥dél, k cemu slouzi.

.Tak jez," povidam.

Zalostré pokyval hlavou. ,Najednougfak nemam hlad,tekl potichu.

Prestal jsem si ho v§imat. Ottanawa graabizel Tomasi Laurenovi doprovod,
ale policista jenom odmit&maval rukou.

.Ja si je pohliddm, neboj se, nevezu takovy zbopiye."

LAle oni tfi," varoval ho Ottanawa.

.11l nebo @gt. Mam na to skj recept. Se svdzanejma rukamaskeek pekné
rychlen zadejchd, a kdyz tak# celej den a dostane jenom napitereuz nemé
chuw’ na nic jinyho, jenom zalehnout.“

»Ale tolik pes — ti smeika..."

.Kdo tuiikal nico o psech? Onifaky maji?"

,Zadny neviat,“ pospisil si Noatak a vazrnledl Toméasovi do &i.

»Tak moment.” Bill Bradley zvedl hlavu. ,Ty psi jsouz skoro jedinej iij
majetek.”

,Dlouho je nebudes pi#bovat,“iikal Tomas Lauren, jako kdyz ho ukiigje.
~Jestli vibec rgkdy. J& bych byl pro to, abys dostal zakaz vstuputetitorii,
zrovna jako ty tvoji kamaragkové."

»A CO s nima?"“ zeptal jsem se. ,Ja je tu Zivit ngm. Pro dvacet fiiszradlo
nemam.*

~Jednu smeéku krome svy beru s sebou. Zbude jich jenom deset.”

-A moje k tomu. To je stegaomoc.”

.Nikipi lovit ryby pod led jako Eskymaci,“ ozval sehlapec. ,Nachytat kazdej
den takovahle hromada.”

,VidiS," fekl Tomas Lauren, ,tady mas zrovna jednoho, ktergmghsji psi. A
druhej sedi tamhle.” Uk&zal na pana barona, kterémadily v Sikmych cich ra-
dostné ohriky.

~Preci povede ty druhy sano kterejch jsi mluvil, ne?”
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.~Jak to? Pan baron jel se mnou, Ze tu s tebhimtane. Povidal, Ze to mate
vyjednany.”

Najednou se mi nedostavalo dechu. ,Ale tege neni mozny,“ skoro jsem
vykukl a pan baron ztuhl.

.Mozny,“ fekl Noatak. ,Kdyz ty o sebe newinpostarat, pdeba staténej
bojovnik, co & hlidat.”

.Mittinaki my znat jako dobrej Indian,tekl Ottanawa a dival se na skioou
hlavu pana barona. ,Dobrej lovec —ihd”

»~Jen si ho tu nech fekla Beatrice. ,Mas jeStvolny pasti. Mizete zalozit dalSi
okruh.*

.Novej okruh Nikipi,* ozval se Zzarkvchlapec.

»Tak maze zatim vét,“ navrhovala Beatrice. ,Ty sefeci rad doke najis.”

Znala moji slabost, a najednou, kdyz jsemisigtavil Zivot s Nikipim a panem
baronem vedle sebe, nezdal se mi ten napad takySpinom jsem v duchu
pcital, jestli givezu na konci sezény tolik, abych mohl odvézt tdami. A
kon&ng, premyslel jsem, &kdo chatu z8dit musi, kdyz se uz nechci vratit. A gro
by to n®l byt nékdo cizi, a ne pravpan baron, nebo oba, on a Nikipi?

.Privez jsem si hromadu zasob, pan&kl nesmdle pan baron. ,A moc — moc
koteni, bez kteryho nase francouzska kuetgtmaci lesk..."

»Tak hotovo?" zeptal se énTomas Lauren. ,Ja si teda myslim, Ze to e k
zamysleni. V tomhle odlehlym kraji se snadno ugivéeckyit."

,Co ty na to, Nikipi?“ povidam.

LAt on tady,” odpowdél. ,Ale lovit Nikipi.”

»A vy, pane barone?"

~Ja se ochoth prizptisobim, prosim,” odpadél plny horlivosti. ,Nikomu
nebudu pekazet. Cil bych, aby se na &Nikipi koukal jako na kamarada..."

Jest jsem chvili uvaZzoval, ale newildjsem Zadné jiné vychodisko. Oba, jak
Nikipi, tak pan baron, se projevili jako opravdopfatelé a byli mi {lis
sympatéti, nez abych je dokézal zklamat. A vyhlidky néjgmnou spolénost
namisto Bkdy tak tizivé osaiosti a na kuchiské vytvory pana barona ukazovaly
budoucnost virzovych barvach.

»Tak dok‘e," povidam. ,Zkusime to, ne?*

.No kone&ng,” rekla Beatrice. ,Tob vZzdycky trva, nez poznas, co je pro tebe
dobry.”

Sandy drzel prazdnou misku v ruc&ekal, az si ho vSimnu. Vzal jsem ji od
ného a dal mu napit. Jen vyprazdnil hrnek, staélonNoatak a ntky mu navlékl
pouta. Sandy poslu§matahl ruce a dpl se zady o 8hu, jen si povzdechl.

.,Nemohlo to chvilku pokat?“ zeptal jsem se TomaSe Laurena. ,Nebo ho
nesvazovat? Tenhle by tidgit€ neutek.”

»Ja ho nesvazaljekl. ,A s tim utikanim — to uvidime cestou.”

.1y ses @gkné vybarvil,“ zavitel na Sandyho Fred Raynor. ,Za kus Zradla bys
nas klidrg prodal.”

Sandy kousek odsed| a neodpdsl.
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.Vitr odchazi,” rekl Ottanawa. ,My uZ tu nicétht. My vratit.

»Taky myslim,” souhlasila Beatrice.

»A co kdybyste pokali do rana?“ povidam.

.1y tady dost velka parta, aby ne smutni&kl Noatak a nasSel si v

hromad v rohu svoiji plagnku.

.Dlouho jsme se nevidi, Beatrice, a je$t jsme si spolu nestdi popovidat.
Ottanawa by snad nezarlil, ze ne?"

.My spéchat,"tekl Ottanawa, ,Unkatak a naSe lidicdlavej, jestli Bila vydra v
poraddku.” Zvedl se a podal Tomasi Laurenovi ruku. ¢Badrav. Nkdy zbyt&ny
prijet moc brzo. Ty t& prace. Kdyz ty pékat, Zadna prace.”

.Mné& prace nevadi, Ottanawo," Sklebil se ham policista. ,Ale jinak s tebou
souhlasim.”

VySel jsem ven. Prostranstvi se naplnilo rucherkasim. Rozlodili jsme se.
Jako posledni se ke #prifitil Noatak.

.Nechtit Bila vydra, aby{stat i Noatak?" vyptaval ses vaznouifva koutky
Gst mu cukaly. ,Aby tob ne smutno?“

.Kdybys to myslel vaz# okamzit ieknu jo. A gijed’, kdyZz se ti to bude
hodit.”

.Mozna," kyvl, ,ale tel prace, moc ddej lov.”

»Tak hodré S€sti ve vSem."” Podali jsme si ruce.

Beatrice stala za sami vedle Ottanawy. ,Rjed radSi ty k nam, kdyz tu &
mas zastani. Unkatak tad uvidi. A my taky."

.Pokusim se, Beatrice. A ¥y’ n&elnikovi moje pozdravy, a zeklju. Vam
viem taky.“

Ottanawa praskl Bem a prvni vyjel. A za chvili uz ujigth-rada sani po strani
dolta, Sikmo padajici snih je brzo smazal, alegefibuho jsem slySel psy, a nasi
jim odpovidali. A pak fiSlo ticho a jenom rozryty snih &Kil o tom, Ze u mého
osanglého srubu se na chvili seSlo tolik lidi, Ktemi nahle schazeli. Ale
piitomnost se fihlasila okamZzit.

.Dékuju vam, pane, Ze jste se rozhod m nechat,¥ekl za mnou pan baron.
»A slovicko na vys¥tlenou, prosim. J& jsem panu Laurenovi tak jednbena
netvrdil, Ze to mame ujednany, jen jsem povidajsge o tom mluvili.”

»10 UZ je snad v padku,” povidam, kdyz jsme se vraceli ke srubu. ,pie¢
vy jste, pane barone, uz davno od Harpera neutekgrd jste u ij tak dlouho
byl?*

.Dluh pane,”“ pokyval truchli¥ hlavou ,KdyZ jsem odeSel z misie, jed&sek
jsem z litosti hroz& pil a pan Harper mindaval zadarmo. Pak réio jednou spo-
¢ital. A Ze jsem ne# penize, musei jsem si to odpracovat.”

»Tak jste moh lovit.”

»Za co bych nakoupil vystroj, sama psy?"

»10 je pravda. A dluh uz jste splatil?*

.Davno, ale pan Harper tvrdil, Ze ne. Pan Laurenkaqku promluvil do duse.”

Dovedl jsem si fedstavit, jak se asi pan Harper branil, aby nekteatnou
pracovni silu, ktera mu jen za kus jidla teld vSecky hrubé prace.
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.Tomas Lauren vypada jako prima chlap, co?*

.Vypada a je, prosim.” potvrdil pan baron. ,Prinfdap, pane.”

Otewel jsem dvée. Nikipi me vital svym otetenym pohledem L,Oni
nadavat,fekl.

»~Jen co odjeli Indiani, z kterejchdh vitr, uz jim narost kebinek,“iekl Tomas
Lauren. ,Ale on jim zejtra spadne.idu tady do ranaistat, ne?"

»Teba tejden,” povidam, ,mista je tu dost. Alejlsi pohodli.”

.10 je pravda.” Zvedl se a padl na kavalec, az ret ®tasl. ,Sakra,"fekl.
.PoFad zapominam na tu svoji vadhu. Nezboural jseréc?"

~Jen se neboj. Robergidl vzdycky pdadnou praci.” ,Vidis, Robert. Toho
jsem moc dote znal. Tak tohle je ta jeho dira? Nikdy jsemesm sedostal.” ,Jak
to? NejseS dlouho u Kanadsky jizdni?* ,Ale jko® odmalkkka, se mi zda.
Mam jinej revir. Sem jsem se dostal nahodou.”

J“Ale vzdyt jsou zticha?" vzpomit jsem si na Nikipiho poznamku.

,No jo. Rek jsem jim, Ze za kazdy slovo, ktery seémebude libit, dostanou o
porci jidla mfi. Tak si to asi rozmysleli. Ty porce sté¢jnebudou velky. Stat nema
na vyhazovani, arpci jim nebudu stravu platit ze svyho."

~Mluvis ty nékdy vazrg?“ zasmal jsem se.

»JO, paad. Ale kdy mam vztek a pak se mnou neni k vydrzeni. Ctyse
tady €ch a jim podobnejch, mam vztek v jednom kuse.* BRéiZzse rozvalil,
zalozil si ruce pod hlavu, usmival se do stropul@uhib si prohlizel po &h¢
roztazeny kozich obrovitého mettla, kterého kdysi davnargd mym pichodem
ulovil Robert. Zahnuté Zluté drapy stéle fe&tbuzovaly respekt-.

LPripravil jsem malou swanku, prosim,“fekl pan baron a nosil naismisky s
hromadkami naSedlé hmoty a kusem placky. 8foto baj&né a mij nos uz s tou
vini chvili zapasil.

.Mné to mize$ dat sem ekl Tomas Lauren arpvalil se na bok.

.Bajecny," fekl jsem po prvnim soustu. ,,Co to viasia?"

.Mozecek s morkem, prosim.”

.Kde jste to, proboha, tak rychle vzal?"

.ve vasi zasobag pane. Vy jste si nevsSim, Zze tam matectaxeny soby,
pane?“

.Nezainas byt trochu drzej?tekl TomasS Lauren a pan baron se zikva
zkrouSes.

~Jen ho nech, ma pravdu,” povidam. ,Zatim jsem &letas fijit na to, Ze na
sobech nejsou jenom kyty a hrudi a takovydgi v

,Bylo to fakt dobry,“fekl Tomas Lauren. ,Nezbylo tam jéstochu?"

Jisté, pane, i pro pana Siskou. Doufal jsem, Zze vam lohdénat, prosim.”

,Rekrste mrgé, pane barone,” povidam, ,kde vy jste se dilatak krasr
mluvit?*

»,Na misijni stanici, prosim. Sestry, to byly damaysestra ffedstavena dinéna
anglicka kralovna.”

,T0 jste tam zil tak dlouho?”
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.Prisel jsem tam uz jako @it pak jsem tamistal. Pracoval jsem v kuchyni.”

,T0 Se pozna.”

LAle hlavrné jsem hoda ¢et, prosim. Sestry ngrpijcovaly moc krasny knizky
a vSecky si je pamatuju. Kdyz budete chtitzovam je vypraét, pane.”

»10 bude hezky, pane barone, ale hkamme sedi to vaSe kucksky uneni.”

,U négj to uz ani neni ugni," ekl Tomas Lauren. ,To je dar od Panaboha.”

~Amen,” iekl pan baron. ,Sestry si potiy na dobry jidlo, ty rdly jazycky, az
Sel mraz po zadech. Vite, z&ktery z nich poznaly, kdyz jsem s&kdy splet a ho-
dil do omé&ky dw& Spetky zazvoru misto jedny?*

.Ze se tak gkdo ma, co?* mrkl na nTomas Lauren. ,Tohle &bude strasit,
az budu zase u ohynku polykdig@leny maso s bobama.”

»10 byl asi prima Zivot, na ty misii,“ povidam.

.~Jako v nebi, pane,” zasnil se pan baron.

,Pro¢ jste tam teda néstal?"

,T0 mélo vic pri¢in, prosim. A krons toho, jak serika, ne asi palilo dobry
bydlo.”

»A taky tieba chodil panii@dstaveny na rosolkuiekl Tomas Lauren.

.Seste predstaveny, pane,” opravil ho pan baron a najedeazagazil. ,Vy o
tom reco vite?"

.Ne, jenom se domyslim, ono to ne&tky uhadnout.”

.U m& moc piti nenajdete, pane barone,” poviddm. ,Manoge par lahviek
pro |&ebny &ely.”

»V Zivoté bych se toho uz nedotk.” Pan baron proti¢natccil dlang, jako
kdybych ho svagl k buhvijakym nepravostem. ,Sluzba u pana Harpera m
pouila.”

.Pan Harper by se asi moh vzit za ruce s Petenyidam. ,Na toho platil jen
Robert a Pete z¢ma strach i po jeho smrti.”

~Ja bych moh povidat,fekl pan baron. ,Na toho byste si¢hdosSlapnout,
pane.*

»Taky na r§j dojde,” kyvl Tomas Lauren.

.Kdyby to uz bylo,“ pronesl zboZpan baron.

»1Yy v tomhle kraji nestane$?" zeptal jsem se policisty.

,MozZna ze mg ho gidéli. Zatim se tu mam porozhlidnout.”

»A hned takovyhle natleni, prosim,” ukazal pan baron faspoutané postavy.

»S NEEim jsem z&it musel, a tohle je docela slusSny sousto."

»A tady zase bude svatej klid a pokoj,“ povidamdz, se &Sim."

»T10b¢ taky zalez Sever za nehtyd@" Sklebil se na ;1 Tomas Lauren.

»A jak.”

»Takze"“v tom jsme oba az po krk, co? Ale je nanddlie, ne?”

,UZ slySeli, ze jste &dél, co zamysSleji, pane?" ukazal pan baron na n#&Se t
Zajatce.

Bill Bradley podetivaw zamrkal.

.Ne,“ povidam. ,Myslite, Zze by to dh slySet?"
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Pan baron popahl. ,Panové,“iekl vazr, ,ja jsem poznal mnoho lunipa s
jednim jsem dlouhejas zil, takze jsem si ho moh dokonale prostudodaijistil
jsem, Ze lumpové jsou obvykle — nic ve zlym, prasim dokonale pitomy. Ja
jsem vas totiz vyslech, prosim, kdy? jste se naitkou na stanici radili. J&3t
noc jsem mu vSecko p&sgl.”

»TYy prase jedno indiansky,” roil se Fred Raynor.

,Skrtam zejtejsi okkd,” fekl nevzruSeti Tomas Lauren.

.Preskrtni feba sebe, ty biimo navanej,“ nemohl se udrzet Fred. ,Panové,
tak on to wdél ..."

.| veceti," dodal policista.

.Takze, jak vidite, vaSe pitomost vas zahubila. iete si z toho, panové,
néjaky poweni?“ dodal pan baron a odcupital na své misto meka které si
oblibil.

,Jdi se vycpat, ty namrzl&igero,“tekl Bill Bradley.

»S€ mre zda, Ze zejtra dost ugen,” poznamenal ,Tomas Lauren.

LA jA mam na zejek v planu polévku z kosti s jatrovejma knékbima,
nadivanou sobi geni a taky jsem ve spizi zahli¢kolik kuri snéznejch, a ani
nejsou moc roz#teny.”

»Ulovit Nikipi,“ fekl dotens chlapec.

,O, j& ekdy trochu pehanim,” omlouval se pan baron. ,Jsou vykasteleny.
Aty kury srézny nadiju &stickem ze . . .“

LAt proboha drzi hubu,“ zavyl Fred Raynor a ohryzekpoekakoval. ,Feba
si mg¢ potom umd hladem, ale zacpi mu proboha ten zob&k. Kdo to ma
poslouchat?*

»-. Z€ sobich lici a k tomu upe chrupavy placky. Jenom doufam, Ze budu po
vSem tom honu a réieni v kondici.”

.Hned bych tu s teboutstal, kamarade,fekl Tomas Lauren. ,Nepizbujes
jeS€ jednoho do party?”

»Copak o to, tebe bych bral.”

,NO jo, jenomze ja jsem toulavej ptak. Na jednonstnbych nevydrzel.”

»~Ja taky nesedim na zadku,” povidam. ,Najezdimzsz 4

»Ale porad dokola. Kdepakilovéce, ja si dlam vylety a je&t meé za to plati.
Dovedes si fedstavit gco lepSiho?*

»A €O riziko?"

.1ady riskuje kazdej, nezda se ti? A az, nedej panthre pribudou léta,
poSlou n¢ na Jih, obliknou #do ¢ervenyho kabatu, nasadi Sirokej klobouk, daji
mre¢ korg, a potom penze...,* s odporem se zasklebil. ,Adeonti reknu. Pak
teprve si koupim p@dnou sm&ku a z&nu lovit — jen tak pro zabavu.”

,M4s to dol¥e vypaitany.”

~Jsem opatrneglovék. Ty jseS odkazanej na &y a kdyz se &kterej rok
nevyvede, je z tebe ubozak, a aby selsa na par let dépdu zadluzil. Ja budu mit
svoje jisty.”

»A nenapadlo & Ze by sis mohl jako penzist&kde dole ve st zaidit
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paradni zivot?“

.Napadlo. A je to straSnapdstava.”

.Takze?"

~Takze se zeptej sebe. Ty uz to mas taky nadosmrti.

,Kdepak,“ povidam. ,J& mam jiny plany. Pojedu tatlons, doCech."

»JO, a tam se bude$ uzirat. Netl& uz dogredu to pomysleni?*

Zaskail me¢ a nahlas projevil to, co se mikde uvnit zatim nejashrysovalo,
ale uz pichalo a dozadovalo se pozornosti.

,Nebo € parad jest tlaéi Frank O’Brian?“ | tohle vis§?*

.Copak se takovahle patalie utaji? My jsmieqe prvni, kam se to donese.
Tenkrét jsme s teboudtn kupu starosti."

LASi jo," povidam a ty doby se najednou vratily.epbm nad nim netruchli,
prosim €. Nestal za to a stejrho réco podobnyh@ekalo. MEl jsem s nim péarkrét
Co Elat a za kamarada bych ho teda n&cht

.,NO prosim,” ozval se Bill Bradley, ,co proved onca my, a s nim si tady
beseduje$ a nas necha$ svazany jakatavf

»Tak uz si na to snad zvykni, jestli titthu radit. Steja ti nic jinyho nezbyva.“

Mezitim se seti#lo. Pan baron rozsvitil petrolejku, nabrousil 8Zna dal se
do pipravy veere. Nikipi nanosil ¢evo a tiSe si s panem baronem vyghav
Zrejme se uz snfil s jeho pitomnosti. A Tomas Lauren zmlkl a zdalo se, ze
podimuje. VySel jsem ven a zastihlcggek svého oblibeného divadla. Nachové
mr&ky pra¥ nabyvaly na objemu, rozlévaly se a dostavaly fiploddech, a
kdyz je praaly bilé namodralé Sipy, prolomily se jako v bdle§elé snopy
paprski roztinaly oblohu, mihaly se a srazely &topzdlovaly aclovek newdél,
kam se podivatitv. A potom barva krve postuprzalila nebe od severu k jihu a
bledla, pomalu se vytracela, a temna, zaclona postla za ni a opanovala cely
kraj. Kraj do hloubky promrzly a tak tichy, Ze s#éklezet tu bez Zivota. V sotva
znatelném vanku jsem tusil nejblizsi okoli s jergre pahrbkem jako d¢ahibet
najezeného kopce nad srubem,radgtavy mi letly dal, po planinach, kde se
oko nemaceho zachytit a nebeska klenba splyva v d&ee zastzenou
zemi, pes strZze a skupiny skal, na kt€es svymi zuby nestd, zatimco jejich
okoli vySerbal, zhltal nebo roznesl, a nechal skaliskattna vystrahu do prostoru,
pres klikaté a polamané prutgk aticek, nyni spoutanych, ale gighodem jara
divogicich péejemi a slapy jako uinik, kterého dlouho drzeli doma. A dél a dal,
zjevovaly se mi momentky, které jsem z nepochopyjeh divodi nepoztracel,
kus svahu, krgt seweného sthami lesa, a za nim zubatéldstné pohé,
prokusujici se do Smolkové miadbila lod” Gdoli se Spicemi zahnutymi do tvaru
indianskych kanoi a prévtak ladnych #vek, jezirko okrouhlé jako sobi oko,
hluboko pod svahy, jako bykdo zapichl obrovitouid, zaviklal ji a na dnoilku
naprSela Ziva voda, nebi@ba jen osasty kmen, ktery zavalil vihky snih a potom
zmrzl a ndas ho promnil v sochu opughého stromu, zavaleného vihkym
snshem a potom zmrzlého, a zardver mnoho jinych, nejfantastgjSich
umeéleckych vytvoii... A vSude ostry kontrast, svit a Seroieza tma, a kdyz jsem
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si vzpomel na ToméaSovu poznamku, najednou se mi zdélo, pinbkma zalehla

i mne. Odejit odtud a nikdy se nevratit? Dokazs sien smifit, kdyzZ je tak &zké-
smiit se s pouhouidstavou? Zkrousénjsem polozil ruku na drsny povrch
dveii a pohladil je.

Veceri, kdyZz jsme se najedli my, tentokrat dostal i Bitadley se svymi
spole&niky. Jenom se mi zdalo, Ze pan - baron na nickhtr Seti, a nebyl jsem
sam. Hlava ' Fred Raynor se doZadovait$i porce, ale Tomas Lauren zabrt
hlavou.

.Kdepak, hosi. Celej den se vdlite, tak si vic istmazite.

»A je to naSe vina, Ze se valime?“ vztekal se Fred.

A ne?" zeptal se policista a uz se im mebauvil.

K jidlu jim rozvazal ruce, @& prihlizel, jak je pan baron s Nikipim znovu
poutaji. ,Na chvilku jim povolte nohytase trochu rozhybajifekl a polozil si na
stil pistoli.

»Chaodit, mladenci, po jidle je to zdravy. A kdybgim ndhodou napadlygjaky
myslenky, tak si je rovnou neéhtajit.”

Slapali po &h par metrech mistnosti do kruhu jako nizeiském dvde.
Nikdo z nich nepromluvil, ale jejich pohledikaly vSecko. Jenom Sandy ski&n
hlavu, ani jednou ji nezvedI.

,Chce rekdo vyverit?" zeptal se Tomas Lauren. €htSichni a policista je s
pistoli za opaskem vyvedl ven. Po navratu dogpaluta a s projevy vzteku a
nelibosti se zase uloZili na podlahu.

~Jen si vazte tepla, panové,” konejsil je policis@ejtra touhle dobou se vam
bude tady po tom pohodli styskat.”

JeSE jsi mns nerek, Sandy, jak se tiifi, kdyZ jsem ti Gtek,” povidam.

~JeziSmarja, ani o tom nemluv,” dod&té se vyjevil Sandy. ,Fred Raynor na
me vzal b a Bill mé nejdiv div neodstelil. A celou cestu az sem nadavali, Ze se
kvili mné musi plaheit po celym Severu.irom vSecku praci nechali na sinja
si teda uzilglovece.”

.No — paraky sis teda vybral, zes ani lip nemotigkl Tomas Lauren.
.Pro¢ jim teda neutek?"

»Ja to jednou skoro zkusil, jenomze Bill spi jakpie.”

.Kdybys byl chtl, tak sis pomoh, to n&nnepovidej. Flintu ti snad nechali,
ne?* ,Jo, to jo...."

»Trochu Spatnej, a zaroliezbalilej je to samy jako moc Spatnej, povidala tu
sletna Beatrice," ozval se pan baron.

Sandy uZ potom ns€l a meteli i jeho spolénici. Jenom Fred Raynor si
neodpustil a kopl Sandyho do zad. A Sandy se j8kiekil a gevalil se z Fredova
dosahu. Pan baron donesl| nél stalSi kotlik ¢aje. Je& jsme si chvili povidali a
pak jsem sfoukl petrolejku. Pan baron s Nikipinustlali u kamen, my s TomaSem
Laurenem jsme obsadili kavalce.

.Klidn & spste, prosim,“fekl pan baron a zarachotil na podlaze puskou, ktera
diive patila Fredu Raynorovi. ,Ja je pohlidam.“
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.Neni treba,“tekl policista. ,Mam lehky spani. Zrovna tak jakochyje jednim
okem pdad pozoroval.”

LAle pies to, pane,” namital pan baron, ale za chvilkd, gpa&w tak jako
ostatni. Jen z kouta se @s ozvalo hekani, jak zajatci hledali népodrgjsi
polohu, a kolem mne obchazel spanek v kruzich sté&i&ch jako vik okolo
podezelé pasti. Ten velky muz, pok@roddychujici do tmy nedaleko mne, mi
probudil v hla¥ svymi poznamkami straSaka, ktery taky n&chsnout. Oh# v
kamnech uz davno uhasi a do srubu se zlehounkalgsneplizil chlad, ale mé&
vlhly dlan® a ¢elo se ml orosilo studenym potem. Nevim, kdy kone&né obe-
strela mlha, ale kdyz jsem se probudil, zdalo se mjsé&m spal jenom chvilku.

Policista uz byl vztiru a¢ekal na snidani, se kterou si pan baron davasa

,Zadnej sgch, pane,” Septal, a kdyz Wid Ze jsem otekel ozi, dodal nahlas:
.Dobré jitro, pane Siskou, a lepSi den, nez byly piedeSly. A k Tomasi
Laurenovi:

.Na cestu je pdtba sefadre posilnit, prosim,” Pobihal kolem kamen jako
starostliva, maminka, vypravujicitil do Skoly. Nikipi se pra¥ vracel s déma
védry jezerni vody, kterou nabral dirou v ledu.

-Péknej mraz — dneska,” hlasil &t si patakem nos. ,Jakotz."

LAspon se nam dote pojede, co, panové?" pochvaloval si Tomas Laljeko,
by se &Sil na gijemny vylet v kruhu patel.

»1rhni si nohou," zah&el spiS pro sebe Fred Raynor a spoutanyma nohama
shazoval zmuchlanouigryvku.

Nikipi nanosil ryby a rozlozil je za kamna. ,Brzalovit novy," fekl ustaras.
»T0lik pes — vyzrat skoro jdku zasoba.” A jak se ryby roz#ikaly, nosil je ven a
Sttkani s¥dcilo o tom, Ze se psi dozaduji dalSihddglu.

Policista rozvazal muim pouta a usadil je do kouta na zem. Jedli v tiuéhi
mi¢eni. Pak jednomu po druhém svazal ruce, tentolkdat a velice pomalu a
pelive, asi na il metru od sebe, aby jimi mohliipchizi pohybovat. Nohy /i
volné. Stali u stny jako posstali a pokukovali po svych zbranich, munici a po
tabornickém néni, které, jak policistdekl, dlouho nebudou piibovat a které by
zbytetn¢ zvySovaly naklad. Divali se, jak Tomas Lauren \Bjrs¥é ¥ci, acekali.

.Tak miZzeme vyrazit, hoSi, vSecko jefipraveny,” fekl a doSiroka oteel
dvee. Vypochodovali husim pochodem a zastavili se.zZMm sevel nos a plice
odmitly pobrat vic, nez jen tolik, abych se neudusBandy Lubock si veme na
starost druhy s&fi' nafizoval Tomas Lazurem.

.Mas tam svoje psy. A vy dva semPrivazal Billa Bradleyho a
Freda Raynora na kratkémeny k bolm svych sani. ,SfZnice si nazujte radsSi
hned."

~Takovejhle pfivod jsem jedt nevicl, vy ano, pane?“&8il se z pohledu pan
baron. ,Hezkej obrazek.”

Bill Bradley se vztekle of#l, ale pak radji mi¢el. Zdalo se, Ze vSichni maji z
cesty strach, a nebylo divu. Neglhjsem si ani pedstavit, Ze bych se ocitl v jejich
kazi.
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»Sandymu trochu ulev fekl jsem.

,VidiS to sam, ne?" zeptal se Tomas Lauren. ,A kdgzbude chovat, jak si
predstavuju, dostane normalnifiggl a u nas se zaéppiimluvim. Tieba z toho
vyleze lip, nez by zasluhoval.”

Sandy Lubock s opgahi v ruce se ke ngn otcil,.,Diky, Tony," fekl,
chvili naprdzdno pohyboval rty, a pak z&blu ,jsem to pitomec, @?"

»~Jses," povidam, ,ale hla¥énzes to uz poznal. Ty se zase vylizes.”

~Udé&lam pro to vSecko,fekl s geswdéenim.

»Tak tu bul'te zdravi,',zavolal Tomas Lauren. ,Jedem."

.l ty, Tomasi. A kdyz pojede$ kolem, radidvidime."

»A pohostime, prosim,“ dodal pan baron a zamaval.

A pak jsme se divali na dvoje sarkteré prudce vyrazily, a na dva muze,
klopytajici vedle nich vysokym shem jak& neohrabani medi. A na dalSi d¥
postavy v kozeSinach, drzici se Z&vgsnéremeny, s popruhy v nikach. Ohlédl se
jen Sandy, ale nezamaval. Byl by musel zvednostrabe, a kdyz klopytl, chytil
se sani a ragi se dival na cestu.

.Tak, a vzduch je zaséistej," fekl pan baron. ,Nebylo by nam lip v teple,
prosim?

,On o mre védét,” fekl Nikipi a ukazal za TomasSem Laurenem, jehoz aibdo
dalkou zmensena postava pfgako posledni mizela za cipem lesa. jfiot?"

~VSecko je v p#adku, Nikipi,“ povidam. ,,On vi, jak to na Severuoch."

»J0, kazdej mamedjaky svoje maly tajemstvi,“ poznamenal pan baron.

,On jeden dobrej doch,” fekl chlapec. ,Nikipi te’ ryby a pak kaZdej den, az
bidla piny. A potom polozit nova past, co povidaaBice."
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Koneiné jsem zase vyjel. Nejil jsem si jest jeden den odpinul, abych se
vzpamatoval ze vSeho toho zmatku, ktery ti dva Vmessmého psadku. A zaro-
ven jsem se &emu piucil. Nikipi se dal do vyroby eskyméackého &su, a
vyvazoval a pirezaval ho, az mu s&ldv ruce, jak pateboval. Pak nadp pripevnil
nékolikametrovy tenkyfeminek a na Spici nasadil a vélprivazal ozubeny hrot,
vybrouseny Ze sobi kosti.

~Jit na ryby,“fekl po olkdé, popadl ¥dro a sekyrku na dlouhém timhu a
vybehl.

Sel jsem za nim a zerdhu fihlizel. Nikipi rozsfil v ledu otvor, jimZ jsme
nabirali vodu, pak vytadhl z kapsy daiminek s jakousi ko&tou navnadou,
kterou spustil pod hladinu, potahoval ji, pohybojiate strany na stranu, a v téze
ruce drzel smiky feminku vedouciho k afiu, jenz zvedal nad hlavu a najednou
prudce vymrstil. Vyrazil viizny pokik a vytahl jezerniho pstruha dlouhého jako
mé pedlokti, s hustou skvrnitou kresbou. Vytrhl hrdtadil rybu na led. Na mraze
rychle ztuhla a festala se hybat. A pak jsem se n#@btdivit. Nikipi tahal v
kratkych intervalech Ulovek za ulovkerwku-<any, podobné kapm z naSeho
smrzovského rybnika, ale mnohenitsf, obrovité si¥ny, stibfitou nelmu, a
dokonce i Stiku a candata. 8dvem, do kterého zmrzlé ryby potom skladatzed
nékolikrat.

.1eda, Nikipi,“ povidam uznale, ,trochu jsem zetatku pochyboval, ale @&
vidim, Ze psi bez zradla nistanou.”

~Par dnmi potreba,” odpo¥dél a i .mu dychtivosti blyskaly, ,pak dobry.”

Pan baron ihlizel wseni ryb na bidla a vybral si f#fného pstruha.
.Pochoutka,‘fekl. ,Udélam ho k véeti na méasle a na kmine.“

,T0 jsou trochu kruty Zerty, pane barone.” Sbihsdymi sliny jako hladovému
psu nad kusem masa. Maslo je pro adého lovce cosi&zko predstavitelného, o
¢em celou sezénu jenom sni.

JAle ja neZertuju, prosim. Vybral jsem si ve sklagana Harpera i par
plechovek méasla.“ Daval jsem si pozor, kdy stneasmét.

,Skuteng, pane,” peswdioval ne. ,Je to vibec mozny? Ze by vam pan
Harper ¥noval maslo?*

.Preci jsem vam povidal, pane, Ze mu pan Lauren dahflwsklibl se pan
baron jako prohnany lfik. ,A stejrg neprodlal.”

.NO, vy jste mu taky trochu poméahal od genPamatuju se, jak jste #ioni
podsttil zadarmo ryby..." ,Ale nikdy jsem si nic nevzatqpsebe, pane, to byste
mre kiivdil. On vam tenkrat pgtal ceny, az mé vstavaly vlasy, tak jsem se to
pokusil trochu vyrovnat. Takovyho Sifka preci nelitujete. A kdyz jsem vid, jak
okradéa Indiany, taky jsem jim, pokud to Slo, kagkilepsil. A ta ryb&ka bude na
masle a na kmine a navrch broskvovej kompot.“

Na to jsem uZ nebyl schopen odpdit a po veéefi jsme se vSichni olizovali
jako misni kocoti.
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.Jestli chcete takhle poktavat, pane barone,” povidam, ,odmitnu jezdit na
lov."

»~Ja vam to vzdycky po navratu vynahradim, prosingtiloval se. ,Mizu vam
zarwit, Zze zidkakdy se bude jedno jidlo opakovat.”

.Yy m¢ Uplré znicite," fekl jsem a padl na kavalec. Na oHjkii mé pan baron
vybavil zasobami dobrot. Vyrazil jsem a uZ feghjsem seéBil na okéd i na ve-
¢eri. A kdo poznal zivot lovce, ten se nepodivi. Nadoké stezce nerias na
vyvéieni a v pestavce mezi jednotlivymi cestami jetad co dlat, nehled uz k
tomu, Ze je omezené mnozstvi surovin. A tak sedowasi po dobu osmi &gicl
spokojit s jednotvarnou a velice jednoduchou stiaeorékdy mu nakonec dojde i
sil. KdyZ'se pak dostane k fmnému jidlu, je mozné mu &¥at, Ze si fipada
jako v raji?

Ostry mrdz nas hnal krajinou a beéawé pc&asi umo#ovalo snadnou jizdu.
Stale jest trvala noc skoro Sestnact hodin, jinak panovalo,§en za poledne se
na jihu ukazoval prouzek oranzovéhiispitu a za bezmtamé oblohy na hodinu
vykouklo slunce, drzici sedn nad obzorem. Ulovek #nnaplioval radosti. Co
past, to pkna kozZeSina, a co koZeSina, to dalSich par datar cestu doin
Jenomze se mi vzdyckyippodobné mysSlenceéno vzicilo v prsou a zanechalo
hotkou pacht na jazyku.

Prvni objid’ku jsem sta&il v rekordnim ¢ase, ktery se vyrovnal Robertovu.
Obyvatelé mého srubu vSak taky nezahaleli. NikipipySré doved| do zasobarny,
témef plné ryb, a pan baron sdipé pilezitosti pochlubil svymi pernatymi i
¢tyfnohymi Glovky a hromadoéerstw naStipanéhoidi.

~Je Vidt, Ze jste s&inili," povidam. ,Takze nemusite mit staroste sy
nam rjak moc ubyvaly zasoby, nemam pravdu, pane? Teteoge bal, kdyz
jsem ijel, ne?"

Prevlékl jsem se do suchého a pan baron uz nosiiiha s

+Prijde k chuti diibkova polévka, pane?” ptal se.

,Vite co, pane barone? RadSi se uz nikdy na nigypavejte. Vy doke vite,
Ze si pochutnam na vSem, coduféte.”

»10 je nej&tsSi poklona, jakou kdo fize kuché slozit,” culil se pan baron.

»A co vy?“ povidam.

.My uzZ jsme po jidle, panefekl pan baron. ,A kde jetbec ten kluk?*

.Bral si pusku.”

,NO samozejmé — UpIrg se do ni zamiloval, chodi s ni spat. Aldlistobre,
to teda musimifznat. Toho osliho jelinka, jestli jste si ho v @dérr& vSimnul,
slozil taky on."

.Nepamatuju se. To se teda musim jit podivat.”

Pan baron # doprovodil. Jelen, trochu mensi, nez jsentasbvidal u nas
doma, s lyrovitym parozim, velkyma uSima a dlouhytaskem, byl zasaZersté
a jist ihned zalehl.

.Nic takovyho jsem tu nikdy newit]* povidam.

.~Je to v tomhle kraji velka vzacnost. Qigyr¢ se drzi mnohem niz, okolo
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Velkyho Otr@iho. Asi se zatoulal.”

Vysli jsme ven. Foukalo gadré a mraz mi hnal ke dv&im srubu.

~Sané na jezée, pane,” upozornil gpan baron.

»Zas uz? My tady snad nebudeme mit chvilku klidakdvej provoz jsem tu
jeS€ nezazil."

Cerné skvrna se jasmdrazela od dostného sehu a zdanli¥ zvolna mfila k
nam.

»~Jeden muz,tekl pan baron. ,Asi&och.”

.Pojdme dovnit. On si nas najde.“ A prvni jsem zapadl| do tepla.

Pan baron sejmul ziébiku na zdi puSku, zkontroloval, jestli je nabita,
postavil si ji za kamna na dosah ruky.

~Jenom zadnej poplach,” povidam, ,Mate tamde®jaky jidlo?“

»AZ podle toho, kdo to bude, pane.”

Psi venku se vzbdii a nepestali, dokud na prostranstvitegd srubem
nezadupaly kroky a pan baron je nevysSel uklidnit.

Ve chvilce se ve dwé&h objevil muz obaleny jinovatkou a&m®em. Rychle za
sebou zabouchl.

.Bud pozdraven,tekl, zadupal a sisal si z plaghky snih.

LVitdm t&,“ povidam.

Pan baron vklouzl dovrfie namifil si ke kamrim.

»Svlikni se a paj’ si sednout. Zdaleka?" zeptal jsem se.

~Ja jedu pokazdy zdaleka,” zasmél se a prsty vydvabz vous kolem Ust
drobné ledové rampouchy.dpoctivou otevenou tvé, ted stazenou mrazem do
nepohyblivé masky, a vesel&ka rejdila kolem jako lumici. Shodil pl&siku,
vyklepal ji, posil ji na Krebik za kamna, vSiml si pusky, vyzul se z mokasirz
priruéniho vaku vytahl jiné. T&, jak tu stal jen v kozeSinovych kalhotach a
kazajce, vypadal maly a Stihly, a kdyz jsem si oslihghlupy na obléeni, jako
nedorostly chlapec.

.M uZu se natadhnout?" zeptal se a Zédrké kavalci vedle stolu. ,Kak jsem se
dneska moc prath.”

.Nékam sgchas?" povidam.

K tob&. Jsem Mark HarmarRikej mrs Marku, jestli chces. A ty jseSigi
Tony Siskou, ne?*

»JO," povidam a muz, kdyz vétimaj adiv, znovu se rozesmal.

.Potkal jsem TomaSe Laurena s tim jeho paradnimhsoh. Pray obsdvali,
tak jsem si fised.” Zamrkal. ,Ze jim ale dava dsla,” dodal s obdivem.

,Mizu vam nabidnout&eo k jidlu, pane?* zeptal se pan baron jakoidob

.KdyZz budete tak laskavej,” trhl sebou Mark Harmanvysoko zdvizené
oblouky ob@i prozrazovaly neskryvany udiv.

.Prosim,“ ekl pan baron a popadl rg&iku.

Mark Harman zarejdil nosemCpcham gco dobry-ho, ekl vyskail a sedl si
ke stolu. ,Tohle jsem se taky dénl, jak se tu vyvé.”
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Pan baron finesl vrchovatou misku polévky. ,Ostatni sieje, prosim. Pan
Siskou taky pré¥ obsdva, pane.”

.Tak to jsem piSel v pravejcas,” pochvaloval si Mark Harman, ochutnal a
zacheel. ,Bozsky," vykikl a vyprazdnil talf praw tak cile, jako se pohyboval,
jednal, a gejmg i myslel.

LAle abych & dlouho nenapinal,tekl, kdyz jsme dostali dalSi chod, a jednim
dechem se zeptal: ,Co je tohle?"

,Spikovanej siZnej kraléek v brusinkovy omige, prosim,” ekl
skromrg pan baron a stahoval pusu do &pgfako rozpdita hospodiika.

.Brusinky? V zapadly lovecky ch&?" pokiikoval Mark Harman.
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.Nasbiral jsem je v I&tokolo stanice Fort Providence a zélgrosim.*

»Tohle chce miet,” drmolil Mark Harman s plnymi Usty. ,Nét a myslet na ty
nejsvatjsi véci v tomhle slzavym tdoli.* USi mu poskakovaly aisa pracovaly v
rychlém rytmu jako dote namazany stroj. A pan baron stal u kamen a sugiko
nadSenou ¢hou ho pozoroval.

.Kdybych nebyl tak nacpanej,tekl Mark Harman, kdyz odlozil |zici, ,dal
bych si ndSup. Ale to bych to asi zkazil. Ja sp&tehci zdrzet fes noc, jestli @
ne-vyzenes, takze se ashio ©Sit, ne?"

,=Uvazoval jsem o dvou alternativach, prosim,” v&&e ozval pan baron. ,Bu
toho jelinka, nebo nadivanyhosgnyho kura.”

~Je tohle mozny?tekl mi Mark Harman. ,Nemam&o s uSima?"

.Pan baron je poklad, jakej nenajdeS na celym SeVgrovidam. ,UZ jsem
piemejslel, Zze ho dovezu do Edmontonu k Betty Webjassuwou by si narangn
rozuntli, a chodilo by k nim cely gsto.”

~Webbs' House znam, a kdyz se dostanu do Edmontogjim nikde jinde,
jenom tam. Bajény jidlo, baj&éna zenska, bajey pivo.“

-Pan Siskou mi o tom podniku vypréy prosim. Nkdy si myslim, Zze by #
docela lakalo vt pro lidi, ktery dovedou ocenit jemny dfavy odstiny. Jako
panové prosim.“

.Nepous§j ho," zagisahal ® Mark Harman. ,To by bylo zrovna to samy,
jako kdyZ miliondskej synek spacha sebevrazdu.”

.,Mam dojem, Ze k vé&fi udélam oba chody,fekl pan baron. ,Jelinka i tu
slepici.”

LAt Zijete, kamarade,” vyl Mark Harman a BZzel panu baronovi ptist
rukou. Pan baron ten holdijal se vzgimenym &lem a vztgenou hlavou jako
sttedowky monarcha.

,Chtéls mi nEcofict,” povidam. Jo, vidiS, ja skoro zapoghrza to miZe tuhle
— jak mutikd$? Pan baron. Zkratka, kdyZ momas Lauren, mimochodemim
starej znamej, vypravoval, co se ttihpdilo, vypravil jsem se za tebouiepjsi tu
pad na zlato."

Pan baron ztuhl a Nikipi, ktery pré&wtviral dvée a zaslechl posledni slova,
ziistal stat a pomalu siigtahovaliemen pusSky #es hlavu. Dival se na
naseho nav&tnika podetivavym postrannim pohledem.

Mark Harman vSechny ty nepatrné &m postehl. ,Jenom klid,“iekl. ,Ja
jsem t negiSel muit hlady. DElam prospektora pro Prvni kanadskou a myslel
jsem si, ze bych tit¢éba moh poradit. A kdo je tohle?“ ukazal na chlapde,
pravda, Tomas n&o nim povidal. Jak se #Ha Nikipi?*

Chlapec neodpovidal, postavil pusku kinsta depl si na paty vedle ni.

.Sakra, kromd prvotidniho kuchge i osobni straz.

Muze si tohle ob§ejnej lovec dovolit?* pokrgoval Mark Harman: ,Neglej si
se mnou starosti, kamarade, hnedlinko se vSechvi8.tidlikipi neslySel.

»Tak teda — hledam pro Spdieost novy nalezigt Je tu gco?"

,Zadny zlato — tady," utrhl se Nikipi. Mark Harmamo rém jenom mrkl a
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otocil se ke mi. ,Je to samazjne tvoje wc. Ale uwdom si, Ze odch tech
lumpech budou psat v novinach a kdekdo se dozet fr tak vyvadli. Za par
meésial mazeS mit na krku celou hordu dalSich.”

Sedl jsem, jako by & privazali. Z téhle strany jsem zaleZitost feSeuvazil.

»A tak bych ti radil, jestli jsi Bco nasel, abys to honem rychlightésil a dal si
svij dil registrovat. DalSi dily fzeS napsat i naénf ukazal na pana barona a
Nikipiho. Chvili m& pozoroval. ,A gikoupit néjaky dalSi flinty.“

.Jak zly to snad nebude,” povidam. ,NelspiS jest horSi. J4 to
znam, ¢lovéce. Uz Iéta se tltu po cely Kanadl a jedencas jsem byl taky na
AljaSce. J& bych ti moh vyprévdo rana a vlasy by ti izou na moment
nelehly.”

»Ale tady doopravdy nic neni. Aspm tom nevim. Jenom sem tajaky to
zrnicko, niz v potoce a v jere ,To miZze znamenat, ze¢kde vys je kapsa.
Koukej, @ihlas to tak jako tak, a jestli tiiu dolfe radit, prodej nam to. NaSe
spole&nost plati s¥tovy ceny, u konkurence bys takovy nedostal.” ,Al® mam
prihlasit?*

.10 je jedno. Zakolikuj siit dily a ja to u nas dopotim. Nebo jestli chces,
trochu se tu porozhlidnu. Potontgknu, jestli je tu &gaka nadje.”

.Nedrtit, aby tu prohlizet,tekl mi Nikipi. ,On pak vzit sam.”

,10 jA& nemizu, kamarade,‘fekl Mark Harman. ,Jako zafstnanec si to
nesmim dovolit. Mam to ve smlo&w

.No jo, tak tedafekreme, Ze ®co najdes a ja vam to prodani¢kl jsem. ,Ale
jak to tu bude potom vypadat?

Tim spiS§ se sem nahrne spousta zlatakap

.Kdepak,* ftepal rukou Mark Harman. ,Spdleost si zajisti vyhradni pravo
tézby na celej kraj. A jak to tu bude vypadat? &@&as, clovéce? Vyvoj
nezastavis.” ,Tohle nechci ani domyslet.“

»~Ja & chapu, ale co n&thS? Koukni se na jezero Abitibi. Panenskej kragda
se tam &Zi zlato s maSinama jakaqupotopni fiSery. Nebo uran. Uz toébi u
Huronskyho jezera a taky u jezera Athabaska, amko Velkyho Medédiho, a
to je jesSt peknej kousek odsud na sever. Uz vés toieskailo, chapeS? Té to
sem pijde z obou stran. A uran, jak to vypada, ma budost Pra¥ nedavno
jsemcet, ze ¥jakej Halm a Strassmantii§li na to, Ze se d& urarspit, acekaji se
piej od toho velky #ci.”

»10 jsou hrozny pedstavy, co mi tu povidas.” ,A jeSto zdaleka neni vSecko.
Vezmi si nikl. Kanadaé&?i snad nejvic niklu na &t&. A to maS oblast kolem
Sudbury a kolem Huronskyho jezera. Nebo azltege zase Thetfort Mines a
kraj napil zni¢enej. Pak platina, po ty je hladtsi nez po zlatu. A zinek u
Kimberley v Britsky Kolumbii a u Velkyho Otkino jezera, hlinik v jihozapadnim
kout provincie Quebec, Zelezo a spoustanyho uhli a nafty ve stétAlberta, a
kde. mas stbro a olovo a tak dal. Teritoria jsou zatim prozk@ny jenom
kouskama, aléeka se, Ze ty pravy nejbohatSi nalézjSobu pra¢ tady, tak jak to
mize dopadnout?*
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.Panbi nas netrestej,"trekl tiSe pan baron.

,Panhi neni doma,tekl Mark .Harman. ,Ale to jestneni vSeckoCim dal
rychleji se rozbiha i@vaskej pfimysl. Patime ve sété k nejwtsSim vyvozém
dreva a papiru. Jekihaty lesy pokryvaji skoro polovinu Kanady, zasaatename
do aleluja. A razi se heslo bliz k surovinovejmladkam. Vis, co to znamena?"

»Radsi na to nechci ani myslet.”

»~Jen poslouchej. Tohle vSecko, co jsem ti tu vypkaat, chce svoje. Copak je ti
platny, Ze mas suroviny, kdyz je nemagem dopravit, kam pétbujesS? A tak
pcXitej s tim, Ze sem povedou silnice, draha, pramigéétecky spojeni — za
deset dvacet let to tu nepoznas.”

Micel jsem, v duchu jsem se braniijmout jeho gedpowdi, a zarové jsem
védeél, Ze mé asi pravdu.

~Ja vim, je to pro vastkky, lidi, ale idyle je odzvafmo. Mrg je #ch kortin
tady taky lito, zvla8 kdyz si fedstavim, co se sem natahne vSelijakejch lidi. To
uz. je takovej pivodni zjev civilizace, nutny zlo, Ze u vSeho musg lidi a ze
jsou vselijaky. Ja to tu mam taky rad.”

.Béloch ne dobr&ec.” Nikipi se zatim nevzdalil od své pusky. ,Bila dna
neposlouchaite¢ béloch.”

JAle vSak ty si taky zvykneS,fekl mu Mark Harman. ,Kazdy podnikani
potiebuje pracovni sily. Vydas si penize a budes si pochvalovat, jakej mast.ziv

.Nikipi nechtit penize. Nikipi dobrej zivot.”

»Tohle je taky takovej problém,” pokyvl skoro smétilark Harman. ,Indiani
si ©zko zvykaji na novy powy, a kdyzZ jim pakieba gijdou na chd, ztrati sami
sebe. A uZ se nenajdou.”

»A penize, co si vytbu, prolejou hrdlem,” dodal pan baron. ,To je taky
zpisob, jak se Indidnzbavit.”

Prekvapes jsem se na ,#ho podival a nepoznaval jeho tonykypa Zalujici.

~Je to zky," rekl Mark Harman, jako by se branéjakému n&eni, ,ale s tim
my nic nepéidime a ja tu nejsem proto, abytéSil socialni otazky. Jsem ob-
chodnik a kluka mam na studiich, tak musim koukbfjch vydlal. Za kazdy
nadijny misto dostavam zvlastni prémie. Tak co, mért tseporozhlidnout?*

.Délej, jak chces. Ale & v zime?*

.Povidal jsem ti, Ze u tohohleemesla nejsem prvni rok. Ja uz poznam, kde je
n¢jaka nadje."

Hned odpoledne vyhl ven,&ily jako lastka, a vrétil se az za tmy.

.Nevim, nevim, kamarade,“ povidal. ,Rebovalo by to tkladnsjSi prizkum.
Ale rano se pokusim dostat vys proti proudu patok Rozvrstveni se zda
ptiznivy.”

I druhy den stravil od rana venku a pak jsem zagel.vPo navratu jsem ho
nenasel.

.Povidal,“ hlasil mi pan baron, ,Ze je zatim vBechluchy, ale Ze se zjara
vrati a zkusi odpdlit par svah

LAt béloch nevracet,¥ekl Nikipi. ,At on.nic nenajit. My tady nep@bovat
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vic k&loch, moc jinej Bloch.”

»A taky povidal,“ dodal pan baron, ,Ze i tak jesistanou Gzemi, kam bude
pramysl pronikat jenom pomalglku.” Ale ta G&cha Zejmé neuklidnila ani jeho
samého.

Prestavky mezi lovem se staly malymi svatky. Povdl¢gs@m se a poslouchal,
o ¢em si pan baron s Nikipim povidaji, na chvili jseenzamichal do rozpravky,
odpaiival, a po jednom dvou ¢sicich jsem si uz nedovediquistavit, Ze bych tu
mél zit sam. Na Marka Harmana jsme radi co Fegl zapomali a k jeho
prorokovani se zadny z nas nevracel, jako bychomassm domluvili. A dlouha
vyprawni pana barona, kter4 by se mi jindy asi zdala audgphovala veery,
praw tak jako debaty, ipkterych jsem ho poznaval a stéle vic si ho vi#dstoze
to byla dost komicka postakia. Zpaatku n& udivovalo, Ze si fes swvj dlouhy
pobyt v pohodli misijni stanice udrzel schopnoshai Severu a nezchoulostiv

~Sestry mi kazdej rok dovolily, abych si na par tydmajel k nasim,” vysétlil
mi tu zahadu. ,A taky ® posilaly na tizny objid’ky po indianskejch lezenich,
takze jsem, prosim, neodvyk.”

Nikipimu jsme se ¥novali oba a chlapecsthl pokroky. Jenom zZisobieci si
zachovaval a odmital se rigtuplynulému vyjadovani.

.Nikipi Indian,” branil se. ,VSechny Indian tak mht. Kdyz ja @ijit k nam,
muzi myslet, Zze Nikipi uz ne Indian. Ze on chtitt hgko kloch. Oni Nikipi
pohrdat.” Ale ges to se &kdy mimodtk prizpisoboval, a okas se dokonce
vyjadroval jakousi samorostlou obdobourainého stylu pana barona. A nejlip Slo
Nikipimu pcgitani. Do jednoduché matematiky, kterou jsme s paf@ronem
ovladali, se Uplé zamiloval.

Kuchyniské vytvory pana barona Sly k duhu i Nikipimu.

Tvéie se mu zaoblily a vyhublost zmizela. Chlapec hifilyg Slachovity a
pruzny a silny jako mlady vik. Po brage mu z&al kroutit fidky ¢erny porost,
Nikipi si ho se zélibou popotahoval, &tpm si prohlizel nij pocuchany plnovous.

.Brzy taky dostanes zimni srst, jenom takovejchgsdd let pdkej,” dobiral si
ho pan baron.

Spolu s Nikipim jsme vybrali Usek krajiny, ktery sei zdal vhodny pro
polozeni zelez. Nikipi pak vzdycky s velkou slavptivdzej ulovenou zf,
porovnaval ji s mou Kiasti a nebyl spokojen, dokud jsme ho nakerigpochvalili.
A vedl si opravdu date, skoro stejt jako dosply lovec. Nejw¥tSi radost ovSem
mél z dobré sm&ky a pusky, kterou zdlil po Billu Bradleym.

»AZ j& k ndm na navsvu,“ pochvaloval si, ,vSichni divat jako bila sogit
Udélal z ukazovak a pald koletka, miloZil si je k oiim a €mi okulary po nas
pokukoval. ,Takova flinta ani ri&Inik — Setikinaga.”

Do pana barona se Nikipi zamiloval hlévpro jeho vyprami z knih, které
pan baron na misii iplouskal a skutsé si obsah zapamatoval. Neustédle ho
pieruSoval a Zadal vystleni nsceho,éemu nerozur, co si nedovedljedstavit, a
nekteré pasaze, které se mu nejvic libily, si praesgiakoval. A pan baron byl nad
svym vdénym posluch&em u vytrzeni a pocit viastniilgzitosti v rem nskdy
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nanistal do nebezgaych rozngri; nikdy vSak tolik, aby narusil pohodu.

Taky jsem si ugdomil, Ze srub je t# ¢istSi, nez byl kdy fedtim, a nepachne
tolik jako driv. Lovec po navratu moeérouzi po teple a brani se jim zbyné plyt-
vat. Vétrani obstaravaji zavany mrazivého vzduchiugtevirani dvéi a vselijaké
Skviry, které se alas rekde ve stné mezi tramy i okolo dvei objevi. A krong
toho ma lovec neustéle tolik prace, Ze na malidb&imezbyva&as. Ja jsem se sice
pravidelt myl, ale za vydatné pomoci propoceného schnoukiieSinového
obleseni, stdle mokrych mokasira ponozek a diky pachu jidel, déioy a kozek
schnoucich v ramech naéséch atmosféra ve srubu odéatku sezény postugn
houstla. A to jsem znal lovce, jimZz po celou dompi$la pokoZzka do styku s
kapkou vody. Aleglovék si zvykne a zapach ani nepozoruje.iPhltieho obydli
jako ty ¢tyti zadernalé siny, strop a kamna, jaka‘gudstava pokrného pohodli a
bezpéi, kavalce vystlaného ¢kkymi kozeSinovymi fikryvkami, a jidla, s kterym
¢lovék nemusi pospichat, aby mu nevystydlo. Je to pogigdko s vousy a vlasy,
které rostou, jak se jim zachce, a lovecifilkakdy u¥domi, Zze by s nimi
néco ucklat. A pak nabrousi loveckyih a po hmatu je trochu okudla. Nema
koneiné pro koho se fintit a zanedbany z&@ek, oblek, pocdkany mnoha
jidly, mastnotou a zkdci krvi, nikoho z okasnych spoknikia negekvapi.

Vypadaji vSichni stejfy a pokud se lisi, pak jenom v mi#dostech, které nestoji
zaiet. Za gitomnosti pana barona se tyhlécvnendpad& a postupé zainaly
meénit. | on s&m byl t& CistSi nez za sluzby u spravce Harpera.

9

Jednou uZ &hem dopoledne posledniho dne offky padla na kraj nahla
obleva. Nemam takové zmy rad. Spathse dychd, sarse bdi a je nutné &et se
snsznicemi na nohou. Ani psi to nemaji lehké, a otepleavic pinasi nemalé
nebezpeéi. Pra¥ takova obleva mi tenkrat fipravila n&ekanou koupel a
zpasobila, Ze uz nadosmrti budu napadat na nohu. jast® mohu mluvit o 3tsti,
Ze se to stalo pobliz lidského obydli, ze psi z@lhl&tlo ¢i ucitili kout, ze byl
Robert doma a #h zatopeno“ a pomohl mi z nejhorsiho. A oblevu ddeyprovazi
mlha. VSecko zvihne, i obleni, a pakieba po tkolika hodinach zmrzne. Nebo
mrznouci mlha krystalek ke krystalku ulpiva rigvich a kmenech stroima €zké
ledové tlemeno je potom lame jako Sp&kly.

Pozoroval jsem, jak se v carech plizi do krajentadi se a spojuje dézkych
oblaki a zakryvéa nejilve vzdalenjsi kopce a lesy a pak smazava vse, pédi®
se¢lovék mize orientovat. Neflal jsem si pehnané starosti, Zze zabloudim. Ten
kraj jsem znal skoro jako naves u nas doma, vzdyekssak na povazenou, kdyz
¢loveék skoro nevidi, kam Slape, kam sefin@ co hoceka jenom o par krdkdal.
Psi frkali a do té bilé &by se jim nectdo. Zpomalili kh. a ja jsem je ragi
nepobizel. Byl jsem t& odkdzan spi$ na jejich instinktéah nez na své znalosti
cesty.

Takovéhle cestovani nesmirrunavuje psychicky iétesre. A pasti jsem
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nachézel jen s obtizemi a na$ navrat tla@ opozdil. Obvykle jsme se dostavali
na dohled srubu uzZhem odpoledne. &byl skoro véer a my se teprve spost
z povlovného tehu na naSe jezero.

Dorazili jsme upackni a bez nalady a vlhka milha, ktera se mi usadda n
kozeSinové plasnce, naepici a padm v koziSich, s fibyvajicim mrazem namrzla,
div jsme necinkali. A kdyz jsme zastavili na prasistvi' a 0zélo nas Zluté sstlo
padajici ven z. okna, vypadali jsme asi spiS ri@qat zuboZenych dudhnez na
lovce se svou sndkou,, ktery se vraci z lovu.

Prvni vykehl ze dvéi chlapec. ,Nikipi uz starost. Mittinaki uz staroSipatnej
¢as dneska, ale Bila vydra st&jmoc pozd domi.“ V hlase se mu misila Uleva s
vycitkou, a kdyz jsem vpadl do tepla, pan baron senp® taky jenom kréatce
ohléd| a pozdravil. Potom, jako by ho vlastni ststhzamrzela, &el mi pomoci
se zapinanim na. pléate, s nimz jsem se zmrzlymi prsty mapotykal. Jeho
obvykla dobra nalada mu vSak cliid.

»~Ja za to nerizu, pane barone,” omlouval jsem se mu. ,Skoro ot fi@du
timhle mlikem adovedete si fedstavit, jak ndm cesta mokrymébem dala
zabrat."

»~Javim, prosim,tekl pan baron. ,J& vanigci ,nic nevyitam.”

,JO, ale koukate," povidam. ,A jste bez nalady,0ajd, jako kdyZz se na ¢
doma mraila mama za &co, co jsem neproved.”

Panu baronovi se méko zvedly koutky Gst, ale neodpsiél a otcil se ke
kamnim. V minutce z&al nosit na stl.

.Pes jako mrtyj,“ tekl Nikipi, jen veSel do srubu. NaloZil d&dra hromadu
ryb, které tejm¢ uz od odpoledne roz#ikal za kamny. ,Mozn& nechtit zrat.* A
znovu vylghl.

.Pojdte jist, prosim,” pobidl & pan baron.

»A vite, Ze taky skoro neméam hlad?* povidam. ,VZkyse celou cest#sim,
co si zase vymyslite za hody, d@teych se nejradsi svalil na kavalec a spal.”

.Najist se ale musitefekl pan baron. ,Pdijte, & to nevystydne, pane.”

,Diky, pane barone, ale hlaymmi, prosim vas, dejte celej kot&je. Co tohle
pocasi dokaze slovékem udlat ..."

JZrat vleze," hlasil Nikipi, kdyZ se vratil. ,A uspat.“ Podival se nadma jeho
oci jako cerné boiivky si me celého zririly. ,PriSt Nikipi s Bila vydra? Sebrat
pasti z nfij okruh a nechat jenom jeden?*

»Tohle snad dlouho nepotrvajekl jsem. ,A k jaru koneén¢ vzdycky byva
horsi sanice — vSak uz to vydrzime."

Oba ztichli, a jak jsem vypra#dval misky a tafie, brali mi je a u kamen je
myli. Jen jsem dojedl, chystal jsem se do postele.

»~Javim, pane Siskou, Ze jste dneska zvlgaven,” ozval se pan baron, ,ale ja
vam to pro nebezpéz prodleni nemohu zaudt ani do rana...”

Zvedl jsem hlavu. Mluvil nezvykle vaZra na obleji se mu zraily starosti.

~Stalo se #co?" zeptal jsem se a mrkl po Nikipim, jestli srmdneni pi¢inou
rozladni pana barona. | Nikipi vSak n&ho hled&l v ocekavani a iejme taky ne-
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védél, o ¢em miuvi.

,UZ je to tady, prosim,tekl pan baron truchliva.

»A co jako," povidam.

,Co piedpovidal pan Harman, prosim.“

.coze?" vyletl jsem. ,Nékdo tu zase byl?*

.Tady ne. Nasisti je sem k nAm dost nepohodina cesta.” Ale kusérai —
tady za bebenem.” Ukazal palcem za sebetmm ke strani za srubem.

»Tak proboha, povidejte. Vy jste ho ¢@“

,Byli dva, prosim. Pedevirem, kdyZ jste s Nikipim vyjeli, jsem sek, Zze by
neskodilo ®co gerstvyho do kuchyh A jen jsem vySplhal na vrdek, koukam, a
saré a dva chlapi. Hnali si toskam dal k severu a o tomhle srubu asi slem
tuSeni, jinak by se tu byli jistzastavili. Co jsem moh na dalku pestnout,
vypadali dost zubozénJako po dlouhy cest

Ztuhle jsem se#l a nebylo mi dareci. Dosud jsem v skrytu duSe doufal, Ze se
Mark Harman myli, i kdyZ byloiejmé, Ze porry na Severu zna jako malokdo
druhy. A Mark Harman nemluvil, jenom alsgt nestala. Znal nejen pany, ale i
lidi a jejich neustéaly &ivy hlad po zlat A tihle dva se semigjne nedostali
nahodou, jak bych si bylral véfit. Prinejmensim chytili vitr, aiebaze asi neznali
piesnou polohu naSeho srubdege jen se dostali do kraje, kde lezi, a je jenom
otdzkacasu, kdy nas najdou. A Mark Harman povidal, Ze byw@h prikoupit
n¢jaké dalsi pusky.

.Mittinaki ne za nimi?"“ zeptal se tiSe Nikipi, z&smy tou zpravou snad j&st
hloukgji nez ja.

,BYl bych tteba pilédkal jejich pozornost — a taky jsem se &htejdiiv poradit
§ panem Siskou..."

.Proc¢ ty véera nepovdét, kdyz ja vratit?" zavyital Nikipi. ,Ja po jejich stopa a
vidét, jak daleko oni jet — jestli oni péyz nas kraj, nebo ne..."

»JO, a vyved bys &akou hloupost. To vi§, j& za nimi pustim, kdyZz nevim, co
je to za rabijaty.“

.Nikipi Zddn& hloupost. Ut skryt..."

,10 je ted jedno, lidi, a takhle je to doopravdy lepsSi, NikispiS poj'te
premyslet, co dat.”

.V jednom ma kluk pravdu, prosimiekl pan baron. ,Je pieba se kouknout,
jestli se tu gkde usadili, nebo ne. A jestli jo, co je ta:Za

»A mozna se jim radsi vyhnout,” povidam.

»A pak paad hlidat, jestli oni ne sem,” doplnilénNikipi. ,Oni tfeba zasefijit
a znova chtit dasdét, kde zlato od Bila vydra.”

Chlapec se mudl a zZiejmé si vibec nepipousEl moznost, Ze by se mezi
zlatokopy mohli najit slusni lidé. A az na vzacngimky mezi bilymi vibec.
Pokud se doposud glbchem setkal, nikdy negthl dobrou zkuSenost. Uznaval
nejvys TomasSe Laurena, aspse o ®m vyjadil jako o ,jednom dobrym
bélochovi“. A mé k bilym snad ibec nepéital. Zil jsem s Indiany v fatelstvi
jako rovny s rovnymi a nevdll jsem divod, pr@ bych jim n&l davat najevo
nadazenost, jak lidé mé rasieba ne¥domky a v dobrém umysluwlhji, spis jsem
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nékdy mival pocity mé#écennosti. Nejednal jsem s nimi jako s pobonvimi détmi a

k nému jsem se choval jako k rovnocennému partnerotohde vSecko Nikipi
spravig citil a oplacel mi stejnou. A kro¥rtoho jsem pro ¢ho nebyl pan Siskou,
jak m& jmenoval pan baron. Byl jsem Bila vydra a to imdié& jméno mi dali jeho
lidi jako jednomu ze svého tsdu. Pro Nikipiho bylo vSecko, co
se tykalo bilych, Gpkhjasné.

Mimovolné jsem si povzdechl. ,Takze asi mame po dobrgasech, lidi,“fekl
jsem a slova mi jen &ka vychazela z Uust. ,fe abychom se jenom
ohlizeli..."

.Situace je vazna, panefekl pan baron, ,ale snad abychom s kmyen
Usudkem jestpockali.”

.Rano my jet kouknout, dab?" zeptal se MNikipi.

,Nic jinyho ndm asi nezbude," odp&l za n& pan baron. ,Ale jenom, kdyz
se zvedne mlha. Sice by nas kryla, ale na druh@mnstoychom jim mohli viézt
rovnou na zada — jestli tu jé§sou.”

.10 je pravda, nechme to na rano,” povidam. ¢Rejse radsi vyspat.“ Byl
jsem @li§ unaveny a o té&ei se mi uz neckito mluvit, ani na ni myslet. Bylo
dost na tom, Ze to, co vypadalo jako vzdalena tap@k se zda,ichazi.

»A neni uz vlastd o ¢em povidat,” pkyvl pan baron ustar&n,Uvidime zitra
— a vy si fedevsim pdtbujeteradreé odpainout, prosim.”

,Nikipi v noci hlidat,“ nabidl se horli& chlapec.

.Tak daleko snad jeSnejsme,” povidam.

~Jenom ty neblazni,fekl pan baron Nikipimu. ,Zakolikujeme zevhilvere a
jeto.”

A pak uz jsem se neudrzel a zalezl do kozeSin.s® mi samy zaely a za
vi¢ky, jako by na tatekala, vyskdila podoba Sandyho a jeho kamaradiady na
tom kavalci, ugdomil jsem si, ve vlastni posteli, jsem dikynt ttem n&l namale.
Zamrkal jsem. Lampa jeSsvitila, ale ti ti se nedali odehnat. Adgjsou tu dalsi...

Viubec jsem si newdomil, kdy jsem usnul, ale netrvalo dlouho a cos m
probudilo. Ve srubu panovat@rnaierna tma. Polehounku jsem zvedl hlavud'Te
jsem to slySel. Na podlaze Selestily opatrné porkadiy.

Prvni, co jsem si s leknutim &domil, byla skuténost, Ze od doby, co jsem tu
prestal Zit'sam, jsem zaponthna opatrnost. Bive jsem si vzdycky bral nabitou
pusku do postele nebo ji sthwna dosah ruky, ale co se ke ¢rnmasthoval i pan
baron, tohle zékladni pravidlo Zivota v déios jsem zanedbaval. Ted jsem ngm
nic, ¢im bych se branil, kdyby to bylo geba.

Kroky se znovu ozvaly, a jak odchazela rozespalogpadlo m, Ze se
zbytetné plasim. Pokud jsemgdél, pan baron /@ lehké spani a Nikipi, jako pravy
syn svého lidu, drsnou skdteosti za ¥ky naweného ostraZitosti, se budfi p
sebeslabsim zvuku. Tohle tedy nemohl byt nikdo fieg jeden z nich.

,Co se d&je?"iekl jsem.

Chvilku bylo ticho. ,Nikipi,“ fekl trochu zahanbe&n chlapec. ~Myslet
kouknout, jestli pes klidnej.”
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,Co straSis, fekl pan baron hlasem z#stym spankem. ,Tabnest&i, Ze jsme
moje psy rozlozili kolem srubu?*

,Lidi, méjte rozum,” povidam. ,Dva chlapiipce je& neznamenaji takovy
nebezpei, abychom si museli hrat na pevnost.”

Miceli a Nikipi se podle Susti' kozeSin znovu ulozil. Gkl jsem ho, ale
zarovai jsem n&l dobry, pocit bezp#. Brzy jsem usnul a spal az do rana.

JeSt nez jsem otael i, ucitil jsem vini ¢aje a ohivajiciho se jidla. Pan
baron, uz obkeny, secile togil kolem praskajicich kamen. V kondirnvesele
hucelo.

,Dobrytro,“ poviddm lenosi¥. ,Potasi se nam asi zlepSilo, co? Ze je tak dobrej
tah.”

,Stastny dobry rano, pane,* odpmi#l pan baron. ,Mraz jakofiftva, prosim.
Bude jasnej den, na cestu jaksahej.”

,Vidite, ja to zaspal,” povidam a hrabal jsem sepakryvek. ,Pr@ jste n&
nevzbudili?* Ohlédl jsem se k oknu, ale venkugestéila tma.

,10 Kluk mé zblaznil,* broukl pan baron. ,Jenom j&sklidné leZte, pane.
Nemize se ddkat — jako rjakej loveckej pes. Nebo spi$ potrhlgrit”

Nikipiho peliSek byl prazdny. ,Kde vlastije?" zeptal jsem se.

,UZ kSiruje psy, blazen jeden,“agl pan baron, ale doopravdy se na Nikipiho
nezlobil, naopak, spi$ ho chlapcasii@st a horlivost &Sila.

.Tak to ja geci jenom vstanu,” povidam.

.POtm¢ na stopy stefh neuvidime,” odporoval pan baron. fkejte se
vstavanim, aspoaz bude hotovy jidlo.”

Docela rad jsem poslechl.¢grejsi inavna cesta se jeptipominala bolesti v
Iytkach a v zadech a vlastiopravdu nebylo naspichat. Jestli jsou ti dva v kraji,
neut&ou nam. A jestli se pustili dal, dogeara se to dozvime taky.

Nikipi tiSe vklouzl dovnit, a kdyz viél, Zze nespim, mailko stiskl rty.

,Mas strach pravem,” houkl namo pan baron, ktery to zahlédl. ,Pan Siskou
by t& mél za to n@ni straSeni vytahat za uSi. A za tenhlécbppodruhy. Pré maji
ty ubohy zvfata tr@gt zimou jenom proto, Ze ty se nébeS ddékat?"

.1y vecer taky povidat, my vyjet co ndjd,“ branil se chlapec. ,T& psi
nakrmeny a fipraveny, az my hotovo, zadny zdrzovani. A zadmejch," dodal
durazrg a mrkl po ms.

,SlySite ho, pane? Na vSecko ma odfabvCo ja s nim zkusim, kdyZ tu nejste,
prosim, to nikdo nevi.“

.Mittinaki on tak nemyslet,” ubezgeval me Nikipi zbytetné a uskliboval se
jako ulicnik. ,On nevydrzet, kdyz jaskdy ani slovo. On ptat tak dlouho, az ja zase
mluvit.”

,No, prosim,“ naoko se durdil pan baron a nosistihjidlo. ,Clovék ho krmi
a pipla se s nim a on se takhle o#tge.” Rovnal IZice a vidéky vedle talft a z
konvice sléval kofici ¢aj. Mél jsem najednou tak blahy domacky pocit, jako doma
u mamy nebo pozii u Betty v Edmontonu.

Nikipi sedl prvni u stolu a pan barondrznovu divod vicet, ale zakratko jsem
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se ffidal i ja a po jidle zbyly jenom drobly. Rychle jsem se oblékl. Salajici
kamna jest nedokazala vyhnat ze srubu chlad, ktery &worv noci zalezl.

.Puska od Bila vydra uz na sghhlasil Nikipi, jen si ofel Usta. ,A vSecko, co
je poteba.”

~Jen ty nas nehq" povidam. ,Je&t nezd&alo svitat." ,AZ prvni den, my aspio
uz na kopec a rovnou jet. Tam my za tmy trefit.”

~vyhovte mu, prosim, panetekl mi omluvré pan baron, ,nebo nas tu oba
zblazni. Ale to ti povidam,” otdl se na chlapce, ,sdm se d@&efo hnat nebudes.
Tady na ty cestrozhoduje pan Siskou a, bezhn. se neutla ani krok.“

Mréz tezal jako zubaty i¥ a psi uz i kolem ¢uméaki namrzlou jinovatku.
Jen jsme se vyhrnuli ze srubu, vy&ikio dychtivi vyrazit. Cesta lesem do prudké
straré nas zakéla, v rekordnintase jsme dosahliébene, ale stale jg€3tesvitalo.

.Muzeme se klid& pustit dal,“fekl udychas pan baron. ,Jejich stopy tité
nep'ehlédneme. Jelésre podle toho pasu lesa za planinou.”

Narazili jsme,na & po necelé fhoding. Zblizka uz byly celkem ddb
znatelné. Rodil se novy den a mraz snadcjestbyl na sile. Nikipi, stale plny
dychtivosti, by se byl nejra& hned pustil dal.

,Chvilku snad pokame,” krotil jsem ho. ,Pkad Je&t nevidime dal nez na par
metit a nerad bych nagrenenadani narazil, jestli se tékde usadili. Chtl bych si
je naged trochu okouknout a pak se teprv rozmyslet, ijestls nimi dojdu
popovidat.”

.Bylo by to rozumny? Pronite, pane, Ze odporuju.., Myslel jsem, ze si je v
kazdym pipact jenom prohlidneme.”

L=Uvidime podle situace,” povidam. ,My po stopa @im Nikipi vidét
daleko,” eswdcoval mé chlapec. ,Skodaas. Cas teba schazet.

.Ledaze bys jel krokem,” povoloval jsem. ,A jakao uvidi$, hned zastav."

.Nikipi v &dét,” kyvl spésSng a uz kopal do lyzZin sani, kterécady piimrzat.

Hrubé krystalky séhu pod skluznicemi hlasit praskaly a psi rozkosi
poknikavali a nebylo jim po chuti, Ze jéigrzujeme k pomalému klusu. Byli by se
nejrackji rozbehli tryskem zrovna tak jako Nikipi. Jel jsegste za nim a dival se
dopedu, jak jen nejdal jsem dohlédl, ale mnoho jseknajiny zatim nevidl. Az
teprve, kdyz Sero zalo zalézat pod stromy lesikdo strzi do hlubokych Gdoli a
den se jasnil, obzor se rokiA dvojité ryhy se ped nami tahly dal a dal, jako by
nikde nekotily.

Jeli jsme tak znmou ¢ast dopoledne. Wdomil jsem si, Ze tenhle kus kraje
vlastreé skoro nezndm. Na druhé stéapo loveckém okruhu a jeho okoli, jsem ho
mél projety do vzdalenosti aspeto padesati kilometra snad jestdal, sem jsem
vSak dosud ne#h piilezitost zabloudit. Dostal jsem set$inou nejvys par
kilometri za Heben zacerstvym masem a brzy jseméhvzdycky tak bohaty
Ulovek, Ze jsem se zase vratil. Ted jsem se dtikswzhlizet. Dole za naSim
jezerem se do daleka tahla ngiravinéna zales#éna rovina, kter4 se teprve
mnohem dal zvedala do oblych viS& ot klouzala do kulatych adoli.ifkrych
kopai a skalnatych mist tam mnoho nebylo, nejvys jgkde podél vodnich tak
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Tady byl kraj rozeklany, zbra#dy roklemi a strzemi, které jsme museli objitzd
misty vysoko vystupovala skoro kolma skaliska, mehh se udrzel snih jen v
prohlubnich a puklinach, a lesy se zdaly podivoztrhané, stromy staly v
osanglych hlowcich a mezi nimi vzdycky zely mezery. Podobna kieajnas
chranila od jihu, odkud bylo nejtsi nebezp& nevitanych navév, proto pan
baron mluvil o0 nepohodiné céstTady se dalo jet bezfyeji, ale stale bylo na co
se divat, objevovaly se nové a nov&al@né obrazy, jeden hdznez druhy,
privétivé a lahodné jako krajina u nasCechach, a vzagpi divoké, az z nich el
strach.

V Ukrytu jedné vysoké skalni&ty, tvarici pozvolny pevis, jsme v rychlosti
pojedli d zakratko znovu vyrazili po stopach, ktdrdy tak Zetelné, jako by
neuplynuly i dny od chvile, kdy je tu s&néch mui vyznaily.

Riaznorodost krajiny ZZovala vyhled a misty jsme se sotva plouzili, pokud
jsme nendli jistotu, Ze nas za ohybem deka réjaké pekvapeni. Mistyse Nikipi
vydaval dopedu bez sani — nedal si tu vysadu vzit — a tepdy& lshledal, ze
nikdo neni v dohledu, poktavali jsme v cest A pak se gekulilo poledne a my
jsme zase na chvili zastavili. Urazili jsme tim tegonErnym tempem uZ aspio
Ctyticet kilometfi a po dvou muzich staleigtavala jenom stopa sani. Jako by
viibec neodpéivali, prestoZe se panu baronovi uz tam u nas zdali unaMenasli
jsme zadné vyhaslé ohniStnic. Vyswtleni vSak bylo blizko. Sfghali do svého
tabora a my jsme jim najednou div nevjeli do gariwZachranil nas jen nahly zlom
pudy, pred kterym jsme museli zarazit. Strée tu prudce svazovala do hloubky
tiiceti ¢tyticeti methi do koryta gjaké ricky. Tu a tam tela ze svahu hrbolata
skaliska a kolem nich rostlo nizkéoki. Skoro na d& prilepeny k hladké skale,
staly dva Spiaté stany. Mezi nimi Hel ohei.

Strhli jsme psy zpatky a ztratili s&id, nez nas ucitily sndky, uvazané ke
kolikiim pobliz stad.

Nikipimu hately oi. Klecel u svého vedouciho psa, drzel mu hlavu podpazi a
rukavici mu sviratenich. Pes sebou cukal a tlunsemcel. NaS¢sti si dal brzdict
a ostatni psi se n#égali; jinak bychom se byli mohlifiestat skryvat.

.Pojdme pro jistotu jest kousek,“tekl jsem a rozthl se zpatky. Ujeli jsme
dobrych sto meir, zajeli pod stromy malého lesika a uvazali psy.

.Nikipi kouknout, fekl chlapec a hel ned@kavosti, aby uz zase mohl
vyrazit.

,Nikam,* oktikl ho pan baron a tentokrat neZertovatekli jsme si, Ze se nic
nebude dlat na vlastni gst; P@ka se, jak rozhodne pan Siskou.”

»SpiS se radsi poradime,” povidam. ,Co navrhujeteRikipi mi¢el, ale nahla
netinnost a zdrzovani mu nebyly po chuti.

~Ja myslim, abychom si je opravdu jenom zdalky ddigu rekl pan baron.
»Ale kdybyste nedal jinak, zaSel bych za nimi atpid bych si je zblizka."

,T0 vas nesmi ani napadnout,” povidam. ,Jestli saimi nékdo pusti do
rozpravky, tak to budu ja.”

,PHi v8i tck k vaSim schopnostem, prosim,¢ahomluvré pan baron, ,nemam
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dojem, Ze byste byl nejvho¥si osoba, ktera by seéta s €ma lidma. setkat.”

»Rad bych ¢dgl, prog!”

~Jednak — odpude mi mou srdlost — jste #kdy kapanek dvétivej, prosim.
A potom, jestli ty dva slySeli o vaSem zlatu neb&andym a jeho kamaradech,
mohli by se dovtipit, kdo jste, az by vas zahlidid ntizu byt kdokoliv; kdo
nahodou jede kolem.*

Vahal jsem. ,Ne, pane barone,” rozhodl- jsem seonek, ,tohle musim sam.”
Nechgl jsem mu vys¥tlovat, Zze na mne jako n&lbcha by si ti dva asi nedovolili
tolik jako na Indiana, ale pan baron, zdalo se poichopil. ,Na vas dva taky.
zbude, nebojte se,fps\édéoval jsem ho. Ceka vas moznago dilezitgjsiho, do-
konce asi &z8iho. Budete mi kryt zdda a ja& si musim byt ji, ngé v tom
nenechate, kdyby se ndhodacm semlelo.”

Moje rozhodnuti se nelibilo ani panu baronovi, idikipimu. Vidél jsem, Ze se
oba chystaji k namitkam, a rgdjsem jim je gredem zarazil. ,Vy vite, Ze si dam
poradit, ale o tomhle uz nebudeme mluvigkl jsem. ,A vy davejte pozor na
kazdy naSe hnuti, ale doéeho se nezge po hla¥. SlySiS, Nikipi? Prokazal jsi
rozvahu jako starej bojovnik. A pamatujte si, Z&uwtbsi budou myslet, Ze tu jsem
sam, jsme ve vyhed'

Pan baron hledl k zemi, do stran, na Nikipiho, ale ke &nci nezvedl. A
jenom vrel hlavou.

.Tak si vezngte flinty a jdeme,“fekl jsem do ticha a uvolnil z nakladu na
sanich svoji pusku.

Nikipiho uz zase popadala lovecka v&Sgram,” ukazal ke skupihnizkych
borovic nad srazem. , Ty stromy na kraji, delvickt doli a nas ne. J& vSimnout."

Klusali jsme vedle sebe a pan barétiivjako vicek. ,Dobrej vitr,“ volal
polohlasg a uz se taky nebwal. ,A jejich psi jsou stejrthodre nizko, nez aby
nés ucitili.”

TiSe jsme prosli podrostem, ke krajnim stimmjsme se fiblizili v podiepu a
vystiiili hlavy. Méli jsme volny vyhled na cely tabor a kiegisté na ol strany.

Z ohynku stoupal kaua muz v kozeSinovém oldleni michal IZici v kotliku.
Vidéli jsme jeho zada a Siroka ramena, dlouhé tmaveyvhau spadaly skoro na
ramena.Cepice a rukavice lezely vedle na obracené beBmuhy muz nebyl v
dohledu. Psi pokopnlezeli ve svych jdméach atili smérem k ohni. O skalni
sténu, stoupajici skoro kolmo az do naSi Urhvioyly opreny lopaty a krumpie,
vedle nich Zelezné ¢ a d¥¢ pusky. Pod fevisem bylo narovnanoékolik
bedniek.

,Doufam, Ze ten druhej necestujékde tady koleni,* broukal si pan baron.

.10 by teda byla legrace,” povidam, a div jsem rekgfil. Taky Nikipi s
panem baronem sebou trhli. G#ind zleva se ozval dunivy vybuch, ktery surav
ngjak nepaii¢né protrhl ticho nad krajinou. Mimadk jsem se ohlédl sénem, kde
jsme nechali psy, ale nebylo nic slySet.

,10 je daleko,” Septl pan baron.

Muz u ohré pootail hlavu na stranu, odkud zafa detonace, a poktaval ve
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svécéinnosti. O kco pozdiji se ze zatdiny vyndil druhy, rychle se blizil adto
nesl na holé otéené dlani. Ruku natahovakgqu sebe. Muz od obrvyskail a
bézel mu vstic, pak se popadli za ramena a dali se &kdpadného tance. A
najednou, jako by sekli, rozkehli se k zatéiné a zmizeli za skalnim ostrohem.

LA je to," fekl tiSe pan baron. ,NaSli, co hledali.

LAsi mate pravdu,” poviddm a znovu jsem si vzpémna slova Marka
Harmana. ,Bohuzel

.Nevim, jestli byste i chodit mezi &," fekl opatr& pan baron. ,ZvI&s
tedka.” Odmkel se. ,Zda se jim, Ze kotes nasli to svoje &kti, a budou koukat
po flintg, jak jen se &kdo ukaze bliz, nez by se jim libilo."

LASi je to tak, pane barone,* povidam. ,S dwou narai by mg rozhodr
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nevitali, nehled k tomu, Ze t& se budou drzet okolo toho svyho nélezu a nam
snad daji pokoj, i kdyby nadhodou zjistili, Zze tathdaleko bydlime.

,Skoda ne my vyhnatitl, neZ oni najit,"fekl Nikipi, ,Ted oni ne prg. Oni
ted’ zlej Selma.”

.Pozor,“tekl pan baron.

Muzi se zase objevili. Jeden z nich byl prostoviasyz odbhli. Ted meéli
hlavy odkryté oba a ten, kterygu-chvili odpalil naloz, ve svi&pici réco nesl.
Jeho spoknik ho gedkshl a ze stanu vytdhl kus plachtoviny. Pozodéatku
rozestel vedle oh#, uhladil a druhy s nesmirnoudhigosti vysypal obsakiepice.
Skryli ndm ho svymidly, ale vidli jsme, Ze v klée pohybuji rukama.

.-Hrabou se v tom, jako by seigtajasna zblaznili,tekl pan baron trpce. ,Ne,
ted’ jim teda na & nesmime, pane.”

.Ne, a ja si myslim, Zze jsme il dost,” povidam. ,| to, jak vypadaji,
kdybychom je ndhodou potkali.”

Muzi, jako by n& slySeli a chili nam poskytnout je8tjednou gileZitost si je
prohlédnout, vyskiili a zatali se rozhlizet, podivali se i nahoru k nam a néndu
stranu strze, pak jeden z nich sebral plachtu,ro@dgit prenesl do stanu a zase
vysSel.

.Praw je napadlo, ze odf&ka musi byt zvl&3 ostrazity,” rekl pan baron a
stejré jako ja a Nikipi pozor# sledoval oba muze. ,Copak o to,“ bali si, ,takhle
zle nevypadaji, ale copakieme ¥dét, co v nich je? Zvl&Sted’, kdyz nasli, co

Oba muzi nili plnovousy tmavé&i ¢erné barvy a byli si odsud z vysky velice
podobni. Dlouhé tmavé rozcuchané vilasy podobu jediraziovaly, pra¢ tak
jako vysoké ramenaté postavy. Odhadoval jsem,ategsi tak o {l hlavy mensi
nez ja.

Zatimco se usazovali k opademu olkddu, muzi vzruSeh debatovali a lehko
se dalo uhodnout, &m. Co chvili ustavali v jidle, Sermovali IZicengichmiskami
a propukali v smich.

.Tak ted uz je to asi doopravdy vSecko, co jsme mohligwidiekl jsem a
odsunul se dozadu do podrostu. ,Pojedemeidbm

,Nikipi z tstat, ekl Nikipi. ,Dobry misto tady. Skoda dlouha cestazse hned

pryc.*

.Zbyteéné bys tu mrzl, kamarade," povidam. ,Nic novyho sengébude.”

.Neveédét,” stdl na svém. ,Vy zpétky, Nikipi do ¢era za vami."

»10 tak, nechdm&tu a ty rco vyvedes,” durdil se pan baron. ,Jen se seber a
koukej jit s nami.”

,Bila vydra nemyslet, poéba ¥dét vic?" obratil se chlapec na mne.

~Jen pojel, clovéce. Ty dva td nezajima nic jinyho nez jejich nalez. A nehnou
se od gho na krok, za to ti gim."

Nikipi jesté jednou nakoukl ddl a pak se k nam velice neochoforidal. Uz
neodporoval, ale vid jsem, Ze ho ti dva dole négstavaji zajimat a nic se na tom
nezn&éni ani do budoucnosti. A nirtaky bylo jasné, Ze tohlieSeni je mé&hnez
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polovicaté a z&asem bude pigba hledat nové. Tevsak opravdu bylo zbytaé
tu ziistavat, pra¥ tak jako byla nejménvhodna doba k seznamovani.

Na zpaténi cest ' jsme nasadili ostré tempo, takze s€arem jsme uz byli
doma. Mocdeti jsme nenaglali, pfi rychlé jizdt se musi Séit s dechem, ale ani ve
srubu se nam nectd do hovoru a vSech se nas zmocnila jakasigiofi nalada.
A nesngl jsem si gipustit dalSi proroctvi Marka Harmanaieptoze mi jeho slova
stale neodbythzrela v usSich. ,. . . za par &iai mas na krku celou hordu dalSich
... A moji spolenici se ejmé zabyvali podobnymi neradostnymi Gvahami.

~Ja Bila vydratikat,“ ozval se Nikipi po v&fi, ,my sebrat pasti z ) okruh a
my lovit na jeden. T fikat taky sebrat, ale Nikipi hlidat."

.Nemyslim, ze by nam byli nebezfrgy,“ povidam. ,SpiS budou mit sami
strach z kazdyho cizihtiovéka.”

.Nikdy newedét, co kEloch myslet nebo udat. Béloch divnej,“ odporoval.
.Nebezpeénej."

»~Ja bych na to taky moc neséazel, Ze si budoughletiom svyho, kdyz tak nad
tim premyslim, prosim,” fidal se pan baron. ,Okolo zlata se vzdyckylyd
neuwiitelny véci, vétSinou Spatny. Co ja jenom slySel — a kémei zazil..."

~Ja vim, lidi. A taky vim, Ze nefiteme jenom sed a ¢cekat, co s nami bude,
ale co vlasté mame dlat? Reci nepogilime vSecky, co se nahodou objevi tady v
kraji. Neni nas. Kazdej si- tuitbe clat, co chce. Bohuzel."

»A to je strasSny, prosim,fekl ne¥astré pan baron. ,A z myho osobniho
hlediska jest strasgjSi."

Cely jeho obkej se slozil do drobounkych trpkych .vrasek a pamob
nékolikrat beznadjné méavl rukou.

~Ja mel na misii dobrej Zivot, prosim,” poktaval zdraha¥, a gesto s jakousi
nezvyklou rozhodnosti, ,ale pro vSecky jsem bylirgtdenom rjakej Indian,
kterej se nahodou n&ili dobie vdit a jinak je taky docela Sikovnej a hlavn
asluznej. A u pana Harpera — v3ak jstevgsam, pane. Uplny otroctvi nejhorsiho
fadu. Az teprve vy, pane Siskou, a ja uz vam to rokiGtt naznail, vy jste mrg
zvéd moje dlouho poSlapavany sebdomi, a zrovna tak takovy lidi jako pan
Lauren a pan Harman, a sarfgm® naSi indiansky fatelé ng taky uznavaji, ale
vy jste s tim'z&al, prosim.” Pan baron pgadsl hlavou a dlouhé vlasy mu zakryly
oblicej. ,A ted’ bych to ndl zase ztratit — kili hromadt vSelijakejch chlap, ktery
jsou chtivy toho zatracenyho zlatyho rését.."

Dival jsem se na tu post&ku, kterd, jak jsem si znovu édomil, se mnohému
mohla zdat komicka, ale v niz bylo tolik opravdawogsrnosti, ndklonnosti, tolik
vlastnosti hodnych obdivu a dcty, Zze k smichu bybyli ten, kdo by se panu
baronovi vysmival.

.Pratelstvi mezi namirémi, pane baronefekl jsem, ,ndm nikdo nedokaze
vzit, & se tu dje, co chce. A vZdycky budeme vSichnidét, Ze se na sebe
muzeme spolehnout, a kdyz jeden budergdmbvat, druhy dvaifjdou a pontizou
mu. Neni to dost, pane barone?*

.Mate pravdu, pane.“ Pan baron s #adzhlédl. ,Je to na jednohdlovéka az
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dost. Ale...," zamrkal a sklonil pohled na své dvélZilnaté ruce, slozené v Kin
» .. ale toho kraje je ninstejre lito.”

Zivot ve srubu se znovu téhvratil do vyjetych koleji. Navenek bylo vSecko
stejné jako #v, ale pod povrchemeédi diimal neklid. Zmizela jistota dobrého
bydla, zakhaného ptadku, ktery nic nefize narusit. Té uz byl naruSen.
Pritomnost dvou zlatokapv kraji, kde jsme dosud Zili sami a v polipde stala
onim rusSivym momentem ve vSem naSendipéni, zdrojem neklidu. A za tim
vSim jako realna hrozba zardvstélo @éekavani, kdy sefizenou dalsi a zémi
klid a mir kolem nas ve zmateny vir chamtivostzdigedné honby za mamonem,
pii niz je mozné vSecko a vSecko se talizenstat. Panensky kraj budiepaden
hrubou, ziivou hordou. VSe, co se jfeba jen zdanl& postavi do cesty, bude
smeteno. Uz jsme o tom nebe&pmezi sebou skoro nemluvili, ale kazdy z nés je
neprestaval ve volnych chvilich promyslet. #&st&né jsme gistoupili na chlap-
covo neustalé naléhani. Zatim jsme nesvezli pgstha okruhu, ale dovolili jsme
mu, aby ve svych volnych dnech zajifdledovat zlatokopy. Kdybychom ho byli
zbavili povinnosti lovit Uply, snad by se byl nadrmi dwma utabdil, ale neradi
jsme s panem baronem ¥iil kdyZ se tam zdrzoval déle, nez bylo nutné.

A ja jsem m&l jeS€ jednu starost navic. Uz dlouhorepde mnou stéalo
rozhodovani &si nez kdy jindy, mozna jedno z regich v mém Zzivét Doufal
jsem, Ze tatu dali v sanatoriu natolik dadmiku, Ze s nim budu moci odjet dbm
do Smrzov4, kde, jak jsem pevwril, se ve svém proitdi, v @mz vynistal a Zil,
uzdravi Upl&. A zarover jsem uz pedem ¥dél, Ze se mi bude strastistyskat po
vSem, co mi tu firostlo k srdci, po nekosaych bilych planich, po psech, po
pratelich, po vSem, co k Severuipaf ted’ jeS& dva moji blizci, oba Indiani, by
méli sami zit v kraji, ktery mozné brzy zaplavlasi... Jak to mize dopadnout?
Jak dlouho si udrzi tenhle srub? Jak dlouho budat,tmez #kdo zatouZzi po
¢tyiech pevnych shach a seSe nad hlavou a jednoduse je vyZene, jestli se
nepokusi jedt o nsco horsiho? A jak v3e e dopadnoutip Nikipiho primeé,
nesmlouvavé povaze? Bude opréwh branit to, co poklada za nasS spoie
majetek. Co ale zfize jeden, ieba statény chlapec proti fesile? A kde najde
Indian v téhle spolmosti zastani?

Tydny utikaly, dny se prodluzovaly a pomalu bgk z&it o tom vS8em a mnoha
dalSich ¥cech s obma mluvit, ale stale jsem se nemohl odhodlat, $s&le tu de-
batu oddaloval, az uz nebylo mozné &itat. Jednou ver jsem do toho skd po
hlaw.

JAle vy se fece vratite, pane,fekl piekvaped pan baron. ,Wibec n&
nenapadlo, Ze chcete zrovndlta utyct — s prominutim, prosim.”

~Jak to utyct? Reci jsem vam vypravoval, co musimélat a pr@& to jinak
nejde. Vy byste se takovy povinnosti vyhnul?*

»A co kdybyste pivez pana otce sem, prosim¥igel s ndpadem. ,Kus cesty
by moh letadlem a dal uz bychom ho spotedopravili. Ja bych se aéppostaral.”

»~Jste moc hodnej, pane barone, ale nejde to. Cledpjgstli tatovi ®co
pomize, tak je to jenom domov."
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»Ale domov Bila vydra peci tady,“iekl Nikipi.

.Neztzujte mré to, lidi,” povidam. ,Ja vim, Ze & bych odsud neh
odchazet,it je preci jenom vic nez dva, ale ja v&amusim. Kdyby to Slo, nejradsi
bych vas oba vzal s sebou.”

Tak a podob#&jsme potom debatovali defimpokud jsem se zdrzoval ve srubu.

LZustanu tady,” oznamil mi pan baron jednou, kdyZ jsmad uz posté znovu
probrali celou zalezitost ze vSech moznych hledis@kNikipi je jako maj syn.
UZivime se, ja taky ii¥u lovit.“ Nebezpé&i se Zejme rozhodli nebrat naddomi.

,Nikipi doma tahle chata, nikdy jeStakovej zivot. Zit s Mittinaki,“ ukazal
chlapec na pana barona. ,A ty jednou vratit a ,z8&& Chlapec mluvil
nesmlouvay a napjat se mi dival do obieje.

~Jsem rad, Ze jste se rozhodli tadystat,” fekl jsem a bylo mi nevyslo¥n
tézko. ,A o tom ostatnim ® nemluvte, zbyt&né si navzajem &dame litost.” A
rozhodl jsem se, Ze a#ijple ¢as, vynutim si na nich slib, Ze nebudou klast marny
odpor, pokud by je ¢&kdo ohrozoval, a odjedou do taboraielaika Unkataka. |
tam asi¢asem dorazi nezadrzitelné tazeni takzvané civédizade pece jen
nebudou sami protitpsile. A v FsStim okamziku jsem si @édomoval, Ze to
piemlouvani budeskké, velice &zké, a vysledek mi nikdo nez&fuJejich souhlas
by pro & znamenal vzdat se vlastni hrdosti a utéetimebezp#gm. Pan baron by
si moznéa takovy krok svou osobitou filozofiitaadnil, ale Nikipi nebude chtit
ustoupit. RadSi svede uZgadem prohrany boj a v tomtipact ho pan baron
nenecha samotného. Ale musel jsem se magmkusit a rozhodl jsem se, ze
tentokrat nepovolim. Jde jim, a tim i g0 vSecko.

Nikipi piln& zajizcl za zlatokopy, ale nedovidali jsme se nic novéliozi
ziejmg pracovali do Umoru, rdno daali s Usvitem, fes den skoro nejedli a
korxili za tmy. Vaili az veter a hned na to zalézali do siadediné zdrzeni, které
si dovolili, byla oltasna vyjid’ka za z¥ii. Jeden z nich se obvykle vydal s puskou
do lesa na druhé strarficniho koryta a po #kolika hodinach se zase &g
vracel, aby se znovu pustil do prace. Nikipi vygtavze uz maji ve skéle
vyrubanou hlubokou sluj a hluSinu za pomoch pyvazejiteciSttm rnekam dal.
Taky si vSiml, Ze nikdo z nich nevychéazi beze zbr&okud jdou dél, nosi pusky,
jinak, i do prace, maji za opaskem revolver.

,Oni i hlidat,” povidal Nikipi, ,ale radSi z druhgtrana, tam lepSi nahoru, ne tak
prudky. Oni tak dvakratiikrat za den vylizt a koukat. NaSe stopa alespzayj
nevidét a kovi schovat.”

.pDoufam, Ze se neukazujes, kdyZ jsou na str&gk!' pan baron.

.Ne, a oni vzdycky brzo zase dolOni ne zvykly na vitr na planina. Nikipi
zvyklej. Mazecekat.”

~Jenom na sebe davej pozdigvéce,” nabadal jsem ho se vSi vaznostigzRo
muzeme ¥dét, co by udlali, kdyby € pristihli pti Spehovani, ale @ftej s nejhor-
Sim.*

.Nikipi vé&dét," ubezpe€oval ms. ,Nikipi jeden chyt-rej indidnskej kluk.* A
¢tveracky na ra mrkal.

~Jen ty ber vaz& co ti pan Siskou povida,” krotil ho pan baronTohle
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doopravdy neni zadna legrace.”

10

A pak se uz z#mlo hlasit gedjai s neklamnymi znamkami, Zefippda se
ptipravuje shodit bilé obteni a oddychnout si pod teplymi slgnémi paprsky od
ledového krunie, a z¢te v pastech postupmubyvalo. \&dél jsem, co se ge. V té
dosud krut promrzlé krajig pies oltasné séhové metelice, fes prudké &try,
odchazejici vzdycky jen neochétmékam do sousedniho kraje, al@&ppavené
kdykoliv se zase vrétit, v té tiché a zdasliwmrtvé pustig nastavala slavnostas
velké svatbygas péeni. Zahlédl jsemdkdy Stihlého hranostaje, norka nebebia
i vika, jinak plaché a pozorné, prosmyknout se timu kolem navnady v pasti a
rozkhnout se s nepokojem v kazdém kroku a v kazdémlpobg jinou, lakasjSi
viini. Firoda se vSi cudnou tichostfigravovala slavny zazrak. Starala sei6 p
ristek, aby fisti rok zabydlila tyto kokiny novym zivotem, ktery zdna uz te’
onim neklidnym pebihanim, zmatenymettenim, kdy zvfata sama nedi, co se
to s nimi najednoude podivného. Snih sice jé§pokryval kraj ve vysoké vrstva
mraz nepolevoval, ale zdalo se, Ze nazloutlé slmaceoledne, pokud byl jasny
den, ffece jen z&nd' dychat teplem. | psi tuSiltiphazejici zminu, byli nepokojni
a ol¥as stali v postrojich jako vrtohlavi a nechapaiise od nich chce. Oméamien
zirali do studené mddoblohy, ktera jako by se najednou prohloubilagalda a
rozStila a ponechavala je na obrovitéldsti z&ici zemi neskonale mensi a ne-
patrrgjsi, nez jak si pipadali dosud. | ja jsem ve vzduchu citil to &hiy ve vinach
dorazejici neklid, a zaroiiese n¢ potinala zmodovat cestovni hoeda. Jako by
se na mne ignaselo rozeckwi celého Severu, vSech layckterti se uz v duchu
louci se svymi severskymi hnizdy a co ne¥ide vydaji na 1y kazdor@ni tah k
jihu, za vidinou odpéinku a kratkého itmesicniho lenoSeni ¢kde v pohodli
stanice, nebo dokonceésta, které jim poskytne nevidané radovanky v pédob
prostenych stal, hory vysgnych lalidek a piti, co hrdlo sta pojmout. Nic
neznamena v té chvili zkuSenost¢eRavani zazrak nezkali mySlenka, ze se
nahoru vrati bez pén a stej& chudi jako loni a fedloni, jen se zdsobami, pokud
si na & v tom ohluSujicim a omamujicim & vzpomenou #as, nez se trzba za
Ulovek rozkutdli. To uz je dalSi starost, & & zda filiS vzdalend, nez aby bylo
potteba se ji zabyvat. Hlavni je i@k bez packni, bez neustéle nastrazené
pozornosti, bez Unavného putovani a vysilujicinpeza se zZivly a nelitostnotiip
rodou, ktera krut tresta sebemensi opomenuti, jez fizmvéjSich podminkach
Zznamena nepatrnou lapalii, ale tadinm ohrozZuje sam Zivot.

Nesntle se tedy hlasilo jaro, posilalo zatim na zem feravoje ptizkumné
hlidky, ale jako u nas domaeau koncem zni, kdyZ s&ipravovala znina p@asi,
spichali jsme sklidit, co se da. Skoro jsme neadyali. Cim mér Zelez jsme
nasli sklapnutych, tim vic jsme s Nikipim hnali lal§im, a zarove jsme se
ohlizeli, co by se dalo z#stit.

Jednou fi navratu jsem naSel pana barona véileni pobihat sthem ped
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chatou. Jen mzahlédl na jeze, zdivé maval ol¥ma rukama a pobizel&ke sg-

chu, pak se pustil po strani dpkZ mu za patami vyskakovaly bilé afig Cekal
na n¢ na kehu a uz zdaleka volal: ,Rychle, pane, prosim ek se nam
nevratil.”

.Nikipi Ze tu jeS& neni?” divil jsem se. Obvykle se vracel o défvaez ja a
spolu jsme pak zase vyji@d V mezidobi, pokud ne&zil zlatokopy, se &noval
své vasni, chytani ryb. Uz nebyly kam ukladat, Mikipi nosil dalSi a dalSi plna
védra a ja jsem rybi pochoutky odmital jist.

,0d v¢erejSkacekédm, celou noc jsem nespal d'teiz je zase skoro ver,”
Zaloval pan baron.

.Zabalte mr ngjaky jidlo a j& se po&m pojedu podivat,fekl jsem a hnal psy
do svahu. ,Nepustil se zase za tim svym hlidahinPan baron klusal vedle
mne.

,T10 by se nejtiiv stavil doma. A ja pojedu s vami,” vyrazel ze sepTohle
jeSe€ nikdy neproved. Muselo se méao pihodit.”

Vypil jsem jenom #kolik hrnki ¢aje a vyn&nil mokré mokasiny a ponozky za
suché. Pan baron mezitim hodil na&dma @Firuéni vaky s potravinami, pusku a
po krabici nabaj pro mne a pro sebe. Za&kolik minut jsme uZ uhé&ii proti
smeru  Nikipiho loveckého okruhu. Jeho staré stopjikmyla kratka husta
chumelenice, ktera s€era znenadanitfinnala, a pak ji vitr zanesl vys k severu.

Jeli jsme hodinu, pak dya pan baron ustar&mpokukoval k obloze. Lesy uz
halila podvéerni S& a z kopé se do udoli stahovalo Sero. Z kazdého vrSku jsme
vyhlizeli na vSecky strany do stale pustého krajixde se nepohyboval temny
bod, ktery by se postuprzvétSoval a pak se rozlil na vice t€ek, z nichz by se
vyklubali sai, jednotlivi psi &lovék, bszici vzadu.

Nez se set#io, dorazili jsme do mista, kdeéha leZzet posledni past. Chvili
jsem ji hledal a daval pozor, abych do ni neSIBpla tam, s¢elistmi sevenymi,
svirajicimi zadni i tlapu. Sgchali jsme dal, ale nez jsem naSel dalSi zeleza,
nekolikrat jsem zabloudil. | tady vSechnoéskilo o tom, Ze tudy Nikipi jest
neprojel.

.Dal uz to nefjde,” povidam. ,Tenhle kousek kraje moc neznam.*

»Ale co kdyZ se mu &co stalo?“ namital pan baron s Gzkosti v hlase.

,Nema cenu celou noc bloudit:ekl jsem. ,Pékame tu do rana.”

UloZili jsme se na koZeSiny, stany jsme neposta8koro jsme nemluvili.
Prenesly se na mne obavy pana barona a ja jsem sé manyslel divody, které
mohly Nikipiho zdrZet. Spali jsme Spéta co chvili jsme se vzajermbudili. Noc
se zdala nekoriea. Na obloze jeStsvitily hwezdy, a my uz jsme stali za sani a
rovnali vzpouzejici se psy. Neéht se jim od teplého ohynku do tmy, kterd se
zvedala jen pomalu.

Prohlizeli jsme past za pastiékde jsme nasli uloveny kus, ale nezdrzovali
jsme se a pospichali dal, stale dal, se st&&im nepokojem. Gialvali jsme i
jizdg, zastavili jsme jen na okamzik, co psi zhltli pmrzlé ryke. Teprve pozd
odpoledne jsme na pozadi vzdaleného lesd&ikpakysi temrgjsi stin. Letli jsme
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po svahu do nizkého doliku, podobajiciho se obawit nglkému talfi, a pak
protjsi strani vzliru, a stin se pro#mil ve stan a za nim, népschované mezi
stromy, staly opushé sas.

,Nikipi,“ volal pan baron. Zadna odp&¥, jen ze sdhu se vyndly psi hlavy a
pak cela gla. Nikipiho zviata vyskdila z pelech a zastkala nam vgic. Nasi psi
odpowdéli stejnou.

Pan baron nechal saeargmi, rozkshl se ke stanu a rozhrnul platno vchodu. V
klece se ke mhotctil. ,Neni tu,” vykiikl.

Okoli bylo rozryté stopami, ale byly jen jedny. #gt ziejm¢ ,Nikipimu.
Nekolikerou brazdou niiily do lesa , a zase se vracely. Svlékl jsem rutiavhrabl
do zernalych uhlik. Chladily, neobjevila se v nich ani jiskka. Hodil jsem
Nikipiho psim na zkouSku &kolik ryb. Nezrali ani rychleji, ani pomaleji nez
jindy, hlad tedy nerdi. Nakoukl jsem do stanu. Zmuchlanékpyvky se vrSily u
zadni stny, jako kdyz gkdo vstane a nem#as je rovnat.

~Je tu v8ecko, jenom pusSka chybfgkl pan baron, ktery seighraboval v
Nikipiho sanich.

.Takze je rkde v okoli,” povidam a zavolal jsem chlapce jménédez
odezvy. A pak jsmeiiceli dvojhlasg, se stejnym vysledkem.

Pan baron zved| pusku a viadil. Psi vyskdili, jako by vystel patil jim, a
Sttkali jako blazni. Kdyz jsme je koneé utiSili, pan baron vyselil znovu a s
bicem v ruce hlidal psy, aby zase n&tavyvadsit. Poslouchali jsme, i se na
vSechny strany, ale kraj byl tichy, hroZitichy.

Uvazali jsme psy ke stroim a popadli pusky. Pan baron si nacpal do vaku
nékolik hrsti naboj. ,Tudy,” fekl a vykrail prvni.

»Ale stop je tu vic," upozornil jsem ho.

~Tyhle jsou neferstwjSi,“ fekl. Neptal jsem se ho, jak to poznal. S&m jsem
nepozoroval zadny rozdil. Sel s hlavou sklou, a jako by stetl, tiSe pohyboval
rty. Stoupali jsme lesem k vrcholku svahu, posdaenpoiznu rozhozenymi
balvany. Stopy se #dy kolem nich, obchazely vystupujici skaliska, afgle si
udrzovaly giblizné pfimy sner.

Vystup trval snad {d hodiny, ale kbet kopce se uz blizil. V korunach strbm
nad nami obas zableskla modra obloha. Kgné& jsme stali nahie. Red nami
prudce klesala hola kostrbaté #teo rekolik metri dal se znovu zvedala, jako by
ten kopec #kdo petal obrovitym meeni. V piirvé, piipominajici davno vyschlé
reciste, se keily vzrostlé Koviny s ojediglymi nizkymi borovicemi a zakryvaly
dno, které se tahlo na dbtrany, kam az jsme dohlédli.

Stopy zahybaly vpravo a drzely sé¢ebenu,¢as odcéasu se nebezpe
priblizovaly ke srdzu. Nasli jsme misto, kde Nikigegr¢ klecel nebo lezel, a ja
jsem se zatajenym dechem hledal temné body zaschdéa kdyz jsem je nenaSel,
pomalu jsem sa&enymi rty vypoustl vzduch.

.Nikipi néco hledal, nebo dkoho sledoval,¥ekl pan baron. ,co tam dole,”
ukazal na zasizené koruny a holétwe podrostu &kolik desitek mett pod nami.

Pak se za hrbatym skaliskem stopggmykly [fes okraj srazu, ktery byl ¥ah
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mistech po#kud mirrgjsi, presto vSak vyhlizel nebezjre.

~Tady spad dal,” fekl jsem uleka#

Pan baron fiklekl a sledoval ryhu ve shu, ztracejici se vitvi, které Splhalo
po svahu #kolik metri vzhiru k nam. Pak zawt hlavou.

.Ne," fekl s ugitosti. ,Spustil se ddl sam.”

LAle to je sebevraZzda,” povidam. ,Tohle je dobri o horolezce.”

Pan baron uz opatrspoustl nohy p'es okraj strze, zaryl paty do&m, spustil
se kousek niz a pak zady ke &ans lokty vzefenymi o lieh vyhlizel pod sebe.
Pusku ndl pitehozenou Kzem fFes prsa.

.Nedglejte to, clovéce,” vykiikl jsem. ,Polamete si nohy, jestli setid
nezabijete.”

,Nikipi to vyzkouSel gede mnou,tekl a ot o ntkolik centimeti popojel.

»A tfeba tam taky lezi,fekl jsem a pokusil se ho zadrzet. Pan baron sewsak
pustil, gilehl zady ke svahu a v oblaku & se stale rychlejfitil dola. Pak
zapraskaly #tve a pan baron zmizel.

Placl jsem sebou ndibho a vysttil hlavu. ,Hej,” zavolal jsem. ,Jste Zivej?*

Chvili se nic nedlo, pak se kovi rozhrnulo a vykoukla hlava.

,V poiadku, pane,fekl pan baron, hrabal se za krkem a vyhazoval &nstiu.
.Pockejte nahte a jdte timhle srrem. Ja se vam obs ukazu.”

.Nikipiho jste teda nenaSel."

.Ne, Sel dal a pospichal.”

,=Uhnéte, jedu za vami."

,10 je zbyt&ny, pane. Lepsi, kdyZigtanete tam, co jste. Kdyby s&a ctlo,
mizete n¥ shora zajistit.“ Ztratil se a jenom praskani &asmy pohyb &tvicek
prozrazovaly, kudy se pan baron prodira.

»~Je to tu samej kamen, Spatse jde,” ozval se jehafijumeny hlas. ,Co jen
tu ten kluk hledal?*

Sledoval jsem ho po okraji srazu. Pékolika desitkach meirvykoukl. ,Jste
tam, pane Siskou?*

»J0," povidam. ,Nic nového?"

.Ne. Ale radSi uz nekéme. J& se vam zase ukazu."

.Neni poteba, ja vidim, kudy jdete. Kdybych vas ztratil, oae sam.”

Pan baron zmizel a zvuky se ztiSily, ale i tak jsamadno rozeznal jeho postup
vpied. Sel zvolna aigjmeé se s namahou prodiralgs ffekazky. Pak se strz sla
st&et do pravého Uhlu, atfében se staval stédle neddhgjSi. Do cesty se mi
stawly balvany a pikré skdaly, na nichz se neudrzel ani popraseksnles pro-
vazeny podrostem vybihal az sem, a istke sngru, odkud jsme {iSli, se
svazovala stale ifkieji. Cely upachiny jsem vzdycky poté, co jsem obeSel
piekazku, Splhal vziru a nahlizel ddl v obavach, aby se mi pan baron zatim
neztratil.

A pak se dno strze prudce lomilo a okraje je slatiov

.Hej," zavolal tiSe pan baron a Skrabal se do syathy na n vidél. ,Tady
stopa miii nahoru.” Ukazoval na prgsi sraz. ,Tam ja bych ale asi nevylez."
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~Tak jdéte jesSt kousek, kde dno odbuoje. Treba najdeteffstupréjSi misto.”

Previsly ostroh mi zakryval vyhled za ohyb. Muselnjsee spustit niz a znovu
ob¢hnout skupinu skalisek, kterd vypadala, jako byaeeiich strefil kazdy blesk,
ktery tu uhodil. Kdyz jsem se zase vySkrabal febhn, jako kdyby hrom uhodil do
me. Na druhé strafi vzduSnoucarou ne dal nezé&mkych Ficet ¢tytricet meti,
tvoril sraz pongrne velkou ploSinku, jakysi Siroky ochoz, tahnoucipsalél svahu,
az kam jsem dohlédl, a nad n{in¢la ténei svisla stna, lomici se do ostrych
z&ezi a ot vybihajici jako Spiaté skalni vystupky na ploSinu. V Jedné&eht
polovi¢nich jeskyni se kil Nikipi a vyhlizel za ostroh. Cht jsem vyKiknout, ale
jeho postoj my varoval. | dole pode mnou bylo ticho. Snazil jseenodhadnout,
jestli pan baron na Nikipiho zespodu vidi, a higamna barona se nahle vyiia
kousek stranou. Vyhlizel k Nikipimu a pak n& rarovré zamaval. Neodvazoval
jsem se dat Nikipimu znameni, upozornit ho na p&bimnost, a on se nehybal a
neohliZel se.

Pro jistotu jsem siffppravil pusku a posehl jsem, Ze i pan baron ifhhahoru.
Tak jsme stali bez pohnuticgkali a Nikipi pomalu, pomalaku vylézal z Ukrytu
a vystrkoval hlavu dal za skalisko. A najednou &htba zarové vystelil. Rana
mnou trhla, div jsem nesklouzl dolA v pritmi jakési sluje, kam Nikipi nii, se
néco pohnulo a ozval se hluboky hrdetaV, ktery naraz roztrhl ticho! Zdéalo se mi,
Ze se celé okoli tim zvukemiaslo. Nikipi znovu zantil, vidél jsem, jak tiskne
spous a trha loktem. Rana nevysSla a hned na to, jakor$tfma neznamou silou,
puska vylétla Nikipimu z rukou a obloukem se neklastrze.

Nikipi uskagil, zapotacel se a skoro upadl. Na ploSinu sétivymedwd,
obrovity exempl§ jaky jsem na Severu zatim neslidpostavil se na zadni a kyval
se ze strany na stranu. Byl po zimnim spanku vyhuntdé chlupy mu zplihle
visely po hrudi a fichu a za krkem se jezily. Klapani vyéeych tesak bylo
slySet az ke mh PuSka se mi automaticky zvedla k rameni, ale plikz zase
nasel rovnovahu aast&né mi zakryl vyhled. Stal trochuijkréen rékolik kroki
pied zvietem a podél boku se mu pozvolna komihala rukajzvdnzel swj
lovecky niz. Zatinal jsem zuby i prsty nadnici, v Ustech jsem #h najednou
sucho jako v horze a zaludek se mi zmenSil do velikostechu. Branil jsem se,
abych nevykikl. Jedingym nepro®telnym ¢inem bych odpoutal chlapcovu
pozornost a ta vienka mu mohla byt osudna. Mettl poot@il hlavu a zahryzl se
do ramene, kam ho asi zasahklst, drobna &a v3ak nespouditz chlapce. Pak
znovu zaval, zatasl mohutnou hlavou a Nikipi sk vrazil mu nmiz do kicha a
trhl vzhiru. Medwd rozhodil tlapy a v§Si strana jedné z nich uhodila Nikipiho do
hlavy jako kyj. Nikipi saltem nazad padl na snibkalikrat se pekulil, dostal se
na samy kraj atstal viset nad svahem. Me#tl/za neustalého bolestnélevu se v
mziku spustil na vSechnityti a chystal se ke skoku. Zafihjsem mu mezi & a
vystielil. Medwd, jako kdyz narazi na neviditelnodegpazku, picapl na zadni
nohy, pak se ikulil, a zarovét se Nikipi gevazil res okraj a bezvladnpadal
doli. Vykiikl jsem a slySel feet i pana barona. Slahountoki se rozkmitaly.

Bezradr jsem se ohléd| na élstrany a pak jsem se ragth. Kousek dal, vievo
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ode mne, spadala stréanirngji. Opatrreé jsem se fehoupl pes skalni prah a spous-
tél se doti, snih vSak neudrzel moji vdhu a povolil mi pod aola. Vezl jsem se
jako pled chvili pan baron po zadech, a nez jsem pokgbvim, automaticky
jsem si pikryl pazemi @i. Pak jsem bolestévnarazil bokem do kmene stromu,
pievalil se a fustal leZzet, ale hned jsem se zvedl a prodiralise foviny a
balvany dal.,

.Kde jste?" zavolal jsem.

.Tady.” Hlas pana barona &nudychag.

,CO je s nim?* Spchal jsem, jak nejrychleji mi terén dovolil, a'pgem je
zahlédl. Pan baron Kel s Niki-piho hlavou na kolenou a omyval chlapeit
srehem. Nikipi lezel bezvladns rukama rozhozenyma do stran.

WZije?"

»Zaplatpambu ano. Dycha.”

Klekl jsem si vedle pana barona. Nikipéhzawené @i a oblicej i pod tmavou
pokoZzkou prosvital bledosti.

.Dostal ranu do hlavy,” povidam.
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»~Jato vickl. A pak se otloukal o vystupky..."

~Potiebovali bychom ho co ndjiv dostat do tabora.'

»Tohle ho postavi na nohy.” Pan baron rafedl v dlanich drsny snih a drhl
Nikipimu tvée, ¢elo a krk. Trvalo vSak jeStnejmér pét minut, nez chlapec
otevfel i a zase je zdel.

,Nikipi,"“ volal ho pan baron zpatky kédomi. ,Nikipi, Nikipi..."

Chlapec pohnul hlavou a pakéza malat uhybat rukam pana barona. Usta se
mu pootevela a pan baron do nich pohotoxtiskl hrudku sghu. Nikipi nékolikrat
pohnul bradou, jako kdyz dituca dudlik, a pak studené sousto vyplivl. &kaise
mu znova zvedla. Chvili se zmatedival panu baronovi do obkje, pak se mu v
ocich objevilo s¥tylko poznani.
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.Medved," ekl a pokousSel se vstat.

»Zabils ho, je po 8m," fekl s dirazem pan baron.”

Nikoli se zavrél a s pomoci pana barona si sedl. ,Kde nel@V ptal se.

»Tamhle nahoe. Ale tel' nech med¥da mededem arekni mrg, jestli € néco
boli.”

Nikipi si sahl natelo. ,Hlava,“tekl. ,A zada."

.Muzes vstat?"

Chytili jsme Nikipiho pod pazemi, ale &! se skoro bez nasi pomoci.

.Nahoe?" zeptal se, zvratil hlavu a byl novu upadl.

.Pockej s tim, blazne jeden. Naiteo no. A uz”" ti neute.” Pan baron se
doopravdy zlobil.

.Nikipi zabit med¥d,” tekl chlapec spiS sam pro sebe.

»10, UZ vime. Rjde§ sam, neb& mame odnyst?*

.Nikipi stdhnout Kzi, nez zmrznout,“fekl chlapec.

»T0 t& nesmi ani napadnout: Budeme mit &@at] abychoma dostali do
tabora."

.Nikipi stdhnout... kde puska? Aia?"

.Puska lezi gkde tady kolem, o nozi nevim,” durdil se pan lnaro

LZustal nahoe," povidam.

.Najit puska,” fekl Nikipi a wvytrhl se nam.

.Pockej tady, ja vim, kam asi spadla.”

,MA&Ss ty vibec rozum?*“ slySel jsem hlas pana barona.

.Sedni si, jest si chvili odpgin.“ Zbytek zanikl v praskanidvi, kterymi jsem
se prodiral.

Zbrai jsem naSel celkem snadno. Nafit spadla do shu, jinak by se o
balvany utité roztistila. Otewel jsem zagr. Naboj se v komie vzicil.

.Dobrad?" ivital me Nikipi otazkou.

»JO."

Prohlizel si pusSku a ukazal prstem. ,Protiekl. ,Jinak medéd hned zabit.
Prvni rana do tmy, Nikipi nevéd.”

»Tak si pro podruhy pamatuj, Zze ze¢ta do tmy se nesti,” ekl pan baron.
.Pokud neni nebezpg Ze ten druhej vy&li prvni, a to medid nentize.”

,Nikipi ntz a stdhnout."

,ONn nepestane.” Pan baron prudce zé&brhlavou. ,Jak se tam chce$
vySkrabat?*

~Jitdal," ukazal Nikipi. ,Tam dote vylizt.”

.Tak béz," vzdal se pan baron aghodil si puSku fes rameno. Pak stal a
pozoroval Nikipiho chizi. Chlapec se uz z i@su vzpamatoval a vykfaval si
stat&né, jen zada se murgme téZko narovnavala a hlavu nesl trochu ke stran
~Je to ale blazen,” btel si pan baron s uspokojenim a vyktaea chlapcem.
Skut&neé jsme asi prochazeli vyschlynecisttm. Terén se pozvolna zvedal.
Doved| jsem si fedstavit, jak se véthto mistech hnala voda v kaskadach a
malych vodopadech & $tila se o balvany. Pajakych sto metrech se uz svahy po
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obou stranach snizily natolik, Ze jsme bez velk@atdy vySplhali na ploSinu.
,UZ jsem ti povidal, zZe ti newe" vykiikl za nim
pan baron a pak se na& podival. ,Je to ale kluk, co, pane?* A byl na
Nikipiho pysny, jako by Slo o jeho syna. Nez jsnagazili na misto, Nikipi uz byl
v pilné préaci

.Pockej, pomizu ti," povidam.

.Ne,“ zaprosil. ,Jen pak obratit. Nikipi sdmNajednou se zarazil. ,On 8v
rana,“rekl doters. . ,Jo, tu druhou jsem mu dal ja. Nedhgem, aby se dlouho
trapil .

Vstal a postavil se fpde mne. TV mu hdely hanbou. ,Nikipi nezabit
medwd," skoro vykikl. ,Ty zastelit, aby med¥d nezabit Nikipi.“

.KdyZ jsem stilel, ty uz jsi lel dolt,* povidam. ,A med¥d by se k tob
stejré nedostal, i kdybys nespad. Slapal si tiavst.

.Bila vydra nelhat,” fekl, jako kdyZz 8 zkou§i.

.Promiite mu ty pitomyieci,.pane,” omlouval ho pan baron. ,Po ty &amo
palice se mu vSechno zamotalo.”

,Moh sis toho vSimnout sam," povidam. ,Nelal by uz ani krok.”

Chlapec se roz#ih ,Bila vydra dorazit, ale Nikipi zabit."

Kyvl jsem. ,Ale uz to nikdy takhle nezkouSej. Polyuby to teba dopadlo

LAle tak lovit Eskymék. Jenom st@ a rozpérat ificho. Pak rychle pry az
medwd mrtwj. Eskymék chudej. Malo Eskymék puska.”

.10 je jedno, ale ty uz podruhy takovyhle pokusyatl nebudes," akkl ho pan
baron.

-Podruhy ne. Nikipi zabit prvni medg. Kdyz u nas kluk zabit meed, uz
ne kluk. Uz muZskej."

~Tak koukej clat, ty muZzskej,” hartusil pan baron. ,Za chvilidree tma a ja
mam vait veceti."

»TYy Uz davno nejses zadnej kluk, Nikipi,“ povidayoz od ty doby, co ses sam
zivil bez ohr a beze zbran Druhej by to ¢zko dokazal.”

~Jen ho, prosim, pane, &h jeho klukovinach nepodporujte,” l#al pan baron
a omluvré na n& pomrkaval. ,Promite, pane. A ty dlej, & se hneme."“ Pozoroval,
jak chlapec zréné stahuje Kzi, a usmival se. Kdyz Nikipi k&, natahl ruku.
,PUj¢ mrg ten niz. Preci tu takovou dobrotu nenecham.”

Dal se do prace a spokofesi pobrukoval: ,Medudi Zebirka na rozni —
pochoutka jedna radost. A tlapy nechame aziddynzasluhujou obzviastni pié
jinak ztrati chd.”

Nikipi svinul kiZi a p‘ehodil si ji pes rameno. Viiedu i vzadu ji vi&el po zemi
a pod jeji vdhou se ohybal, ale nedovolil mi, abgahpomohl.

»~Jen ho nech¥ prosim, d si az do konce vylize, co si za&d tekl pan baron,
ale Slapal ¢srg¢ za Nikipim jako strazny awrticek. ,VSak on za chvili zme
prosit.”

PreSli jsmetecisté a na druhé strarjsem uhnul zpéatky porebenu nad srazem.

131



.Ne tam,” fekl Nikipi a ukazal bradou. @ma rukama si fidrzoval KiZi.
.KratSi cesta — tudy.”

,Ty to tu ngjak zna3, fekl pan baron. ,Ze ty uZ jsi tuskdy Smejdil?"

.NiKipi vid &t posled# medw¥d a za nim, ale medd tady fFes ten dira a ztratit.
Nikipi si fict, podruhy najit.”

,NO prosim, a doma ani slovo.”

.Nikipi fict a ty chtit s Nikipi. Nikipi muset sam zabit me&d.”

~JO, ale taky to mohlo dopadnout obré&cen

Chlapec sebou degnre trhl. ,Nikipi zabit sdm, nebo nezabit?*

.Koukej, nechteti, stejé dejchaS jako iezi losice, kdyz ji prozenou vici.
Pakej s tim az k ohni.”

Do tdbora se chlapec sotva dovlekl, algistonepustil. Jertim dal ¢astji
odpaival, ogeny vstoje o strom nebo o skalu. U studeného chsidbdil swij
naklad, opatré se protahl a pak se pomalu ulozil na hromadu d¢hveglle
kozeSiny a drzel na ni ruku.

.Neboj se, ja ti ji neukradnu,” naoko dal pan baron, ale byl na chlapce
neskonale pySny a Nikipi to citil.

»TY taky nékdy zabit medsd?” zeptal se.

»Zabil, ale to uz je davno ekl pan baron a foukal do chn

»TY vypravovat,” zadal Nikipi.

»AZ n¢kdy jindy. Ted musim dévat pozor, abych tu dobragipalil.”

Nikipi se nedal odbyt. ,S puSka?‘ zépse.

.Ne, kamenem, ty chytraku. A pomalu si chystej @pef z toho tvyho Ulovku
néco mas."

Do kusu med&di peené se Nikipi zakousl s vyrazem zbozné Ucty. Nedbal
omastku, ktery mu kapal na prsa a na koler&ehych nohou, aidtlaw se dival
na n€ a na pana barona, jestli nam jeho Ulovek chute@mel jsem niciedstirat
a nacpal jsem se k prasknuti. Na své ilipi psi, ktai notrg vyhladli a kus
dobrého jidla si zaslouZili.

»Jestli budou pracky taky tak dobry,” povidam, ,d&mjen na lov meddi a
ostatni necham plavat.”

.Tak se, prosim, é&te. Budou jest daleko lepSi. Mam na énspecialni
recepturu.”

»TY jeSté nezabit medsd?* zeptal se mNikipi.

.Ne, a ani jsem po tom nijak netouzil. Ja jsemé&se potvoram radsi vzdycky
vyhnul.*

.10 ne pravda,‘fekl Nikipi.

JAle jo, mizeS mg vefit.”

Nikipi si mij nedostatek odvahy nedovedl srovnat v Bldyz znovu otviral
Usta, ale pan baron hoegleSel,

»TY se z toho tvyho zazitku jeStzblaznisclovéce. Copak je muzskej jenom
ten, kdo se popere s mediem?”

,U nas jezdili cirkusaci s meddem po poutich, a kdo dhzajem, moh se
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prihlasit a zapasit s nimjekl jsem,

,CO je topo poutich,” ch&l védet Nikipi.

»Takova slavnost, na kterou se sejde mnoho liddkaipujou a veseli se a chodi
se koukat na vselijaky zajimavosti,“ gmwal ho pan baron.

»A cirkuséci?*

,T0 jsou zase lidi, co udji to, co jiny nedovedou, a oni jim to za penize
piedvadiji. Treba cvéeny zvfata a tak.”

.Zapasit tkdo s med¥d?" zeptal se #Nikipi a o&i mu hdely zajmem.

»JO, a kdyz vyhral, dostal penize, o ktery se dggaovidam.

»Ale s medwd nikdo nevyhrat. On kousat a Skrabat."

.Nasazovali jim natuméky koSik a na pracky kozeny rukavice, aby nikoho
neporanili. A obyejné opravdu nikdo nevyhrdl.”

»10 pak ne spravnej zapas, rukavice a kosik."

.Neni vSecko na s¢ jako tady, uz jsem ti to mockrat vtloukal do hlgwgyvl
na reho pan baron.

»A ty medwdi u nas byli menSi,tekl jsem.

»T ém sefika brtnik,“ powil Nikipiho pan baron.

,U nas taky jedt jinej medwd, ekl Nikipi. ,Malej, ¢ernej. Zluta tlama,
vypada, jako kdyZz na tlama chlupy pry

,Medvéd baribal, Euarctos americanus, ten je zasé i@8hsi nez brtnik.”

.CO jste torek?" zeptal jsem se.

+Ale to nic, prosim, to mam z dob, kdy jsem si nainstudoval zoologii.*

.Reknste to jedt jednou.*

.Euarctos americanus neboli baribal, prosim.“

.Nikdy jsemto neslySel,“ povidam.

»~Ja si to pamatuju asi jen proto, Ze jsme na nm&ijakej ¢as jednoho i,
tenhle druh se d& snadno oéiho

,ONn ne kousat?" zajimal se Nikipi, pro kterého drisd medwd jedinym
tématem, o kterém byl ochoten se bavit.

.Ne, byl hravej a fitulnej jako $n¢, ale musel stefnpryc, kdyz @i dovadni
vyvélel jednou v &t sestru pedstavenou v — tedy — ve fekdliich, s prominutim,
prosim.“

,Co je tove fekaliich?“ptal se Nikipi.

Pan baron se kému naklonil a Nikipi se rozesmal, az padl na z&dlkoulel se
ze strany na stranu, div nespadl docohn

,NO — no, to je Bjakyho veseli, kdyz takovou vaznou a vzneSenou dfaka
byla sestra fedstavena, djakej hloupej medkd takhle #idi,” krotil ho pan baron,
ale sdm se uskliboval taky.

»Asi byla dost @isna, co?" povidam.

~Jéje." Pan baron zvedl obba mavl rukou, pak po ndnmrkl a oba jsme se
pridali k Nikipimu, ktery se jegtporad tiSe pochechtaval a opakoval si: Ve feka-
liich, ve fekaliich,” jako by se ten vyrazilinazpanst'.

.1a dovedla vyva#t, pane,” vzpominal pan baron. ,To se takhleifrapa,
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prosim, z i ji litaly blesky a pusa ji jela rychlejc nez updany indidnsky Zensky.
A sestry pak litaly taky. Jako kdyZ jim pod ty ghjidlouhy suk# foukne severak.”

A znovu se po lese rozlehl smich vech téninach, a trval a niggstaval, jako
by se jim vyrovnavalo n&f uplynulych dvou df, oslavovalo Nikipiho vitzstvi
nad med¥dem a zarove s nim odplyvaly i poistatky leknuti a strach, kteryém
popadl, kdyZ jsem tu stateou chlapeckou postakiu vidél stat gred zvietem, ze
kterého by se i mhrozklepala kolena.

Nikipi si ustlal vedle svéive, jako by se bal, Ze mu ji v noaikdo ukradne, a
rano ji ndboz# ukladal na sah V rychlosti jsme objeli zbytek okruhu a utrméaceni
se vratili do srubu. Tentokrat se Nikipi poprvé eahl. Pfinesl vodu, divi a spolu
se mnou obstaral i psy, ale pak odmital kazdou ga#i, do které ho pan baron
honil, a nakonecfipstal slySet. Pustil se do oSkrabovani aslgdani Kize, kterd z
ného dlala muze, a tuhle praci pokladal v gasné dob za nejdlezitéjSi. Nez
jsem znovu vyjel, byl hotov a p#sil kizi na s&¢nu vedle té, kter4 tam uz visela,
stal g'ed nimi a porovnaval je.

»ren meded ulovit Robert,” ukazal prstem na tétsi, mnohem mohuifsi, s
nebezpéng vyhlizejicimi zlutymi drapy a zuby, z nichZz Sel tomto stavu strach.
»Ale Robert velkej lovec. Starej.”

»~Jednou si to s takovym obrem taky rozdas," povidawepochybuju o tom, ze
ho dostanes.*

,UZ jse$S hotovej?" zeptal se Nikipiho pan baronakTmre koukej jit pomoct.
Pan Siskou réano jede a ja nevim, kdeé inlava stoji."

11

Ulovky byly hubesjsi a hube#3i a zuby mnoha pasti se z Gkrytu cenily
zbytetng. Stale neodbytfi se mi vracely mySlenky na den odjezdu, kteryysdle
blizi. T&Sil jsem se na tatu &fil, Ze jestlize nd ani tentokrat jestnegivita chlap
Anton Zizka, znamy ve Smrz#wa okoli svou silou a nezdolnostfjyita me aspa
zdravy¢lovek, tieba zestarly, a ne ta uboha troska, jakou jsem péég rokem.
Rad budu zase s nim, rad uvidim Betty a strycefdpsde — a prav ono
nefastné ale .., Zarovietu zanecham vSecko, co ma v mém Zviatome taty
néjakou cenu. A co ti dva mojiiptelé, az odjedu... Mé navraty do srubtivel tak
vytouzené, se pro mne stavaly okamzikyistajiciho a pdivé tajeného smutku,
ktery oba samdejme stejreé vycitili.

.Kde mate Nikipiho, pane barone, zase tam?" p&ijse jednou, kdyz &pan
baron i navratu jako obvykleifisel pivitat.

.Kde jinde, pane, odpovidal a maval rukou. ,Teruklise do toho hlidani
Uplré zakous, prosim.”

,Ze se mu tam chce mrznout,* povidamfii@hlo, jako by se nam c#a vratit
zima."

JAle v zawtii uz to Keje,” ukazal pan baron k obloze, odkudilzézlata koule
a rozs¥covala kolem nés miliardy drobnych jiséek. Co zrnko s¢hu, to zéiva
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hvézda. Rano jsem si rfet vicka a Kizi kolem @i rozdrcenymi zuhelnaltymi
zbytky dreva z ohni&, jinak by n& byl ten pronikavy svit oslepil. |igs to
opateni se mi ¢ samovol®@ sviraly do uzounkyclarek, jen co jsem vidl na
cestu.

»Jste tu dneska zvlddrzy, pane,” pochvaloval si pan baron. ,Dobra sante
ano?”

»SpiS malo prace. Koukte se, co vezu.”

.1ed uz to lepsi nebude, ale pokud mohu odhadnoutjmpragzonu jsme letos
méli opravdu UspSnou. Dival jste segkdy v posledni dob do zasobarny?*

.N¢&jak jsem se k tomu nedostal.”

»Tak to, prosim, udlejte a podivite se.”

LJdélam. A kdy Nikipi odjel?*

-Hned brzy réno. Yera veéer se tvéil moc tajemg, ale nedostal jsem zZho
ani slovo. Tak nevim, co zas ma."

.pDoufam, Ze si na sebe dava pozor.“

~Stale mu to kladu na srdce, pane, ale znate hmapgominani slySi moc nerad,
od toho medgda si fipada Uplé dosglej. Ale — abychom mu nékdili — ja
myslim Ze je to kluk rozumnej a umi se o sebe pastaovna tak jako kazdej z
nas.“

»Ja si to myslim taky, ale to vite ..."

.vim. Starostélovék ma i tak, Zze ano? A nedal byste si, prosim, malou
svainku? Redpokladam, Ze jste dnes jenom snidal. Adobude teprve za
hodinu.”

Najed| jsem se, trochu jsem odjmal, pak jsem si pochutnal na slibeném
ohedg, zaSel jsem se podivat k psim Kotg jak se dé hafarim, a potom jsem se
pristihl, Ze Gplg zbyte&né bloumam kolem a co chvili atém hlavu nahoru ke
strani. Panu baronovi moje goani samaoizjme neuslo.

,10 byste se n&kal, pane. Klidé se natahte. U kluka nikdy nevite, kdy se
ptizene. Obvykle ho donuti k navratu az hlad.”

»~Ja vim, pane barone,” povidam trochu zahaapgale kdyz on mi schéazi, jak
ho chvili nevidim.“

,Mné taky, pane, alélovék si zvykne. To vite, kluci.”

»A pofad myslim na to, co vdm to neghtict — aby rco neprovad na
vlastni gst.. .

.T1ieba jsem se zmylil, prosim, rigjte si starosti.”

| pres jeho peswdcovani se mi vSakas vlekl¢im déal pomaleji. Rozhodoval
jsem se, ze vySplham aspoa vrSek a rozhlidnu se.

»Asi mu budeme muset vyprasit kozich, az se vr&dki pan baron, ktery za
mnou vySel jen v chlupaté kazajce ven. Pod #i &ervenobile prouzkovanou
kosili bez lim&ku, na niz si velice zakladal. Ve vak&lnest dvé Uplré stejné.
»A pojdte z toho mrazu, prosimfipravuju vam malou dobrotu. Kdyz uz jste se
dneska tak brzo vratilfae troSku pogjete.”

.U vas se mam pad jako v raji,* povidam a pak jsem se nahle rozhpdte
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co? Ja zafhnu, pane barone, a sjedu se za nim podivat.”

»Z€ by se vam clto, pane. Jstefpce po tie a kluk dond trefi. A stejrg byste
ho potkal uz cestou, do tmy byva tady."

»T10 nevadi, pane barone, rad seddsbSku projedu. Letos uz cestovani mnoho
neuziju, za chvili mame po sanici.”

.Panbi mé netrestej, pane Siskou. Jestli se vam zda, Z&chavic nez tisic
kilometri do Fort Chipewyanu si cestovani moc neuZzijet@rasim nevim¢emu
fikate uziti. Necl bych vas na konci cesty W] prosim. To pak na vas z toho
myho vyv&eni mnoho nezbude.”

.Par kilo shodim, to je fakt,"igpustil jsem.

.P&knejch pér, v3ak si to dovedieplstavit,” skoro se hadal pan baron. ,Rek’
bych aspa patnact. A jestli teda mermomoci chcete za Nikjgabalim vam ¢co
s sebou.” A zmizel ve srubu.

Vyrazili jsme v dobré pohagl prestoze se psi zpatku trochu divili, Ze uz je
zase zafaham. Obvykle se po navratu z lovu par dni povdilodde jen jsme se
dostali nahee za lieben, pustili se do své oblibené hry. Zadnilapiali po ocasech
téch pred sebou a vSichni &li a S€kali a odhazovali zadky na stranu jakizlata
a ja jsem 8l co cklat, abych jim stél. Pelasili jsme tak sluncem azou
bélostnou nadherou a kilometr za kilometrefistaval za nami jako htkou. Celou
cestu jsem vyhlizel Nikipiho, obzor vSakistaval pusty. Chvilku jsme kréatce
odpaivali tam, co posledn a brzy jsme zase uh@indal pini dobré nalady a
vytrzeni, jako obvykle vyvolaného tim letefinym powtiim, a pak uz jsem vidl
lesik, ktery nam tehdy poskytl Ukryt.

Vklouzli jsme mezi stromy a projeli na mytinku. Zoki vykoukly hlavy
Nikipiho psdi.

~Jen tise, tiSe,” krotil jsem je, j@Stez" nas z&ali vitat, a zarovie jsem si
uvédomil, jak zranitelny je ten, kdo tu necha potatsagmi, vzdali se takovy kus
cesty a nevi, co se se psyjd

Vyklouzl jsem na planinku a klusal k nasi skrySdrsrzi. RozhliZzel jsem se,
ale Nikipi nikde. Trochu ve n#nhrklo, potom jsem zpozorovaldké otisky moka-
sini, mifici stranou podékcisté. Sledoval jsem je a zadibs nimi skoro v pravém
Uhlu tak, jak se tlo i koryto pod nami, a pronikl za nimi do lesikaery tvdila
skupina ¥try rozedranych nizkych borovic s rozpraskanymi kyneA kdyz si mé
odi zvykly po té z& na pitmi, zahlédl jsem chlapcovu hlavu necelych dvacet
krokd pred sebou. Zapiskal jsem vysoky tenky ton na saragidirslysitelnosti,
jakym jsme se #kdy dorozumivali na lovu, a Nikipi se d@iba zamaval. Ve
chvilce jsem #epel vedle rEho.

,CO je, ¢lovéce?" povidam. ,Za chvili bude ver a tols se nechce doir?* A
pocitil jsem Ulevu, Ze ho vidim zivého a zdravého.
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»TY nevidét?" zeptal se. ,Jeden stan prydedny saha pes pry. Jeden muz
taky."

Vyhlédl jsem pes za¥j navrSenou fed stromy.

.Ne tady. Odsud nevid. Ty nevSimnout jejich tabor tantgrd ohybem?*

.Koukal jsem po toB a po tvych stopach. Kdyz jsem zjistil, Ze jsi dél, moc
jsem se nerozhlizel."

Nikipi ukazal palénici doki. ,Dira. Muz tam pracovat.

Rozhrnul jsem fovi. Dole uz panoval stin, alggsto jsem jasnvidél jakési
Ctyti pét metiii vysoké hrubé leSeni smontované ztelm kmeri a z \tvi. Zdola z
koryta k remu ved| sukovity zelik. Za ploSinou nahe na leSeni zela do skaly
cerna jesky#, z niz se ozyvaly rany krumg@m a rachoceni lopaty.

~Pracuje,” gikyvl jsem, ,a co je na tom divhyho? Od toho jeytdd

137



,On brzy grestat pracovat.”

»A proc¢ ne? Jestli se takhle tuzi od rana, uz ho asgiqm boli htbet.”

LV éera vidt jinej muz. Jest jeden.”

.Tak vidis, Ze je tady. Jenom sikam zajel.”

.Nikipi povidat jinej. Ne druhej. Druhej velkej jakten, co pracovat. Jinej
muz malej.”

.Takze rékdo Uplré novej? Kdes ho vid?“

.Nahofe na druha strana,” ukazoval Nikipi za strz. ,Tamskala."

~1en dole o m newdel?"

.Ne, muz nahte skryvat.”

.1ak, ¢lovéce, pré jsi to tomu dole mek? Nebo asgopanu
baronovi? Byl by ns&ekal jako ty a var;. val ho. T¢ henapadlo?*

.Nevédét, jestli piijde znova.”

.Musime dofi,"\ povidam. ,Nebo ty pikej tady a ja tam zajdu. A ty davej
pozor, jestli se ten druhej zase neobjevi, a kdyZg,bude &at.”

»TYy ne doli,” ekl chlapec skoro prudce. $Abily muzi mezi sebou widit, cd
oni chtit. A oni pry. My tady nepdebovat. Tyfikat. Mittinaki takyfikat.”

,10 je pravda, kamarade, ale tohle niegs@me nechat jenom tak. Jestli s&do
skryva, asi nema nic dobryho za lubem. Musime ttidle varovat.”

Nikipi se mnou nesouhlasil, nigswdcil jsem ho, ale uz nic nenamital.
Zkontroloval jsem si puSku a ohlédl se hm

~Spoléham na tebe, Nikipi,“ povidam. ,Ten dole3 rmozna moc fatelsky
neuvitd, ale to je§tneznamend, ze by mch&l néco udilat. Ale teba taky jo. A
ty to tady odsud musi$ na dalku posoudit a podie-tse z#dit. Pro kazdej pad,
kdyby to nahodou doslo az tak daleko, Zze bylchbych z¢d ruce nad hlavu, tak
si pritom shodimcepici, protoze kdybych ti hofdba kryl, nizu se v tomhle
pripact sehnout a ty naghuvidiS. A samoiejmg¢ musiS hlidat i druhej rdh."

.Nikipi v &dét,” kyvl chlapec a ¢ uz mu svitily novym zajmem. ,Nikipi. . .
Pojednou vykulil ¢i. ,On tady,” vyjekl tise.

Podival jsem se ke skalisku na druhé stré&ousek vlevo od nés, ale zahlédl
jsem uz jenom nejasny stin, ktery zmizel za vystapkHned na to se z diry pod
nami vyloupl vousaty muz jen v kalhotach, koSili &azajce bez rukdy narovnal
se v zadech, vzal si plé&ku, pow¥Senou na sloupku leSeni, a pomalu ji oblékal.

Zvedl jsem se a naki a pak se stalodkolik véci téngf solasre, jeSt jsem
nevySplhal na zay a u skaliska se ukazalovek, o kterém mluvil Nikipi, a nez
jsme tomu mohli zabranit, zvedl pusku a vgbt Vzapsti uz mil i Nikipi a hned
na to ja a vyselili jsme na gho skoro sotesrg, diiv nez mohl znovu stisknout
spous$. A zatimco .muz na leSeni se zakymacel, uklowlgldikem se #itil dold,
¢lovek u skaliska vyskdil, upadl, znovu vyskdél a opst se ztratil za vystupkem. V
tom okamziku uz jsemipskakoval z&¥j. ,Zustai tu a davej pozor,” vkl jsem
na Nikipiho a v oblaku z¥&ného séhu jsem séitil ze svahu.

Muz lezel na boku s oliiejem casté&né zabdenym do sthu, jednu ruku ré
pod €lem a druhou odhozenou nad hlavou. Pod rozcuchawlasy se na sihu
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pomalu, nezadrZitetn zwtSovala jasé ruda skvrna.

Rychle jsem obhlédl skalisko a Nikipiho stano¥ispiiklekl k rangnému a
otail ho na zada. Na pravé steatela mu mokvala oSkliva rana, ale nezdalo se mi,
Ze by ji zmsobila stela. SgSre jsem hledal gakou stopu po pisttelu a naSel
jsem ji, kdyz jsem se mu pokousel stdhnout piddt. Kulka hladce projela sobi
kuzi vpredu i na zadech, ale kdyz jsem muzi hmatal podjkaaazadnou krev
jsem neobjevil. Rozhalil jsem mu koSili a pochgjsiem. MEl neobyejné Sksti.
Strela mu proSla pod pazi, vyzfila po strad hrudniku a ve svalu na vhit strar
paze d¥ krvavé drahy, ale jinak mu neubliZila. Zéahna hla¥ si zejm¢ zpasobil
padem, a krottoho n#l asi jeSt zlomenou ruku. Utrhl jsem mu kus kosile, slozil
a opatri pritiskl na ranu naele. Muz se ani nepohnul. Dychal kligrale byl v
hlubokém bez&domi. Poteboval oSéeni, ale zatim se tu jéSskryvala hrozba,
kterd n& nutila opustit raného a podivat se po neznaméitelst. Odtahl jsem
muze pod leSeni, ulozil ho na hromadu prazdnychipkteré tam byly narovnany,
a pikryl ho jeho plastnkou. Tak byl aspo kryt pred gipadnymi stelami. Vic
jsem pro gho zatim udlat nemohl. Pak jsem vyhlédl a zamaval.

Nikipi opatrné vystgil hlavu. Posunky jsem se ho ptalgjeti se réco u
skalisek nade mnou, a on mi stejnyniiggbem sdil, Ze nic nevidi. Pomalu jsem
se vysoukal a kryt leSenim Splhal jsemipmavenou puskou nahoru. Potom uz
konstrukce skatila a j&4 se dostal na odkryty Usek svahu. Po cdtthu vystupu
mi trnulo v zadech, f@stoze jsem vifl, Zze n& Nikipi z druhé strany pozo&n
zaji¥uje. A jen jsem se dostal na rovinku, pustil jseenke skalisku, za nimz
zmizel stelec.

Nikde se nic nehybalo. Tady nakadosud svitilo nizké slunce, ¥lgsem tedy
jasre kazdou podrobnost. Nemohlo mi ujit, kdylieha vystéil z Ukrytu jenom
Spicku nosu.

Priblizil jsem se ke skalisku, které jako nizka rdié wz tréelo k obloze,
prilehl ke studené skale a poslouchal. VSude bylorasig ticho, hluboké,
mic¢enlivé, dokonalé, jediny sebeslabsi zvuk je nigitlz NejhlasijSi byl mij
dech. Pozvolna jsem se sunul kolem hrbolatgystkrok za krokem, a uzuz jsem
¢ekal, ze se mi kazdou chvili objevi, ale nikde oikd pak jsem to zahlédl.
Rozdupany snih byl skropegkolika kapkami krve a kousek dal byl zvaleny, jako
by tu rekdo chvili lezel. A krvavé stopy polkfavaly dal na planinu, ktera mifn
klesala k pruhu lesa, vzdalenémugiaspai ¢tyti sta meté.

Obehl jsem skéalu a zaméval. Nikipi vyskbna zawj. ,Pojd” ke mrg," zavolal
jsem tlumen a Nikipi n&ekal a hrnul se dél Kratce se ohlédl k leSeni a ve
chvilce byl u mne. Paihl krev, ani jsem nemusel mluvit.

.My trefit,” fekl. ,My chytit.”

.Dilezitjsi je tel ten dole,” povidam #ekl jsem mu, co soudim o zram. ,Ja
bych se jenom nejvys podival, kam az tady terélzalbebo jestli ieba rkde
nezistal lezet.”

»~Ja za nim?“ zeptal se chlapec.

.,Mrkneme se spolu. Ty si ale trochu n&hhi, aby nas ne#h oba rovnou na
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musce, jestli odtkud vy€ihuje.”

Bézel jsem na dohled jasivyznaiené krvavé stopy a Nikipi se dal obloukem,
aby se pipadré k utainikovi dostal z boku. Uhdhjako kralik, gipraven prag tak
jako ja i sebemensi znamce nebedppadnout do sthu. Okraje lesa jsme
dostihli sodasrg. U prvnich strom jsem pidiepl a nahlizel dovnit Pod
rozlozitymi propletenymi korunami uz panovalidSai, nevicl jsem skoro nic, ale
nechél jsem se zdrzovat. Muz pod leSenim lezel bez potaymraz silil.

SlySel jsem hvizd a vzé&f Nikipi zavolal. ,Sem, sem.” Rozhl jsem se po
hlase. ,On tady tabor a gty hlasil mi, jeS¢ nez jsem zastavil.

Mezi stromy lezela hromada slehlého chvoji v miktle podle vSech znamek
pavodrs stél stan, a v ohnistired ni doutnalo ¢kolik uhliki. Muz balil ve spchu,
swdeily o tom zapomenuté drobné s@istky odvu a panev, které se povalovaly
opodal, jako by je netiivé odkopl¢i odhodil. A vSude kolem z@ovaly drobné
rudé kaptky jeho kroky.

Nikipi se sklagl nad sghem v mist, kde n& muZz uvazané psy, a pomalu
postupoval az ke krajnim stram. ,On hned, jak pes zégzenej, lehnout na san
Zadna stopa od mokasin dal. On slabej. Myrdathonit."

.Ne, Nikipi. Musime honem zpétky a postarat se tatoho."

»TYy postarat,” doZzadoval se dych#iv,Ja pes a za nim. Chytit &iyest.”

.Za chvili je tma. A j& & budu potebovat, kamarade. Sam tolovéka
nezvladnu. Odvezeme ho k nam.”

.K ndm?* Chlapec se zarazil. ,My nechtit, aby amnlét o nas.”

.Situace se zinila. Je zra#ny, mozna &Zce, to posoudi spiS pan baron.
Nechces ho tuipce nechatlovéce?”

Nikipi jen nerad a s viditelnym sebezapim zaveél hlavou, a kdyz jsme
klusali zgt pres planinu, neustéle se ohlizZel.

Muz lezel tak, jak jsem ho polozil, a vedle jehauyl mrzla hromadka zvraik
Rana na hlavuz krvacela jen slabale wdomi nenabyl.

~Jak ho dostaneme nahoru?“ zeptal jsem ,de. tu kkde misto, kde je
schidngjsi breh?* ,,Kousek dal, ekl Nikipi.

~Tak rychle poi'me, & jsme do tmy nahe.“ Bézel jsem k tabbsti zlatokog,
vlezl do stanu aighrabl hromadu kozeSin. Pod nimi, aZ na samém thgem
nasel zn&né t¢zky kozeny vak. Hodil jsem ho do pytle, kd&lrmuz osobni ¥ci,
sebral par kozZeSinovychikryvek a muzovu pusku a vylezl ven.

.Pozor na ty psy,” varoval jsem Nikipiho, ktery se bicem v ruce a s
pomlaskavanim blizil k peleGim. Zvirata se ostrazitpostavila, ale spiS se béla
bice, nez aby se aHia branit, a Nikipimu se je brzy paila zvliadnout a
zapdhnout. A kdyz je pobidl, ochatnzabrala. Hodil jsem vak s puSkou a
piikryvkami na sa#é. Pak jsme se rozjeli pro muze a opétno nalozili. Zragnou
pazi jsem mureminkem pivazal k €lu, nebyl ¢as hledat &akou dlahu, a taky
jsem ne¥dél, jestli je kost skutné zlomena. P#ivé jsem muze fkryl a
ptipoutal.

.Tak jedeme, kamarade,tekl jsem, ,a hod& rychle, nebo nam Gpin
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vystydne.”

Ale jeSt jsme se dost naéli. Vystup nebyl tak mirny, jak se Nikipimu shora
zdéalo. Museli jsme s&nneustale vyrovnavat arigrzovat, aby se nam neskulily
doli i s nakladem, a se psy byk¥ké pdizeni. Dali se nesnadno ovladat, jako by
nerozundli, co od nich chceme, co chvili tahli kazdy jinangbo zastavovali prév
v tom nejnevhod¥Sim okamziku, kdy naopak bylo feba pdadré zabrat.
Nahde uz to Slo trochu lip a my jsme k@mé& mohli raréného gelozit na moje
saré. Znovu jsme ho zabalili do vSech koZeSin, kterdgsneli, a privazali ho
zvla¥ dikladns. Druhy potah vzal Nikipi na dlouhfemen do z&isu, a konéng
jsme vyrazili na cestu k domovu. Kraj uz zaléhéttké Sero. Cekalo nasholik
desitek kilometik vétSinou uz za tmy a s nakladem, ktery by si mohizithlpokud
bychom na & nedali pozor. Byla to zIa cesta, dlouha a namahathvilemi se
zdalo, Ze ibec neubyva, ale nakonec jsnfastré dojeli.

Jesk jsme ani nezastavovali na prostranstvi a zéidwydehl pan baron.

,Ze neméa rozum mladej, prosim! Ale Ze, pratei mi moje rozileni, pane..."
Zpozoroval ¢élo na sanich afpstal lamentovat. ,Sem, pane Siskou.” Ukazoval,
abych zajel bliz ke d¥ém. ,Néco vaznyho? A kdo totbec je?"

~Jeden z &ch zlatokof..." Pracr jsem rozvazal pewnutazené namrzlé uzly a
vybalil muze z pikryvek. Fenesli jsme ho s panem baronem do srubu. Nikipi za-
tim uvazoval psy.

.Dame ho semhle,” ukazoval pan baron bradou nig kavalec. VZdycky si
pochvaloval, jak se mu na&m dobe lezi, ale t& tu byl nemocny a on mu své
lizko automaticky postoupil.

Zatimco muze zring svlékal a prohlizel, vyp@dél jsem mu, co se stalo.

»Takovy Sesti...," brumlal si pan baron, kdyZ jsem mu uk&amy pod pazi.
Jit to jenom kousek vedle, uz jste ho sem nemuswdit. Ale ta ruka je oSkl
ztizeng ..."

Vybéhl a v minutce se vréatil s hrélotesanym prkynkem z police v zasolian
sekyrkou je u kamen z0zil. Pak dlahiiqeil a pozor@ namotaval obinadlo.

... ale r€jak ji snad uz spravime,” pobrukoval si a uz sintiel ranu na hlay
LAle za¢ina topit, a to je zly. Hotka by ukazovala na pédnej otes mozku."

,Méate pravdu,” vzpom# jsem si. ,Po tom padu zvracel. A cestou geSt
jednou.”

.Tak je to jasny, ale zase je dobry, z&ep takovou cestu zvracel tak malo.
Tak...," opatri polozil ovdzanou pazi vedléla a sgchal ke kamfm pro horkou
vodu. ,A co ty tu stojis?* ottil se na Nikipiho, ktery uz nanosikei ze sani do
srubu a té prihlizel. ,Tamhle na kamnech mate jidlo, uz budeudgny na troud.
A takovou jsem si s nim dal praci...fiRe¢néni pobihal z mista na mistaimesl si
vak, kde pechovaval své masgky, a pak m lehce odstil. ,Ted uz vas
nepotebuju, pane Siskou. Sefla si a jezte. Nikipi, koukej si pospisit, gete do
postele. Jakétznam, nebude$ moct ,dospat, aby ses vypraviinzéotrem...”

Nezbylo nam nic jiného neZ pana barona poslech@ongjen proto, Zze nam to
naidil. Teprve te’ jsem si u¢domil, Ze mam hlad jako meé po zimnim span-

141



ku, a Nikipi na tom byl stejh Jedli jsme, ale stale jsme pokukovali po panu
baronovi a jeho pacientu.

~Jesgze tu jste," povidam. ,Ja bych si s nim asigugll rady.” A vzpomsl
jsem si na Roberta, kterého jsem tadyiosat a ktery mi urel pra¥ na
tomhle kavalci.

LAle veédel," brucel si pan baron skoro nédfmmrg, cele zaujaty svou praci.
,NO, makovici teda ma tvrdou jaksepiatprorazena asi nebude, i kdyz to musela
byt rana ...

Namazal hatlk masti, zlehka iflozil a ovazal muzi hlavu. Pak mu vylovil z
podpazi teplorr, véc v loveckych srubech po celém Severu nevidandw,izdl
jako ulignik. ,,Co jsemiikal? Tohle chce led...“ A gphal ke dvé&im.

Dojedli jsme a pan baron se kén& odlowil od svého nemocného, jehoz
bledy obltej, rAmovanyernym vousem, se dstodradzel od tmavych kozeSin.

.Dostane se z toho, pane barone?" zeptal jsem se.

»S takovou ranou aipmych moznostechizko tict, prosim. Ale jestli to neni
néjakd tasditka, jako Ze na to nevypada, tak by sil pomoct sdm. Takovyko
uz réco vydrzi..."

»~Jak se nam to vSecko zmotalog’te?*

Pan baron mrkl na Nikipiho, ktery s despektem #leé nemocného. ,A tebe
to mrzi nejvic, co, mladej?”

,On ted’ védeét, my tady,” skoro se natho utrhl chlapec.

.Preci bys ho ale nenechal ity krotil ho pan baron.

Nikipi se zarazil. ,Nechtit on ufft, ale ani nechtit on tady. Az on troSku #gb
ja odvézt na stanici, aby on refét..." Ztichl a sdm pochopil nesmysinost svych
slov. Nikdy nebyl krvelany, ale nedivil jsem se jeho odporu. Slo tu o bl
malého kmene, ktery jsme krémeého tvdili my dva s panem baronem a pr& n
byl ochoten oBtovat vSecko, mozna i sam sebe.

.Kdyby to zalezelo Jenom na &b promluvil pan baron vazn ,a nikdo jinej
u toho nebyl, ani tak bys ho nenechaliipto ja vim. Ukité bys pro jeho zachranu
udélal vSecko, co bys dokazal.”

Nikipi uz micel a nepromluvil, ani kdyz se ukladal ke spanklk Paokryvek
piece jen zahuhlal: ,Nikipi vzbudit Bila vydra brzo?*

»1rochu se vyspat musime...,“&@d jsem, ale pan baronénprerusil.

~Jenom se neboj, pan Siskou se vzbudi sam, az tagdé/Sim sis, Ze uz je po
pulnoci? A tamten ti neute. Jestli jste ho pa#lili, brzy zaleze &kam do kouta a
bude si vylizovat rany, az si bude myslet, Ze jstdialeko.” Odnilel se a prostiral
si na zem vedle kavalce s nemocnym koZeSiny. ,Alee ty chceS mermomoci
pomstit tady toho, kteryho bys odtud nejradsi vyineabech?*

Uz se zdalo, Ze chlapec usnul, kdyz secp jen je&tozval. ,On stilet zezadu.
Spatnej. 0 tomhle jeShewdét, jestli taky Spatnej.“ A to bylo posledni, co jsmad
neho slyseli.

.Kdyby se probral, pane barone,” povidam u snédareptejte se ho, jestli vi
néco o svym patakovi. Je ma divny, Ze se tak najednou ztratil 1 s potahem, a
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nevim, komu bych to spi&ipoudil. Co jestli se ho zbavil sam? Nebo ho ma na
swedomi ten selec? Copak my vime, co se tam vlgstBecko stalo?

.Mozny je vSelicos a kombinaci bychom si mohli vystet mnoho a kazda by
mohla byt ta prava. Uz vickrat to riigad dva spolu tahli, kamaradi na zivot a na
smrt, a kdyz padli na zlato, &Ho jednomu z nich byt lito, Ze se mdit* Pan
baron zavazal vaky a postavil je ke Hiwe ,Tady mate jidlo, Nikipi, a ne abyste
mre to pivezli zpatky jako ¢era pan Siskou. Na jidlo se ma vzdyckglaticas —

i v nejwtsim kvaltu.”

Za chvilku uz jsme zase uhdinpo svych ¥erejSich stopach a ostrtiik brzy
vyfoukal zbytky spanku, které mi jeéSsedly za atima. Spali jsme nejvystyii
hodiny a Nikipi, jak pedpovidal pan baron, uzé&a Sramotit.

Cesta nam ubihala rychle hl@vmasluhou Nikipiho, ktery hned od &ku
nasadil zavodni tempo, a slunce §edtliS nepokrdilo k poledni na modré bani,
kterd se nad nami do vysoka klenula, a my uz jsmstazovali nadecistém. Zdalo
se, Ze se v tabe od \erejSka nic nezemilo, ale Fece jen jsme djakou dobu z
Ukrytu nakukovali daol a spou&i se potom obeztrg, pripraveni okamzit
reagovat, kdyby si citnékdo réco zait. Ale nikdo se neukazal, misto bylo pusté.
Pro jistotu jsem znovu prolezl stan, vySplhal pdier na leSeni a vlezl do
jeskyré s hromadou horniny na podlaze, ale nikdocmmiod werejSka nehybal,
nikde jsem nenaSel znamky, Ze by 8kdp, po nas byl. A pak uz jsem poslechl a
néasledoval Nikipiho, ktery celou dobu netiipé podupéaval a tiSe si piskal mezi
zuby. Vy3plhali jsme do stréra pustili se poietelr® viditelnych stopach. Projeli
jsme lesikem s opuStym tabdisSttm a vyndili se na zaatku fadu kilomett
dlouhého povlovného adoli s lesnatymi svahy po akteanach. Propadalo sged
nami mirnym lahodnym obloukem k plo&jnktera Zejmé byla zamrzlé jezero.
Udoli v dalce opt mirns stoupalo k obzoru, kde iréavalo do oblohy. Co bylo za
nim, jsme nevidi. A stopa vedla rovnou prastdkem toho udoli.

Nikipi ukazal btem gred sebe a chystal se popohnat psy.

.Pockej," zarazil jsem ho. ,Mame skoro poledne a tohigst&éko je jako
délany na chvilku odp#inku.”

Otacil se ke mi. Vypadal v té chvili jako rozfiwana sizna sova. Pan baron
nam totiz nezaponsh pfipomenout, ze bude sluwey den a abychom si tedy
naéernili okoli azi. ,My...“ Pak se Nikipi rozmyslel a nerad natabkuo po rancich.
»=Ale my ne dlouho odpgnek.” Pokusil se chytit. ,Na Bila vydracekat pasti.
Bild vydra ne mocéasu, brzy konec lovecka sezéna.”

»Souhlasim, kamarade, ale jékal pan baron, jist se musi. RadSi uz ukaz, co
nam gipravil..."

»<Ale ohei ne,” smlouval. ,Dlouho trvat."

.No dobie, dolte,” piikyvoval jsem a rozvazovaeminek u pytliku s potravou
pro psy. Nikipi spSre vytahal jidlo, zabalené do vypranych utrZkéjakych
flanelovych kosil a chlupatych spaitk

Sedli jsme na sanich a ukusovali. Po kazdém soustuabrigly zuby. Jidlo
bylo promrzlé a studilo jeStv Zaludku, ale ten kousek krajged ndmi vynahrazo-
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val svou krdsou zimu, ledova sousta &&rez chuti, tnavu. Nebyt toho, ze jim
projel a kde se tu skryv&loveék, ktery dokaze ze zalohy vystit na jiného
¢loveéka, dalo by se to udoli nazvat odzou miru a vzamadhery tak nesmirné, az
se tajil dech.

Chlapec uz byl najedeny a pokukoval poénjako by se ptal, jak je mozné se s
jidlem tak loudat. A jen jsem skdify vzal mi hadiky z ruky a Soupl je do vaku. V
minutce uZ zase stal za gam.

Rozjeli jsme se ze svahu a psi sotv&iBtanrskat nohama. Skluznice na
zmrzlém povrchu jen l&ly. Chvilemi jsem muselifbrzd’ovat.

Stopa, kterou jsme sledovali, se na Urovni zanjezérni hladiny fiklonila k
pravému behu a rovnou fimkou si nantila na projsSi konec. Uhali jsme dal,
Nikipi soustavié vpiedu, jezero vSak bylo delSi, nez se mi zprvu zdAk. v
poloviré vzdalenosti, po dobrychech hodinach jizdy, zali psi polevovat a v
jejich stog jsem zpozoroval krvavé skvrnky.

.Zastav a prohlidni si zvata,” zavolal jsem na Nikipiho. ,8kterymu krvaci
tlapa.”

Byl to Purra. Ostra zmrzla hrudka &mu se mu vic a vic ¥ezavala mezi drapy
a rozedela kizi do krve. Mél jsem pro ten fipad od pana baron&ianou masti-
ku a malou koZenou BRirku, psi mokasinek, ktery jsem Romi privazal ha
nohu, a vSem [sn jsem odstranil led z tlap. Takové z¢ahje dostéasté a
obvykle se mu nesnuje mnoho pozornosti, ale ja jsem s&alikrat na vliastni #Zi
preswdéil, jak zlé by bylo, kdybych fiSel teba jen o jednoho svéhityinohého
kamarada, nebo kdyby onemétra p&oval jsem o vSechna jejich malavetsi
zrareni stejrt jako o svoje. A pan baron mi to hodigchvaloval.

Nikipi jako pravy Indian, pestoze nebyl kruty a nechyftmu cit, si p§ ptilis
nevSimal. Za dobu, co Zil ve srubu, se dlamnohému z méhoifstupu k hafa-
nam, ale to, véem byl vychovéan, staleipviadalo. | on zbavil tlapy svych {s
ledovych hrudek, ale uz ¢hzase zapnutou kapuci az kim acekal a hledl za
mne na vzdaleny konec jezera a zase na mnél jg&m, ze by mi nejragi ujel.

.Tak pojed, ty lovce,” iekl jsem mu. ,Ty kdybys ne-mohéoo honit nebo
chytat, asi bys onemoéh vid?* Zazubil se na mne, ale davny prastary svit
lovecké horeky v jeho @&ich potvrdil moje slova. T@ uz asi neslo jen o pravo a
spravedInosti odvetu, nebo aspicaz na druhém mistPrvotni byl lovecky zapal
a ten ho nenechaval chvilku v klidu. ¥e8& n¢ zamrkal a pak tiSe zavolal na psy.
| v tom byla zkuSenost starSi nez on sam, zkuSecmlgth generaci. Jindy na
zatdtku cesty halekal, az se v lese plaSily vrany, taft mohla byt kaist v
doslechu a on se pothlom prizpasobil.

Konec jezera jsme dostihli az n&ee. Odhadoval jsem, Ze jsme dnes diky
vyborné sanici a sjizdnému terénu ujeli uz negregedmdesat kilometr VSak se
taky za&ala hlasit Unava a ja jsem &an dal ¢asgji vezl, tim jsem ovSem zase
pritéZzoval psim. A konec cesty byl fdd jes¢ kdesi v nedohlednu.

.Tak se me zda, kamarade, ze secmame ohlizet po misina tabdists,” ekl
jsem, kdyz jsme zastavili pod povlovnyriehem, nahi® porostlym shluky iz a
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osik a bliz k ndm vrbami s rozpukanymi palicemi,dpbnymi &m, které
teckovaly vikovska a snicka luka u nas.

Nikipi k mému podiveni tentokrat nic nenamital. ,Met cely odpoledne — on
ne moc ra#énej,” fekl. ,Davno estat krev. Nikipi myslet my najit, on néée dal.
On mize."

.Tak se usadime tdmhle v tom lesiku a rano se podivje§t kousek, co
ikas?"

,Dobry misto,* gikyvl. ,Ale ja pak jeS¢ po stopa, aby orréba ne blizko,
dokre?"

.KdyZ nepojedeS moc daleko...," poviddm a pomékaim pdm do stray
tlacit.

Misto u jednoho z vyrka jezera, které jsem vybral, lezelo na kraji hradby
smrki a jedli. Kdyz jsme se poftib mezi rg, zmizeli jsme ze s¥a a sami jsme
meli téméi neruseny vyhled. A zezadu a ze stran nas chractilys podrost stegn
dohkie jako nejbdlejSi straz.

Vyprahl jsem psy a uvazal je. Kazdému jsem vyhlbjdiohu a vystlal jicerstw
nasekanymi haluzemi, shodil jsem naklad aésatacil skluznicemi nahoru. Pak
jsem nasbiral suchéétve, kterych se tu kolem povalovalo na deset tddpra
vytahl nepromokavy pytlik se sirkami, s g&tnim zapdlil ohea pgipravil svij
zatouzeny kotlik naCaj. Pak jsem si postavil sta natahal i do &ho pryskyici
vonici chvoji a fikryl je kozeSinovymi pikryvkami. VSecko to byla navykla,
obyejné prace, ale snad proto, Ze zatoseetosni loveckou sezénowla pro
mne brzy navzdycky skéit, uvédomoval jsem si vSecky jefidsti s podivnou
jasnosti a zaroves tizivym smutkem. A kdyZ jsem skipustil, Ze uz bych se
nentl nikdy vrétit, sevelo se mi srdce. R&jl jsem se dal doifpravy veere z
vaki, které mi tu Nikipi nechal, ale pocit blizici setraty neodchazel.

Obracel jsem ryby, které se rotgfaly na okraji ohni&t, podwdone vnimal
jejich ostry pach a dival se po psechiktdpdaivali s ¢enichy zabtenymi pod
hunaté ohéky. Tohle vzdycky znamenalo rigtajici mraz a ja jsem si ho taky
uvédomoval. Zpedu n& opékaly plameny a zada mi mrzla. Hodil jsemisispra-
mena pikryvku, prezul mokasiny a ponozky a mokré jsem je dal schmedte
ryb. Pak jsem jednotlivé kusy bral a hazel jérmps poslouchal cvakanélisti jako
nejkraswjsi hudbu. A v duchu jsem se ptal, coémit mymi kamarady bude, az
odjedu s tatou dotndo Smrzova.

Nikipi se vratil az za soumraku a jeho psi byli &kzeni, ze zpeatku ani
nechéli zrat. Chlapec sam &hcestovani taky dost a s paskegm si vSiml, Ze jsem
ptipravil pelechy i jeho psm a pro #ho chvoji do stanu. 1 kolem chse vrSilo v
nekolika vrstvach a naém koZeSiny — posezeni a polezenékdi nez nejpo-
hodIrgjSi postel.

.Tak ja tebe vidt — tenkrat — ty pamatovat?ekl Nikipi, ktery Zistal stat
vpovzdali u svych sani.

,Mysli§, jak jsi n¥l hlad? Dneska ho méas asi taky, ne? Tak’pag se podava
jidlo.”

~1enkréat ja jest den nebo dva a konec. r¢kl tiSe.
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»Ale netv&il ses podle toho.. Vzpurnej jsi byl jakseipat neschazelo mnoho a
vyprasSil jsem ti kalhoty. A @& nech vzpominani a péxmi, co jsi v¢ihal.”

S Ulevnym povzdechemiigedl na zkzené nohy, k ohni, shodil kapuci
na zada a vzal si ode mne plechovytalboby, z nichZ stoupala®ava para.
~Stopa daleko. Ja aZ na kopec a tam zase veliklj. (#topa dal.”

.Tak nevim, “iekl jsem. ,Tohle jsem rekal. Jestli ho zejtraiekreme do
poledne, nedohonime, nechame Kaeh. Zejme jsme ho jenom Skrabli a takhle
bychom se za nim mohli honit po celejch teritoriich

»Ale Zadna stopa od mokasin. Onf@d na sa#“ uvazoval chlapec. ,Kdyby
Nikipi véera za nim .. .," @l znovu, ale pak poktaval v jidle. ,Ale kdyZ on
pry¢, on uz asi nevratit. Bat, Ze my poznat a chytit.”

Pristreil jsem mu plechéek séajem. ,Kdo to nize wdét? Zlato — to je pkné
silny lakadlo. Lidi pro & dokdzou vyvaét ty nejwtsSi nesmysly.”

12

Noc prokghla v klidu, bez vyruSeni. @pjsme vstavali za tmy. Vyjizdi jsme,
kdyz jeS€ na obloze staly tdzdy, pestoze se uz rozednivalo. Mraz nés résl
az do chvile, co jsme se rati a zaltdli se pohybem. Shora z kopce, na ktery
jsme Splhali skoro hodinu, jsme uz &idprvni paprsky slunce, vylupujici ze Sera
novou Uchvatnou scenérii, dopitou tentokrat v dalce nizkym horskyrifehenem
s kElostnymi Stity. , Tmavé tivolaké péasy lesa znovu z obou stran provazely, tu
rozlehlou ¢irou neposkvrénou planinu

A znovu nastekal let, Ze jsme se zdarndiwvibec nedotykali zegn a kilometr
za kilometrem a hodina za hodinoiistavaly za nami s takovou lehkosti, jako by
je odnasel slabystiik, ktery nam val do zahalenych ztuhlychitv&jizdli jsme
tak dobrych dvacet kilometra Nikipi pojednou varovhzavolal a vSi silou patami
brzdil.

-Koui,” fekl, jen jsme zastavili, vysiit z kapuce nos &enichal kolem jako
vl¢i S&ng. ,Myslet — tam,” ukazal k lesu po pravé stéan

.Nic tam nevidim,“tekl jsem.

~Taky nevidt ko, ale slab citit. Ty necitit?”

+Abych pravdurek, tak ne," povidam. ,Asi mas lepsi nos."

.My tam kouknout."

.Pockej, neotéeji se tim srrem tdmhle fed ndmi stopy?*

,Otacet. On tady, ekl dychti.

.Tak ted teda pozor,” povidam. ,Odbme nejdiv rovnou k lesu a pak si tu
stopu najdeme."

Nikipi necekal a uz ujizél. Ve chvilce nas kryly krajni stromy a pod jejich
ochranou jsme se pustiliipod- , nim smrem, az nam cestugraly dw ryhy ve
srehu.

.Kouft vic," rekl tiSe chlapec. ,Ne blizko, ne daleko. Ty tadypsy a Nikipi
kouknout?*
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,Dobie, ale jenom kdyz ninslibiS, Ze nebude$ moc vystrkovat hlavu. Jen
ZjistiS, co se da, a hned se vratis. Pak uvidime.”

»Slibit," fekl s@Esng, uvazal psy ke stromu, vytahl ze sani puSku adtdzbe
lesem ®kolik kroki stranou od stop sani.

.Pamatuj si,, Zze tamten nema flintu jenom pro legtazavolal jsem za nim
tlumerg, ale jenom mavl rukou a zmizelgBel tiSe, snad stejrtiSe jako kterakoliv
lesni Selmika, co tu kolem nas Zila.

Vytahl jsem ze sani pusku a svazekieri a kazdého svého psa jsem nadlouho
uvazal kolem dokola svych sani a Nikipiho potahtedpokladal jsem, ze vSecko
budeme muset nechat na miatnechil jsem riskovat. Takhle psi dosahnou dal,
nez by pipadny Uténik predpokladal, a mohou se ubrénit.

.Tak, kluci, davejte pozor a tiSe,” Septal jsem ,jim psi, jako by citili
nebezpéi, stahli se dotovi a zalehli. Z dkrytu jim koukaly jen chlupatémaky a
pozorné ¢i. Oboje san staly tel” uprosted kruhu spolehlivych straca s nimi
Nikipiho psi.

Prechazel jsem sem a tam a podupaval. Po rychéémm &e do i davala zima.
Mraz Stipal do & a zalézal pod sobi plégku i pod koZeSinovou kazajku, svetr a
teplou koSili a zdalo se mi, ze tlusty &atk vyrobili z tenkého plechu adeho
nékdo zverti poléva ledovou
vodou. AvSak Nikipi se uz vracel.

,Moc newdét,” hlasil. ,Mala chata, z komin kduale nikoho vidt. Zadnej pes,
zadny sa& Ja koukat kolem. Kde pes?*

.,Mozna rskde dal v lese, i kdyz teda nevim, proy je radSi nerl po ruce.
Ale jak to, Ze si sedi ve srubu, jako by mu o réSla? Normalé by preci nel
¢ekat, Ze za nim jedem?*

.Neveédet...,* zasal Nikipi, ale nedomluvil. Tichem praskla rana abogs
lupnutim protrhl kZi napjatou nu fedku mych sani a zaSramotil v rancich. Hodil
jsem sebou stranou na snih #kgil se za strom. Koutkem oka jsem zahlédl
Nikipiho, ktery jako had zajel po zemi do houstilNikipiho psi spustili rAmus a
moji se fidali, ale ze svych ukryt nevylezli. Vykoukl jsem. Nikdo nebyl v
dohledu, ani chlapce jsem uz ne¥id

S puskou v ruce jsentgbihl k sousednimu stromu a celou dobu i
¢ekal novy vystel. Nic se neozvalo. V lese panovalo ticho, stejpiéo div.

Za silnou borovici jsem se zved| #ep Kovi vyhlizel kolem, oté&el hlavu-na
vSecky strany, a pak jsem piedil jakysi pohyb asi dvacet metdal v lese, ale ne-
mohl jsem rozeznat, jestli je to Nikipéi nékdo cizi.

Stkani se rozléhalo lesem, jako by tu nebylo dedetnejmér padesat pis
Neokikoval jsem je, nemusel jsem agpdolik davat pozor na hluk, ktery
zpisobim. Po &kolika krocich jsem se @ppritiskl ke stromu a pak jsem ho znovu
zahlédl. Byl jenom v kazajce, s nezvyklou chlupatepici' na hlay a kolem krku
mél omotanou kostkovanou Salu. Napadlo mi, Ze dowéko mrazu je velice
nedostaténé obleteny. Nakukoval fes Kovi netkam vlevo ode mne, znenadani
znovu vystelil a rozkehl se dal. Utikal svizha rychle a dal takovy hluk, zZe jsem

147



se bez vahani pustil za nim. A zdal se mi vySSiwtera, kdyz dilel, z druhého
biehureCisté, a vibec nevypadal jako rany, ktery ztratil mnoho krve.

Znovu se zastavil, &pl se ramenem o strom a stale Blesinsrem, kterym
pied okamzikem vypalil. A jak jsem se naho dival, zpozoroval jsem skulinou
mezi kmeny malé okno, na kterém pfaableskl odraz slunce, a kus chaty, &&m
schované pod nizko rostoucingtvemi smrki.

Pak houkla ranagkde dal v lese a psi, Kfese uz z&ali utiSovat, se znovu dali
do zgvu. Vyuzil jsem pilezitosti a opt o kousek popaihl a muz, ve snaze ziskat
lepsSi vyhled, pomalu couval ke snPusku drzel u ramenefipraven kdykoliv
vystrelit. Dostal jsem se do vzdalenosti necelych desetiti a vyrazil jsem. Jest
se stdil pootit, zahlédl jsem v jeho oldeji prekvapeny, polekany USklebek, ale
to uz na gho narazilo mych devadesat kilogransmetlo ho k zemi a zavalilo tak,
Ze se nedokéazal pohnout. Puska mu odjela stramapiahla se hlavni do &m. A
on sam mi fipadal rEjak kiehky, slaby, tirny, prestoze nebyl prémalé postavy.
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Mali¢ko jsem povolil a zkroutil mu ruce na zadech. Nebrée a vypadalo to,
Ze jsem mu vyrazil dech, nebo ho dokonce @ihrale taky mohlo jit o uskok.
Zapiskal jsem znamy signal a Nikipi se ve chvil¢ghmal tak tiSe, ze kdyz se
objevil, skoro jsem se lekl. Teprvedtane napadlo, Ze tu fdze byt jest nékdo
dalsi.

.Nikoho jinyho jsi nezpozoroval?“ zeptal jsem se.

Nikipi si odvazovalfeminek, kterym ®l v pase stazenou pléaku, a spoutal
muzi ruce na zadech. Vstal jsensekal. Clovék na zemi se nepohnul.

~vstavej,“ fekl jsem. ,Tolik jsem ti toho zase netal.”

Nikipi doSel pro pusku, vytahl ji ze &mu a se zalibenim ji pstkal v ruce.
.P&kna. Nevidt jese takova,“rekl. ,Ja slySet, to jina rana.”

Mrkl jsem na zbra ,Pane€ku,” povidam. ,Dvouhlaiiova kulovnice, jako
délana na medsdy. Kamarade, pagkujme nahod, ze se strefil jenom do sani.”

Nikipi si hodil obs pusky nafemen pes zada a otdl muze obléejem vzfiru.
A oba jsme vykulili @i. Pfes snih nalepeny na af’a na tvéich, bylo jasné, ze
pied sebou mame nedesgho kluka, piblizné stejreé starého jako Nikipi. Lezel se
zawenyma ¢ima a hrd’ se mu sotva znatelrevedala. A ke vdemu ¢hna solg
kozeSinové kalhoty s kazajkou, ozdobené ve Svesht jgervenym tepenim a
riznobarevnymi koralky poSité mokasiny s trojitou @&d. Pod kostkovanou
Salou teploucernou koSili. Obléeni, jaké se prodava v lepSich obchodech
zajemam, co si chiji hrat na zalesaky.

.Prekvapeni, co, kamarade?ekl jsem Nikipimu. ,Tohle neni ten ze
véerejska.”

Nikipi jen stal a prohliZzel si ho. Zdalo se mi, igjvic ho zaujimaji mokasiny
hrajici vSemi barvami.

»SlySis?* povidam. ,Kde mame toho druhyho?*

.My kouknout,* wvytrhl se z &rovani.

.Nejdiiv tady toho. Musi to tu zkratka chvili vydrzet.bfadl jsem mladence
pod paZemi aiftahl ho ke stromu. Nikipi ho volnym koncereminku givazal.
Sebral jsem pusku a vykfiti jsme dal.

Chata byla nizké, jako nefmné vrabi hnizdo splacana z pokenych kmei
a skoro nova, aipadalo mi, Ze na rozdil od méhdkiadns zbudovaného srubu
mnoho surovych severskych zim nevydrzi. Pokynumjséikipimu vlevo a sam
jsem se dal na druhou stranu po okraji malé pasekykteré chata stala. Pomalu
jsme ji obchazeli. Daval jsem pozor, jestikde nezahlédnu pohyb, ale jedina
znamka neprozrazovala, ze by ttkde rekdo byl. Setkali jsme se s Nikipim za
chatou na Upati zalesmé stram, kterd tu jako zastiena zelena igcha Splhala
piikie vzhiru.

Dali jsme se pomaldiku a skoro po Spkach kolem st a rotii chaty a seSli se
u dvei. Nikipi na rg polozil ucho a chranil se, aby koZeSina jeh&vodhezasSustila
o dievo, poslouchal dlouho, obracel ke énmanenky svyckernych @i, pak se
odlepil a zavril hlavou.
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Ukazal jsem mu, aby odstoupil, popadl jserfibity kus kdene, ktery
nahrazoval kliku, a trhnutim die otevel. Fitiskl jsem se na &hu vedle nich, ale
nic se neozvalo, nic se ndd. UZ jsem nevydrzel. Odjistil jsem pusku, na dkwi
jsem zavel i, aby si zvykly na gtmi uvnift, a pak jsem tam vrazil. Nikipi se
zarovai s puskou fipravenou vleze vrhl na prah. Nevelka mistnost Ipylzdna,
jen plechova kaminka servenala Zarem.

»Tak to mre vyswtli,” rekl jsem a u¥domil si, Ze jsem se trochu zadychal.

,On fekne," ukazal fes prostranstvi k lesu. ,,Ja prého?“

»1Y bys ho neunes, jestli jsem mgao proved, a on nefide chodit. RadSi th
odsud kryj, kdyby se tuipce jen skde rekdo schovaval.”

Vyhlédl jsem ze dvié a vyrazil. PelaSil jsemips nekryté prostranstvi a s
Ulevou zapadl do lesa. NaSel jsem ho tak, jak jsoni nechali, ale zdalo se mi, ze
se mu zachsla vicka.

.Tak co, pijdeS sadm, nebo ti mam pomoct?“ zahartusil jsem #ao.n
»Takovyhle hrani na mrtvy brélty nemam rad."

Pomalu otefel oii. Tolik nenavisti jsem snad j&v zadném pohledu newid
A ziejme se n& viibec nebal.

Odvéazal jsem ho a drzel si ho adat Taky se hned, jak se postavil na nohy,
pokusil na n§ skait, ale snadno jsem hagmohl. Nepestaval sebou cukat, musel
jsem ho vzit za spoutané paze a trochu mu je zwgdntopatkam. Slabvyjekl,
umoudil se a Sel. Nikipi stal s pusSkou ve stinu zaithiea pozoroval nas. Na kraji
lesa jsme chvilku postaligak jsem mladence hnal, az jsme zapadli do srudon T
se ho ujal Nikipi.

.N&co najit,“fekl, kdyz ho pipoutal k noze bytelného kavalce. ,Ty kouknout.*
Vedl mé ven a &srg podél stny prekehl za chatu. Tam, pobliz nefgaire
sroubenych psich kai¢ ukdzal na zem. N#épzahrabany ve shu povaloval se
tam odezek zmrzlého masa. Nikipi vzal &wétvicky a ot@il ho. Maso bylo
nariznuté a ddezu rgkdo vpravil drobné bilé krystalky, o méltio tmavsi nez snih

kolem.

.No ¢lovéce!" vykiikl jsem. ,ViS, cos to nasel?”

.Myslet,” ekl zamrgerg. ,Jed.”

»J0. Strychnin. A na koho to tufipravili?“ PopoSel jsem par krdka
vyhrabaval #ejmé ve sgchu mokasinem ifhrnuté kousky masa ze &m. Ve
chvilce jsem jich mil vic nez dvacet.

.My nevédét, nas pesifjit a sezrat,'fekl tiSe Nikipi. ,Chcipnout a my ne dal.”

,POjd’, myslim, Ze jsem &o zahlid ...“ Vedl jsem ho k mistu na kraji
prostranstvi, kde vedly stopy sem do lesa véopm snéru, nez odkud jsme
prijeli.

Nikipi pochopil. ,Tam on pijet,“ ukazal, ,tady odjet. Proto ne pes tady."

LAsi to tak bude. Ale pro tu nechaval toho jelimanka? Dovedesénto
vyswtlit?”

.Ne. Ale my ne¥dét, kde on td. J& za nim. Kdyz brzy nenajit, vratit, chce§?"

.Tak jed’, Nikipi, a ja si zatim promluvim tady s tim. Taktle zwrstvo mré
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bude muset jaksepgatyswtlit. Aty dej pozor, Nikipi. Kdyz dokaze tohle.”

Citil jsem, jak & popada vztek, snaZil jsem se ho ovladnout, aletigsna
skut&nost n& pres vesSkerou snahu rozpalovala. Vtrhl jsem do saulmabouchl
dvere. Mladenec fekvapes zamrkal a matiko se pikréil. Tak ty nejseS tak
stat&nej, jak se stavi$, chlaflal, napadlo . Fitahl jsem si hrubou stalku ke
stn¢ proti tmu, obkré&mo jsem se na ni posadil a vztekle jsem se mu dival
oc¢i. To, co si v mém pohleduiggetl, ho moc nepétilo a zdalo se mi, Zze by
nejradsi vlezl pod kavalec, u kterého byl wsed zemi pipoutén.

.Kdo jse§?" zeptal jsem se ho, kdyZz se mi zdalajZdude povokjsi.

Micel, ale gece jen nevydrzel a sklopitio

~SlySels?* houkl jsem a kluk sebou trhl.

.Nefeknu,” odsekl tiSe, zatvrzele. ,Niciednu."

LAle jo, fekne§," ubezp®val jsem ho. ,Jen az s s kamaradem vezmem do
parady.”

»S kamaradem,tekl s pohrdanim. ,Boch a kamaradi se s Indianem.”

»TYy toho o Zivot jeS& moc nevis, co, malkej? A o Severu uzibec nic.”

.Neiikejte m¢ malickej,” vyjel si na ng. ,jsem dost starej na to, abych poznal
sy¢aky a vrahy. VSak jenom pkejte...“ Nedokowil a mre se zdalo, Zze se mu do
oci derou. slzy.

~Tak? Ty poznas s$aky, co? A slySels&kdy néco o loveni zere?"

Neodpovidal, jen si odkaSlal a vzdoréviiabdil bradu do Saly.

.ZVEF se lovi do pasti, do ok,i8t se a to vSecko je v padku. Jenom S¥ci,
co jsi tu o nich mluvil, kladou otravenou navnadu.“

.Na¢ ta fednaska? Nechci lovit...“ Stiskl rty a odel se.

.Tak kdo tu kolem rozhazel to otraveny maso, co@val jsem. ,Kdo tu
ptipravil to baj&ny poho&ni pro nase psy?*

,C07?" zeptal se zmatéra mre pripadalo, Ze jehoigkvapeni je ufimné.

.Takze ty ne? Ale copak ty nevis, co tu teidjtpar’ak provadl, nez odjel?
Tohle ti teda neustim, kdybys pisahal pi zdravi svy drahy matky.“

Zaraze® a s nedvérou ke me vzhlizel. Uz jsem nevydrzel jenom sedh
koukat. Vyskail jsem a jednim trhnutim jsem urvéminek od nohy kavalce.
Znenadani se dostavil zachvat toho mého znaméhanbho temného vzteku,
ktery jsem tak dofe znal u taty a kterého jsem se sam u sebe ofmémdl. Uz
jsem se mu neubranil. Vytahl jsem klukaieminek na nohy a strkal ho ze #ve
Druhou rukou jsem ho popadl vzadu za krk, vedl Hgemsinoho otkzku masa ke
druhému a strkal mu k nim nos.

,Co je tohle?" syel jsem na #hu. ,VidiS to bily uvnit? A co tohle? Kdo to
nachystal?"

,Onne . ...," hekal kluk.

~Tak kdo teda? Ty? ViS, jak sluSny lovci za tohlénstvo odplaceji? Kulkou.
Nebo taky za krk na borovici, a hadnizko, aby pak vici nemuseli tak vysoko
vyskakovat. Mladenec znaté@npobledl. Chodil jsem s nimiigem krazem
pasekou a hledal dalsi navnadu, az salz#ast zimou, mozna i strachem. Celou
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dobu jsem mu nadaval.

Trochu n& to moje pokikovani uklidnilo a jajsem si gdomil, Ze se tu
prochazim a nevim, jestli si énz v téhle vtéince rekdo nesrovnava s muskou a
vytezem hledi. Zahnal jsem kluka do srubu a hasgivazal.

.Tak co,“fekl jsem. , Ty, nebo on?“

»A nepripravil jste si to tu nahodou sam, nez jste pgodosel?” vyjel si na ¥
~Ja to tu pedtim totiz nevidl."

»ZKkus to jeSt jednou opakovat a j& tiéoo ukazu,“rekl jsem tiSe a sdm jsem
slySel hrozbu ozyvajici se z mého hlasu.dTse € zeptam znova a ty si rozmysli,
cotfeknes. Tak kdo?*

~Ja ne,” vyhrkl spSns a opt stiskl rty. ,Takze ten druhej? A jakpak se teda
jmenuje a kam jel, co?"

Zaryl bradu do Saly jakotpd chvili. ,Koukej, ja se tu s tebou nemusim bauvit.
JednoduSe fifu uctlat to, co jsem tiek. Ale jeS¥ ti dam chvilku na rozmyslenou
a trochu se tady po tom vaSem kralovstvi porozhlidhZatal jsem pehrabovat
ten troSek zédzeni, co tam ®&i. ,A ¢impak se vlasthzabyva ten t&j kamarad?“
povidal jsem si spi$ jenom pro sebe. ,Ramy s ngpmutdZema tu nevisi, takze
lov to nebude. Hornicky ®iéni taky nikde. Ze by tedagjakej obchod? Ale gim?
Bedny s k#alkou, za kterou by &ktery Indiani radi dali svoje nejlepSiike, tu
taky nevidim — ale ... A copak je tohle?" V &&ejsem zpod kavalce vytahl pytel a
rozvazal ho. ,A jsme doma,” povidam ustrnule. ,Kauke. Vi§, co to je? To, co
venku. Strychnin.” Natdhl jsem se déal a ukazal a@8igytel. A jedt jeden a jest
... Sest pyf.

»Tak timhle drobtem by se dala otraviilka teritorii a ja se t#ka rozmyslim,
co s tebou. Kdyzétpredhodila lovém — ale to uz viS. A kdyZ na tebe pustim
Kanadskou jizdni, dostaneXiti¢ aspdi dvacet let, ale budeS gkhmoct podkovat,
Ze jsem ti zachranilii. Kdo to od vas kupoval, co?"

Kluk mic¢el a jen koukal. Zavazal jsem pytel, nalil si dingpého plechového
umyvadla vodu z &dra a dlouho si drbal prsty.

Ozval se znamy hvizd a pak zaSelestily mokasingrsiau u dveéi. Odpowdél
jsem stej a Nikipi vklouzl s puSkou ied sebou dovriit Zistal stat a dival se na
pytle, roztahané po podlaze.

»J0," povidam. ,Nekdo si tu z&dil obchod s jedem. Je toho tu na v3eckér zv
Kanady."

,0On?* ukazal Nikipi puSkou a mladenec pédems uhnul.

.Nechce mluvit. P&itam, Ze kdyby ne#h co tajit, klidn® by si s nami
popovidal.”

~Ja nadit mluvit?“ zeptal se Nikipi. ,Ja ugt nawit. Jako Noatak."

Mladenec ho pozoroval s rostoucimi obavami a sreiposadit se ro¥nale
kratky femen ho omezoval v pohybu.

~Jak se jmenuje ten, co odjel?* houkl jsenorasi div nerozbil hlavu o
postranici kavalce. ,Elton Hayes," vyhrkl. ,No vidiA ty?* ,Ja? Proja ..."

,Vid &t, on potebovat nadit,” ekl nevzruSe# Nikipi a pomalu odlozil pusku
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do kouta.
.Ne,“ vykiikl mladenec. ,Pro¢ to chcete ¥dét? Ja vam to rieknu. Ja vim, pro
to chcete wdct..." Zmater se zarazil.

e - iy

LAle,“ divil jsem se. ,Tak to teda vi$S vic nez my,Jen se pestaite cElat,”
vykiikl znovu. Uzkost a strach haejme doharly ke kietovité odvaze. Proti mé
vili mné ho za&inalo byt lito. Nezdalo se mi, Ze by byl schopeat8psti — ale
kolik lidi nevypada na to, co ve skutesti provadi? ,Ja vim, kdo jste,fikel na
nas. ,Vy — vy jste ho zastlili, poranili jste Eltona a t&jste si isli pro ms."
Pohodil hlavou k Nikipimu a pak ke ran,Pro¢ tu se mnou hrajete takovy
divadlo?. Na c@eka. Tak mu feciteknste, & vysteli..."

,Rozumis muglovéce?" zeptal jsem se Nikipiho. ,Ze by mu jedovaty a§pz
toho strychninu vlezly na mozek, jak tu nad nimal8p

Nikipi tentokrat nechl rozumst Zertu, ,jak dlouho ty tady?* zeptal se tonem,
ktery jsem u 8ho neznal.
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JPro¢ ...2Ctrnact —é&trnact dni... Ale vzdy vy oba tohle vite. Sli jste po
Eltonovi uz ped tim...”

~Jen dopo¥z, kamarade,” povidam. ,Nejiy se ale rozhlidni tady padh
pytlickach, ngly by ti odpowdét, kdo je syak. A neZ se rozhovs, tak jenom pro
tvou informaci — Eltona zname teprve otewejSka — a fitom tady ged tebou
lezi paadnej divod, pra@ by po Em nekdo nel jit, ale my to nebyli. Ale na druhou
stranu, kdybychom byli o jeho podnikantdéli, co vime dnes, davam tiestny
slovo, ze bychom se za nim byli vypravifi\d Je ti to trochu jasny? DA&S si z toho
sam dohromady, kdo je kdo?*

.Vy mé chcete zmast," hadal se se mnou. ,A j&§donevim, pro to ctlate.
Zabit dva neboit— neni to uz jedno?" Posledni slova jsme sotydedi. Hlas se
mu znateld chwl.

.Pro¢ my tady bavit?“ pohnul se netipv¢ Nikipi. ,On nerozungt. On nechtit
rozumet.”

~Pockej, Nikipi,“ povidam a otéil jsem se k mladenci.

.Tak dolre, ja to zkusim jinak. Jmenuju se Siskou, Tony @iska tady mi
fikaji Bila vydra. A tohle, jak uz jsi slySel, jetippiitel Nikipi. Mame srub jests
jednim kamarademiiblizné dva denni pochody odsud a jsme lovci. Zjistili gm
Ze se nam v kraji usadili dva zlatokopové. Mamgy jigkuSenosti, a jsme proto
opatrni a troSku jsme si je hlidali. Jeden z niékam zmizel i s potahem. A
tadyhle Nikipi tam zahlid #koho, kdo toho druhyho nenap&dmozoroval a ¥era
na reho vystelil, praw kdyz jsme se tam nachomytli, a my jsme teda na toh
strelce oba najednou taky vypdlili. A podle vSeho 10 ten twij Elton Hayes,
kterej tu gechovéava tuhle fizu.”

»A CO — co je s nim — s tim — s tim, co pém el Elton stilet?* koktal
mladenec, ktery celou dobu nagjabslouchal.

~Ja ti to povim, ale pak zasgkam stejs otewenoutet od tebe. Sela ho
jenom Skrabla, ale jak se lek, spad z leSeni azitaihlavu. Celou noc byl v
bezvdomi, a kdyz jsmedera rano odjizgi, jeSt se neprohral. Je u nas ve srubu a
pan baron soudi, Ze se z toho vyliZe.

»Takze neni po smrti?“ Pokusil se vysio ale pouto ho znovu strhlo zpatky.

»=Aha, Elton Hayes si myslel, Ze Hiiptesr¥, jo? No, vlastd miil, ale on ngl
Stésti — ten — jak se vlastrjmenuje?*

,Stryc James nebo stryc Patrick, ja nevim...fisal na n koukat a nedoved|
si z'ejmeé v hlaw srovnat svou - vlastni nahlou sdilnost.

~Jak to — ale to az potonfada je na mh Ne, neni po smrti. My jsme ho
nalozili a grevezli k nAm, pan baron je polowi feliar."

LA VY. Zamr&il se a podedvav se na mé podival, ,... co vy za to budete
chtit?" dodal svym starym ténem.

»~Ja se z tebe asi zblaznitipvéce. Co bychom chti? Ale jo, preci néco. Aby
nas panbu co ngjiy zbavil Eltori Hayesi a takovejch potrhlejch kluik jako jse$
ty. A jak to, Ze nevi§, kde mas svyho druhyho dtref

Mladenec vahal, dlouhofgmyslel, mrkl po mé a pak se ohlédl po podlaze,
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kde lezely pytle s jedem, a jeho vyraz se postupnil. Skoro jsem si mohl
piecist jeho mysSlenky. ,Ja," Zal potom zkrouSehy ,mné se zda, ze — Ze jsem
byl péknej pitomec ..."

Cekal jsem. Nikipi si podle svého zvykiiged! u siny na paty.

.My — my jsme z Montrealu, ekl mladenec, jako by se po&ldta tenky led a
pak se rozhodl zkusit, jestli ho udrzi. ,Strycoaént maji obchod, alegak jim v
posledni dob nesel, tak stekli, Ze to zkusi na Severughkto jim vypravoval tady
o tom kraji. Loni zjara se sem vypraviligkolik mésial jsem o”nich neslySel a
najednou jsem dostal dopis, abych jim aésdal zaregistrovat dily a. .. Zarazil se
a tideji a s novym zavahanim dodal: ,... a takyidei se zlatem ...Cekal na
néjakou odezvu, a kdyz n#&iphazela, nejist pokratoval. ,Tak jsem Sel, ale
newdél jsem, jak se ta registrace provadi, a v tom dopisnebylo vSecko Upin
Jasny... A nahodou jsem potkal Eltona Hayese, gakej ¢as pracoval u nas v
obchod, a Elton vidl, Ze mam starosti, a ptal se, cé trapi...“

»A tys mu to vyzvonil,“ neudrzel jsem se.

»J0," prikyvl zahanbed, ,a byla to asi hloupost, co?"

,Clovéte — hloupost? Tys nikdy neslySel vypravovat, co fidpada, kdyz
slySi o zlatu?*

»SlySel, ale on byl tak ochotnej a kamaradskejmiéenic Spatnyho nenapadlo.
A byl jsem rad, Ze si vSecko bere na starost.”

»A on byl taky rad, co?"

~Ja nevim, ale stryca@vsi ho vzdycky chvalili, co byl u nés... A kdyz diiuhé]
den giSel fict, Ze Udaje o mistu ndlezu jsou nedostgtea nepesny, takze re-
gistrace se neda provést, byl jsemgeatlSi, ze se toho ujal.”

»A pak se nabid, Zze sem za sky zajede, co?"

»~JO — jak to vite?"

.Hadej! Ale ¢lovéce, copak se to neda vyfitat? RadsSi povidej, co si j&st
vymyslel.”

.Nic, jenom mi povidal, & si vSecko necham pro sebe, abych na stryce & jejic
nalez neupozornil &oho, kdo by moh po nich jit. A domluvili jsme s& hned
pojedu do Edmontonu, abych byl po ruce, Ze on za#jde stryce Jamese a stryce
Patricka a dopoti jim, aby misto ufili presrgji. Pak gijede do Edmontonu,
vyhleda n¢ v hotelu a vSecko spoluizdime.”

»A tohle vSecko jenom tak, nezi&trpro tvoje krasny &, co?

,On fikal, Ze strycové se kmu vzdycky chovali slugn a tak z vé¢nosti..."

Jak byl donedavna nesdilny a poideavy, sypal td ze sebe &tu za \tou, az
se zadychal.

.Pockej, ja & odvazu,” povidam a uvolnil jsem ho z pout. ,Sesima kavalec
a dovypravuj nam to, mageka nas jestngjaka prace.”

,UZ toho moc neni. Vzkazal mi do Edmontond,sednu na letadlo aifetim
do Fort Normanu. el pro mé a dovezl it sem aikal, Ze strycové se tu stavi, jen
co budou mit cestu kolem.*

LA jak to, Ze jste se usadili zrovna tady. J&is@ k tomu srubu?*
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.Rikal, Ze ho koupil od&akyho Indiana i se zasobama.”

»A tohle?" ukazal jsem na pytle.

.10 mu pislo letadlem se mnou. Vezli mu to sem dva Indi&bery si na
stanici najal.”

»A tebe nic nenapadlo?*

.Ne — Eltonftikal, Ze je to mouka, kterou chce prodavat.”

»A co ten baléek se zlatem, kam jsi ho dal?"

-Elton mi ho uloZil v bance.”

~Potvrzeni ti dal?*

»~JO, mam je doma.”

~Potvrzeni banky?*

»,Ano — snad ano. Ja to moc neprohlizel, on nagmchal, abych rychle
zabalil ajel do Edmontonu...”

LA je ti uz ted’ jasny, co& ¢ekalo?"

JASi — ja myslim, ze je ... 'tekl tiSe a pikréil se.

~Jenom se divim, pkotak dlouho vahal — ale, ko#es, copak my vime o jeho
podnikani?*

,T0 je hriza ...,* Septal si mladenec.

~Je, ale t& mame jiny starosti. Zatop v kamnech, uhasi nami @h@ bych
néco sréd. A my, Nikipi, dojdeme pro moje psy. Jo — a praming, kamarade, ze
jsem s tebou tak maval.”

~Ja se vam nedivim, kdyZ jste si o &rmyslel takovy ¥ci..."

Nikipi se zvedl, a jako by o nic neslo, odnesl svoklukovu pusku. ,Ty
nechat?" zeptal se, jen jsme vySli zeiflvea ukazoval za sebe ke srubu. ,On
utyct.”

LAle ne, a i kdyby. BSky by se daleko nedostal. J& s tebou aléepaju
mluvit.”

Nikipi mifil stranou do lesa, kde jsem ¥ideho smeku, dostatené daleko od
mista s otravenym masem. Nikipi zajistil potatkalika dalSimi slozitymi uzly.
.Kdyby on nechtit utikat gsky ...,“tekl a chytracky se na&zazubil.

,Mas pravdu, opatrnosti nikdy nezbyva, ale myslhm,se bojis zbytme. Ale
zda se, Ze jsi neslySel, Ze s tebouqdmiju mluvit.”

~Mluvit?* zeptal se, jako by n&dél, co se ho asi zeptam.

,Piedstav si, Ze jo," poskleboval jsem se mu. Slajsaie dal lesem a Nikipi
vénoval ndpadnou pozornost Slehajicigtvickdm podrostu.

»Jak to, Ze ses vratil tak brzo?"

.Ne brzo...," z&al odporovat.

Chytil jsem ho za rameno a ¢tbho k sol&. ,Mn¢& by nebylo lito, kdyby Elton
Hayes vzal kratkej konec;lovée,* povidam. ,To malo, co vime, gfaByl to
pékné vypraskanej lump. Ja bych jenom nerad, kdyby kbma s¥domi rekdo z
nas. Tomas Lauren ndklad je moc slusnej policista, alei#es narazit na jinyho,
co bude bratéci jinak.”

Nikipi. se mi ugerg dival do @i. ,Ja mu nic udlat,” fekl a neuhybal.
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»Tak povidej, kamarade.”

,On. asitikat, my chytit ten kluk ve srub a naSe psi sefnaso. A on moc
slabej a mozna taky hlava uz Spamnyslet. Nikipi divit, Ze on az tak daleko s
takova rana. On tabor ne celej deset kilometr détkt u oha zabalenej do
kozeSina a klepat. Hatka. Ale psi p#ad zaprazeny u sani a on dpraruce a
puska taky.“ Nikipi pedvedl, jak se mu#dsl. ,On dobry misto, ale Nikipi uh
dostat blizko, ale pak zakopnout a on slySet a loait a stilet. Nikipi nestilet.

A jak rana, pes polekat a on trhat apeadostat do ni krk a psi zabrat. Muz moc
kricet a pak najednou nitket a psi tahnout, a kdyz zastavit, Ze&aaplist do
krovi, on jazyk ven a figsto mrtwj. Jeho puska uénna sad”

.Clovége," ekl jsem ustrnule, ,to je teda bidnej konec, alg piitahl jsem si
ho bliz, ,... al&ekni mrg, Nikipi, stalo se to fesr tak, jak vypravujes?*

»J0,"“ kyvl Nikipi. ,Bila vydra mize &fit. Treba kouknout.” Mavl rukoudkam
za les a pokyval hlavou. ,Bidnej konec, to jéekl potom, ,ale takoveglovék
patit bidnej konec."

.Tak pojd pro ty psy,“iekl jsem nefitomre a na« padlo & jestli Nikipi pres
vSechno ujiBovani fece jen gjak nezasahl. fEba se mu jen pokusil poplasit
smeku, aby muz éstal bez pomoci, a dopadlo to jinak — nebo co ja.viTa
spravedliva odplata se mi zdalgjak moc rychla. A po zadech migel mraz.
Kdyz jsme se s mym potahem vrétili k ahainladenec pobihal po prostranstvi a
hrabal nohou ve shu. V oblgeji byl fialovy mrazem. ,Jinde nikde nic,” hlasil
horlive, ,jenom jeS¢ par kousk kolem pelech. VVSecko je tadyhle na hroméadce.”

,Cert tomu ¥,“ povidam. ,Uvazeni psy tamhle k tvym, Nikipi. Agjistotu to
'tady jest jednou doitetice dikladrg prohledame.*

Nenasli jsme uz nic. &kolikrat jsme znovu prosli celé prostranstvi agam
doufal, Ze nikde néwstal ani kousek.

.Nikipi,“ tekl jsem, ,vyprazdni &akej starsi pytlik, dame to d&jn aby to tu
ngjaky zvire nesebralo ..."

A pak uz nas zima a hlad zahnaly do chaty.

.Poslouchej, jestjsem sed ch&l néco zeptat,‘Fekl jsem, kdyZz jsem korag
mohl zabdit IZici do jidla. ,Povidal jsi o stryci Jamesovis&ryci Patrickovi — ja
nevim, kteryho mame ve srubu, ale kde je ten druiejo?

»,10 mn& taky neni jasny a celou dobu mam strach, jestljestli tteba Elton

Chvili jsem méel. ,VSecko je mozny, kamaradegkl jsem potom, ,ale zatim
véfme, Ze jenomégkam jel... Ale jedt néco. Pr@ jsi po nas vlasthstilel? Pra jsi
neutek, kdyz jsi vid, Ze jsme v pesile?"

»,10 samo — ja nechkt.” Mladenec se div ngrvenal.

~Jenom nelzi. Jak jsem vyrozéimHayes ti 0 nds napovidatai, Ze ti asi vlasy
vstavaly hfizou, co?”

»10 jo, a kdyZ odjel — ortikal, Ze jede pro pomoc — ja jsem strachy kazdou
chvili béhal na kraj lesa, jestli nAhodou nejedete, atlestjsem opravdu nect
Jé& se spis cHitv lese schovat a pkat, az budete pey*
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»A to té nenapadlo, Ze bychom se tu taky mohli utétap rana? V tom tvym
paradnim oblkku bys za hodinu zmrz. Copak ty nic jinyho nemaa@ndu plas-
ténku a pdadnoucepici?”

.Ne...,* zavrél hlavou.

.Tak si pres sebe hodistigryvku, ale tady & nenecham. PojedeS s nami pro
Hayese.”

.My nechat tam,“tekl prudce Nikipi.

VY — vy ,0 ném vite?" zeptal se mladenec, podival - se po ngschopil.
Znovu se ustraSérohléd| po Nikipim. ,Co — co se mu stalo?* odJ&e otazky.

.1y vidét,” fekl Nikipi a zdalo se mi, ze mladence uz trochuebes milost.
Otacil se ke m@ celym €lem. ,On vrah,“fekl. ,| kdyz on tam nezabit, on chtit
zabijet. A teba rkoho zabit. My negdét. Takovy lidi nechat pro vik."

»Ja je v noci taky slySel,“ povidam, ,ale co chudé&to psi?"

.Pes jo," kyvl okamzZi.

~Ja — ja bych se takyipnlouval...," z&al mladenec a nedokdih

Prehodili jsme pes rho kozeSinovou iikryvku z kavalce a ievazali ji
feminky. Uprosted jsme priizli diru pro hlavu. Vidl jsem, Zze Nikipimu se v
oc¢ich pobave# zablysklo, ale nevypadal Skodddib

~Jsem jako miminko v povijanu, co?* usklibl se ngaec rozp&té a Nikipi
mu Usndv oplatil.

Pri obédé se nam pedstavil jako Alan Carry. Stoupl si vedle mych sk se
rozmyslel a peSel k Nikipimu. Nikipi mu miky podal givésnyfemen a mladenec
se ho chytil. Kdyz jsem pak WHjeho nemotorné pohyby, v duchu jsem nad nim
pokyval hlavou. Cesta damnebude jednoduch&ikal jsem si. Ale Nikipi
kupodivu nic nenamital a jako by Alanovu neohrais nevidl.

Pohled na Eltona Hayese nebyl gr@ijemny a Alanem désl. Zdalo se mi, ze
je mu na zvraceni.

»Ty nekoukat,” radil mu Nikipi a sam se na mrtvéktery uz mezitim zmrzl na
kost, skoro ani nepodival. Zabyval se jeho psymmAvaliemeny a chlacholil
vzpouzejici se zvata.

Nalozili jsme Hayesovoélo na moje sah a Nikipi uz zase velel @ma
potatum.

~Ja bych to s nimi rad zkusil," nabidl se inu Al@arry.

Nikipi odmitl. ,MoZna az my dori“ fekl. ,Pak zkusit."

»Tak jo,” horlivé souhlasil Alan. ,A — mui ti fikat Nikipi? Ja jsem Alan . . .“
Ziejme¢ uz nendl jedinou pochybnost o tom, kdo byl Elton Hayesoazamyslel. A
znovu tvrdil, Ze v dol kdy byl zanéstndn u jeho stryc Jamese a Patricka
Carryovych, choval se Hayes jako slustgvek. Alan, ktery nersl rodice a zil v
dome svych stry@, ho ne&l nékolik let den na @ich. Tim taky omlouval svou
diverivost. Podival se na podlouhly balik kozeSin na lmysanich a zawt
hlavou. ,Tohle bych si byl nikdy nepomyslel ...“

Zavezli jsme &lo Eltona Hayese do srubu, poloZili je na kavatedpzili pytle
s jedem a tkladré zakolikovali dvée, aby se na mrtvého nedostal@&rz\Chgl
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jsem cely pipad ohlasit Tomasi Laurenovi, Msem n&l davéru a o Bmz jsem
védél, Ze mi uii a nebude doffpadu zbyteéné S'ourat.

A pak jsme tedy nastoupili zpé&td cestu a ja jsem uz na saméntathu
pochopil, Ze si moc zabavy neuziju. Jako by je égdahl stejny ¥k — Alan byl
jenom o pér résial starSi nez Nikipi —, samovaimna s dtskou bezprogednosti
utvarili par a neustale se dii kolem sebe.. Mne, kterému bylaico malo pes
dvacet, rejme pokladali za st@Sinu. A tak ten na sva léta zkuSeny, samostatny a
rozvazny Nikipi se okamiitpripojil ke stejrié starému mlégti, trebaze newlo
Zzadné zkusSenosti se zivotem na Severu a k Nikigenu zadném ohledu nemohlo
ptirovnavat. A mozna pravproto se Nikipi ujal role ochrance gitele a Alan k
nému vai¢né a s obdivem vzhlizel. A Nikipi rozhodl, Ze cestand je nejlepsi
prilezitost, jak svého novéhditele nadit ovladat psi sfezeni. Klusal jsem svym
navyklym pravidelnym tempem a ti dva byli hnediequ, hned cosi provéll
nékde daleko za mnou, a kdyz se dostali - na doslegh,samy Zert a smich,
piestoze Alanovi uziejme dochéazel dech. Mrzlo jeSvic nez ¥era a Alan Carry
si pochvaloval, Zze jsme ho donutili vzit si ptitu a cepici mrtvého Eltona
Hayese. Nejiv se zuby nehty branil, ale kdyz mecvvyswitlil Nikipi, ochotné
zmenil nazor. Ptal jsem se hogem fijel s Hayesem ze stanice, a on s provinilym
pohledem na Nikipiho stydlév ptiznal, Zze ho Hayes vezl skoro celou cestu
prikrytého kozeSinami na sanich a fegtdval mu wjitat, Ze se tak nedostatg
oblékl.

.Koukej se, Nikipi,“ zavolal jsem, kdyz &zase jednou za hlasitého hulakani
predjizctli, ,hod mi sem pytle s jidlem a pak sildjte, co chcete. Najdetegnma
naSem noénim tabaisti.”

»TY zlobit?" ptal se Nikipi, zatimco jsme na mé &aiivazovali vaky, a kulil
na né ty svécéerné boivky,

»Pro¢ bych se rél zlobit?“ fekl jsem a vyrazil.

,On fikat nezlobit a mr&t,“ slySel jsem za sebou. ,Rromr&it, kdyz
nezlobit?"

Ke srubu jsme dorazili druhy den n&ee Nahde na vrSku nas Nikipiigdjel,
divoce sefitil ze strar a halekal, az se to rozléhalo po celém kraji. &chjako
Certik ze Skatulky vyskdl ze dvei pan baron a s rukama nad hlavdinlfzel, jak
Nikipi prudce zabrzdil, div se neoctl se psy aésaima jedné hromad

.Blazen,” dolehl ke m# hlas pana barona. ,Ten kluk snad nikdy nedostane
rozum.. .“Cekal, aZ sjedu na prostranstvi. ,Dobry den, parmfém, Ze jste i
ptijemnou cestu .. .“ VSiml si dalSich sani a zaragil ,Mame navstvu, prosim?*
zeptal se opatin

.Mame, pane barone.”

A to — to on jede takhle sam?* Pan baron gejm& domnival, Ze k nam
prijizdi onen neznamy iglec, jehoz ol lezi ve srubu.

.Nikipi ho to cestou natil,“ povidam.

LAle jak to, pane . . .“. Pan baron byl dokonaleatem.

»10 neni ten, co #flel, pane barone,” povidam. ,Spi$ jeho budouet’db

»A tak to ano, pane, i kdyz —znam se — mi situace neni Upljasna ..."
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.vVSecko se dozvite. Temi radSi powzte, jak sivede vas pacient.”

,O... Pan baron si zaméaval &ima dla’gmi kolem usi. ,Ten nadaval, pane. Uz
jsem v zivot slySel vselicos, pane, ale klit deset minut biestani a ani jednou .se
neopakovat, to je, prosim, vykon hodnej mistra.”

,BYl bych do vas niek, pane barone, Ze budete obdivovat ptéakle ungni.”

.Musel byste ho slySet; pane — a je zndmo, Ze govigm Urazu hlavy lidi
tieba po tydny nedi, co povidaji. \¥erejSi noc jsem ho dokonce mustliazat a
dost jsem se namoh, pane, nez jsem ho zvladn@hdPmi ch¥l utikat, Ze pej
vSecko pogtli. Ale rdno se uklidnil a za dneSekdlal po mych bylinnychtajich
veliky pokrok. UZ mluvi Gpla rozume, prosim, jen jestskoro nejed a tb se mu
hlava. A samoizjme ta ruka, prosim, ta by afid nemocnici.”

Dorazil mlddenec se s&mi Eltona Hayese. ,Ték tohle je Alan Carry, pane
barone,” povidam.

Alan uz se asi od Nikipiho dedél vSecko o naSem malém spidastvi, ale
pana barona siigjmé piedstavoval jinak. Pohotévskryl prekvapeni. ,BSi nE,
pane,“fekl vychovag a uklonil se.

Pan baron mu s jistou vzneSenosti podal ruku. & mglice &3i, Ze vas mohu
privitat pod nasi $echou.”

~Jak je mu?* vypadl trochu z role Alan.

,P0jd" se na B podivat,” povidadm a posiit jsem ho ke srubu.

.Pardon, pane,tekl za mnou tiSe pan baron, a zatimco Alan otwuirafe,
dodal: ,Oni jist s povadtkem gijmou, kdyz je v tomto okamziku setkani nechame
0 samaot ..."

.Vidite, pane barone, minzkratka chybic¢as, co jsem se tady po Severu
prohargl s viky, zatimco jsem se dhucit slusSnymu chovani.”

,T10 je tim vaSim zaviehihodnym mladim, pane,* omlouvaknpan baron. ,A
ja bych docela rad vy#nil néjaky ty powky o bontonu za par let, o ktery by se
zmenSila ta moje hromadka... A co to vezetéch pytlich, prosim?*

»Strychnin,” povidam.

»~Jak, prosim?*

Jed..."

»Ale propantka — vSech Sest pyitP*

.VSech Sest, pane barone. Ten dobrak Hayesé|epad kavalcem.” A z&vné
jsem mu vyléil naSe zazitky,

~Takovy zwrstvo," spinal pan baron ruce. ,To bydkmej lump, ten Hayes, a
dokre se mu stalo, pane, i kdyz nejsem kréedg, jak jist vite ... Ale jeSt vétsi
trest by zasluhoval, kdo mu takovy mnoZspiodal.”

»,Chci 0 tom promluvit s Tomasem Laurenem, jestlizastihnu v Edmontonu.
Jenomze nevim, jestli se jeSpoddi zjistit dodavatele ... A co s tim zatim
udélame, pane barone?"

~Jedirg snad do skladit* fekl pan baron vahay ,Ale musime to moc dadk
zajistit — proboha — takovej straslivej jed a vaagm mnozstvi..."

.My zase pes jako v indianskej tabor,” volal Nikipd psich pele¢h ,Ja
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muset chytat ryby.“

,SlySite, pane barone? On musi v jednom kuse hchytat, stopovat nebo
lovit. Prosim vas, kdyby ndhodou nebylo céca mu narafite, aby se nenudil.”

.Bila vydra uz nezlobit?" fito¢il se ke mg chlapec. ,Alan pdebovat natit,”
ukazal palcem ke srubu. ,Chtiistat na Sever. Jemu libit. On ne Spatrgdh.”

»,Copak vam zase vyved, pane Siskou?“ vyptaval se gaon, a kdyz jsem
jenom zavrél hlavou, otdil se k Nikipimu. ,Na tebe aby s#ovek zlobil parad,”
durdil se naoko, ale nemohl zakryt §&ni, Ze chlapce zase vidi zivého a
zdravého. ,A koukej ty psy piadre zaopaitit, kdyz uz sis vSimnul, Ze tu jsou.”

Dival se za Nikipim, ktery se &pvydal ke psim kotiom. ,,Co se to s nim stalo,
pane? Najednou Ze to neni Spatridpth, a doposavad...”

.Padli si zkratka do oka,* povidam. ,A jak to vypgad pdasim, caikate, pane
barone? Ml bych rano vyjet podivat se na pasti.*

.Zmeskal jste jenom den, prosim,” ukiioval mé pan baron. ,Pro jeden navic
se to nezblazni. A pasi tedy vypada dost stale. Mraz, skoro b&zuy hadal
bych, a zadnej snih.”

Jdedlni¢as na cestu,” povidam. ,Ja sepe jenom asi zejtra vypravim.”

»Jet Nikipi,” fekl chlapec. ,Té uz ne suj okruh a zadny hlidani a Bila vydra
povidat, kdyZ neni,&co mu narafite, aby se nenudil.”

-Pamit’ mas teda dobrou, kdyz chces, ty kluku,” pokyvavad nim pan baron
hlavou. ,A pra by vlastré nejel, pane? Okruh zna jako vy, taksacini.”

.No,” vahal jsem a pokukoval po dtieh, ,copak o to ..“ A pedstava
nékolikadenniho lenoSeni a pohodiného toulani pactekblem srubu hzaiala
lakat. ,Je&t si o tom pohoviime.*

,Zima, co, pane?* v8iml si pan baron mé né&lisosti. ,Ted’ uz ovSem i oni by
méli pamatovat na slusSny vychovani¢8 Nikipi, za kamny jsou ryby, ale bude
jich mélo, tak tam dej jeSfednu varku. Snad se panové dovtipi.”

Pan baron uvaZoval spravrza Nikipim, ktery se objevil ve dvieh s ¥drem
ryb, vySel i Alan Carry.

»Trvalo nam to dlouho, @te?* omlouval se a tva el cervergjsi, nez kdyz
jsme pijeli. ,Ale stryc mi dal pdadnej dil za to, co jsem proved.” Dodaté& se
znovu polekal. ,Vzdy ja jsem jim gived vraha az do tdboraékl a negastré nad
sebou zavii hlavou.

»Hlavné Ze vSecko date dopadlo, ne?ekl pan baron

»Ano, diky vam. A stryc vas prosi, abyste nestalimrazu a isli dovnitt.”

.Radi,” povidam a prvni jsem byl v teple, za mnangaron a Alan. Nikipi se
ptiSoural posledni a postrannim pohledem siidmvousatého muze, ktery v
teplém n&tiniku a dlouhych spodkach sg¢da kavalci a zdravou rukou se
piidrzoval postranice.

.Zdravim vas, pane Siskouiekl hlasem skoro stejrhlubokym, jakym mluvil
Tomas Lauren. ,A hned na &tek se vAm musim omluvit za tu hromadu starosti,
CO jste s nami #i.”

»Tak uz to tady na Severurgre chodi,fekl jsem. ,Kazdej skdy potebuje
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pomoc.*

.Nedej panbu, abyste pebovali takovouhle, ale kdybychom vagkdy mohli
byt jakkoliv uzit&ny, sta&i fict. Radi vSeho nechame, jaijmbratr...”

,JO, vidite,” vzpomasl jsem si, ,co s nim vlastne?"

~Patrick? Bylo nam divny, Ze Alan neodpovida naidpjak jsme mu kladli na
srdce, aekli jsme si, Ze to neni samo sebou. A on Ze tejiede dom. VSak na
ného neustale myslim. Ten se vyleka, az zjisti, Z&ls@ ztratil. On totiz Alan
nikomu nic neéek.”

»Jestli chcete, napiste si dopis a ja vam ho vedmuEdmontonu, az pojedu
na jih."

,UZ mi to nabizel tady pan,” ukazal na pana barqak ja ,si myslim, Ze se
zase hned vréti, kdyz Alana nenajde... A posloteh2g tu teda mateipmnyho
spole&nika, jen co je pravda.”

.Pan baron ma jedjiny kvality, to teprve poznate, jestli se zdrzite

»~Jste moc laskav, neatitbych dlouho zneuzZivat vaSi pohostinnosti¢iEm
jeS€ den dva a pojedeme k nam.*

~Jenom nepospichejte, pane,” domlouval mu pan baMladej pan se o vas
jisté taky postara, jenomze pod stanem...”

Jisté, tady se mam jako v nebi, ale — tedy — kdyZ teevime, jak to vypada
s registraci — chéapete ..."

~Javim,“ povidam. ,Bojite se, aby vam dilsjakej chytrak nevyfouk, co?“

»+Ano," ptiznal Carry, ,a krom toho, jestli si to dal zaregistrovat Hayes na
sebe, vypadé to na dlouhy tahanice, policie a tak&ui... Mozna Ze vas budeme
jest obtzovat se stdectvim...“ Zarazil se. ,A je8tnéco. Diky, Ze jste odtamtud
vzal ten pytlik se zlatem. Dost by nas bylo mollo, kdybychom o &
prisli.”

VSiml jsem si, ze si Nikipi. s Alaneméoo Suskaji. ,Copak je, mladenci?”
povidam.

.Nikipi napad,“iekl chlapec. ,My rdno na loveckej okruh* s Alan. Paoteba
jeSe ucit. Parad ne¥dét, jestli chtit doprava nebo doleva, kdyz va@ati-cou..."

~Jen ty si zase nevymyslej,” krotil ho pan baroikipi se zubil a s nim i Alan
jako jeho ¥rna podoba.

»~Abychom teda tuhle oficidlnicdst seznameni uz#li,” ozval se znovu
Carryho hluboky hlas, #kujeme vam, pane Siskou, za vSecko, co jste pro nas
ucklal. A zvla¥ jeSt dekuju tadyhle tomu mladenci. Jak mi pan — tedy — pan
baron prozradil, on to byl, kdo si nastad hlidal, i kdyz...,“ Carry na Nikipiho za-
mrkal, ... i kdyZ teda z jinyhoitvodu. A panu — panu baronovi nikdy neoplatim
jeho péi a trpslivost — muselo se mnou byt dost zlytigeni, co?"

.NO, troSku starosti jste mi dal, prosim,tigustil s hranou skromnosti pan
baron, ale pochvala ho jako vzdyckiala v dusi. ,A te&’ vSeho nechame a budeme
se ¥novat gFjemnostem tohoto slzavyho udoli.” Zatleskal. ,Niki myt ruce,
budeme nosit nadt"

A pak jsem se zase jednou najedl v tdpliteplého jidla, které mi nestydlo na
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Izici, a hlave jsem si pochutnal jako na vSem, co pan barortiluvA oba
Carryové se uz asi taky dlouho nedostali k tak agigm latidkam, jaké vykouzlil
pan baron, zvlgSstarSi z nich, ktery té#h za kazdym soustem pochvalpo-
brukoval a s nadSenimiijal nabidku na naSup. Nebyt obvazu na #lav
neforemného baliku misto ruky, nebyl byiekl, Ze je to vazhnemocnyclovek.
Aspai jeho apetit 0 tom nic neprozrazoval.

Po veeri se vSak Carryice jen s chuti natahl na pny a opatré si polozil
dlai na hlavu. ,Tady toho kdybych se zbavilfekl. ,JeS¢ se mi dost t."

LZejtra uz to bude wité lepsi,* uklidioval ho pan baron a pak, jako by se
konen¢ odhodlal k ®emu, co mu dlouho vrtalo hlavou, zeptal se: ,A s
dovolenim, pane, moh byste néitt, jak jste se dasdéli o tomhle kraji?*

+Abych pravduiekl,” ota&il k nému James Carryég ,my jsme viastd nmgli
namieno dal, ale tam téecisté se ndm zdalo naphy a n€li jsme zkratka ,Ststi.
To bylo loni zjara. Vydolovali jsme par kilo, al@lpse Zila zase skoro ztratila a my
se deli a deli — az teprve &akej ¢as fedtim, nez bratr odjel, jsme po jednom
odpalu padli na novy lozZisko, a vydatny, lepsi m@édesly ..."

Zpozoroval jsem, Ze se nampan baron s Nikipim podivali. ,My u toho byli,”
povidam.

Carry nechapavzamrkal a pan baron se ujal slova a barmiu vylicil nase
pocity, kdyZ jsme je pozorovalifipjejich tan€ku.

Carry se zachechtal, sykl a chytil se za hlavufrg5a,” fekl a gimhouil odi,
zase je otelel a pobavetise zasklebil. ,Ze na nas ale musel byt pohleddad@
nahle zase zvaéh Do oi se mu vloudil Ulek. ,Ale zaptpanbu, Ze jste nas
pozorovali. A Ze jste to byli préwy. Nebyt tam i tehdy, kdyZ si naénpaiihal
Hayes, moh si klid# dojit doli a dorazit ® — a vlast® ani nemusel. Stdo,
kdyby me byl nechal, a mraz by se o ostatni postaral. Alpe&i p&kal na bratra a
Alana taky né&ekalo nic jinyho... Pomalu zawt hlavou. ,Vzdy' my vam
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nemizeme byt nikdy dost wdny, lidi...“

~Takze nas kraj jste nehledali?" uj@val se pan baron j&Stjednou.

.Ne, jedenclovék nam loni v obcho# daval tip do &ch kopd asi o i sta
kilometri dal..."

.Dékuju, pane,‘tekl pan baron patkud uklidrén a Sel myt nadobi. ,Moc
vam dkuju.”

Zavedl na to témaec jeSt jednou pozdji, kdyz uz vSichni spali a my si tiSe
povidali u stolu.

,Skoda Ze nejeli az déch kopd,“ fekl. ,Ale zase je lepsi, Ze jsme za sousedy
dostali slusny lidi, kdyz uz tedajaky sousedy musime mit.“ Na chvilku se od-
micel. ,Horsi to bude, az se jejich nalez rtikke," dodal ustaraha bezradnym
pohledem se podival po srubu, jehoz vzdalené kseitiopily v Seru. Potom Sel a
tiSe naloZil do kamen.

Rano jsem se rozlgii s Carryovymi, a fece jen vyjel. Nikipi s Alanem
zklamaré protestovali, ale pak si ddiict, zvla§ kdyZ stryc Alanovi oznamil, ze
uz mu je skoro ddle a druhy den se rozjedou do svého tabora. Nikipthaxile
pozadal, jestli by jim s cestou nepomohl, a chlag@mozejme horlivé souhlasil.

A uz dogredu si s Alanem slibovali, Ze se budou c@as§ji navSEvovat.

Kdyz jsem se pak vrétil, ve srubu uz byse klid a navykly pgadek,

jenom Nikipi se zatim nevratil.

13

Po. jednom z poslednicliijezdi s celkem hubenym Glovkem jsem se s pomoci
pana barona a Nikipiho pustil diddeni kozek. Vazali jsme je do svazhk skladali
v rohu zasobarny. Prace trvala nezvykle dlouhajya ksme skodili, nevétil jsem
vlastnim @im. Korist pres vSecky nesnaze a zdrzovani byla letos ohztdBata.
Velkou zasluhu na tom ma Noatak a jeho lidi, vzp&ifsem si s vé¢nosti.

.Tohle jedny sa# neuvezou, jestli f¥u projevit s@j néazor, pane,”
poznamenal pan baron.

.My tii sarg," ukdzal Nikipi na prstech. ,My na stanici s Bilgdra, kousek
vyprovodit.”

~Stejné musime doplnit zasoby,“ dodal velice ochopan baron.

.Zasoby za moje &e," nagahl Nikipi ruku k druhé, mensi hromad,Stadit
na stelivo, dil, kofeni — moc ¥ci koupit.”

.Dobie, pojedeme vSichni,“ povidam, a byl jsem rad, Ibeceni se o par dn
oddali. ,A za co vaSe zasoby koupirekneme si az tam."

Na posledni objiZku jsme vyrazili s Nikipim a dsma sasgmi. Posbirali jsme,
co se jedt chytilo, a zarovit jsme nalozili pasti. Udivila Nikipiho pangt’ a jeho
smysl pro orientaci. Objel se mnou okruh jefkalikrat, ale o nové rozmisti
Zelez na z&tku [Fisti sezony jsem si nemusellat starost. Chlapec &ité polozi
pasti na vyzkouSena mista. | tak se postarangdict¥éi po Robertovi, jeho dilo
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nezanikne a bude slouzit dal.

Ta objialka se stala mym I@enim. Tentokratiikal jsem si, tudy jedu opravdu
naposledy. Naposledy, a uZz se nevratim. A s kazidd&i naloZzenou pasti se mi
zdélo, Zze se za mnou botéist mého zZivota, propada se a mizi tak nenasyrgtho
by se pontila do baZiny, ktera nikdy nevyda, co jednou pddltA jak dny odcha-
zely, jel jsem k Nikipiho udivu stale pomaleji, akonec jsem byl rad, Ze firhe
domi. Své pasti Nikipi i s mymi pgivé promastil a ulozil do zasobarny. A potom
jsem uz nerd co na préaci, jen jsem bloumal po okoli, postéwad misty, ktera mi
vybavila drobné fihody nebo fivolala vzpominky, a jednou po navratu jsem panu
baronovi a Nikipimu oznamil své rozhodnuti: ,Zejfedeme.* Uz jsem nemohl
ziistat ani den. VSechno natrpadalo, kazda m&kost zraiovala. Takhle &ak se
¢lovek asi loi s domovem, kde se citil diEy a vi, Ze uz ho nikdy neuvidi. Nic
neznamena, ze to byl domov tvrdgkdy kruty. Na potize se zapomindistava
jenom smysl: Domov.

Za jasného mrazivého rana jsem vlastinguzajistii dvée do srubu i do
zasobarny a wdomil si, Ze zuby se mi samovélsviraji, az ni boli sanice. Slysel
jsem, jak se i vykiik, kterym jsem pobidl psy, naposledy odrazil zezae
strart za stavenim, a rogZbl jsem se po svahu dolna jezero, které &na
rozlowenou zdravilo neporuSenou i&d bslosti. Naposledy jsem pohlédl k
hrubému Kizku na Robertay hrobs, naposledy jsem jedinym mziknutim oka
postehl vSechny podrobnosti svého kraje i s jeho vyyadnjednotlivostmi.
Naposledy. V8ecko naposledy.

A potom Nikipi vyrazil jasavé zvolani, oztigici zaatek dlouhé cesty,
zaprisahajici nadfirozené mocnosti, aby stalyfippoutnicich a chranily jejich
kroky, a zarove pobizejici sméku. Z uhlazeného pana barona se v tom okamziku
stal pravy Indian. Odp@dél podobnym vykikem, kopl do lyzin sani a zapraskal
psim nad uSima dlouhym &m. Dw sme&ky s halasem vyrazily a moji psi se
nechali strhnout. Nez jsem siddomil, co se ¥je, vpadl jsem do navyklého tempa
a ¢isty vzduch mi pozvolna preétraval hlavu. Pomahal, ulevoval mi, ale vypudit
tizi z prsou se mu nepaila. Nesl jsem si ji s sebou &d&l jsem, Zze uZ mi
zstane.

Posateni rychlost se pozvolna zmirnila. Nebylo prepgichat. Sanice vydrzi
dostaténé tvrda a pevné jeStdost dlouho, abychom pohodidorazili az dal do
stanice. B nejhorSim, pokud byiffla n&ekana obleva, pojedeme v noci, nebo
aspa brzy zrana a pak ép veter, kdy povrch sfhu zase umrzne. Ke
svizrgjSimu tempu nas pocékolika dnech svedla az Siroka a pong hust
ozivena severni zimni cesta, stéle gs¢vre spoutandeka Mackenzie. Potkali
jsme postovni sain nékolik indidnskych i bilych lové, ktefi miili za svym cilem.
Ale ani tato moje laska, ta mohutigka krasavice, énnepropustila bez trestu za
to, Ze ji opoustim. Nemkavanymi kouzly, zazéaymi pronénami, které mi
piipravovala, mi neustalefipominala, co ztracim. Nikdy se neopakujici kulisa
bfehi s lesy, skalisky i holymi srdzy dordzela do mékdami a ukladala se i
hluboko do parti. Vecer ve stanu stllo zawit ofi a znovu se vSemi
podrobnostmi a v neuiitelné jasnych barvach jsem wildvSecko podruhé a

165



znovu, kolikrat jsem sifl, nebo teba nepal. Obrazy pichazely samy, nevolany a
neohlasené, a dale bodaly arfimealy. A zahasly spanek.

»~Ja nevim, pane, ptomy vlastré tak pospichame ekl pan baron, kdyz jsme
jednoho dne fed polednem zastavovali v zdiif pod rozdrbanymi korunami boro-
vic. ,Tohle je gesr¥ to, ¢eho jsem se bal — vSak jsme o tom mluvili. Ztratite
dvacet kilo, a ne jenom patnact, nez dojedete doGupewyanu.”

.Dobra sanice. Pé¢ba jet,“fekl Nikipi. ,AZ padat snih, jet pomalu.”

~Jen ty uz ¥ zase nety jak se cestuje,” odbyl ho pan baron. ,A snad loych
teda aspd nemuseli tolik zkracovat ¢d. Je& pomalu nespolkneme posledni
sousto, a uZ jsme na nohach.”

.Nic proti tomu nemam,¥ekl jsem. ,Aspa si jeS¢ troSku uziju zimy. Den
nebo dva rnezabije.”

»1Tomu fikdm rozumny slovo, prosim,“ spokojeptikyvl pan baron. ,A te’ se
bude jist steji vydatré v poledne jako weer,” dodal raz&. ,A od tebe nechci
slySet ani slovo, mladedtieu.”

»Ani slovo,” uskliboval se Nikipi a fipravoval ohd. ,Nikipi bat promluvit.”

»Tak ho vidite, pane. Co ja si tu s nin¥pa, az tu nebudete, to sam pambu vi.“

»A co kdybychom si uz dnes dali pohov a jedriddpe si oddechli?“ povidam.

,~Ja to jenom fvitam, prosim. Aspi® si dam trochu do gadku &ci. Tim
véénym sgchem mam vSecko paty pres devaty.” Nikipi kupodiiminenamital.

~Tak si to udlame s celym pohodlim. Nikipi, popadni sekyrku arje."

Vystlali jsme si kruh kolem ok&na nanosili véiavé chvoji i do staha psim do
pelechi. Zasobili jsme sei@gvem a pak jsem se ulozil a odpa@l, zatimco pan
baron se zabyval svyniéry. Psi natahovatienichy div ne az k ohni a ja jsemi p
téch wviinich nepestaval naprazdno polykat. T&liojsme nad mirnou strani a pod
nami se doSiroka rozkladala zasenéreka. Meli jsme dobry vyhled na abstrany.
Slunce toho dnetistavalo za Sedivymi mraky, které vSak nevypadabempéné.
Nezdalo se, Ze by ¢to srszit.

Nikipi vyprahl vSecky it smeky a uvazal psy ke stram. Ryby se
uz rozehivaly, nebylo co é&at, ale on ptAdd réco provadl hned u sani,
hned ve stanu a chvilku neposked

Prihazoval jsem na olie dival se do plaména zase kolem sebe a bylo mi
nevyslovié blaze. Jako by v n&tl tiché girody odplavaly starosti, smutky i
chmury a tohle posezeni staeli nikdy nentlo skortit. Jako bych se
negipravoval s tim vSim rozlaiit a tyhle chvile nily trvat navzdycky.

Z daleké zatéiny se vynaily drobouwké sad. Mitily naSim smérem. Nikipi je
zpozoroval a vid, Ze i j& jsem si jich vSiml.

.Dva muz,” tekl.

.Kde?" zeptal se pan baron a v &tese ohlédl. ,Nebylo by mozn& Spatniekl
vzapsti, ,kdybychom zkusili ulovit Bco cerstvyho. Takhle par 8anejch kufi
kdybych tak rdl. . ."

,Sarg moc. pomalu,” Nikipi se zved| a natahl krk.&RP— Sest... Sest pes."

,Clovéce, ty mas &, povidam. ,Ja zatim nerozeznavam jednoho od
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druhyho.”

.Nebo kralik kdyby byl. ..,“ brumlal si pan baron.

Prekulil jsem se, aby ke minmohlo teplo i z druhé strany, poslouchal pana
barona a dival se, jak se 8avolna sunou k nam. Na chvilku dokonce zastavily.

.Ted jeden muz pry a zase zpatky a — a na &gnhlasil Nikipi. ,Néco
divny,“ dodal.

»TYy pofad reco mas,‘fekl pan baron. ,Kdybys Sel radSi nahazetinps Ryby
uzZ jsou né&sto upeéeny.”

Nikipi se vratil k ohni, nabral ryby do vaku spleé&ho zieminki a Sel k
pelectim, ale nepestaval pozorovat, co se&jd nafece. Psi byli nakrmeni v re-
kordnim ¢ase a Nikipi s prdzdnym vakem visicim mu zplihleuce uz zase
vyhlizel.

.Sang zase stat,fekl a vzruse# vydechl. ,Oni bojovat.”

Zvedl Jsem se na loket. i®feni uz se fjblizilo, stale bych vSak jest
nedokazal spotat jednotlivé psy, natoz abych rozeznal, &ad lidi u sani.

.Nikipi se asi nemyli,“fekl pan baron. ,Psovod strka toho druhyho do sami a
se pokousi utikat...“ Postavil se vedle Nikipiho.

Zvedl jsem se taky. ,,Ptoby provadli takovy pitomosti?“ povidam.

.1y vidét?* zeptal se Nikipi ustrnule pana barona. ,Vazat?*

.Zda se, ze Jo ...," vahal pan baron. ,V&Zmypada to, Ze hofjpoutava k
sanim.”

.My nedovolit,“ ekl prudce Nikipi.

~Jen pakej,” krotil ho pan baron. ,Musi projet kolem nas .

.Nenechat tak dlouho," odporoval Nikipi. ,N&gt, co on s nim ugat.”

Snazil jsem se sledovatmi na ifece, ale zatim jsem mnoho podrobnosti
nerozeznaval. Bto tam ti dva provadi, sarg staly na mist, ale na vic bych si byl
nedovolil usuzovat.

.Hotovo," ekl pan baron. ,Vidli jste? Tel’ pies & piehodil koZzeSinu — a
taky ji privazuje.”

.Psi vstavat,” doplnil jeho pozorovani Nikipi.

LVidim to taky,” povidam. ,UZz jedou.”

,C0 ma tohle znamenat?* mudroval pan baron. ,Pere Bim, uvdze ho a pak
0 ngj peduje jako milosrdna sestra ..."

Nikipi vytahl z randé na svych sanich brokovnici, zapnul si ptéku, podival
se ze mne na pana barona a nerozhpieslapl. ,My ne kouknout déP* ukazal
ze svahu.

LASi jo," poviddm a doSel jsem si pro svou pusSkihe®skoro dohtival. Lidi
natrece nas mezi stromy nemohli zpozorovat. ,Alegggtkejme, az budou bliz."

Sar¢ se td priblizovaly normalni cestovni rychlosti'a pgse se
zwetSovaly. Tahlo je skute¢ Sest ps§, jak tvrdil Nikipi, a za nimi rdzoval muz
v koZeSinach. Netrvalo dlouho a uz jsme vzdélmaslechli jeho hlas. Pobizel psy
k rychlejSimu khu.

.Pozor,” fekl pan baron. ,VSimli jste si? &0 zpozoroval na druhymiéhu a
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z&'ina se odkl&¥t — miti presieku.”

»Je to tak," povidam. ,Takhle hospky nedobhneme."

Nikipi se beze slova otil a za*al zagfahat. Pan baron klusal za nim.

.Pockejte,” povidam. ,Nkdo tu musi Ustat.”

»~Ja jenom pordiZzu,” volal pan baronigs rameno. ,Kdo by dovihobed?"

Psi v minutce stali v postrojich a my se spdlugio svahu k Mackenzie. To uz
nas psovod pod nami zpozoroval. Nedala‘isg ze znatek zrychlil, ale draha
jeho sani se zala vic a vic stéet primo k progjSimu ehu, ktery v dalcedkolika
kilometri temnowtérkou lesa fehrazoval jednolitou bilou plochu.

.Hej," zavolal jsem. ,Hej — héj!*

Musel n¢ slySet. Jeho povely jsme uz rozeznavali &pasre. Ale neohlédl se
a spis pdal.

~Jedeme, Nikipi," houkl jsem a oboje sase rozletly. Muz pied nami spchal,
ale n#l tézky naklad. Bylo jasné, Ze ho nakonec steajostihneme, i@stoze byl
odhadem fildruhého kilometru dal naece. Nekolikrat jsem se kratce ohlédl.
Nahde na strani fed naSim tak@stém nepohnut stala osala postavika. Pan
baron sledoval nas zavod a zdalo se, Ze #d ntela zaponih.

Svahy, porostlé vrbovim, holymiizami a osikami na druhénitdhu, se rychle
blizily. Znovu jsem #kolikrat zavolal, ale muz jako by ohluchl. A pak sikmo
najizckl mezi kee a ve chvilce nam zmizel. To uz jsme taky op#uzasrézenou
ledovou plochu a Nikipi se prvni napojil na jehoysi.

Muz se tu Fejm¢ vyznal. VSude jinde byl porostrips husty a beh €zko
pristupny. | dale postupoval jakymsi klikatymirpzenym ptisekem mezi smrky a
modiny, které vydtidaly listn&e. Uz jsem sotva popadal dech a psi po tom
zavodnim tempu séfp ndmahou. A pak jsme ho zahlédli v zZét@& nejvys padesat
metrt pred sebou. Zdolaval dalsi svah, prudsi nedlesly, a bylo vi&t, ze i on ma
téch dostilt dost. el se se sami, poméahal tlait, preryvaré nadaval pém, a na-
konec #stal stat. Prava lyZina seitda hluboko do z&yje a sa# se nebezpme
naklonily. Muz je podpiral ramenem, pobizel pgpkikoval, ale mara.

.Nepotrebuje§ pomoct?* zavolal jsem udycBarkdyZ jsem zastavil na
rovince pod nim.

Otcil ke mrg obli¢ej ztuhly mrazem a zrudly namahou. ,Jo, ald ts@bou,”
vyhekl. Viibec neposehl ironii, s kterou jsem se mu nabidl.

Vydrapal jsem se za nim. ,Nahoru to fge,“ povidam. ,Musime zpétky.“

~Tak drz." PreSel k vedoucimu psu stikgy a chytil ho za postroje. Zatim se ke
mné pripojil i Nikipi a spoleiné jsme spousti sarg pozpatku dal. Muz na sanich
byl prikryty i s hlavou a vypadal jen jako jakysi nefomgymbalik, ktery se trochu
kyval ze strany na stranu.

,Co to vezes takékkyho?" hekal jsem. , To jsi nalovil metrakiki?"

Zistal stat u potahu a neodpovidal. Tepréjsem si ho mohl lip prohlédnout.
Nebyl o mnoho #tSi nez Nikipi, ale ramenaty a mohlo mu byt okétgricitky.
Zpod ¢epice mu zplihle visely $tlé vlasy, které uz dlouho newg ntz, natoz
pak réco tak gepychového jakoizky. Bradu mu ohistal narezly plnovous.te-
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kvapila ¢ barva jeho &i, zelena jako hluboky led na jéeea steja chladna.

Balik na sanich se pohnul. Muz poéitdoliz, ale znovu se zastavil. Dival se
jenom na mne a jeha@ioneuhybaly. Ztuhlé rysy neprozrazovaly Zadnjaz.

Je to zivy,“fekl jsem Nikipimu, ktery uz # zase svou brokovnici v ruce. Ani
jsem si nevsiml, kdy ji v§aroval ze sani.

LVid ét," prikyvl chlapec.

LA je to vSecko podivny,” dodal jsem.

Muze zejme¢ viibec nenapadlo, ze bychom mohidiét, co se nd&ece dalo. ,Ja
na tebe volal,fekl jsem mu. ,Préjsi nezastavil?*

Stéhl rty, které se pak jaksi neochbtrase pooteaely. ,Nevis, pré bych n#l
zastavovat pokazdy, kdyz sikdo vzpomene?‘fekl trochu ochragtym hlasem.

~Je to tady na Severu zvykem,” povidam.

.Copak ja vim, co jseS & iekl.

»T0 je fakt,” povidam. ,Ale co se tohodg, jsme na tom stejtt

.Pridal jsem se snad ja k t&®* odbyl n& a pobidl psy.

.Moment,“ povidam a trhl jsem sami zpatky. ,Rad bych se¢tna réco
zeptal.”

Vedél, o co mi jde. ,Pud” ekl vSak jenom a hmatl podbi

.Nechat,” ekl Nikipi a pozvedl pusku.

,CO si mysli?“ zeptal se muz vztekle. ,Tohle seytala Severu neth, nebo u
vas jo?" ,

~Je poteba mco vysétlit, povidam a natdhl jsem ruku piemenu, ktery
pridrzoval kozeSinu k sanim.

.Nesahej na to, nebo ti tu ruku urazim,za na ng.

»Tak uz nechame zabavy, ne?" povidam. ,My totiZz @jrao tam mas, a nelibi
se nam, Ze vozis lidi jako spoluzavazadlo omotdagnenem.”

,CO je ti do toho, co ja#dam?" rozkicel se. ,Jaky mas pravo&vyslychat?
Délam, co patebuju, a hotovo." Znovu pobidligZeni, ale drzel jsem mu
sare.

~Tak dost,” povidam. ,Jestli se hnes, pusti to eloe, a to myslim vazr Uz
jsem neéekal, rozvazal uzel a strhl pokryvku. Objevil seadyt vyhubly obitej.
Oci divoce zarejdily kolem a pak se ustalily na jakénzdaleném bad Na rtech
mel prischlé zbytky bilé pny, v jednom koutku smidené s krdiepice mu na
hlaw sedla nakivo a odhalovala vlasy pékud swtlejsi barvy, nez # muz,
ktery se neodvazovaliplizit, jenom na i vztekle pokikoval. | muz na sanich
mél neuspsadanyftidky porost na brad

»Tak,” povidam. ,Jak métohle vys¥tlis?”

.Nemam ti co vysutlovat. A uz koukej jit odéch sani, slySiS? Tohle j&s; po
ktery nikomu na ssté nic neni. . "

,UZ nech tohatvani,” vykiikl jsem na #ho a on na minutkuipkvapes ztichl.
,CO je s tebou?” zeptal jsem se muze na sanicho¢ @ svazal?”

Pootevel Usta, ale nevydal hlasku, arepbna n& ogi, jejichz vyraz ¢ zarazil a
v nasledujicim okamziku hluboce zaséhl. Skoro &tegnchvilemi dival tata, kdyz
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jsem se loni vrétil ze Severu a naSel ho u strgsefa. Tenhle pohled vSakéim
néco navic. Byl prazdny, Up¥n nekonéné prazdny. A pak jsem si gelomil, Ze
mezi okkma muZi je dost napadna podoba.

,C0 se mu stalo?" zeptal jsem se skoro zéigtemuze, kterého Nikipiho puska
stale drzela na mistale odpovd” jsem nepdeboval.

,CO je ti k sakru po tom?¥ekl ne¥astré. ,Povidal jsem ti, Ze je to moj&e.”

.Kamarade, takhle se nikam nedostaneme,” poviddd.vim, ¢ bézi. Néco
podobnyho potkalo myho tatu. My jenom &htvédét, jestli se tu nege nsjaka
lumparna, kdyz jsi se s nim pral, pak hHiv@zal a nakonec jeSprikryl, aby ho
nikdo nevickl.”

Dival se na ma svym studenym pohledem, mzikl po Nikipiho puScpak se
rozhodl. ,Je to mij bracha,“fekl z&€zka a jako proti svéili. ,Mame chatu nahie,
vychodre od Mackenzie," ukazal netit¢ zpatky po nasSich stopach. ,Uz od
poloviny zimy se m#é zdal divnej, ale myslel jsem si, Ze ho to zaisgde... On jel
se mnou prvé...“ Ne¥astreé se ohlédl po sanich, kde muz bezhlase pohyboyal rt
a dival se stale do jednoho mista. ,VidiS to santedAuz bys mg snad moli dat
pokoj.”

.Pockej,” povidam, ,eci se na sebe nepelbujeme mré&t. Mné je lito, Ze se
vam tohle stalo — a prothi Ze jsmed tak g'epadli, ale chapej ...“

~Ja € chapu, ale jestli tmbudes jest dlouho zdrzovat, do vera nedojedu,
kam potebujeme.”

»Ale kam s nim tady tudy ni§?“ zeptal jsem se. ,Nejjednodussi by bylo jet dal
po Mackenzie do stanice, ne?"

,Mame tu je3t jednoho brachuCeka, az se pro&hzastavime, jak jsme se na
zatatku sezony dohodli. Musime za nim, jinak tigtane a nechytne sanici.”

»Jak je to daleko?"

.No ..., zavahal muz, ,vypada to, Ze do tmy uz\&&iré nedojedu ...”

»Tak vi§ co?" povidam. ,Vrase s nami do naSeho tdborad & rano, @mas
na cestu celej den. Naitgov kraji ti to steji tak rychle nefjde jako poece.”

.Bylo by to mozna rozumijsi,* piikyvl po kratké Uvaze a znovu se n& m
ne¥astré podival. ,Vi§ — ja — no, teda, nikdo seéepl neproducirujefpd cizima
lidma," kdyz se mu &co takovyho stane.”

.Rozumim,” povidam. Nedokazal jsem niict, jak dolle mu rozumim. ,A
pojed’, & ndm nevystydne &hd. JseS pozvén“

.Diky, rad gijmu,” ekl a urovnal muzi na sanickilryvku kolem ramen a
stahl mucepici docela. ,Neni to daleko, ze?" zeptal se a pak mu rieklsau
volnou. ,Ja s nim # porad jenom samy zdrzovani a v pytliku uz nemam ani
sousto.”

.Tak to teda rychle obraa jedem.” Pomohl jsem murigrzet sa®, aby se
nezvrhly, a pustili jsme se zpatky.

KdyZ jsme se blizili k naSemurdhu, nahe na strani stal pan baron na témz
misg, jako kdyz jsme odjiadi, jako by se za celou dobuibec nepohnul. Ale
oheéd uz byl gipraven a misky a hrnky se riéaly u ohi, aby pak jidlo tak
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rychle nevystydlo.

LAle propantka, to je peci pan Olivier,” volal pan baron, j€Shez jsme
zastavili. ,A kdopak to ..." Zarazil se aregmé okamzit pochopil.

LAt jsem blazen, jestli tohle neni pan baron z Fodvi@ence,” ekl muz
udivert. ,Kde se tu berete?"

»Taky jeden slusneglovék,” hlasil mi pan baron. ,VZzdycky jsem si tdkal,
kdyz projizdl stanici. A kdy — promite mi mou z¢davost — kdy se to stalo
panu bratrovi? Vypadal tak zdrgkdyz jste se u nas nac&iku sezony stavovali.”

Olivier mu vypra¥l, co uz jsme slySeli. ,Celou cestu zpéatky ¢eStspa
dokéazal zet vedle sani,” dodal nakonec, ,ale tadyee mg zaal utikat...”

.My vSecko vidsli, pane Olivier,“fekl pan baron, ,ale netrapte se tolik, ono
zase bude vSecko dobry. Jako tadyhle tatik par@&isemam pravdu, pane? Jak
to s nim vypadalo a uz sesgérgé pozdravuje.”

.Fakticky?" zeptal se # Olivier s nadji v hlase. ,Mysli§, Zze se z toho
dostane?"

.Pro¢ by ne?"tekl jsem, ale rél jsem své pochybnosti. V tatovigre jen zbylo
néco z divéjsiho clovéka, na mnohé&ci si vzpominal, mnohé pamatoval. Pohled
Olivierova bratra vSak neprozrazoval jediny koulkggké mysSlenky.

.vezméte pana bratra k teplu,” pobidl Oliviera pan bargg, vSichni k jidlu,
honem.*

.Nevim, jestli. . .,“ zavahal Olivier, ale Sel senau k sanim a spala¢ jsme
uvolnili femeny. Nikipi zatim uz agh odstrojil naSe psy. Dovedli jsme Olivierova
bratra k ohni. Ml tak ztuhlé nohy, Ze sotva mohl jit. Kdyz jsmepgumsadili, dival
se do plamein stejré bezvyrazs jako dosud a Olivier ho nakrmil jako malé&dit
Pak ho poloZil a zdalo se, Ze nemocny okamisnul.

.Tohle je ta da divo¢ing, co rektery lidi musi zaplatit." Pan baron se tiSe
zabyval nadobim. ,J& uz jich \d.." Smutrgé zavrgl hlavou. ,Jenom — jenom
tohle je mi divny. Dlouha samota vzdycky leze na mozelamu vic, gkomu
mifi, ¢lovék nekdy proziva stavy jako v hotee, ktery se riwou vyvinout v —
tedy — v rco podobnyho Silenstvi, ale to obvykle byva, kdgZlpvek uplng
sam. Vy jste byli dva...”

.Kazdej nema stejnou vydrzjekl jsem. ,| ve dvou se da zblaznit — ja vam
preci vypravoval, jak jsme se s Robertem div ndjiletit kdyZz nas seéhova bote
drZela tejden ve srubu.”

~Je to tak,” gikyvl tézce Olivier. ,A ja Pierrovitikal, & zistane doma,tas
nami nejezdi. Vzdycky byl trochu rozmazlenej a Kautt, ktera se mu nepovedla,
ho dokéazala Upkzdrtit...”

,10 teda n&l doopravdy astat na jihu,* pisvédcil pan baron. ,Sever si lidi
zkousi, pane, a kdyZz se mu nedaiji, tak se s. kemharadi. Jak ale vidi, Ze jsou
slabsi nez on, bez milosti je ZhiJe to takovej ffirozenej vyldr jako se z¥fi.
Slabsi musi podlehnout, aby se udrzely jen tylmyd@xemplée.”

Olivier se nemohl dosytit a pan baron médi: nakladal dalSi a dalstigely.
Mladsi Pierre stale spal a my jsme ho ulozili dpcfestanu, ktery jsme jim s
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Nikipim pomohli postavit. Pak s nami jéSpoveefeli a za svitani posnidali, a
kdyz jim pan baron naplnil vaky jidlem na cestustduse dal na svou smutnou
pouw’. Jak smutnd je, si ovsemaaomoval jen jeden, druhy s#dhet&né na sanich
opateny proti zing, jak nejlépe bylo mozno.

,Diky, lidi,* tekl jenom Olivier a potrhl oprami. A rozjel se ze svahu rfaku.

Vyrazili jsme necelou hodinu po nich a &nse po znénoucast dne vybavovaly
dvoji i, dva pohledy. Tditv, kdyz jsem ho po &kolika letech loni zase naSel, a
pohled muZe na sanich. A bylo n§gko, nevyslova téZko, a jenom pomalu ze
mne ty pochmurnéipdstavy vyprchavaly. Ale pohyb g&ém mrazivém pogtri
zase jednou vykonal své a odpoledne uz se mi vajxiSrozjasiovalo.

Nejbliz na naSi cestlezela stanice Norman Wells. Dojeli jsme pbaaer.
Velka mistnost se jeSbotrasala rAmusem, kteryénmiémsi omamil a zle tyral uSi
navyklé tichu. Oblaka dymu pod nizkym stropem zawdia tvde zrudlé teplem a
pitim. Sest sedm lovcse rozvalovalo po Zidlich a lavicich podétrstMavali
rukama, pekiikovali se a ztivé se o #éem dohadovali,

.Nikipi venku stan,“iekl za mnou chlapec, kdyz jsme se zastavili ufidve
.Nikipi Spatré dychat.” V oblteji se mu zréila utajovana Uzkost, pramenici nejen
ze Spatného vzduchu, ale pétinz pohledu na lidi pafci k rase, k niz citil
nedivéru. ,Mittinaki se mnou?*

Pan baron vahal, rozhlizel se #&kaolikrat si olizl jasg ¢ervenym jazykem
okoralé promrzlé rty. ,Nktery znam,“tekl pomalu. ,\&tSinou celkem docela
sluSny chlapi, jenom samiEme jako spravny lovci trochu hruby, jak si je
pamatuju z Fort Providence.¥@mé se nemohl rozhodnout. ,Zadna spiolest
pro n&,” ekl potom. ,A steji tu bude na spani kazda lavice obsazena. To se snad
opravdu ulozim ve stanu, jestli proti tomu nic n&agane.”

»~Jak chcete," povidam, ,ja se tu asi taky dlouhadr&im.”

.NiKipi postavit tviij stan a drZet olie co ty gijit,“ fekl chlapec. Pan baron
se vybatolil za nim.

Nikdo z mu# si nas zatim nevsiml, jen spravce pokynul, abythial.

,CO se to tu dje?" povidam. ,Trochu hknéjSi parta nez jindy, ne?*

.Maji pro¢,” fekl. ,Véalka nepichazi kazdej rok.”

.Valka? O jaky valce mluvis?*

.V Evropé se tofeze. Noviny jsou toho piny.“

Hrklo ve mre. ,A kde,” poviddm skoro bez dechu a vzpa@jsem si na
vyprawni Wwitele Tonara z josefovskéadtanky o tom, ze Zadna evropska véalka se
nasi zemi zatim nevyhnula.
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,0dkud jsi spad,clovéce, Ze nic nevis?* divil se spravce. ,Germani se
postavili na zadni a vyhazujou vSettgima.”

»,Mas tu rejaky noviny?* vyhrkl jsem. ,Bj¢ mi je, prosimd...”

Usadil jsem se do koutku a hned prvadky n& zdrtily. NaSe zemse v nich
objevovala snad né&stji, a taky Rakousko a Polsko. Osa BerlinRim. Anglie
opousti Ceskoslovensko, Francie rusi veskeré dohody z rof®41a 1935.
Ceskoslovensko osamoceno. Mnichovska dohoda. ArmliErancie vyhlasily
¢lovéku, o rtmz jsem nikdy neslySel, jakémusi Hitlerovi, valkale zatim nic
nepodnikaji. Kanada vstoupila po boku Anglie dokyalVéalka, valka, valka.
Mrtvi, tisice mrtvych, masakry v Polsku, zatykanirazdy v Rakousku, zatykani a
vrazdy v Ceskoslovensku... & prestavaly vidt, mozek odmital fijimat dalsi
zdreujici informace Ceskoslovensko okupovano... Nase #ement, kde jsem
vyristal, se hemzi cizimi vojaky. &olik fotografii s pla&icimi lidmi a vgedu
surové tvée pod osklivymi pilbami, zbrag v rukou... Zatykanéeskoslovenskych
vlastend. Muceni. \Veéznéni rukojmi... Hranice neprody&n uzaweny. Po
uprchlicich se bez vystrahyigt DalSi mrtvi...

Mél jsem najednou tu tichou a mirnou vesni¢eg aima jako za letniho
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slunného rana, kdy kazda podrobnost vynika s oBmvlaetelnosti. A lidi v ni.
Lidi, ktefi si vazi toho, co maji, i kdyZ toho neni moc, ahgi si to nechat vzit.
Vyskakovaly gede mnou jednotlivé tvé, jména, hlava mladych chlap a kluka,
kteri jsou ve ¥ku, kdy jeclovék zvla¥ citlivy na nasili a nespravedinost. Rukojmi.
Vlastenci. Zatykani a vragdi. Snad i Bktery z nich? VaSek Driik VaSek Marha,
ktery tolik touzil stat se letcem, Sokolové, kllitakovi nebo Majerovi, Binarovi?
Standa Martif? Sildk Lal’a Prok& se svou fimocarou povahou, neschopnou lIsti
a pretvaky? A dalSi a dalSifchazeli a mizeli a nikdo z nich neprozradil, co si
mysli, co se s nimgke.

Nékdo mi tasl ramenem. Vzhlédl jsemClovéce, ty jses snad hluchej,* houkl
mi spravce zblizka do usi. ,Ptdm seuZz popaty, jestli chceXco jist. Moc toho
tam hotovyho sice nemam..."

.Ne,“ vydechl jsem a dlouho it hlavou, az jsem se sam podivil, pro,Nic
nechci.”

»Tak ti mam nalejt?"

»J0." Znovu jsem se z&tl, vypil, co mi spravceimesl, a pak jsem se zvedl.
.,MUzZu si ty noviny fij¢it?"

.Tirebasi je nech, jsou st&jstary.”

Mél pravdu. A no¥jSi zatim nedostal. Vymotal jsem se ze srubu aibezd
snshem k ohni, u kterého s&lgt dvé nehybné postavy. Padl jsem na kozeSiny a
dival se do plamen

.N&co se stalo, pane?* zeptal se tiSe pan baron avaboié® misku s jidlem a
pristréil pfede mne plechés cajem.

Vzal jsem talf a nebyl schopen snist jediné sousto. A jak mi épely
souvislosti,, jako kdyz se i@se i zem. Najednou jsem pochopil, Ze tatu idom
neodvezu. Nemame domov, i kdyz v &a ho uchovavame. Jsou tam novi pani,
kteri by nas necliti. Zdalo se mi, ze mi hlava bobtna, rogtd se, a zarovie
vyprazdiuje.

,UZ je to skoro studeny, prosim,tipomngl mi pan baron.

Zatal jsem jist a podivil se, Ze jsem schopen kousalykat, a dokonce si
uvédomuju chd potravy i jeji teplotu. Napil jsem s&je. ,Fectéte si to," ekl
jsem a podal panu baronovi noviny.

Polohlasi ¢etl, mra&il se a dlouho niel. ,Pro nasto neni nic novyho,
pane, jestli to iizu takhleftict,” i ozval se potom opatén

Zved| jsem k #mu cti, a pak teprve jsem pochopil.

»,My uz bojujeme dlouho, a jak jste poznak jsme se vzdali,” dodal. ,Ale
tam u vas je jina situace. ddb i dlouho nepotrva.”

Znovu jsem se na chvilku ocitl doma. Jak je népZre ®kdo beztresté
piepadne pokojny narod, ktery nikomu neublizuje, peoto, Ze se citi siéjsi?
Kde je spravedinost? Usnula? Zeta? Mij smysl pro prava se hidly
zmital se pocitem bezmocnosti a nenachazel; agfyonychodisko.

-Nemizu uwfit," fekl jsem. ,J& tomutbec nerozumim.”

.Kdybyste &dél, jak vas chapu,tekl pan baron s dasti v hlase. ,| kdyZz to
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neni zadna &tha, gece jenom bych vam radtipomrel, Ze djiny jsou podob-
nych gehmafi osudu plny.“ ,To m™ opravdu nerive ugSit,* povidam.
.1Tohle je @ilis blizko ..."

.Vzdycky to ntkoho takhle zasahne, pane. VzZdycky je to p¥koho blizko,
jsou mrtvi bojovnici, vyplegny stany, vdovy a sirotci. Jen snad — shad byste m
pockat s konénym Usudkem. Vime zatim malo a noviny jsou staty ..

,Bojim se no¥jsich, citim, Ze v nich najdu jé&éco horsiho..."

.Nejhorsi se uz stalo, pane. To ostatni jsou jemasiedky a mivodni zjevy
takovy udalosti.”

.Bil& vydra muz,“fekl Nikipi, ktery doposud jen poslouchal. ,Mit §ka a
unm¢t bojovat.”

Témi nékolika slovy n& zahanbil a rdl pravdu. N&ikani nikomu nepoiize,
pl& nechavaji muzi zenadmiéstoze ustrnuti nadésivou zpravou trvalo, dralo se
na povrch vzbotené hladiny rozhodnuti. Jsem mlady, silny, vydri&acko, co se
na mré bude Zadat. idu. A znovu se dostavil zlom. Co s tatou? Musadtblo tu
nechat. Ale tak jako tak dammemize, a co mu tu budu platny? Stryc Josef s Betty
se 0 ®’ho jis€ postaraji stegadobre jako ja. Jeho skromné peby mohu na&aky
¢as zajistit a pak se pr@mo vratim. To rozhodnuti &pozvolna vynaselo ze tmy,
jako kdyz na vycho&lpostupi svita. Nikipi n& piivedl na jedinou spravnou cestu,
jenom Skoda, Ze jsem ji nenaSel sam. Ale i tak.nZijiaje prehledna a jasna, a
kon&ng, jind mi nezbyva.

Od gistiho rana, kdy jsme j&Stza tmy vyrazili, nastal zavod scasem.
Postupd jsme nakratko zastavili ve stanicich Fort NanmWrigly a Fort
Simpson a vSude se vediaé jenom na jediné téma. A nebyl jsem d@im
se chystal pustit se do té velké valky. PovidaloZzgemuze ze Severu odvodni
komise zvlas rady vidi, hlave ty mladSi. Rozhodl jsem se proddizk hned ve
Fort Normanu a pak bez zdrzovani ugiztl jihu. Pan baron mou horlivost svym
zdvarilym zpisobem brzdil.

.Takovej sgch zase neni,” opakoval do omrzeni na mé naléhgmini
nutnost v takovejch dobéach je zachovat rozvahusiproa nehnat se jenom za
jednou ¥ci. Je patba myslet na vSecko, kompléxnabych se vyjéd co
ceny, ktery dostaneme. &a se na mspolehnout, prosim.”

Uznal jsem, Ze ma pravdu, a podvolil se, i kdyimseochu pochyboval o jeho
tvrzeni, zetim déle na jih, tim lepSi cenyiremecekat.

Pan baron m tedy krotil, ale pi jizd¢ uharl jako vitr a prag tak Nikipi.
Nemusel jsem je pobizet, stale se drzeli végay a kdyZz se jednou tekarg
piihnala opoz#&na vanice, proSlapavali jsmeigaw snsznicemi cestu, aipce jen
postupovali. Nikdo z mychiptel nenavrhl festavku, dokud k ni nebyhs, a teli
se stejn jako ja, bez odpsinku a bez namitek. Nakonec jsem byl rad, ze jsu s
mnou, Ze i nenechali ujet. Bez nich bych pokozal daleko pomaleji a mnohem
diiv bych unavil sebe i $pZeni. A pak vanice ustala, snilinpzl a bdil se
meére a my jsme zase nasadili ostré tempo. A z&tgsem se postugrsmioval se
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skute&nosti, i kdyz se stavenei jsem se nesiiii nikdy. M¢l jsem pevny cil,
ktery mi dokonce dovoloval asp@béasny navrat do staré nalady, §&ni z jizdy
se ot prihlasilo a pomahalo mé ne#ipvosti prenést se i@s Usekiasu, ktery
délil od Edmontonu, kde se in Gmysl naplni. DneSni cesta miigomréla
lofiskou, kdy jsem stanicemi proji#ds podobnou dychtivosti a s opakovanou
otazkou, jestli Bkdo z lovdi nebo spravce neslySalao o tatovi, a kdy méekalo
vzdycky znovu jen zklamani a nova ®Bpyg Ze snad v ifSti stanici...Ted je
vSecko snad jeShorsi, ale zato jagjsi.

A pak jsme zahlédli kawa tmavé skvrny srubna bilém pozadi a pan baron nas
piedjel a dorazil do stanice Fort Providence jakapriKdyz jsme zastavili i my,
mél psy givazany k zadku sani a netliy ¢ ¢ekal, az skotime.

.1ed laska¥ necht vSecko na m¥) pane,“ zaSeptal tajerara ohlédl se fes
rameno. Ze dvé srubu vykoukly podgfvavé @i spravce Harpera, kterého vylakal
rdmus spojeny s naSintijgzdem. Pan Harper zamzikal a zaitvée pohorSené.

.Koukejme, kdo se nam to vratil,” vyl a zatim nepozoroval z¥nu, ktera se
s panem baronem stala. ,Tak jen se zase sebdr s,j&am chceS. My dva jsme
spolu dotiadovali.”

~Privezli jsme s panem Siskouike, moc krasnejchiki,” ukazoval pan baron.
Mluvil svym starym podlézavym ténem, ktery panu ptaovi vzdycky dlal
dokre. Relétl chtivym pohledem svazky kozek a zainpwee-frkl nosem.

.Nemam zajem o kSeft, do kteryho jseS zamichangj tyekl se vSim
pohrdanim, kterého byl schopen.

~Jak si fejete, prosim,* ukl&i se pan baron. ,Do stanice Hay River to
kon&né neni tak daleko, neméam pravdu, pane Siskou?"

Pan Harper se paém podetivaw ohlédl a pak se énzeptal: ,Jsou to vase
kaze?"

»J0," povidam, ,a doopravdy prvdtni.”

Nerozhod# pokukoval po nakladu naetch sanich, po méni po Nikipim, jen
pana barona uz vynechaval, jako by tu nestal amieas se svym obvyklym Siro-
kym a Usluznym Gsgvem.

»Tak to doneste dovriitja se na & potom mrknu,‘fekl nakonec aifliS okag,
nez aby mu bylo moZznafit, predstiral nezajem.

~Jen aby to nebyla zbywea prace, prosim,” staral se pan baron. &Che
koupit ve v8ech stanicich, co jsme projeli, alejsmge sitekli, Ze u vas jist dosta-
neme nejslusd})si ceny.”

,10 je preci samogejmy." Pan Harper ctnositrstahl obei.

.Takze, kdybyste byl tak laskav, pane, a podivahaet hned tady, abychom
zjistili, jestli stoji za to skladat je u vas ...“

»~Jen koukej dlat, & uz je to uvnit. Na mrazu neobchoduju.”

Pan baron s omluvou zamaval rukama. ,Ano, pant, figne, hned to bude.”

Odnosili jsme kZe do srubu. Pan Harperhmajednou spoustu jiné prace, ale
vSiml jsem si, Zze kazdy svazek v duchu rozvazujg dogedu hada, kolik zbude
do jeho kapsy.
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.Pan Siskou sgcha, prosim,” poznamenal nedm pan baron. ,Snad teda,
kdybyste byl tak laskav . . .“

»A co Ze ty mluvi$ za &," utrhl se pan Harper. ,Je snadme;j?"

.Prevzal jsem obchodntast podnikani, pane. My jsme totiz, s panem
Siskou spolénici.”

.10 Si teda vybral gnyho spolénika.”

.Mate mozna pravdu, ale kdybyste sel ttaska¥ vénoval naSemu zboZi,
prosim, abychom pana Siskou nezdrzovali.. Rano ghakil a tohle tady nam da -
jisté dost prace, nez tadgbereme.”

~Jakypak pebirani? Copak to&hm prvni rok? Kouknu se a rovnéeknu, co
zaplatim.“

»S tim bychom, prosim, nemohli souhlasit,“ namtéhpbaron a jeho nova tva
nenapad& vykoukla.

,C0 si 0 sol vlastre myslis?* vyletl pan Harper, ,Jestli se tiéno nelibi, tak
si ty svy krdmy zase seber d’jsi dal."

~Jak si fejete, pane.” Pan baron popadl balik a kyvl na piia, ktery zved|
dalsi.

,CO je to za pitomost?“ otdl se ke m@ spravce, jako by prévneodmitl
obchod uzatit. ,To se s tim nakladem chcete tahat dal?"

.Nechavam to na panu baronovi,“ povidam.

Pan Harper se dusil vztekem. gRej," vykiikl. ,Dej to zpatky.“

Pan baron se vrétil a hodil balik na hromadu. ,Pomu®, Nikipi,“ fekl.
.RozvdZzeme to.“ A nahsal jednotlivé kozeSiny, zalibnje hladil a tidil na
hromadky.

.Nech je svazany," riizoval spravce. , Takhle bychom neskdndo rana.”

.Kdepak, pane Harper,” Wt pan baron hlavou. ,Nez jsem odeSeikiddre
jsem si prostudoval letoSni cenik a pamatuju svioteny tolerance. #ze jsou, jak
povidal pan Siskou, pnitini, takze to bude velice jednoduchy. cstapaitat
kusy, vzit tuzku a vynasobit..."

,Zadnej 3pinayj Indian mé tu nebude patovat, co mam #at,* ival pan
Harper a zatylek se mu uz zase naléval krvi. ¢Pojiekl mi. ,Dohodnem to
spolu.”

.Prosim, pane Siskou," souhlasil nadmiru ockqian baron. ,Ale doporuji!
vam, abyste si nechal dat pisemny dpuani a pak si je &l u vaSeho pana
stry¢ka.”

,COo to placa?" ptal se pan Harper.

,Vy to nevite, prosim? Stryc pana Siskou, pan J&siou, uz odeSel z Fort
Chipewyanu. Byl povySen, prosim. Zastavd’ tdilezity misto naieditelstvi
Spol&nosti Hudsonova zalivu, ktery jste i vy zé&stnancem, pane.”

Vyvalili jsme i, pan Harper i ja. Na&sti si spravce mého udivu nevSiml. A
kupodivu o novince pana barona nepochyboval. ,Jpravda?” zeptal se
jenom a pak se vztekle vrhl ke kozeSinam.

Dobré d¥ hodiny jsem sefl a pihlizel, jak se handrkuji. Pan baron byl
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nedstupny a smlouval jakert a co chvili vyjmenovaval celé paséze z ceniku.

,Ty ceny uZ neplati,“ pokousel se heepwdiit pan Harper. ,Sly ddi. Ulovky
jsou letos ¥si, nez séekalo.” Marrg. Pan baron si ved| svou a pan Harper se do-
staval do defenzivy. Nakonec uz jenom maval ruksa! a pan baron séeme
vyborns bavil a sledoval kaZzdou polozku, kterou spravcgkrabal. A kdyz pak
koneiné ¢astky podtrhl a pragnseetl, pan baron sa@et pe&livé prekontroloval.

.Promiite, pane,“fekl mi, ,nen&l byste pana Josefa upozornit, Zé&tery
spravci Hudson Bay Company jsou v¢fech kapku slaby? Tady zigju rozdil
vic nez padesati dolaru v na$S neprasp*

Spravce mu vytrhl papir feskrtal vysledek a gétal znovu.

~Jde mu to stra&hpomalu,“ pokyvoval pan baron s nevinnoutfvhlavou.
,Navrhnu vam gco jinyho, pane Siskou. J& tlistanu a porivu panu Harperovi s
nakupem od ostatnich loca hlavé od Indiari, ktery jsou na pty jeSg slabsi.
Zmiite se, prosim, panu Josefovi, Ze na tyhle stamieggcko v piadku a Zze sem
nemusi jezdit revize."

,T0 t& nesmi ani napadnout,” pan Harper mrskl tuzkou ew,za div po ni
neslapal. ,Ja tu Zadnyho pomocnika néglmaji!.”

»Ja si, prosim, jidlo uhradim ze svyho,%&val ho pan baron. ,Nebudete se
mnou mit Zzadny vydani.”

.Tahni,* jecel pan Harper. ,Vypadni, neZ wynesu, | ty skiku indianska.
Copak ja se s nim dost nenatrapil, kdyz jsem hod@“ Zaloval nizkému stropu.

»Tak ja, pane Siskou, se s Nikipim utdbuo tadyhle na tehu, jak je to gkny
misto. Moc se mh stejska po ty troSceifitelskyho pobesedovéani s lovcema a
mejma patelema Indianama. A vSem, hned, jakeglou, feknu, jaky dava pan
Harper dobry ceny. Budou jispana Harpera chvalit.”

,Odstrelim € jako Skodnou,” sipal pan Harper. ,Jediny slovo @Srbroky v
koZichu."

.Muze si tohle, prosim, spravce stanice dovolit, paisou? K obchodnimu
partnerovi?“ Pan baron se bezmocnosti pana Harmpakry& vysmival. ,A snad
by vam nél pan Harper vyrovnat dluznotastku, nezapomene, kolik téld.”

,0dvedte si ho, prosim vas," varovalénspravce. ,Jadco vyvedu ..."

.Myslim, Zze bychom se & nejdiiv srovnat, poviddm a pan baron
horlivé kyval. ,A jestli se tu mini u k@, co proti tomu chcete &ldt? A
trochu zabavy s lovci muigri taky nerizete zakazat.“

.1y nebat“ dorazil spravce Nikipi. ,Ja pad puSka v ruce,¥ekl panu
baronovi, ,a kdo tob ublizit, taky broky do kozichu."

Pan Harper vypadal, Ze se kazdou chvili zhrouti.

.Pojd'te, postardme se o psy,“ povidam a postrkeeahj pana barona s
chlapcem ven. ,Srovname se potoreKl jsem spravci, ktery se celiasl.

»Vvyjednal jsem to dote, pane?” ptal se pan baron, jen jsme vysli zéidve

,Lip jste snad uz ani nemoh,” povidam a pak uz jsenmeudrzel a smal se, az
jsem slzel. A Nikipi vzhlizel k panu baronovi sskeyvanym obdivem a neustale
se mu drZel po boku. Pro naladu pana Harpera jsgmil chut travit s nim zbytek

178



odpoledne a vw®r ve srubu, zvla8kdyz se jedt potom gihnaly rekolikery sai a
mistnost se brzy naplnila hlukem.

Postavili jsme stany na kouzelném kousku ipdh chragném pgFed Wwtrem
polokruhem lesa. Jen jsem si zaSkayzvednout penize a pan barorg mo-
chopitelr® doprovodil a pé&ivé a velice zvolna je igpciital. Nakoupili jsme
zasoby, které sy panu baronovi a Nikipimu vydrzetgs Iéto i piSti zimu. | te’
pan. baron hlidal kazdou polozku a spravce se rakoendal. Uz se nepokusil nas
okrast a zdalo se, Ze je mu doggldA pan baron nemluvil datru, kdyztikal, ze
Iéto stravi s Nikipim ve stanici. Podézal jsem ho, Ze se tim umyslem zabyval uz
dlouho, a proto usiloval, abychom dojeli az semtélCési pana Harpera co nejvic
potrapit a vynahradit si, co odho zakusil.

Spravce se ke mdnpfi odchodu, pitocil, a aby pan baron neslySel, naléhav
Septal: ,Poslouchejte, co je stou kontrolou, coi dem lump indianska vykladal?
Nebo si jenom vymejslel?*

»~Ja nevim, ale vSecko je mozny, ne?“

.10 je fakt, a zvla® kdyz se tady mota tenhle zlej duch. Jsemsad
sebou Udivem bez sebe, Ze jsem s& nezblaznil, kdyz ré tu zadarmo vyjidal.”

Nehodlal jsem se s panem Harperetit, fxdo koho vyuzival, a o dalSi debatu
jsem nendl zajem. Jenom jsem pokyval hlavou.

»A myslite, Ze by ta revize doopravdy mohlgjig?" vratil se k otazce, ktera
mu Zejmé nahagla strach.

»10 vite, pane Harper, tyhletui se €Zko daji edpovidat.”

Ustara® se rozhlizel a pravgodobrt premyslel, z které strany by &nzadit
davat své zalezitosti do fmlku. Radji jsem vypadl a on 1ij odchod vibec ne-
zpozoroval.

.PoslySte, pane baroneiékl jsem véer, kdyz jsmeiekali, az se uva veiere,
sohle, co jste namiedvedl| s panem Harperem, vas takydigusestry v misii?*

,O ne, prosim, sestram sty mnohem jemujsi narazky. To se dkdy
odehravaly Uplny diplomaticky souboje, vSecko s &sm, prosim, ale vespod
obnaZenyepele — radost poslouchat. A co seéetypana Harpera, na&jrby néco
podobnyho neplatilo. Pan Harper rozumi jendtimy fegi, a jeS& se musi trochu
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popostit.“ Culil se jako andlicek.

KdyZz jsem ve spacim pytli géal, kolik mi zbylo, zjistil jsem, Ze vgEek
letoSni sezény vysokagkraiil ocekavani. Ml jsem dost, i kdyz jsem pana barona
i Nikipiho pies jejich namitky zasobil vic nez dostat& S pewzi, které jsem loni
ulozil do banky, bude o tatu za mé Figpmnosti postarano. Agtil jsem prav tak
jako ostatni, s nimiz jsem mluvil, Ze tahle valkaybskorgi.

Rano n& probudilo cinkani nadobi. Pan baron ugml u ohre a Nikipi mu
poméhal. Vyhrabal jsem se ze stanuriaqull. Nikdo z nas nemluvil. | snidase
odbyla mtky. Pan baron miffipravil jidlo na cestu a tahal zameny, jestli ndklad
dokre drzi. Zapahl jsem a pak jsme stali kolem sani a divali seaize.

»Tak se tu ndjte dolye, lidi,” tekl jsem. ,A dtkuju za vSecko.”

.Dobrou cestu, pane,fekl pan baron.

.1y vyhrat boj a vratit, Septal Nikipi a jeho drob vzgimena postava se
nepohnula.

»~Jateda jedu,” povidam, ale stal jsem dal.

A oba, jako by stekli, vyrazili znamy pokik a psi zabrali.

14

Velké Otrai jezero. V polovid cesty k Usti Otréi feky stanice Hay River.
Dny naplné sgchem. Budil ¥ i v noci. Rozhovory s lovci, které jsem
predjizcEl nebo s nimi obas tabdil. Téma — jaké kdo ®l letos Ststi a véalka.
Nebo naopak. Stanice Fort Resolution a pak uz&Dteka se svymi zakruty, které
m¢ dovedly ke stanici Fort Smith a kame, kone&n¢ Fort Chipewyan u jezera
Athabaska. Nového spravce, nastupce stryce Josefm, neznal, ani nikoho z

.Hej, zastav to sfezeni,” zavolal jsem natho. Neochot# se otdil a Soural se
ke mre. ,Tys mre zavdil, ¢lovéce,” povidam.

»~Javim,“ kroutil se. ,J& uz si za to uzil svoje.”

~Takzes to slysel?”

,JO. Stavoval se tu TomasS Lauren a ie@psi slySet, co mhiek. Dokonce
vyhrozoval, Zze na mpoda Zalobu za spoluvinu. Ale copak Ja jsem midéty
pro¢ Jsou tak z&davy?“

»A jak to s nimi dopadlo?”

»10 nevim, asi Spatf) jak Tomas fedpovidal. Ty chlapi ale vypadali, kdyz je
prihnal. Clovéce ...,“ a mavl rukou.

Najedl Jsem se aigspal a druhy den chytil letadlo, které se vraa#do
Edmontonu. V poledne jsem uz stdéeg hostincem Webbs' House a daval pozor,
Jestli itkde nezahlédnu tatu. Doufal jsem, Ze uz ho pustibanatoria. Na diieh
visela tabulka s napisem DNES VOLNY DEN. To je mid, ekl jsem si a vrazil
do jidelny.

.NO koneing,” iekla Betty a popadla émndo narde. ,Kde se tak dlouho
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toulas?"

.Betty,“ povidam a drzel jsem se Ji Jako Skolak mam

.1y ale smrdi§¢lovéce. Ty tak kraséh smrdiS. . .“ Rychle z&ela @i, ale
piesto jsem v nich std zahlédnout kousek té jeji marné touhy po nekagieh
dalkach, které poznala jako &ia nedokazala naénzapomenout. Jeji hladky
oblicej s indianskymi rysy se stahl blahem a litosted@ou se utrhnu a ty ém
vezmes s sebou,” huhlala a tiskla knsol.

~Toniku,“ vykiikl stryc Josef, nechal die do kuchyd otewené a rozéhl se
pres jidelnu k nam. ,Vitanttdoma."

»AZ potom,” zarazila ho Betty. ,Ted se musi néydvykoupat a pevliknout.
A 'nagjist.” Postrkovala #nke

dveim.

Stryc mi mEky potdsl rukou, druhou mi polozil, na ramena a odvrsgil
Vytrhl jsem se Betty. ,Kde je tata?" zeptal jsem se

.Na povidani jecasu dost,” nedala se odbyt Betty a chytila sepodpazi.
.Pojd, ¢lovéce .."

.Pockej, Betty," ekl stryc tiSe. ,Takhle to bude ... @Gibse ke mg a ja jsem
zpozoroval slzy.

~Josefe,“fekl jsem ustrnule.

~Je to tak, chlage,” kyvl pomalu hlavou. ,A ¥r mrg, Ze je to tak lepSi.”

.10 neni mozny,” vykikl jsem a podival se na Betty. Stala ¥inpert a
nehnu¥ se mi divala do &. ,To neni mozny,* Septal jsem, ale odpdvjsem si
precetl v jejim pohledu. ,Kdy?*

.Necely ti mésice po tom, cos odjelfekl stryc. ,On uz nechit zit, povidal
doktor.”

»Ale byl pieci skoro v ptadku, kdyZ jsem se s nim kL

»Vypadalo to tak, Toniku. Jenomze kdyZ si potomck&euwdomil...”

Padl Jsem na Zidli a stale se §dStanil u\gfit.

.Pfej mu to, Tony,fekla potichu Betty a poloZila mi diana hlavu. ,Steja by
se brzy utrapil.”

Z kuchyrg jsem slySel tlumeny hovor. Stryc si tihg pritahl zidli a posadil se
proti mns. Odrékud ze dvora se ozyvaly Udery. Napoleon uz asi tpe divi,
napadlo mn.

Betty mi prsty prohrabla viasy a zatahala¢zBhahoru, ‘fekla.

Pomalu jsem se zvedlié¢Sel jsem dlouhou mistnost, zdala se mi nekufea
se mnou Sel tav stin. V pokojiku jsem se polozil na svou starostpl a ci¢l do
stropu. Druha postetisté povieiena a ustlana, byla prazdna. Palily ogi, ale
zistavaly suché. Tata neéhkit. Je mozné, ze se takovy chlap vzdal? Ale Sietu
jsem to v #m vlastré celou dobu od chvile, kdy jsme se zase ppatkali a ja
jsem s hiizou sledoval zénu, kterou proSel? Nebylo mu jéfiadesat a Utrapy z
n¢ho udtlaly starce. Anton Zizka ze Smrzova, ktery na zédeeedl Viz i s
nakladem, odjel za lepSim Zivobytim do Kanady, Iptdd se gies cely kontinent
az sem, stéle plny Zivota a chuti do prace, alg teéknoty po domava po man.
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Tenkrat, kdyZ jsme dostali zpravu, Zeiefa, padl poprvé, ale nikdo nic nepoznal.
Jenom ja jsem citil, jak jim dopis tety Rezkovéaet Daval si vinu, Ze maminu
smrt uspiSil, kdyz ji nechal nemocnou doma, a tetarlastrd docela oteterg
napsala. A pak jsem vyvedl té¢o/a ztratil se. A on padl podruhé. A kdyz ho vic
mrtvého nez zivého fjyezli sem, do Edmontonu, a on pak zase mohl trochu
uvazovat, asi se zhrozil svého Zewého Zivota. V Jeho zatedm&ém mozku
zistalo aspt tolik védomi, aby ¥dél, Zze prohral, Ze t je odkazan jenom na
pomoc druhych. Ale co j& mohwdét o jeho myslenkéach, které se mu honily
hlavou?

Dolt jsem seSel az ver. Pozdravil jsem se s Bélou Nagyem a Knutem
Bergmanem, ale- oba se takidrzeli stranou. Vé&te se odbyla v tichosti: Nikdo
se n¢ na nic nevyptaval a ja jsem se neptal. Ubity \éZ po celodenni hotdge
srehem za sa¥mi Jsem si Sel lehnout a celou noc jsem prospatviak, jako uz
dlouho ne.

.Tak co, Tony,“fekla Betty @i snidani, ,uz vis,
jednou odejdem. A ja jsem se nikdy neéiiila, kde le
skortil tata."

.Kde ho najdu?” zeptal jsem se.

»~Ja potom fijdu s tebou.”

.Ne, prosim ¢, Betty.”

Stél jsem nad hromadkou hliny débtajici nesrdou travou. Pecetl Jsem si
napis na tabulce. Antonin Zizka... Zvihly miia pak tvdée a kapika vzdycky
chvili visela na bragla odpadla. Antonin Zizka — a co tuho zbyva... Tata...

Lékar mi podal pevnou ruku a doidmé ke Keslu.

.Pojdte si sednout, j& jsetrekal, Ze se tu objevite,” povidal a pomalu se sipust
do zidle za psacim stolem. Sebral z lesklé deskkea tel je mezi prsty.

.v3ecko Slo dobe, wite mi,“ pokra&oval, kdyz jsem ndel. ,Pak nastal nahly
obrat. Branil se poznani reality, a kdyz nakoneshfgd|, iSel Sok. A znovu se
zdélo, Ze se jeho stav lepSi, a najednou jako lsdybie .., Nic si nefal, nic
nechél, nechtl ani zit." . Vzpomsdl jsem si na vyprasni o starych lidech u nas
doma, které omrzel st fekli si, Ze urou, a skuténé brzy unteli — ale tata?

~Ja nevim, co to v &m doposledka bylo za silufekl doktor. ,Dslali jsme
vSecko mozné, ale nigmohli jsme ji. To spiS onfpmohl nas i sam sebe . . ,*

Zbytek dne jsem bloumal pogsté, chodil od néeho k néemu, bez cile jsem se
vlekl ulicemi a dlazba #tvrdé bila do chodidel. S prdzdnou hlavou jsem &eon
likrat vracel do hostince Webbs' House a v posletinili jsem vzdycky odbdil.

A pak jsem narazil na ToméaSe Laurena. Nebyl bychosvSiml. Chytil n¢ za
rukav a otdil me k sokx.

LZdravim €, kamarade,” vykkl.

Probral jsem se ze zamysSleni. Smal se a jeho wrazrazoval radost ze
setkani. ,Bu’ zdrav,“tekl jsem a on zvazh

.Copak?" zeptal se. ,Zase&jakej malér?*

L,LJmfiel mre tata,” poviddm a snad teprve v té chvili jsem widomil, co

ivot jde dal? My taky

Ze 7
Zi moje mama a jakhec
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vlastre téch par slov znamena.

LA sakra." Mlcéel a se stazenym odion mé pozoroval. ,My vime, Ze gad
chodi okolo, vi'? Ale kdyZz potom uhodi takhle blizko, je to zly." Nengl jsem
€O odpovdét.

»Vi§ co?" fekl. ,Pojdme rekam na sklertku. Ja to svinstvo normamepiju,
ale rekdy je to poteba.” Tahl né za roh a pak jsme zapadli do malé hiolyy.

~Jak to Slo?* zeptal se, kdyz jsme se usadili a talbs
piti. ,Dobrej rok, ne?*

Kyvl jsem. ,Nejlepsi, co jsem zazil.”

.Pan baron @stal s tebou?"

»JO0, a Nikipi taky.” Vypravoval jsem mu v kratkosiSecko, az po setkani s
panem Harperem. Tomas se chechtal a kroutil hlavou.

»renhle pan baron,fekl, ,to je ptknej vejlupek. Jenom kdyby takovejch bylo
vic. Jo, a uz jsi slySel, jak dopadli #, tto si na tebe vyskidi? Dostali po @ti let
nucenejch praci a maiji teritoria zakazany. Ké@andyho Lubocka. Ten vyfasoval
rok. Bez zakazu."

,10 jsem rad,” povidam. ,Ale neni to trochu ostry &-Billa Bradleyho a
Freda Raynora?*

»A co s nima? Ptad lepsi, nez kdybych se byl opozdil, ne? A nagis/tim
Hayesem se podivam a to svinst¥igZitostré odvezem. Jsou to al€ai...”

Sedli jsme do noci a povidali si, afgstoze jsem vypil jen dwvtii sklenicky,
hlava se mi §ak prciistila, Tomas m doprovodil a slibil, ze se za mnou brzy po-
diva.

Betty s Josefem sé&lilv kuchyni ac¢ekali na 8. Kdyz jsem veSel, zvedli hlavy,
ale mEeli. Frised! jsem k nim.

,UZ jsi jed?" zeptala se Betty. ,To jsem si mohlysiet. Vy, chlapi, jak vas
¢lovék nema na &ich, chovate se jako malgtil“ A vyskocila a z trouby vytahla
pek&, hrnek s polévkou a n#té talfe. ,Dej se do toho, a hned.”

Josef mi natéil pivo a postavil sklenici na &t , Tak co, Toniku,tekl. ,Chce$
jeS€ néco wdet?”

.Ne, Josefe, snad uz ani ne.”

.Doposledka na tebe myslel. a0 opakoval, Zze uz jse$ velkej muzskej a ze se
0 sebe postaras. Aqj aby ses nashnehréval, on Ze uz si svoje odzil adtge rada
na tok&. A byl rad, ze jses pty..."

.Snad to stéi, ne?“ gerusila ho Betty. ,Zkratka necttbyt nikomu na obtiz.
Ted jde spis o to, co dal.”

.Takhle jednoduSe to neareS odbyt,“iekl Josef.

»A co by ne? Na takovy vypréawi je dostéasu, az mu trochu otrne. Jaky mas
plany, Tony?"

»~Jak to vypada u nas, Josefe?" zeptal jsem se.

»T10 jsem si mohla mysletfekla Betty. ,Snad abych Sla radSi spat.” Alegad
a hlidala kazdé nase slovo.

,Cim dal hii,* rekl Josef. ,Nmci se pipravujou zabrat celou Evropu, a
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zatim se jim to da“

»A z domova nemasdjaky zpravy?“

.Kdepak. Tam odtud se nic nedostane. Aleip si to. Tamhle na polici jsem ti
ukladal vSecky noviny.“

»~Ja pijdu taky, Josefe,” povidam.

.Myslel jsem si to, Toniku. Poptaval jsem se. Chseelin jeden plukovnik, jeho
tata pochazi od nastkde od Sedhn. Ale rozlg se s tim. Nebude to mozny.“

~Jak to?" zeptal jsem se a bylo mi, jako by ptipravoval o ®&co, co mi
pravem davno p#t - ,Nejse$ Uplé v paradku. Berou jenom zdravy chlapy.”

JAle ja preci jsem zdravej. Ze kapku kulham, no to je toh&dybych byl
kripl, tak bych tam népzil."

~Ja mu totikal, ale neda se, nictlht. Snad pozgc, az tch zdravejch bude
malo, povidal ten plukovnikanda.”

»Zejtra jdu na odvodni komisi. Musejihuznat.”

»~Jak chces$, Toniku, dojdi si tam. J& jenom mysdblys zbytené nelkEhal,
proto jsem se ptal.”

.Nemoh by plukovnik pomoct?“ ozvala se Betty.

.Povidal, Ze ne. fedpis fej zadny vyjimky nepovoluje.”

LAt se na M teda podivaji. Trhnu kazdyho ... Josefe, jaifecpneniizu zistat
takhle sedt a nic nedlat.”

»Taky jsem o tom uvaZovaltekl stryc. ,Ale zatim nemame &hnstvi, to je
druh& ¥c, Toniku. A potom, jenom jsme to tuéadi vylepSovat a i bych nel
odejit?“ Trochu provinile se ohlédl po Betty, alwaomEela. ,No,tekni, Betty, jak
jsem se na tyhle hospddadel,” vybizel ji.

,D0 takovejch ¥ci ja vdm mluvit nerizu,” fekla a vstala. ,A pafte spat.
Dobrou noc.”

Sedli jsme s Josefem jeShejmért hodinu a rozebirali moji situaci ze vSech
stran, ale na nic nového jsme fisfp.

»TY Si tam teda rano dojdi a uvidiS sam,” ul\Josef debatu. ,Ale moc velky
nackje si nedlej.”

Stoupal jsem do schéda uvazoval o lidské bezmocnosti a océSnosti plaid,
které siclovék sprada. Odjizdl jsem z Robertovy chaty s litosti v srdci, alent®
bylo nic proti tomu, co o par dii pozdji ¢ekalo. Nejdiv zprava o valce, pak
tata, a jako posledni rana z§ist, Zze n§ nikdo nepatebuje. Ripadal jsem si na-
jednou zbytény a sam — tak hrozrsam. Tichy dm spal a ja jsem leZel a dival se
na okno, nejtiv tmavé, pak pozvolna prosvitajici prvnim Seremakonec oz&né
sluncem.

Kdyz jsem vySel na ulici, oSival jsem se. Poprvénédratu jsem si wdomil,
Ze nejsem navteny v pohodiné kozeSinové kazajce a lehkych mokabkinMel
jsem svij jediny svaténi oblek, ktery mi byl trochugsny v ramenou, kravataém
Skrtila. Zakopaval jsem si o Sy hnedych bot, které se mi gezavaly do nohou.

Mlady unaveny muz za stoleni si pohladil pleS arpibkameny. ,Lituju, pane,
ale s tim ja nefizu nic dlat.” Mé&l na sol novou uniformu arfemeny se mu
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blyskaly.

»Ale pieci jsem vam povidal..."

SJist, a ja jsem vas pozaofrvyslechl. Pokud by zalezelo na &mriznal bych
vam prvni tidu, wite mi. A nema vyznam, abyste chodil vyS. Nedozséeic ji-
ného, nez co vam tu uz pskolikaté opakuju.”

.Tak mrg teda aspo poralte, prosim vas.”

,O 1o se snazim celou dobu. Snad §est snad se zeptejte pajid Za pil
roku, zarok. .."

Velice zdvdile m¢ doprovodil ke dvéim a zavel za mnou. Uplé jsem citil,
jak si oddechl, mozna si set pot zéela. Sel jsem chodbou, kde postavali mladi
muzi, rektefi se tvdili ustararg, jini byli veseli nebo poplaseni, a mne si nevéima
Kulhal jsem k vychodu a za mnou se nesly jejictsylavyprovazely i az na
ulici. Strhl jsem si kravatu a zmuchlal ji do kapsyejradji bych si byl vyzul i
boty. A potom jsem seétlv parku a pipadal si jako échodce, jako stacek, ktery
uZ na tom bozim st neni k nEemu a ma jen tu trochu sl¢ka, co mu zativa
revmaticka kolena. ¥omi trojnasobné ztraty mé pocity jenom prohluboval
zanechavalo ve néndojem prazdnoty, kterou nedim naplnit. Nepomahaly ani
vzpominky na mé kralovstvi nateona Severu. &lomi, Zze se tam mohu zase
vratit, mi nic néikalo. Litost nad tim, Ze ten kraj opoustim, mi’ tefipadala
malichernd a &inska. Svou roli tu jist sehraly i pedpowdi Marka Harmana.
VSechno se nahle zmilo. Mgj Zivot se v neugtitelné kratké dob obrétil vzhiru
nohama, neplatilo nic z toho, co sévdzdalo dilezité.

Dny, které potom v jednotvarném toku uplyvaly ajepaly se do tydf, pati
mezi nefernsjSi v mém dosavadnim zivotNebyl jsem s to se na cokoliv sdist
dit a marg jsem se snazil dostat se z jakéhosi Gtlumu, kteéyomamoval,
vyplavat na povrch, abych zase ziskal pocit svobbdilovéka, ktery niize se
svym zivotem nakladat podle svého a sam @& sobhodovat, jak siigje. Nengl
jsem jiné vychodisko nez znovu vyjet za&#a wdél jsem, Ze uz to nebude ono. A
navrhy stryce Josefa jsentibec nebral v Gvahu. &ta jsem rél aZz po krk a
zistaval jsem jenom proto, Ze jsem réérkam jit. Bylo to trochu new&né k
Betty, kterd se mi vzdycky ze vSech sil snaZilavekit opravdovy domov, ale
marré jsem si to vyital. Nebylo jeji vinou, Zze Webbs' House uz nehbyh t
podnikem, jak jsem ho znal. Béla Nagy s Knutem Bengem, ktd kdysi [isli
bez centiku v kapse, dostali najist a tztali, se po strycadvsvatl¥ s Betty stali
zanestnanci. Dive pracovali bez naroku na mzdud’t@ dostavali a platili si
stravu. Oive si mohli vzit ze Siroké zasuvky v kudiské kredenci pes, kolik
chtgli, a ja jsem ¥dél, Ze si brali jen to nejnudsi. A to nebyla jedina zéma,
kterou Josef zaved|. Bettina pohostinnost a slalpostdobréa jidla zatiovaly
hostim, Zze nebudou zklamani. @Tg prestoze kuchyh Webbs House byla stale
vyhlaSena, se phvé kalkulovalo. Josef i asi pravdu, kdyZ tvrdil, Ze se podnik
taktak drzi nad vodou, ale zardive novou organizaci ztratil i svou jedim®u a
nenapodobitelnou atmosféru. A stryc mi navrhovalych své Uspory vioZil do
spol&ného podnikani.
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~Je vélka," zdirazioval mi, jako bych to nedél. ,Pramysl se rozbiha,
podnikani vSeho druhu se podporuje. Mezi lidi setéivd vic pefe a vic se taky
utraci. A gichazeji novy lidi, ktery chkiji bydlet. Zatim jsme z hornich pater
udélali nocleharnu pro &niky, samokejme scast&nou penzi, aby u nas taky jedli,
ale kdybych nil penize, z#&dil bych hostinsky pokoje jako v lepSich hotelegh.
koukal bys, jak by se to brzo&do vyplacet.”

.Tak ja ti ty penize pj¢im, aspd tu trochu, co mam, i kdyz s nima asi zadny
zazraky neudldS,” tikal jsem mu nato. ,Maji lezet v bance nebo tady

.U mé& by nelezely,” namital déens Josef. ,Tady by se prafiiovaly v novy.*

»Tak vidiS. Co ti teda na tom vadi?"

»Takhle ja to nechci. Podivej se, Toniku, ja tiokim, ze kdybych vas nelakal,
byli byste #Aistali ve Smrzo¥. Je otdzka, jak by se vam vedlo, zvI&&, ale to je
vedlejsi. Jenomze ty mirto paad nenizeS odpustit. Davas marvinu za vSecko

.Nech toho, Josefe, prosima fTo uz je pry¢.”

,Vidis? Rikas, to uz je pry ale nezapominas. Nemysli si, Zeénylo jedno,
Ze Marie, tvoje mama, tantigtala a pak uiela, sama a bez vas — a ty tady bez ni
— a co se stalo s Antonem a to vSechno. Jsme &ligyj z rodiny, Toniku, a i
kdyz se umis$ uZivit sdm, neckena’ se o tebe trochu postaram. Co viS, co égem
stat. Zistair tu a pustime se do prace spolu. Z tyhle hdkp uclame podnik
jedna radost.”

~Ja bych se tu ukousal, Josefe. Mozna kdybych rtiezi nepoznal &co
jinyho, teba vty dob, kdyz jsem tu zsml s brambordkama a vS8em chutnalo,
bych to byl dok&zal. T@uz ale ne.”

.1 reba si zvyknes."

Vazné ne, Josefe. A je vas dost¢ tady nepdebujesS. Vem si ty penize a pla
mrg¢ tteba Uroky, jako dostdvam v bance, ale jinak seumepditej.”

Stryc bezradé patukaval na stl. ,Penize nestd, to chce i kus hromsky
prace.”

.Mné je to vazs lito, véf mre," pieswdcoval jsem ho. ,Ale ja vim, Ze bych tu
nevydrzel. Umélo by mg to. Uz jsem si zvyk na volnost.”

»T0 je Skodaglovéce,” uzaviral stryc debaty. ,Ale j@Sti to rozmysli.”

.Hledal # tu nsjakej feSak, takovej vytahlej mladenec,” hlasila jadnou
Betty, kdyz jsem se vrétil ze své bezcilné procihiazRiej se véer jest stavi."

»10 bude Tomas Lauren, ten od Kanadsky jizdni, jakm ti vypravoval. Co
chgl?*

,Copak ja vim? Asia vidét, ne? Ze je to ale kus chlapa.*

.10 je, a nejen podle vzhledu. Ale v kolikijole?"

.Nefikal — ale ty jseS nedtavej jako zamilovana slmka, koukam. Bude$
néco jist?"

.Ne, az potom, s Tomasem."

Nenechal na sebe dloultekat. S hlavou sehnutou veSel do idee zase mi
ptipadal jako dravec sledujici z vySkytigi. Lehce jako SelmaigSel jidelnou a
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zubil se na celé kolo.

.Hald," rekl, a chytil ng¢ za ruku. ,Jsem rad, z¢& zase vidim. A hlaw) Zze
kouka$ jinak nez posledh

»Ja taky. Tys pkné prisel.”

»,Copak tu nejsem? A odptismusel jsem narychlo do Montrealu a teprve
dneska jsem se vrétil." ,#¢o dilezityho?" ,Dost. Fjou se zkratka 4&ci...,”
zarazil se. Vedle nas stala BettyewySujici sediciho policistu jenom @kolik
malo centimeti.

.10 je TomaS Lauren, Betty,“tpdstavil jsem je. ,My uz jsme se poznali,*
fekla s obvyklou veselou jiskrou ¥ioh. ,Mam nosit jidlo?*

.Myslel jsem si, Ze jste to vy, kdyz jsme spolu otgine mluvili. A jsem rad,
Ze vas poznavam.“

.Zase si vymyslel, co?* ukazala naémBetty bradou. ,Copak vam
nevypravoval?*

~Jenom samy hezkyeéei," ujiStoval ji Tomas vazé a oba se na celé kolo
rozesmali, jak se stava lidem, #tsi hned napoprvé padnou do oka.

»Tak co bude s tim jidlem?" zeptala se Betty, kdgZoné&né uklidnila.

~SNnim vsecko, i kdybyste nénpredlozila sekany #ebiky, kdyZz je to od
vés," rekl Tomas Lauren.

.NO, bude to mozna o trochu lepsi,* usklibla serazela v kuchyni.

.Podobnej pipad jako pan baron, co?“iekl Tomas. ,Jo, taky
miSenka,, a zlatA Zenska.”,To vidinglovéce, a zavidim ti. Vaz si, ze
nékoho takovyho ma&sS. S ni n&eS mit nikdy pocit, Ze jseS sam.”
Trochu zvazél. Po dobu jidla odpovidal jednoskafd, ale postuph se
zase dostaval do nalady. ,To byla dobrotegmarade,” pochvaloval si,
kdyz odlozil gibor. ,Je tu dovoleny kapku si povolit pasek?" &&lagy, ktery
porad jest obsluhoval ve svém oblibeném kroji, wervené kamizole se
zlatymi Siirami pres prsa, i®d nas postavil dalSi pivo. ,Pan Joseféaed
ptat, jestli se pan nechce zdrzet. V jedemaeirame a pak se f@ma
soukroma party.“

LVyfidte, prosim vas, ze moc radékl Tomas. ,A Ze &uju za pozvani.”
Najednou se znovu zatiavazrs. ,Poslouchej, jak je to s tebou? Co budes
podnikat?*

Trochu n& jeho nahly obratiekvapil. ,Co bych podnikal? Josef chce, abych tu
zastal a pomoh mu.*

»10 je vybornej napad,” kyvl Tomas. ,A jak se rozdmes?"

,UZ jsem to Josefoviek. Nejde to. Zkratka neiiu.” Znovu kyvl. ,A co teda?
Znovu nahoru?* ,Nic jingho m&inezbyva.” ,Coze?"

Pokril jsem rameny. ,Pojedu, no. Pan baron a Nikigi stejré cekaji.” ,A
vojna?“ ,Mrzéky neberou.”

»10 ti pak doopravdy nic jinyho nezbyva," souhlasi\le nezda se mf) Ze by
ses ®jak radoval. Byl bycleekal réco jinyho.”

.Né&ak se to vSecko zvrtlo — pomysleni na Udvnema tu pravou chu
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nebo co.”
JAsi ti rozumim, kamarade. Podobnejch rkwtloi jsem taky par zazil.
To chce z&it néco Uplré novyho.” ,No jo, ale co?"
»Zalezi na tom, jestli se ti Severgjed, nebo co v tom vlastihe.”
.Ne, to ne,” poviddm a sam jsem neznal Wni. ,Rad se tam zase vratim

»Tak ja ti iico povim. Musel jsem do Montrealu, protoze nas é@bywnoho
naSich mladencmuselo narukovat. Blvybrali, Ze si i jako nechaji doma, &ip
delili mné okrsek. Udlali ze ne to, co jsem nikdy nec#it Velitele. Ale skoro bez
lidi. Mam si r¢jaky sehnat. Co ty na to?"

.Blahopreju, ToméSi,* poviddm a z jeho'lsm mi cosi z&alo dochazet.
-No?" fekl.

»Ale to preci nemysliS vain clovéce. Nikdy jsem nic takovyho néldl. A s
mou chromou nohou ..."

,T0 je pra ta vyhoda. Na vojnuétnevezmou, takze se nebudiast, Zed
zase ztratim. Tak co, bere§?"

.Neblazni, prosim& Nic neumim a znova tikdm, nic takovyho jsem nikdy
nectlal.”

.Ne? To bych o tob nesndl tolik védét. Co Frank O’Brian? A ten, jak se
pokusil unést Beatrici? A dalSi a dalSi kousky, @os vyvadl. A taky tvij pomsr
k indidanim. To vSecko je iezity."

»Ale copak to jde, abyste #rtak z néeho nic vzali a poslali gnven?*

.Kdo to iikd? Ale po ptadku. Bere§, nebo chcé&ds na rozmyslenou?”

Stéle jedt jsem Uplg newfil, Ze svou nabidku mysli vaZna zarové jsem
citil, Ze si ffeje, abych souhlasil. A najednou jseiddl, Ze to je pray ono, co
bych rad dlal. Zit v teritoriich bez starosti o Zivobyti —ealto neni to
nejdilezitéjSi, opravil jsem se vzé&f. Vzdycky n¢ trapilo, kdyz jsem slySel
vyprawt o nepravostech, o podvodech acmech, a té¢ bych n&l pravo
zasahnout, poskytnout pomoc, chranit Indiany, memiz mam tolik dobrych
piatel, i bilé, pokud se dostanou do nesnazi, jake§vno.

.Tomasi,“ fekl jsem, jestli si ned#dS legraci...“ ,Jako Ze ne...," doplnil
me.

-.jestli si teda ne#las legraci, jdu s tebou — a rad.”

»~Ja jsem si to uz ii@et, kdyz jsi nad tim dumal,” zasmal se a &djlise mu
rozz&il. ,Kamarade, spad minkdmen ze srdce. N&#l jsem, Ze se bude$ chtit
rozlowit se svou starou chajdou.”

»A J& si porad nendzu srovnat v hlag Ze nespim. Ale pikej. Co moji hafani?
Preci je nenecham octkoho tejrat.”

»VSecko zdidime. Ale t& poslouchej. Ranatdovedu na velitelstvi. Bude to
jen formalita, uz jsem #dalil, co je poteba, a Séfové nérdali uz dopedu souhlas.
A pozejti rano zéina kurs, vlasth teda rychlokurs, a ®ekej réjakou nedlIni
prochazku. Nalejou do vas hlavparagrafy a pak to nejn#si, co musite &dét.
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Ostatni po¥tSinou znéS. Zbran indiansky n#eci, a kde kterej kmen lovi a tak.”

»~Ja ti neudlam ostudu, Tomasi,fekl jsem a fipadal jsem si jako na novém
swte. ,Ale ted’ patkej, musim taict Betty a Josefovi a ostatnim.”

»~Jen sé’, nech si to jakoiekvapeni na tu party. To bude bomba, co?"

,10 bude bombag¢lovéce,” opakoval jsem a nemohl sectat. Jenomze jsem
pies vSecky fedeslé zkuSenosti znovu podcenil Betty.

Kdyz se zaiely dvae za poslednim hostem a Knut Bergman zamkl, pozval
nas Josef clo kuchgn

,Zadny olradnosti, Ze ne?" zubil se na Tomase Laurena. ,\éezen to jen tak
po domacku.”

A mame asi co slavit, ne?fekla Betty, kdyZ jsme se rozsazovali kolem
velkého kuchyiského stolu, pokrytéhostmstnym prostradlem. , Tony kouka jako
kluk na vanéni stroméek — copak jste si to tam vlagtamlouvali?“

.Mam toftict?" zeptal jsem se TomaSe.

,J0. Nebo ne, ja radSi sam. Jde zkratka k nam.*

.Ze jsem si iico podobnyho nemyslelaiékla Betty. , Ty kluku jeden.”

Stryc Josef jenom kulil®. ,Coze," ptal se nechapév,Tonik?"

,UZ jo," kyvla Betty. ,Budeme mit v rodipolicajta.”

,UZ skoro mate. Zejtra se to podepiSégkl Tomas,

»Ale — ale to geci nejde.. ., Josef vidl Ze mu mizi posledni ngg na moji
Gcast v podniku.

.Rada bych &déla pra,” fekla Betty.

.Nema olganstvi."

»Tohle se uz viizuje taky,"“fekl Tomas. ,Se vSim jsme pitali.”

»TY, Tomasi," povidam, ,tys fedem ¥dél, Ze kejvnu, wi?"

,NO, trochu jsem s tim pidtal a zkratka jsem pro kazdejipad udlal, co bylo
potreba, aby se to potom nezdrzovalo.”

.Takze mame hned dvaidody k osla¥,” iekla Betty a prohlizela si én
novyma @ima, jako kdyby ni vidéla poprvé.

»~Jak to dva?“ zeptal jsem se.

.1y jses teda gknej synovec. Fed rokem jsme se s Josefem brali.”

,VidiS, na to jsem zapongh”

.10 jA vim. Tys loni v tom sfchu, abys uz zase¢kel za satma, vibec
neposteh vSechny tyigpravy.“

»Tak holt na ty d¢ velky udalosti,“ zvedl Josef sklenici s pivem. ,F&lnou se
asi nedéa nic dat, co?" Betty zaviia hlavou a ja jsem sefigal. ,Tak teda na
zdravi. Kdo by chdl néco jinyho, & sitekne. My to dneskagdem po naSem.”

Betty se pi vSech gratulacich, které vz#ppiiSly, uzardivala jako druZka a
Josef se rozéhl.

.Bélo, Knut," vykiikoval. ,Kde je to jidlo? Reci nebudeme pit na hladgv
Zaludek."

A pak se mi zamzily &. Na stole se objevila vépva s op&enou Kirgickou,
hora knedlik a zeli. Vzpom#l jsem si, jak tata na tohle jidlo koukal jako na
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zazr&né zjeveni, kdyz nas hned psighodu do hostince Webbs' House Betty
pozvala ke stolu. ,Jako od nasi mamy, Toniku," dephozrt po prvnim soustu. A
Betty tehdy z#ila Ststim a vypravovala nam, Ze Josef, nez odjel narseVe
doporuil, aby ndm uvéla praw tohle.

.Bajecné to voni,"“ fekl Tomas Lauren, ,ale co to je?" Pichal W&bu do
platku nadychaného knedliku.

~Pravy ¢esky posvicensky ekl Josef a nabral si. ,Jen to ochutnejte a uwidit
sam.”

.Bajeény,” vykiikl Tomas Lauren a pustil se do jidla. Pak nebyiget nic
jiného nez cinkaniifbori. Béla Nagy jedl s malky elegants vzty¢enymi, Knut
Bergman se troSku mifih a Indian Napoleon si nabiral plné Izice a&abna
uprel ogi jako dw velké zralé batvky. Nikipiho ogi, napadlo m. A oci Betty. A
sklenice neéstaly ani chvilku prazdné.

,Udélejte si pohodli, muzsky,” pdilkovala Betty a divala se, jak se z nas leje
pot. Radi Jsme ji poslechli.

Po vepové se Béla Nagy vytasil s diarskym gulaSem, ktery ndm vehnal slzy
do «i. Knut Bergman se nedal zahanbit a nakladl namdémz porci rybiho
salatu. A navrch se objevil dort jako kolo od voamdobenytokoladou, Slehikou
a ovocem.

.Prosim vas, igte slitovani,” sténal Tomas Lauren. ,Copak se é¢oldecko da
snist?"

,10 chce zalejvat,“ poradil mu Josef a hned mu @é#tladem. ,Pivo stahne
mastnotu jako nic jinyho. A jestlipak sisdho vSimnul, Toniku?*

.Myslim, Ze jo. Je to pl#sky."

.Spravre. Mas ceskej jazyk. Nejlepsi pivo, jaky se naé&®vvari. Véeny
poZehnani tomu, kdo je vynalez.”

.Na tyhle hody do smrti nezapomenu,” tvrdil Toma&duten. ,Az si budu na
ohynku opékat kus diwiny, asi se pokazdy rozpa."

»Tak si to gijd'te zopakovat, az se zase dostanete do Edmontiakig’ Betty.
~Jako dond."

.SlySels, Toniku, caikal?* zeptal se Josef. ,Nedhtbys pgeci jenom radsi
zustat?"

»Ale ona je z¥fina taky dobra, Ze jo?" pospiSil si Tomas Lauren.

»~Jen ho necli” fekla Betty. ,Hned bych jela s nim.*

.Napo taky jet,” ozval se truchlévNapoleon.

,No prosim,“ naoko se durdil JosefClpvek se tady snaZi a takovej nekd
Kdy ty kon&né dostanes rozum, Betty?*

»AZ umtu, diiv asi ne."

Rozchazeli jsme se k ranu, a ne a ne se roitlogTohle se mg zdalo,"
opakoval Tomas Lauren. ,Netlfite me, prosim vas.“ Jeho obvykly k@i krok
zt8zkl. ,Clovéee, ty mas domov ekl mi, kdyZ jsem mu otviral dve. ,Strasi rad
t¢ odsud vytahnu, abych ti nemusel tolik z&tit

Vlahd noc m¥ vylakala na zahradu. Ne¢hld se mi spat. Z lagky jsem
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vétvemi stronfi vidél nebe poseté zdami a lahodny pach zém vihké travy se
snazil gemoci wini kvetoucich k&i. Za chvilku giSla Betty. Sedi jsme beze
slova. Jako duch se objevil i Napoleon. Ani on pegovil. A ja jsem se pokouSel
o tén®f nemozné. Clt jsem si srovnat v hlavzmeny, ke kterym tak znenadani v
kratké dok doslo, zminy nejen faktické, ale i ty, které se odehraly v&m

.Mysli§, Ze ses rozhod d&d?" zeptala se znenadani Betty.

.Pravé na to myslim, ale asi jo.djak — rgjak by to uz asi nebylo ono, znova
se pachtit za a¥i."

+A proc?*

~Ja nevim. Snad Ze dafka to n€lo Ggel. Chel jsem s tatou doiy a to nemzu
a tata uz taky ne.“

»A nebude ti chybt srub, na kterej sis zvykZé&nasel jsi o tom kraji Uplny
béasnkky, kdyz ses loni vratil.”

.Srub patit k Sever,” ozval se poprvé Napoleon. ,Tonkep srub rad celej
Sever. Bila vydra p#t k Sever.”

.Napoleon na to asi kdpnuliekl jsem pekvapes. ,To je ono."

.Takze jseS ztracenejfekla Betty smuth ale jeji smutek pramenil jen z
neustalé a ndépkonatelné touhy pasth kElostnych dalkach, které poznala jako
dit¢ a které ji nikdy nedovolily, aby n& zapomgla.

»Tony ne ztracenej,tekl tiSe Napoleon. ,Ty ztracena. Napo ztracenej. ity
vzdycky jenom tady.“

Betty mkela.

~1Tony volnej ptak,“ dodal jesttiSeji Napoleon. ,Napo dal amulet. Amuletdet
s Tony nad ten velkej krajina a Septat Napo do ucbaidit, kdyz Napo spéat.“ V
jedné vtéing jeSe€ sedl, a v dalSi bylo jeho misto prazdné. Kratce ponnse
zvedla i Betty.

~rony patit k Sever," opakovala Napoleonova slova stejnyobkim hrdelnim
hlasem jako on. ,Bila vydra pétk Sever ...“

Sklonil jsem hlavu, jako by nade mnou p¥awikla ortel. Ten nejkrasisi
ortel, jaky jen jsem si mohliat.

Své zetiZdeice Praha 1975
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